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Мико

   Варшава, Польша. Десять лет назад

   
По пути с работы я останавливаюсь, чтобы купить немного свежих chruścików для Анны. «Ангельские крылья», сладости из яйца и сливок, посыпанные сахарной пудрой, оставляют пятна жира на бумажной упаковке. Сегодня сестра сдает вступительный экзамен в университете, и я знаю наверняка, что нам будет что отпраздновать. Анна великолепна. Я уверен, что она получит высшую оценку.

   По нам и не скажешь, что мы близнецы. У нее каштановые волосы, а мои — цвета спелой пшеницы. Она проглатывает любую книгу, что попадает ей в руки, а я бросил школу в четырнадцать.

   Не то чтобы у меня был выбор. Кто-то должен оплачивать нашу унылую квартирку.

   У нашего отца была хорошая работа на металлургическом заводе «Хута Варшава». Он был техником по ремонту и обслуживанию оборудования и ежемесячно приносил домой почти шесть тысяч злотых. Достаточно, чтобы купить новую обувь и наполнить холодильник.

   Пока его не сварили, как лобстера в кастрюле, во время работы в доменной печи. Отец не погиб. Но получил такие тяжелые ожоги, что теперь едва может управляться с кнопками на пульте от телевизора, который смотрит все дни напролет, укрывшись в своей комнате.

   Наша мать ушла из семьи. Я слышал, что она вышла замуж за какого-то бухгалтера и переехала в Краков. С тех пор я о ней ничего не знаю.

   Но это не важно. Пока я достаточно зарабатываю в продуктовом, чтобы держать нас на плаву. Когда-нибудь Анна станет профессором литературы, и тогда мы купим небольшой домик где-нибудь подальше отсюда.

   Мы всю жизнь живем в районе Прага[1], на правом берегу реки Вислы. На противоположном берегу расположились процветающие бизнес- и финансовые центры. У нас — трущобы. Высокие прямоугольные грязные кирпичные здания, заслоняющие собой солнце. Пустые фабрики времен коммунизма, составлявшие когда-то центр государственной промышленности, а теперь зияющие разбитыми окнами и закрытые на цепи. Наркоманы вламываются туда, чтобы поспать на грудах тряпья и расслабиться.

   У нас с Анной будет хорошенький дом с садом, где не будет соседей, которые трахаются и вопят всю ночь напролет.

   Сестра должна быть дома не раньше чем через пару часов, поэтому, открывая дверь в нашу квартиру, я никак не ожидаю увидеть на полу ее рюкзак.

   Анна чертовски аккуратна. Она ни за что не бросит сумку, раскидав учебники по полу. Некоторые из них грязные и мокрые. То же касается ее обуви, брошенной возле ранца.

   В ванной течет вода, что тоже странно — по вечерам Анна не принимает душ.

   Я оставляю пакет с хворостом на кухонном столе и бегу в нашу единственную ванную комнату. Стучу в дверь и зову сестру.

   Ответа нет.

   Тогда я прижимаю ухо к двери и слышу сквозь шум воды ее всхлипы.

   Я бью плечом в дверь, слышу, как трескается дешевая древесина, когда замок поддается, и вваливаюсь в крошечную ванную.

   Анна сидит под душем, все еще одетая в школьную форму. Блузка практически сорвана с тела. Тонкая материя облегает лишь руки и талию.

   Она вся в порезах и рубцах — на плечах, руках и спине. Вокруг шеи и на груди виднеются темные синяки и даже следы укусов.

   Лицо еще хуже. У сестры длинная рана на правой щеке и синяк под глазом. Кровь течет у нее из носа, капает в воду и расплывается, словно акварельная краска.

   Анна не может на меня смотреть. Едва подняв взгляд, она тут же, всхлипывая, закрывает лицо руками.

   — Кто сделал с тобой это? — дрожащим голосом требую я ответа.

   Она сжимает губы и качает головой, не желая отвечать.

   Неправда, что близнецы могут читать мысли друг друга. Но я знаю свою сестру. Знаю очень хорошо.

   И я знаю, кто сделал это. Я вижу, как они смотрят на нее каждый раз, когда Анна выходит из дома по пути в школу. Как прислоняются к своим дорогим машинам, скрестив руки на груди, не в силах скрыть за солнцезащитными очками взгляды, которые они на нее бросают. Иногда они даже что-то кричат ей, хотя сестра никогда не удостаивает их ответом.

   Это дело рук «Братерства»[2]. Польской мафии.

   Они думают, что могут иметь все, что захотят — дорогие часы, золотые цепи, телефоны, которые стоят больше моей месячной зарплаты. Похоже, на этот раз они решили, что хотят мою сестру.

   Анна не хочет говорить мне, опасаясь того, что последует за ответом.

   Я хватаю ее за плечо и заставляю посмотреть на меня. Ее глаза красные, опухшие, испуганные.

   — Который из них сделал это? — вырывается из меня яростное шипение. — Тот, что с бритой башкой?

   Она колеблется, затем кивает.

   — Тот, что с темной бородой?

   Снова кивает.

   — Тот, что в кожаной куртке?

   Ее лицо морщится.

   Это их главарь. Я видел, что остальные подчиняются ему. Я видел, что он чаще других смотрит на Анну.

   — Я доберусь до них, Анна. Никто не уйдет от расплаты, — обещаю я.

   Анна качает головой, тихие слезы катятся по ее разбитому лицу.

   — Нет, Мико, — всхлипывает она. — Они убьют тебя.

   — Не убьют, если я достану их первым, — мрачно отвечаю я.

   Я оставляю ее в ванной и иду в свою комнату. Там я приподнимаю половицу, под которой прячется жестяной ящик. В нем все мои сбережения — деньги, отложенные Анне на университет. Она пропустила экзамен. Она не поступит в этом году.

   Я складываю купюры и засовываю их в карман. Затем выхожу из квартиры и бегу под дождем к ломбарду на улице Бжеской.

   Якуб, как всегда, сидит за прилавком, читая книгу в мягком переплете с наполовину оторванной обложкой. Сутулый, лысеющий, в очках с толстыми стеклами и в широкой пластиковой оправе, Якуб моргает, глядя на меня, словно сова, проснувшаяся слишком рано.

   — Чем могу помочь, Миколай? — спрашивает он скрипучим голосом.

   — Мне нужен пистолет, — сообщаю я.

   Он издает хриплый смешок.

   — Это было бы противозаконно, мой мальчик. Может, лучше гитару или Xbox?

   Я бросаю на его прилавок пачку банкнот.

   — Харэ ломаться, — говорю я. — Показывай, что у тебя есть.

   Якуб смотрит на деньги, не прикасаясь к ним. Затем, пару мгновений спустя, выходит из-за прилавка, направляется шаркающей походкой к входной двери и закрывает ее на защелку. Затем шаркает вглубь магазина.

   — Сюда, — не оборачиваясь, говорит он.

   Я иду за ним в заднюю часть магазина. Здесь живет барыга — я вижу старый прохудившийся диван с торчащей из дыр набивкой. Квадратный телевизор. Крохотную кухню с плитой, пропахшую подгоревшим кофе и сигаретами.

   Якуб ведет меня к комоду и выдвигает верхний ящик, открывая небольшую коллекцию огнестрельного оружия.

   — Который тебе? — спрашивает он.

   Я ничего не смыслю в пистолетах. В жизни не держал в руках оружия.

   Я смотрю на эту кучу огнестрела: что-то из карбона, что-то из стали, что-то гладкое, что-то видавшее виды.

   Мне бросается в глаза черный пистолет среднего размера, современный и простой на вид. Он напоминает мне оружие Джеймса Бонда. Я беру его, удивляясь тяжести в руке.

   — Это «Глок», — поясняет Якуб.

   — Знаю, — отвечаю я, хотя на самом деле не имею ни малейшего понятия.

   — 45-й калибр. Патроны понадобятся? — уточняет он.

   — И нож, — добавляю я.

   Я вижу, что его это забавляет. Старикан думает, что я решил поиграть в командос. Да плевать — мне и не нужно, чтобы он воспринимал меня всерьез. Мне не нужно, чтобы он решил кого-то предупредить.

   Якуб дает мне боевой нож в полимерных ножнах и словно ребенку демонстрирует, как браться за ножны, чтобы вытащить клинок.

   Он не спрашивает, зачем мне оружие. И не дает сдачу.

   Я прячу свои приобретения под одежду и спешу назад в квартиру.

   Хочу проведать Анну, прежде чем начну выслеживать ходячие туши, посмевшие посягнуть на мою сестру.

   Когда я снова открываю дверь, то внезапно чувствую, как по спине бегут мурашки.

   Не знаю, откуда они взялись. Все выглядит как прежде — рюкзак на том же месте в коридоре, рядом с ним брошены кеды. Из комнаты отца все так же доносится тихое бормотание телека — звук, который не затихает в нашей квартире никогда. Я даже вижу синее свечение из-под двери.

   Но я больше не слышу звуков льющейся воды. И своей сестры. Надеюсь, это означает, что она отдыхает в своей комнате.

   Вот что я ожидаю увидеть. Я ожидаю увидеть ее в кровати под одеялом. Хорошо бы спящей. И все же мне не по себе, когда я прохожу мимо ванной, чтобы проведать сестру.

   Оттуда доносится слабый шум. Ровный звук капающей воды. Словно не до конца закрыт кран.

   Дверь приоткрыта — косяк треснул, когда я пробивался внутрь в первый раз. Теперь она не закрывается до конца.

   Я толкаю дверь, и яркий флуоресцентный свет на мгновение ослепляет мои глаза.

   Моя сестра лежит в ванне и смотрит в потолок.

   Ее широко распахнутые глаза не моргают. Они мертвы. Ее лицо бледнее мела. Одна рука свисает с бортика ванны. Длинная рана тянется от запястья до локтя, изогнутая в форме жуткой улыбки.

   От ванны до самого края плитки пол залит кровью. Она подходит прямо к моим ступням. Если я сделаю хоть шаг внутрь, буду стоять в крови.

   Этот факт словно парализует меня. Мне хочется подбежать к Анне, но я не могу идти по ее крови. Это глупо, безумно, но мне кажется, будто это потревожит ее. Пусть мне и ясно, что сестра мертва.

   И все же нужно добраться до нее. Нужно закрыть ей глаза. Мне невыносимо видеть устремленный в потолок взгляд сестры. На лице Анны нет покоя — оно так же испуганно, как и раньше.

   Я бросаюсь к ней, скользя на плитке. Мой желудок сводит, в груди пылает. Я нежно поднимаю руку сестры и опускаю в ванну. Ее кожа все еще теплая, и на секунду мне кажется, что надежда еще есть. Затем я вновь смотрю на ее лицо и понимаю, как это глупо. Я закрываю ей глаза.

   Затем иду в комнату Анны. Нахожу ее любимый плед — с нарисованными на нем месяцами и звездами. Возвращаюсь в ванную и накрываю им тело. В ванне плед намокает, но это неважно — я просто хочу укрыть сестру, чтобы никто больше не мог на нее посмотреть. Никогда.

   Затем я возвращаюсь в свою комнату. Сижу на полу возле пустого ящика, который не вернул на место под половицу.

   Ощущение вины и сожаления невыносимо. Я буквально не могу их вынести — они разрывают мою плоть, кусок за куском, и скоро от меня не останется ничего, кроме голого скелета — ни мышц, ни нервов, ни сердца.

   Того сердца, которое прямо сейчас каменеет внутри меня. Когда я увидел Анну, оно стучало так быстро, что, казалось, вот-вот взорвется. Теперь оно бьется все медленнее и медленнее, слабее и слабее. Пока совсем не остановится.

   Я не проводил без сестры ни дня. Она была моим ближайшим другом, единственным человеком, до которого мне было дело. Анна во всех отношениях была лучше меня. Умнее, добрее, счастливее.

   Мне часто казалось, что, когда мы формировались в утробе, наши черты поделились пополам, и сестре досталась лучшая часть. Но пока мы были вместе, ее доброты хватало на двоих. Теперь ее нет, и весь этот свет исчез вместе с ней.

   А мне остались только мои собственные черты: целеустремленность. Решимость. И ярость.

   Ясно как день, что Анна умерла из-за меня. Мне следовало остаться с ней. Мне следовало следить за ней, заботиться о ней. Именно так поступила бы она.

   Я никогда не прощу себя за эту ошибку.

   Но если я погрязну в чувстве вины, это кончится тем, что я приставлю этот пистолет к своей башке и выстрелю. Я не могу этого допустить. Я должен отомстить за Анну. Я обещал ей.

   Я беру все свои оставшиеся эмоции до единой и запираю их глубоко внутри. Усилием воли я запрещаю себе что-либо чувствовать. Вообще хоть что-нибудь.

   Все, что осталось, и есть моя цель.

   Я расправлюсь с ними не сразу. Если попробую, то меня убьют раньше, чем я исполню свое предназначение.

   Вместо этого следующие несколько недель я преследую своих жертв. Выясняю, где они работают. Где живут. Какие стрип-клубы, рестораны и бордели посещают.

   Их зовут Абель Новак, Бартек Адамович и Иван Зелинский. Абель самый молодой из них. Это высокий долговязый парень болезненного вида, с головой, обритой в качестве дани его неонацистской идеологии. Когда-то он ходил со мной в одну школу, но учился на два года старше.

   У Бартека густая черная борода. Судя по всему, он местный сутенер, потому что по ночам прячется по углам, собирая с девушек дань и следя за тем, чтобы они не вступали в лишние беседы с мужчинами, ищущими компании.

   Иван у них главный. Ну, или, скорее, подглавный. Я знаю, кто стоит за ними, и мне плевать. Эти трое заплатят за то, что они сделали. И это не будет ни быстро, ни безболезненно.

   Первым я настигаю Абеля. Это нетрудно, потому что он завсегдатай «Клуба пива», как и несколько наших общих друзей. Он сидит за барной стойкой, хохоча и выпивая, когда моя сестра уже семнадцать дней как лежит в земле.

   Я смотрю, как он напивается.

   Затем я приклеиваю на дверь уборной нацарапанную табличку: Zepsuta Toaleta. «Туалет не работает».

   Я поджидаю в переулке. Десять минут спустя Абель выходит отлить. Расстегивает узкие джинсы и направляет струю мочи на кирпичную стену.

   У ублюдка нет волос, за которые я мог бы его схватить, так что я обхватываю его за лоб и откидываю голову назад. Я перерезаю его глотку от уха до уха.

   Боевой нож острый, и все же я удивлен, с какой силой мне приходится надавливать, чтобы сделать надрез. Абель пытается кричать, но это невозможно — я порвал его голосовые связки, а кровь заливает горло. Он может издавать лишь сдавленный булькающий звук.

   Я даю ему упасть на грязный асфальт лицом вверх, чтобы Абель видел своего палача.

   — Это тебе за Анну, больной ублюдок, — говорю я.

   И плюю ему на лицо.

   Затем я оставляю его корчиться и захлебываться собственной кровью в грязном переулке.

   Я возвращаюсь домой, в нашу квартиру. Сижу в комнате Анны, на ее кровати, на которой не осталось ничего, кроме матраса. На полке возле кровати стоят все ее любимые книги, затертые от бесконечного перечитывания. «Маленький принц», «Под стеклянным колпаком», «Анна Каренина», «Доводы рассудка», «Хоббит», «Энн из Зеленых Крыш», «Алиса в Стране чудес», «Земля». Обвожу взглядом открытки, приколотые к стене — Колизей, Эйфелева башня, статуя Свободы, Тадж-Махал. Места, которые она мечтала посетить, но никогда уже не увидит.

   Только что я убил человека. Я должен чувствовать хоть что-то — вину, ужас. Или, по крайней мере, удовлетворение. Но не испытываю ничего. Внутри меня черная дыра. Я вынесу что угодно, не моргнув и глазом.

   Я не чувствовал страха, приближаясь к Абелю. Если мое сердце не отреагировало на это, ничто уже не заставит его волноваться.

   Неделю спустя я прихожу за Бартеком. Сомневаюсь, что он ждет меня, — у Абеля было слишком много врагов, чтобы гадать, кто из них его убил. Вероятно, они вообще не думали о моей сестре. Вряд ли это была первая девушка, на которую напало «Братерство». А я никому не выдавал своих планов мести.

   Я веду Бартека до квартиры его девушки. Насколько я знаю, она и сама раньше работала на углу, пока не получила повышение до его любовницы. Я покупаю красную кепку и пиццу, а затем стучу в дверь.

   Бартек открывает. Он наполовину раздет, расслаблен и пахнет сексом.

   — Мы не заказывали пиццу, — резко бросает парень и собирается захлопнуть передо мной дверь.

   — Ну, не везти же ее назад, — отвечаю я. — Так что можете оставить себе.

   Я протягиваю ему коробку, распространяющую соблазнительные ароматы пепперони и сыра.

   Бартек не может устоять.

   — Но я не собираюсь за нее платить, — предупреждает он.

   — Ну и ладно.

   Я вручаю парню коробку, глядя ему прямо в глаза. На лице бородача не читается ни тени узнавания. Наверняка он уже забыл об Анне, не говоря уже о том, что у нее был брат.

   Пока руки Бартека заняты пиццей, я достаю пистолет и трижды выстреливаю ему в грудь. Он падает на колени с забавным выражением на удивленном лице.

   Как только бородач исчезает из поля зрения, я понимаю, что все это время за ним стояла его девушка, миниатюрная соблазнительная блондинка в дешевом кружевном белье. Она прижимает ладони ко рту, готовая вот-вот закричать.

   Она видела мое лицо.

   Я без колебаний стреляю в девушку.

   Блондинка падает как подкошенная, и я не удостаиваю ее взглядом. Мои глаза прикованы к Бартеку, следят за тем, как бледнеет его лицо, как течет на пол кровь. Должно быть, я задел легкие, потому что парень издает свистящие звуки.

   Я плюю на него тоже, прежде чем развернуться и уйти.

   Возможно, мне не стоило оставлять Ивана напоследок. Главарь, вероятно, станет самой трудной добычей. Если он не дурак, то сможет сложить два и два и понять, что кто-то имеет на него зуб.

   Но только так я мог сделать это — только так я мог в полной мере испытать катарсис.

   Так что я выждал еще две недели, разыскивая его.

   Неудивительно, что Иван залег на дно, почуяв, словно дикий зверь, что кто-то ведет на него охоту, пусть и не вполне понимая, кто именно.

   Он окружил себя головорезами, и каждый раз внимательно осматривается, когда садится в свою шикарную тачку и выходит из нее, собирая мзду с мелких дилеров по соседству.

   Я тоже внимателен. Мне всего шестнадцать. Я тощий подросток с торчащим из-под куртки фирменным фартуком. Я выгляжу как любой пражский пацан — бедный, недоедающий, бледный от недостатка солнечного света. Я для него никто. Как и Анна. Он ни за что бы меня не заподозрил.

   Наконец, я застаю его в одиночестве, когда Иван выходит из квартиры. У него в руках черная спортивная сумка. Не знаю, что в ней, но боюсь, вдруг он планирует покинуть город.

   Недолго думая, я пускаюсь следом. Это немного рискованно с моей стороны, но со дня смерти Анны прошел уже сорок один день. Каждый из них — в агонической пустоте. В тоске по единственному человеку, который был мне дорог. По единственному свету в моей дерьмовой жизни.

   Иван идет впереди меня в своей пижонской черной кожаной куртке. Он совсем не урод — большинство девушек сочли бы его красавчиком. У Зелинского темные волосы, легкая небритость и квадратная челюсть. Разве что глаза немного близко посажены. Со всеми своими деньгами и связями вряд ли он обделен женским вниманием.

   Я не раз видел, как Иван покидал ночные клубы в обнимку с очередной девушкой. И бордели тоже. Он напал на мою сестру не ради секса. Он хотел сделать ей больно. Он хотел помучить ее.

   Иван сворачивает в переулок, затем входит в заброшенное здание через незапертую металлическую заднюю дверь. Я прячусь, чтобы посмотреть, появится ли мужчина снова. Он не появляется.

   Стоит подождать. Я всегда ожидаю.

   Но я устал ждать. Сегодня все закончится.

   Приоткрываю дверь и проскальзываю внутрь. На складе темно. В отдалении слышно, как капает с протекающей крыши. Пахнет сыростью и плесенью. Здесь по меньшей мере градусов на десять холоднее, чем снаружи.

   Склад полон остовов проржавевшего оборудования. Возможно, когда-то это была текстильная фабрика или что-то из легкой промышленности. Трудно сказать в полумраке. Я нигде не вижу Ивана.

   Как не вижу и человека, напавшего на меня сзади.

   Моя голова взрывается от ослепляющей боли. Я падаю на колени, упираясь руками в пол. Включается свет, и я понимаю, что меня окружает полдюжины парней. Иван стоит впереди, все еще держа в руках спортивную сумку. Он бросает ее на пол возле меня.

   Двое резко поднимают меня на ноги, заводя мои руки за спину. Они грубо обыскивают меня, находят пистолет и передают его Ивану.

   — Этим ты собирался выстрелить мне в спину? — ощеривается он.

   Держа пистолет за ствол, Иван бьет меня прикладом в челюсть. Еще один взрыв боли. Во рту появляется вкус крови. Один из моих зубов, кажется, шатается.

   Похоже, сейчас я умру. И мне совсем не страшно. Я ощущаю лишь ярость от того, что не смог убить его первым.

   — На кого ты работаешь? — требует ответа Иван. — Кто послал тебя?

   Я сплевываю на пол кровь, забрызгивая его ботинки. Иван скалится и заносит руку, чтобы ударить меня снова.

   — Постой, — звучит сиплый голос.

   Вперед выходит мужчина. Ему около пятидесяти. Среднего роста, с бледными глазами и лицом, изрытым глубокими шрамами, словно последствия акне или картечи. Стоит ему заговорить, как все взгляды обращаются к нему, в воздухе повисает выжидающая тишина, и сразу становится ясно, что настоящий босс здесь вовсе не Иван Зелинский.

   — Ты знаешь, кто я? — обращается ко мне мужчина.

   Я киваю.

   Это Тимон Заяц, более известный как Rzeźnik — Мясник. Я не знал наверняка, что Иван работает на него, но догадывался. В Варшаве все нити ведут к Мяснику.

   Мы стоим друг напротив друга, смотрим глаза в глаза. Его — побелели от возраста и от того, что им, вероятно, довелось повидать. Они видят меня насквозь.

   Я не опускаю взгляд. Не чувствую страха. Не беспокоюсь о том, что Мясник может со мной сделать.

   — Сколько тебе лет, мальчик? — спрашивает он.

   — Шестнадцать, — отвечаю я.

   — На кого ты работаешь?

   — Я работаю в «Свежих деликатесах». Делаю бутеры и вытираю столы.

   Мясник поджимает губы и пристально смотрит на меня, пытаясь понять, не шучу ли я.

   — Ты работаешь в кулинарке?

   — Да.

   — Это ты убил Новака и Адамовича?

   — Да, — не моргнув и глазом отвечаю я.

   Он снова удивлен. Заяц не ожидал, что я так легко признаюсь.

   — Кто помогал тебе? — спрашивает он.

   — Никто.

   Теперь Мясник разозлился. Но он обращает свой гнев на собственных людей и произносит:

   — Пацан-уборщик в одиночку выследил и убил двоих из моих солдат?[3]

   Это риторический вопрос. Никто не смеет на него ответить.

   Заяц снова поворачивается ко мне:

   — Сегодня ты хотел убить Зелинского?

   — Да, — киваю я.

   — Почему?

   На широком лице Ивана мелькает страх.

   — Босс, почему мы… — начинает он.

   Движением руки Заяц заставляет его замолчать. Мясник все еще пристально смотрит на меня, ожидая ответа.

   Мой рот распух от удара пистолетом, но я четко произношу свои слова:

   — Твои люди изнасиловали мою сестру, когда она шла сдавать вступительный экзамен. Ей было шестнадцать. Она была хорошей девочкой — милой, доброй, невинной. Она не имела отношения к вашему миру. У вас не было причин вредить ей.

   Глаза Зайца сужаются.

   — Если ты хочешь возмещения…

   — Нечего возмещать, — горько говорю я. — Она покончила с собой.

   В бледных глазах Зайца нет ни тени сочувствия — только холодный расчет. Он взвешивает мои слова, оценивая ситуацию.

   Затем он снова смотрит на Ивана.

   — Это правда? — спрашивает Тимон.

   Иван колеблется и облизывает пересохшие губы. На его лице читается борьба между желанием солгать и страхом перед главарем. Наконец он отвечает:

   — Это не моя вина. Она…

   Мясник стреляет ему прямо между глаз. Пуля исчезает в черепе Ивана, оставляя темную круглую дыру между бровей. Его глаза закатываются, и мужчина падает на колени, прежде чем рухнуть на пол.

   Мысли вихрем проносятся в моей голове. Сначала я чувствую облегчение от того, что месть за Анну свершилась. Затем разочарование от того, что крючок спустил Заяц, а не я. Следом приходит понимание, что настала моя очередь умереть. И осознание того, что мне на это наплевать. Совсем.

   — Спасибо, — говорю я Мяснику.

   Он оглядывает меня сверху вниз, с головы до ног. Рассматривает мои рваные джинсы, грязные кроссовки, немытые волосы, мою долговязую фигуру. Вздыхает.

   — Сколько тебе платят в магазине? — спрашивает Тимон.

   — Восемьсот злотых в неделю, — отвечаю я.

   Он издает хриплый вздох, который можно принять за смех или что-то похожее.

   — Больше ты там не работаешь, — говорит Заяц. — Теперь ты работаешь на меня. Понятно?

   Вообще ничего не понятно. Но я киваю.

   — Тем не менее, — мрачно продолжает он, — ты убил двоих моих людей. Это не может сойти тебе с рук.

   Заяц кивает одному из своих солдат. Тот раскрывает спортивную сумку, лежащую у тела Ивана, и достает оттуда мачете длиной с мою руку. Клинок потемнел от времени, но лезвие острее бритвы. Солдат передает мачете боссу.

   Мясник подходит к старому рабочему столу. Столешница расколота, и одна ножка отсутствует, но стол все еще стоит вертикально.

   — Протяни руку, — велит он мне.

   Его люди отпускают меня. Я волен подойти к столу. Волен положить ладонь на его поверхность, широко расставив пальцы.

   Я ощущаю нереальность происходящего, словно наблюдаю за всем со стороны, в трех футах от своего тела.

   Заяц поднимает тесак. Он со свистом опускает его, отсекая первую фалангу моего мизинца. Это приносит меньше боли, чем удар пистолетом. Лишь обжигает, будто я окунул кончик пальца в пламя.

   Мясник подбирает кусочек плоти, который когда-то был частью моего тела. Он бросает его сверху на тело Ивана.

   — Вот, — говорит Заяц. — Все долги уплачены.
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Несса

   Чикаго. Десять лет спустя

   
Я еду в студию балета «Лэйк-Сити» по улицам, густо усаженным кленами в два ряда. Ветви деревьев настолько толстые, что почти смыкаются в арку над головой. Их темно-малиновые листья опадают, образуя хрустящие сугробы в кюветах.

   Я люблю осенний Чикаго. Зима здесь ужасна, но недели ослепительных красных, оранжевых и желтых красок того стоят.

   Я только что навещала Аиду в ее новой квартире недалеко от Военно-морского пирса[4]. Это потрясающее место, бывшее когда-то старой церковью. На кухне до сих пор сохранились оригинальные кирпичные стены, а огромные старые деревянные балки пересекают потолок, словно китовые ребра. В спальне даже есть витражное окно, и когда мы сидели на кровати, льющийся сквозь него солнечный свет окрашивал нашу кожу в радужные оттенки.

   Мы ели попкорн и мандарины за просмотром шестого фильма о Гарри Поттере на ее ноутбуке. Аида обожает фэнтези. Благодаря всему, что мы посмотрели, я тоже его полюбила. Но до сих пор не могу поверить, что ей хватает духу есть в кровати — мой брат очень щепетилен.

   — Где Кэл? — с волнением спросила я.

   — На работе, — ответила невестка.

   Мой брат недавно стал олдерменом[5] 43-го округа. В дополнение к его статусу наследника самого успешного чикагского мафиозного клана.

   Мне всегда странно думать о своей семье как об ирландской мафии, потому что ничего другого я и не знала. Для меня отец, брат, сестра и мать — это люди, которые любят меня и заботятся обо мне. Я не могу представить их преступниками с кровью на руках.

   Я самая младшая в семье, поэтому они пытаются все от меня скрывать. В отличие от брата и сестры, я не имею отношения к семейному бизнесу. Кэллам — правая рука отца, а Риона — главный юрисконсульт. Даже моя мать активно участвует в делах семьи.

   А есть я — малышка. Избалованная, защищаемая, опекаемая.

   Иногда мне кажется, что они хотят, чтобы благодаря мне хоть какая-то часть семьи оставалась чистой и невинной.

   Что ставит меня в довольно странное положение.

   Мне претят плохие поступки — я не могу даже раздавить жука или соврать ценой своей жизни. Мое лицо тут же краснеет, я начинаю потеть и заикаться, и мне кажется, что меня вырвет, если я только попытаюсь.

   С другой стороны, порой я чувствую себя одиноко. Словно я не имею к остальным отношения. Словно я не часть собственной семьи.

   Что ж, Кэл по крайней мере женился на классной девчонке. Мы с Аидой сразу понравились друг другу, хоть совсем и не похожи — она смелая, веселая и не потерпит никакой фигни. Особенно от моего брата. Поначалу казалось, что они убьют друг друга, но теперь я не могу представить Кэла ни с кем другим.

   Жаль, они не остались жить с нами подольше, но я понимаю, что молодым нужно личное пространство. К несчастью для них, я собираюсь навещать брата и невестку примерно каждый день.

   Мне даже немного совестно, что я не испытываю таких же чувств к собственной сестре. Риона просто слишком… ожесточенная. Она определенно выбрала профессию себе по нутру — моя сестра олимпийская чемпионка по спорам. Платить ей за это — все равно что платить утке за то, что та плавает. Я бы хотела иметь близкие сестринские отношения с Рионой, но меня не покидает чувство, что она едва выносит меня. Что считает какой-то дурочкой.

   Я и правда иногда чувствую себя дурочкой. Но не сегодня. Сегодня я еду в студию балета, чтобы взглянуть на программки, которые распечатали к новой постановке. Она называется «Безмятежность», и я помогала ставить для нее половину хореографических номеров. Мысль о том, что я увижу их на сцене, приводит меня в такой ажиотаж, что я едва могу усидеть на месте.

   Мать отдала меня в классический балет, когда мне было три года. Кроме этого, я ходила на уроки верховой езды, тенниса и виолончели, но именно танцы остались со мной навсегда. Я никогда не устаю от них. Я везде хожу на цыпочках, пока в голове играют отрывки из «Весны священной» и «Пульчинеллы»[6].

   Танцы для меня как воздух, которым я дышу. И я хороша. Очень хороша. Проблема лишь в том, что быть хорошим танцором не значит быть великим. Хороших много. Великих можно пересчитать по пальцам. И тем и другим требуются часы пота и слез, но пропасть между талантом и гением так же велика, как Большой каньон. И я, к сожалению, по ту сторону величия.

   Я долго не хотела себе в этом признаваться. Думала, если буду есть меньше и танцевать больше, то смогу стать прима-балериной. Но, закончив школу, я осознала, что я даже не лучшая балерина Чикаго, что уж говорить о национальном уровне. Мне бы повезло стать хотя бы стажером в крупной танцевальной труппе, а о том, чтобы войти в основной состав, не приходилось и мечтать.

   Тем не менее я получила место в кордебалете театра-студии «Лэйк-Сити», совмещая танцы с учебой в Университете Лойолы. Я бы не хотела бросать танцы, пока не закончу университет.

   Директор и главный хореограф студии — Джексон Райт. Он слегка засранец — впрочем, как и любой директор. Похоже «директор» и «диктатор» в этой индустрии синонимы. И все же он гениален.

   Театр-студия «Лэйк-Сити» экспериментальный. Тут танцуют в стиле контемпорари и ставят самые невероятные шоу — например, в полной темноте с флуоресцентной краской на телах танцовщиков. Или постановки, где вместо музыки звучит только ритм барабанов.

   Наша новая постановка радостная, что подходит мне идеально, потому что я самый беззаботный человек, которого вы только встречали. Мало что способно меня огорчить.

   Возможно, поэтому Джексон доверил мне такую большую часть хореографии. Он и раньше давал мне ставить кое-что здесь и там, с тех пор как я обнаружила в себе талант хореографа. Но сейчас впервые позволил поставить целые номера.

   Жду не дождусь, когда увижу их во всем великолепии — с гримом, костюмами и правильным светом. Словно мои мысли вживую воплотятся на сцене. Я представляю свою семью, сидящую в первом ряду, потрясенную тем, что я могу быть скульптором, а не только материалом. Впервые по-настоящему восхищенную мною!

   Я практически вприпрыжку вбегаю в студию. В первом зале проходит разминка, а во втором находится балетный класс. Меня обволакивает композиция из знакомых звуков и запахов — топот ног по деревянным полам, пианист, отбивающий такт, смесь ароматов пота, духов и воска для пола. Здесь пахнет домом.

   В студии жарко от разгоряченных тел. Я снимаю куртку, направляясь прямиком в кабинет Джексона.

   Дверь наполовину открыта. Я вежливо стучу по косяку, ожидая его немногословного «войдите», прежде чем зайти.

   Директор сидит за столом, просматривая небрежную кипу бумаг. В его кабинете полнейший бардак — он битком набит фотографиями в рамках, афишами прошлых выступлений, отдельными папками и даже фрагментами костюмов на начальной стадии проектирования. Во время постановки Джексон контролирует все до последней пачки.

   Это стройный мужчина немногим выше меня, пожалуй, даже слишком худой из-за своей строгой веганской диеты. У него густая копна черных волос с легкой проседью на висках. Джексон чрезвычайно гордится своими волосами и всегда проводит по ним руками, когда говорит. У него загорелая кожа, худощавое лицо, большие, темные и выразительные глаза. В хореографа влюблены многие танцоры, и мужчины, и женщины.

   — Несса, — говорит он, глядя на меня поверх своих бумаг. — Чем обязан?

   — Изабель сказала мне, что готовы программки! — отвечаю я, стараясь не улыбаться слишком широко. Изабель — главная по костюмам. Она может вручную шить со скоростью швейной машинки, одновременно выкрикивая указания всем своим помощникам. У нее острый язык и доброе сердце. Мне нравится думать о ней как о своей танцевальной маме.

   — О, точно. Вон там, — отвечает Джексон, кивая головой в сторону картонной коробки, стоящей на складном стуле и доверху набитой программками.

   Я подбегаю и хватаю самую верхнюю стопку, снимая резинку, чтобы достать программку.

   Обложка прекрасна — на ней изображена Анжелика, одна из наших прим, облаченная в красную шелковую тунику. Она прыгает в воздухе, и нога под невозможным углом взлетает над головой, ее идеально изогнутая стопа выглядит словно лук для стрельбы.

   Я открываю программку, скользя глазами по списку танцоров вниз к именам постановочной группы. Я ожидаю увидеть там свое имя и даже хочу попросить у Джексона разрешения взять одну домой, чтобы показать родителям.

   Вместо этого… я не вижу вообще ничего. Джексон Райт указан в качестве главного хореографа, Келли Пол — в качестве помощника. Меня же в программке нет вовсе.

   — Что? — раздраженно бросает Джексон, заметив ошеломленное выражение моего лица.

   — Просто… кажется, меня забыли указать в качестве одного из хореографов, — нерешительно произношу я. — Забыли, вероятно, те, кто разрабатывал дизайн программок. Должно быть, это недоразумение.

   — Нет, — небрежно отвечает Джексон. — Не забыли.

   Мой рот складывается в удивленное «о», когда я смотрю на директора.

   — Что… ты имеешь в виду? — спрашиваю я.

   — Тебя не забыли, — повторяет он. — Тебя и не должны были упоминать.

   Мое сердце бьется о грудную клетку, словно муха о стекло. Первым порывом мне хочется кивнуть, согласиться и уйти. Я ненавижу споры. Но знаю, что, если поступлю так, позже возненавижу себя сильнее. Я должна разобраться, что происходит.

   — Почему меня не должны были упоминать? — спрашиваю я, стараясь, чтобы мой голос звучал как можно спокойнее и безразличнее.

   Джексон раздраженно вздыхает и откладывает бумаги в остальную кучу-малу на столе.

   — Ты не хореограф, Несса, — говорит он, словно объясняет простые истины. — Ты танцовщица кордебалета. Просто потому, что ты подкинула пару идей…

   — Я поставила четыре танца! — выпаливаю я с горящим лицом. Знаю, что это звучит по-детски, но ничего не могу с собой поделать.

   Джексон встает из-за стола. Он подходит ко мне и опускает руки мне на плечи. В первую секунду мне кажется, что мужчина хочет меня утешить, но затем я понимаю, что он направляет меня к выходу.

   — Понимаешь, в чем дело, Несса, — говорит он. — Ты неплохо потрудилась. Но твоя работа не столь уж оригинальна. Она довольно проста. Те части шоу, что вдыхают в него жизнь, заставляют его звучать, ставил я. Поэтому не стоит позориться, пытаясь приписать себе несуществующие заслуги.

   Мое горло так распухло от смущения, что я не могу говорить, отчаянно пытаясь сдержать слезы, жгущие глаза.

   — Спасибо, что заглянула, — говорит Джексон, когда мы подходим к выходу. — Можешь оставить себе программку, если хочешь…

   Я даже не понимала, что до сих пор держу в руках несчастную листовку, смятую от того, как сильно я ее сжимала.

   Джексон выставляет меня из своего кабинета и с тихим щелчком закрывает дверь. Я остаюсь одна в коридоре.

   Стою там ошеломленная, по лицу катятся тихие слезы. Боже, я чувствую себя идиоткой.

   Не желая ни с кем столкнуться, я разворачиваюсь и иду прочь по коридору в сторону выхода.

   Прежде чем я успеваю выйти, меня перехватывает Серена Бреглио. Она тоже танцовщица кордебалета, как и я. Девушка вышла с разминки к фонтанчику с водой.

   При виде меня она резко останавливается и озабоченно сводит вместе светлые брови.

   — Несса! Что случилось?

   — Ничего, — отвечаю я, качая головой. — Ничего такого. Просто я… сглупила.

   Вытираю щеки тыльной стороной ладоней, пытаясь успокоиться.

   Серена бросает подозрительный взгляд на закрытую дверь Джексона.

   — Он что-то сделал? — допытывается она.

   — Нет, — отвечаю я.

   — Ты уверена?

   — Совершенно уверена.

   — Дай я хотя бы обниму тебя, — говорит она, обвивая руками мои плечи. — Прости, я потная.

   Меня это не беспокоит. Пот, волдыри, сломанные ногти на ногах… здесь это такое же обычное явление, как и шпильки для волос.

   Серена типичная калифорнийская блондинка. У нее стройное спортивное тело и загар, который не сходит даже на Среднем Западе. Девушка выглядит так, словно рождена стоять на доске для серфинга, а не на пуантах, но при этом достаточно хороша, чтобы со дня на день возвыситься до полусолистки.

   Она достойная конкурентка в студии, но настоящая душка за ее пределами, поэтому я не переживаю, что Серена увидит меня такой. Я знаю, что девушка не станет сплетничать.

   — Ты идешь с нами сегодня? — спрашивает она.

   — Куда вы собираетесь?

   — В новый клуб. Он только открылся, называется «Джунгли».

   Я колеблюсь.

   Обычно мне не разрешается ходить в подобные заведения. Особенно не предупредив заранее родителей или брата. Но если я им скажу, меня не отпустят. Или отправят в компании телохранителя, чтобы тот за мной присматривал — например, Джека Дюпона, который будет сидеть в углу и пристально за мной наблюдать, отпугивая любого, кто хотел бы пригласить меня на танец. Это смущает и заставляет моих друзей чувствовать себя странно.

   — Я не знаю… — говорю я.

   — Ой, ну давай, — Серена сжимает мои за плечи. — Марни тоже собирается. Пошли с нами, выпьешь коктейльчик и будешь дома уже к одиннадцати.

   — Ну, хорошо, — говорю я, чувствуя себя настоящей бунтаркой, оттого, что просто соглашаюсь. — Давай сделаем это.

   — Да! — Серена победно поднимает кулак. — Ладно, я пойду, пока мадам Бродер не задала мне взбучку. Здесь подождешь?

   — Нет, — качаю я головой. — Буду в соседней кафешке.

   — Отлично, — говорит Серена. — Закажи мне скон[7].
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Мико

   Чикаго

   
Я сижу в своем кабинете в задней части клуба, отмечая цифры в бухгалтерской книге.

   Теперь у меня два ночных клуба и три стрип-клуба. Они приносят неплохой доход — даже тот, что открылся всего пару недель назад. Но их предназначение не в этом. Заведения служат лишь для отмывания денег.

   Любая индустрия, где платят наличными, это отличное прикрытие. Прачечные, автосалоны подержанных автомобилей, службы такси, рестораны… все они служат корзиной, в которую сбрасывается легальная прибыль, а также незаконный доход, полученный от наркотиков, оружия, хищения и женщин.

   В былые времена можно было выставить пустую витрину, даже не удосужившись наполнить ее товаром. У Аль Капоне была такая витрина прямо здесь, в Чикаго. На его визитной карточке было написано «Торговец подержанной мебелью». Теперь судебная бухгалтерия стала куда более изощренной, и для прикрытия нужен настоящий процветающий бизнес.

   Конечная цель этого мероприятия — положить грязные деньги в банк. Это приходится делать медленно и скрупулезно, ежедневно примешивая к «чистым» взносам нелегальную прибыль. И хорошо бы незаконные средства составляли всего десять-пятнадцать процентов основного дохода.

   Нужно быть аккуратнее, потому что банки — гребаные крысы. Если они заметят, что твоя скромная пиццерия внезапно приносит миллионы долларов, или увидят, что прибыль намного превышает сумму в чеках, которые ты выписываешь дистрибьюторам, они донесут на тебя в налоговую службу.

   Но как только деньги в системе, отправлять их можно куда угодно. Офшорные налоговые убежища, крупная недвижимость, брокерские счета…

   Все мои активы вместе взятые исчисляются восьмизначными цифрами. Но, глядя на меня, этого не скажешь. Я веду себя сдержанно и велю своим людям делать то же. Стоит разлениться, стать неосмотрительным и начать сорить деньгами, как тут же привлечешь к себе ненужное внимание.

   Теперь чикагским «Братерством» управляем я и мой брат Йонас. Мы названые братья, не кровные. Нас обоих усыновил Тимон Заяц. Я работал на Тимона десять лет. Он учил меня, тренировал, направлял.

   Мой биологический отец умер в Варшаве. Я не знаю, где его могила. И мне плевать. Я больше не ступлю на польскую землю. Я вообще стараюсь об этом не думать.

   Тимон привез меня сюда, в Америку. Он рассказал мне, как построить империю богаче, чем вся наша родина. Я поверил ему. Его мечты стали моими. Он дал мне смысл жизни.

   Какое-то время мы процветали. Мы начали захватывать этот город, квартал за кварталом.

   Но мы не единственные гангстеры в Чикаго.

   Мы ввязались в конфликты с колумбийцами, русскими, итальянцами и ирландцами.

   Колумбийцев мы сокрушили, захватив их конвейер по производству наркотиков. Вот когда деньги действительно потекли, обеспечивая другие наши операции.

   Затем Министерство юстиции оказало нам услугу, расправившись с торговлей оружием, которой руководила русская «Братва».

   Это развязало нам руки, позволив выступить против итальянцев, особенно семьи Галло. Но Энзо Галло оказался не так немощен, как мы ожидали, и не растерял хватки. Его сыновья уложили троих наших людей в землю, на которой возвели фундамент для своей башни на Оук-стрит.

   Прежде чем мы успели ответить, Галло вступили в неожиданный союз с Гриффинами, ирландскими мафиози, королями криминального Чикаго. Энзо выдал свою единственную дочь за Кэллама, единственного сына Гриффинов.

   Это было как гром среди ясного неба. Словно союз между Израилем и Палестиной или кошками и собаками.

   Тогда-то, похоже, Тимон и совершил ошибку. Ошибаться ему было не свойственно. Но в тот момент он повел себя необдуманно.

   Когда Аида Галло и Кэллам Гриффин пришли в один из наших клубов разнюхивать информацию, мы накачали их снотворным и отвезли в старую скотобойню на западе города.

   Это был импульсивный, не спланированный поступок, совершенный по приказу Тимона. И все-таки я виню себя за то, что случилось.

   Я стоял, направив на них винтовку. Я должен был без колебаний пристрелить их обоих там и тогда.

   Вместо этого они сбежали по сливной трубе.

   Это была унизительная ошибка. Я опустился перед Тимоном на колени, ожидая заслуженного наказания. За десять лет я еще ни разу не подводил его так сильно.

   Заяц приказал остальным покинуть помещение.

   Я закрыл глаза, думая о мачете, которое он опустит на мою шею. Такова справедливость в нашем мире.

   Вместе этого я почувствовал на плечах тяжесть его ладоней. Но в этом жесте не было злости.

   Я посмотрел ему в лицо.

   Сколько я знал Тимона, я никогда не видел его колеблющимся или слабым. Но внезапно его лицо показалось мне усталым. Ему было всего пятьдесят восемь лет, но Мясник прожил дюжину жизней, полных крови, тяжкого труда и борьбы.

   — Миколай, — сказал он. — Ты мой сын и наследник. Я знаю, что ты никогда не подведешь меня снова.

   Я уже давно утратил способность чувствовать что-либо похожее на любовь. Но во мне разгорелся огонь преданности, нечто, гораздо более сильное, чем любовь. Тимон уже дважды пощадил мою жизнь. Ему никогда не придется делать это в третий раз.

   Я словно почувствовал прилив новых сил. Был готов встать плечом к плечу с моим отцом и сокрушить итальянцев и ирландцев. Раз и навсегда прибрать к рукам власть в этом городе.

   Вместо этого неделю спустя Данте Галло убил Тимона. Застрелил его, оставив истекать кровью в придорожной канаве.

   Мне еще только предстоит отомстить, и мне стыдно за каждый проходящий втуне день.

   Но нужно учитывать два фактора.

   Во-первых, мои люди. Гриффины и Галло вместе представляют внушительную мощь. Их поддерживают десятки ирландских и итальянских семей. Атаковать их напрямую опасно и бессмысленно. Во всяком случае, пока.

   Во-вторых, я хочу заставить их страдать. Я мог бы убить Кэллама или Данте, но что с того? Я хочу сокрушить всю империю. Хочу разделить две семьи. И затем уничтожить их по одному.

   Чтобы сделать это, мне нужно найти их слабое место. Их уязвимость.

   Так что я наблюдаю и выжидаю. Позволяю им думать, что «Братерство» пало, что они отрубили голову змея, убив Тимона.

   Тем временем я управляю своим бизнесом. Слежу за своей территорией. И приумножаю с каждым днем деньги и власть.

   Раздается стук в дверь. Это Йонас. Он входит, не дожидаясь приглашения, с ящиком польской водки «Жубровка» в руках и вытаскивает одну из бутылок, демонстрируя мне ярко-зеленую этикетку и одинокую травинку зубровки, плавающую в бледно-янтарном напитке.

   — Как раз вовремя, — радостно скалится он. — Наши запасы вот-вот закончатся.

   У Йонаса мощное телосложение, накачанные мускулы и густые черные волосы, которые он зачесывает назад. Его глаза настолько темные, что сложно отличить зрачок от радужной оболочки, а брови представляют собой прямые линии, поднимающиеся по внешним краям, как у Спока[8]. Впрочем, на этом его сходство с вулканцем заканчивается. Йонас нелогичен и импульсивен — он скор на скандал и на веселье. Мой брат не продумывает свои действия до конца. Вот почему главный я, а не он.

   Так хотел бы Тимон. Впрочем, это и не важно — моего приемного отца не стало, и я больше не собираюсь быть вторым.

   — Какая общая выручка за алкоголь на этой неделе? — спрашиваю я Йонаса.

   — Пятьдесят семь тысяч, — гордо отвечает он.

   Это на двенадцать процентов больше, чем на прошлой неделе.

   — Хорошо, — киваю я.

   — Впрочем, кое-что меня смущает, — хмурится Йонас.

   — Погоди, — отвечаю я.

   Я хлопаю по плечу девушку, которая все это время сидела у меня между ног и сосала член. Ее зовут Петра. Это одна из наших барменш — одна из лучших, вообще-то. Языком она управляется не хуже, чем руками. Неплохое дополнение к утомительному процессу сведения баланса. Но обычно я не кончаю. Как бы усердно Петра ни работала, мой член жив лишь наполовину, как и все остальное во мне.

   — Можешь идти, — говорю я ей.

   Петра встает из-за стола, отряхивая колени своих узких черных брюк. Сверху на ней топ в виде корсета, наполовину расшнурованного, чтобы демонстрировать щедрое декольте. Помада размазана вокруг рта.

   Йонас ухмыляется, понимая, что все это время мы были в комнате не одни. Он оценивающе оглядывает бюст Петры, а затем ее зад, когда девушка выходит из кабинета. Впрочем, не то чтобы он видел их в первый раз.

   — Как она? — спрашивает брат. — Мне пока не выпадала честь.

   — Нормально, — бросаю я. — О чем ты хотел рассказать?

   Йонас снова становится серьезным, возвращаясь к делу.

   — Думаю, кто-то из барменов нас обкрадывает.

   — С чего ты взял?

   — Я взвешивал бутылки. Не хватает тридцати восьми унций[9].

   — Кто-то слишком много наливает?

   — Нет. Я поставил на горлышко дозаторы.

   — В таком случае, этот кто-то либо угощает друзей, либо прикарманивает нал.

   — Это точно, — соглашается Йонас.

   — Я понаблюдаю сегодня.

   — Отлично, — говорит Йонас и снова расплывается в ухмылке, скрещивая руки на груди.

   — Что? — раздраженно спрашиваю я.

   — Ты собираешься убрать член в штаны?

   Я смотрю вниз на свой пенис, все еще перемазанный помадой Петры. Я уже и забыл о прерванном минете. Нахмурившись, заправляю член обратно.

   — Доволен?

   — Вполне, — отвечает он.

   Мы направляемся в зал.

   Ночь только набирает обороты — гости выстроились у барной стойки, на танцполе становится тесно, все кабинки со столиками уже заняты.

   Я оглядываю многолюдную суету и вижу деньги, деньги, деньги. Официантки засовывают наличные в передники, разнося посетителям напитки с четырехсотпроцентной наценкой. Бармены снова и снова проводят кредитными картами, и каждый взмах — еще одна капля в море денег «Братерства».

   Стены в клубе оклеены газетной бумагой, кабинки обиты бархатом насыщенного изумрудного цвета. Тусклое, водянисто-зеленое освещение создает узорчатые тени, из-за которых кажется, что посетители идут по высокой траве.

   Это самые настоящие джунгли, и я их король. Посетители, сами того не подозревая, оказывают мне почести, пока я осушаю их кошельки с каждым напитком.

   Я занимаю наблюдательную позицию в углу танцпола, делая вид, что слежу за посетителями, но на самом деле не свожу глаз со своих подчиненных. В особенности с барменов.

   За стойкой основного бара их четверо — Петра, Моник, Бронсон и Чез. Все они быстрые и расторопные работники, нанятые за первоклассные навыки и сексуальную внешность. Я не исключаю женщин, но подозрения падают на парней. Петра и Моник получают ошеломляющее количество чаевых ото всех одиноких бизнесменов в округе. Бронсон и Чез тоже отлично справляются, но, исходя из моего опыта, мужское корыстолюбие удовлетворяют триста долларов за ночь.

   Хороший бармен — это фокусник и жонглер в одном флаконе. Он болтает с клиентом, одновременно переворачивая бокалы, перемешивая шейкеры и наливая двенадцать порций подряд. Он заставляет деньги исчезать, а алкоголь литься рекой. Он всегда выполняет десять дел одновременно.

   Нужен наметанный глаз, чтобы понять, что он проворачивает на самом деле.

   Через двадцать восемь минут я вычисляю вора.

   Это не Бронсон с его накачанными мышцами и обаянием наглеца. Он хоть и подсовывает бесплатный напиток хихикающей блондинке, но оплачивает его из собственных чаевых.

   Нет, это Чез, маленький скользкий ублюдок. Чез с его серебряными кольцами, хипстерской бородкой и пучком на голове.

   У этого ублюдка огромное самомнение, если он думает, что может проворачивать две аферы за раз прямо у нас под носом. Во-первых, Чез принимает платежи сразу у трех-четырех клиентов одновременно и делает вид, что все их отмечает. Но когда его пальцы летают по экрану, я замечаю, что засчитывается лишь девять из десяти заказов в расчете на то, что объем платежей скроет его махинации.

   Но есть и кое-что еще, чего Йонас не заметил: Чез тайком пронес в клуб собственную бутылку «Краун Роял». Это элитный напиток, по восемнадцать долларов за шот. Каждый раз, когда клиент его заказывает, бармен наливает ему из бутылки, которой он подменил мой виски. А затем опускает оплату прямо в свою банку для чаевых.

   За то время, что я за ним наблюдаю, Чез украл уже порядка семидесяти шести долларов. По моим приблизительным подсчетам, это означает, что он присваивает более девятисот долларов за ночь.

   Я делаю жест Йонасу, подзывая его к себе.

   — Это Чез, — говорю я.

   Брат смотрит на Чеза и на его самодовольную ухмылку, когда тот открывает четыре бутылки пива и протягивает их стайке шумных студенток. Лицо Йонаса темнеет. Он делает шаг, словно намеревается схватить Чеза за грудки и перетащить через стойку прямо здесь и сейчас.

   — Рано, — говорю я, кладя руку Йонасу на грудь. — Пусть закончит смену. Сегодня нам понадобятся все работники. Схватим его на пути домой.

   Йонас хмыкает и кивает. У туалетов вспыхивает драка, и он направляется туда, чтобы убедиться, что вышибалы ее разняли.

   Я вновь прислоняюсь к столбу в углу танцпола, скрестив руки на груди. Удовлетворение от поимки вора уже улетучилось. Меня снова начинают снедать мысли о Гриффинах и Галло.

   Ровно в этот момент в клуб входит девушка.

   Каждую ночь я вижу сотни восхитительных женщин, разодетых в платья, возвышающихся на шпильках, напомаженных, с идеальными укладками и блестками на коже.

   Эта девушка привлекает мое внимание своей абсолютной противоположностью им всем. Юное, свежее лицо. Такое чистое, словно сияющее. Светло-каштановые волосы, собранные в простой конский хвост. Широко распахнутые невинные глаза. И россыпь веснушек на носу, которые она даже не пыталась скрыть.

   На девушке легкий свитер с запахом, а под ним бледно-розовое боди, почти того же цвета, что и ее кожа. Странный наряд для ночного клуба. Ее подруги одеты в обычные кроп-топы и мини-платья.

   При взгляде на нее я ощущаю прилив адреналина. Мои мышцы напрягаются, словно сжатые пружины, зрачки расширяются. Мне даже кажется, что я слышу запах ее парфюма — легкий и сладкий, летящий над запахами сигаретного дыма, алкоголя и пота.

   Реакция хищника, завидевшего жертву.

   Потому что я узнаю эту девушку.

   Это Несса Гриффин. Ненаглядная принцесса ирландской мафии. Их лапушка.

   Она забрела в мой клуб, словно невинная газель. Глупенькая. Потерянная. Обреченная на убой.

   Словно божий промысел привел ее ко мне. Но я не верю в бога. Так что будем считать это промыслом дьявола.

   Я смотрю, как она идет по моему клубу в окружении подруг. Они заказывают выпивку у нахального красавчика Бронсона. Тот флиртует изо всех сил, смешивая мартини. И хотя внимание бармена больше направлено на блондинку, подругу Нессы, юная Гриффин все равно краснеет и избегает его взгляда.

   Несса берет свой арбузный мартини, неловко отпивает его и кривится, хотя там сплошной сок. Она выпивает не больше четверти бокала, после чего ставит его на стойку.

   Блондинка все еще хихикает с Бронсоном. Другая подруга завела беседу с долговязым ботаником. Несса с любопытством и стеснением оглядывает помещение.

   Я не скрываю своего интереса и не отвожу глаз, когда наши взгляды встречаются. Я хочу увидеть выражение ее лица, когда девушка увидит меня. Поймет ли она, кто перед ней.

   Несса ярко краснеет и отводит взгляд, но затем снова смотрит в мою сторону, чтобы проверить, продолжаю ли я глазеть. Увидев, что продолжаю, она резко разворачивается ко мне спиной и быстро делает еще один глоток мартини.

   Несса в полном неведении. Она не имеет ни малейшего понятия, кто я такой. Это просто стеснительная девочка, предпочитающая прятаться за более уверенными подругами.

   Я шагаю обратно в свой кабинет, но у самой двери меня перехватывает Йонас.

   — Ты куда? — спрашивает он, замечая мою спешку.

   — Танцпол сегодня на тебе, — отвечаю я. — Мне предстоит кое-чем заняться.

   — Что насчет Чеза?

   Я задумываюсь. Я бы не отказался посмотреть на физиономию этого мелкого говнюка, когда он поймет, что попался. Самодовольная улыбка сползет с его лица, уступив место страху, а затем священному ужасу. Я бы заставил Чеза канючить, молить и пресмыкаться, прежде чем выбил из него свои деньги.

   Но теперь у меня появились дела поважнее.

   — Отведи бармена в подвал в конце смены, — говорю я Йонасу. — Переломай ему руки. И забрось в его квартиру.

   — А что с деньгами? — спрашивает Йонас.

   — Думаю, они уже давно растворились в его крови.

   Сомневаюсь, что этот мелкий ублюдок осмелился украсть мои деньги, чтобы положить их на сберегательный счет. У него зависимость.

   Йонас кивает и направляется обратно в клуб.

   Я захожу в офис и обшариваю верхний выдвижной ящик стола, находя GPS-трекер. Идеального размера, по форме и цвету напоминающий монетку. Я кладу его в карман и возвращаюсь на танцпол.

   Мне хватает пары секунд, чтобы заметить на танцполе Нессу Гриффин. Она танцует с подругами, двигаясь под ремикс Иманбека на песню Roses. И я не единственный, кто за ней наблюдает. Девушка притягивает взгляды других мужчин и даже женщин своим чувственным танцем. Кажется, она позабыла про стеснение, полностью растворившись в музыке.

   Мне не составляет труда подойти незаметно и сунуть трекер к ней в сумочку. Несса настолько погружена в себя, что я даже позволяю себе провести пальцами по хвосту, падающему ей на спину. Ее волосы приятные и шелковистые, прохладные на ощупь. Теперь я действительно ощущаю запах ее духов, легкий и чистый: ароматы лилии, орхидеи и сливы.

   Я ухожу прочь прежде, чем она успевает что-то заметить.

   Теперь я буду знать обо всех ее передвижениях.

   Буду следить за ней. Преследовать ее. И приду за ней в свое время.
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Несса

   
Я практически не бывала в ночных клубах до этого. Мне даже по возрасту нельзя здесь находиться. Серена дала мне удостоверение своей сестры, которая, на самом деле, совсем на меня не похожа — за исключением разве что цвета волос. К счастью, охранник лишь мельком глянул на него, прежде чем нас пропустить.

   Мы проходим внутрь, и я словно оказываюсь в другом мире. Приглушенный и мигающий свет, биты, бьющие по коже. Я знаю, что клуб только открылся, но он выглядит как настоящий осколок империализма, словно создавался для британских колонистов, направляющихся в Индию. Темная древесина, потертые серебряные канделябры и бархат насыщенного зеленого цвета выглядят так, словно очутились здесь прямиком из старинной библиотеки.

   Мне это даже нравится. Жаль только, что у меня не было возможности переодеться, как это сделали другие девочки. Теперь они выглядят так же сексуально и круто, как и все здесь, а я… нет.

   Я даже не знаю, что заказывать, когда мы подходим к барной стойке. Беру то же, что и Серена, и это оказывается арбузный мартини со стружкой из цедры лайма, плавающей в бокале.

   Даже бармен невозможно сексуальный, словно работники набирались из модельных агентств и каждый из них только что сошел с подиума.

   Серена в восторге. Она облокачивается на стойку и, широко улыбаясь бармену, спрашивает его, много ли номеров от девушек он получает за ночь.

   — Можно и больше, — подмигивая, отвечает он. — В моем телефоне определенно найдется место для еще одного номера.

   Я делаю глоток. Напиток очень сладкий, но я все же морщусь, ощущая привкус алкоголя. Не знаю, как мой брат пьет чистый виски — для меня все спиртные напитки на вкус как растворители.

   Я не хочу захмелеть, поэтому ставлю мартини обратно на стойку и оглядываюсь.

   Я люблю наблюдать за людьми.

   Меня бы вполне устроило сидеть где-нибудь в неприметном углу и всю ночь глазеть на посетителей. Я люблю гадать, кто из них пара, а кто нет, кто отмечает завершение сессии, а кто пришел с коллегами. Мне нравится замечать жесты и выражения лиц, смотреть, как люди танцуют, болтают и смеются.

   Я не люблю привлекать внимание к себе. Поэтому, когда я замечаю у танцпола мужчину, который стоит, прислонившись к столбу, и не сводит с меня глаз, его взгляд обжигает словно пощечина. Я смотрю вниз, внезапно заинтересовавшись своим маникюром, и жду, пока он обратит внимание на кого-то другого.

   Когда я снова поднимаю взгляд, мужчина продолжает на меня смотреть. Он высокий, стройный, а его волосы такие светлые, что почти белые. У него резкие черты лица и бледная кожа. Кажется, словно молодой человек не спал и не ел сутками — щеки впали, а под глазами залегли темные круги. При этом он довольно красив — словно голодающий ангел. Но на миловидном лице не читается ни доброты, ни дружелюбия.

   Я отворачиваюсь к бару и снова хватаю свой напиток. Завожу беседу с Марни в твердой решимости не смотреть больше на странного парня.

   Как только мы допиваем свои коктейли, наступает время танцев. Мы исполняем хампти-дэнс, кэбедж-патч, ренегейд и танец треугольника[10]. Марни пытается убедить диджея поставить певицу Лиззо, но тот говорит, что ему нельзя отступать от списка.

   Продолжая флиртовать с горячим барменом, Серена еще несколько раз наведывается к стойке за коктейлями. Когда она становится слишком пьяна для танцев, мы с Марни приносим подруге воды и садимся перевести дух в кабинку со столиком.

   — Так ты расскажешь мне, что тебя так расстроило? — требовательно спрашивает Серена, откидываясь на спинку диванчика.

   — О, — отвечаю я, качая головой, — ерунда. Я думала, что мое имя будет в списке постановщиков «Безмятежности».

   — Почему твоего имени нет в списке? — спрашивает Марни. Это высокая худая темнокожая девушка с милой щербинкой между передними зубами. Она талантливая художница, и не только танцует в труппе, но и работает иногда над декорациями.

   — Я не знаю. Возможно, Джексон переделал бо́льшую часть моей хореографии.

   — Нет, не переделал, — отвечает Марни, качая головой. — Я видела дуэтный танец буквально вчера вечером. Он тот же, что ты поставила.

   — Вот как.

   Теперь я чувствую себя еще хуже. Моя работа настолько плоха, что Джексон не посчитал меня достойной упоминания? Почему же тогда он использует ее в шоу?

   — Он украл твои идеи, — говорит Серена, с отвращением качая головой. — Вот мразь.

   — Что ты будешь с этим делать? — спрашивает меня Марни.

   — А что я могу? Он бог танцевального мира, — морщусь я. — А я никто.

   Марни смотрит на меня с сочувствием. Она понимает, что я права.

   В Серене же просыпается боевой настрой.

   — Глупости! Нельзя спускать ему это с рук.

   — И что мне делать? — спрашиваю я. — Подать иск в Верховный балетный суд? Не то чтобы в нашей сфере были какие-то высшие инстанции.

   — Ну, ты знаешь эти противные зеленые коктейли, которые он держит в холодильнике? — говорит Серена. — По крайней мере, можно подсыпать в них немного слабительного.

   Судя по безудержному хихиканью, она явно перебрала.

   Ее беспомощный смех заставляет прыснуть и нас с Марни. Вскоре от смеха у нас начинают течь слезы.

   — Немедленно прекрати! — говорит Марни. — Из-за тебя нас выгонят из клуба.

   — Вот уж нет, — отвечает Серена. — У нас с барменом все на мази.

   Она пытается скрестить указательный и средний палец, но настолько не контролирует свои движения, что получается только знак мира, отчего мы с Марни покатываемся еще сильнее.

   — Лучше уж я отвезу тебя домой, дурында, — говорит ей Марни.

   Они с Сереной вместе снимают квартиру на Магнолия-авеню, всего в пятнадцати минутах езды отсюда.

   — Поедешь на такси с нами? — спрашивает меня девушка.

   — Мне в другую сторону. Я оставила джип у студии.

   — Тебе нельзя идти одной, — говорит Серена, пытаясь собраться и стать серьезной.

   — Это всего пара кварталов, — уверяю я ее.

   Я выпила только один коктейль, так что думаю, что вполне способна дойти обратно до студии балета.

   Мы прощаемся у выхода — Марни остается следить за Сереной, пока они ждут такси, а я направляюсь вниз по Роско-стрит.

   Несмотря на позднее время, Чикаго не спит, как и положено большому городу. По дорогам ездят автомобили, а улицы залиты светом высоких старомодных фонарей. Мимо меня проносится на скейтборде пара мальчишек, крича что-то, что я не могу разобрать.

   Однако, когда я сворачиваю на Гринвью, людей становится меньше. Прохладно. Я обхватываю себя руками и иду быстрее, сумочка бьется о бедра. Ремень перекинут наискосок, так что схватить ее не удастся. Возможно, стоит достать ключи — на брелоке у меня на всякий случай болтается небольшой перцовый баллончик. Ему, правда, уже лет шесть, так что как знать, работает ли он вообще.

   Не знаю, откуда вдруг взялась вся эта паранойя. Кожу покалывает и тянет, а сердце бьется чаще, чем того заслуживает быстрая ходьба.

   Возможно, у меня разыгралось воображение, но мне слышатся за спиной шаги. Довольно быстрые, словно человек пытается от меня не отставать.

   Остановившись на углу улиц Гринвью и Хендерсон, я слегка оборачиваюсь.

   В сотне ярдов[11] от меня определенно идет мужчина. На нем толстовка, капюшон опущен на лицо, а руки спрятаны в карманы. Он наклонил голову, так что я не могу рассмотреть его лица.

   Наверняка он, как и я, просто торопится домой. Тем не менее я перехожу дорогу и ускоряюсь. Я больше не собираюсь оглядываться и проверять, преследуют ли меня. Мне хочется сорваться и побежать.

   Впереди уже виднеется студия балета и мой припаркованный перед ней белый джип. Парковка уже опустела — все давно разъехались по домам.

   Я опускаю руку в сумочку, пытаясь нащупать на ходу ключи. Хочу держать их наготове, когда подойду к машине. Телефон, гигиеническая помада, монетка… и никаких ключей. Какого черта? Это не такая уж большая сумочка…

   Студия закрыта, свет не горит.

   Я знаю пароль от двери. Все танцоры знают его, так как мы можем приходить практиковаться в любое время.

   На полпути к студии я срываюсь на бег. Я несусь к «Лэйк-Сити», шаги грохотом отдаются на пустынной улице, и я уже не понимаю, чьи они — мои или мнимого преследователя.

   Добравшись до двери, я лихорадочно пытаюсь набрать код: 1905. Год, когда Анна Павлова впервые исполнила «Умирающего лебедя». Джексон слегка одержим[12].

   Я долго вожусь с кнопками, дважды неверно набирая код, пока, наконец, не раздается щелчок. Я тяну дверь на себя.

   Захлопнув ее за спиной, оборачиваюсь и прижимаюсь лбом ко стеклу, вглядываясь в темноту. Сердце бешено колотится, потные ладони вцепились в ручку. Я ожидаю увидеть какого-нибудь маньяка, бросающегося на меня, размахивая ножом.

   Вместо этого… я не вижу ничего.

   На улице никого нет. Меня никто не преследовал. Парень в толстовке, вероятно, свернул на другую улицу, даже не заметив меня.

   Я такая идиотка. Не знаю, хорошо это или плохо, но у меня всегда было богатое воображение. В детстве мне снились самые безумные кошмары, в реальности которых я была абсолютно уверена, каким бы невероятным ни казалось превращение моей сестры в тигра или появление у нас в холодильнике дюжины отрубленных голов.

   Я опускаюсь на пол, вновь обшаривая сумочку в поисках ключей. А вот и они — в маленьком боковом кармашке, как и всегда. Паника совершенно затмила мой разум.

   На всякий случай проверяю и свой телефон. От родителей ни пропущенных, ни сообщений, хоть уже и за полночь.

   Странно. Обычно они опекают меня даже чересчур. А еще они много работают, так что, похоже, даже не заметили моего отсутствия.

   Ну что ж. Сейчас я в студии и совершенно не чувствую себя усталой после тех десяти тысяч вольт адреналина, что пробежали по моим венам. Можно немного попрактиковаться.

   Так что я поднимаюсь в свой любимый зал, самый маленький в студии. Пол там такой пружинистый, словно танцуешь на батуте.

   Я снимаю джинсы и свитер, оставаясь в одном трико. Затем подключаю телефон к проигрывателю и нахожу свой любимый плей-лист. Он начинается с Someone You Loved Льюиса Капальди. С мелодичным фортепианным вступлением я подхожу к станку.
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Мико

   
Я стою на краю парковки, вне зоны видимости, и посмеиваюсь про себя.

   Малышку Нессу Гриффин так легко напугать.

   Смотреть, как она бежит к студии, было невероятно. Я почти ощутил это удовольствие на вкус. Я мог схватить ее, если бы захотел. Но сегодня ночью я не планировал этого.

   Было бы слишком легко отследить ее путь. Несса покинула мой клуб, и это неизбежно указывало бы на меня.

   Когда я захочу, чтобы юная Гриффин исчезла, найти ее будет не проще, чем каплю в океане. Не останется ни единой зацепки, ни единой подсказки, где искать. Я жду, не выйдет ли девушка обратно, чтобы сесть в машину, но она остается в студии. Спустя минуту на втором этаже загорается свет, и Несса входит в крошечный репетиционный зал.

   Я вижу ее идеально. Девушка даже не догадывается, что с улицы она видна как на ладони посреди освещенной комнаты. Можно рассмотреть все до последней детали, словно на диораме.

   Я смотрю, как Несса снимает свитер и джинсы, оставаясь в одном лишь обтягивающем трико. Бледно-розовом, таком прозрачном и облегающем, что видно очертания ее грудей, ребер и пупка и изгиб ее ягодиц, когда девушка поворачивается.

   Не знал, что она танцовщица. Стоило догадаться — они с подружками выглядят соответствующе. Несса худая. Слишком худая, с длинными ногами и руками. У нее есть и небольшие мускулы — на округлостях икр, на плечах и спине. Шея длинная и тонкая, словно стебель.

   Девушка распускает волосы, и те рассыпаются по плечам. Затем она скручивает их в узел на макушке и проверяет, что прическа держится. Не заморачиваясь с обувью, Несса босиком подходит к деревянной перекладине, расположенной вдоль зеркала, и встает в позицию. Она поворачивается лицом к зеркалу и спиной ко мне. Теперь я вижу две Нессы — настоящую и ее отражение.

   Я смотрю, как она разминается — тянется и наклоняется — такая гибкая и пластичная, словно ее суставы вовсе не крепятся к телу или сделаны из резины.

   Жаль, я не слышу, какая играет музыка. Классическая или современная? Быстрая или медленная?

   Размявшись, девушка начинает кружиться. Я не знаю названий ни одного танцевального движения, кроме, может быть, пируэта. Я даже не знаю, насколько она хороша.

   Но знаю точно, что прекрасна. Несса выглядит легкой и невесомой, словно листок на ветру.

   Я смотрю на нее в благоговении. Как охотник смотрит на выходящую на поляну лань. Несса — лань. Она очаровательна. Невинна. Она идеально вписывается в окружающую ее обстановку.

   Я посылаю стрелу прямо ей в сердце.

   Таково мое право охотника.

   Около часа я наблюдаю, как она без устали кружит.

   Несса продолжает танцевать, когда я разворачиваюсь и возвращаюсь в клуб. Возможно, она пробудет там всю ночь. Я буду знать, потому что трекер лежит в ее сумочке.

   Я слежу за Нессой Гриффин всю неделю. Иногда она ведет машину. Иногда идет пешком. Иногда сидит за столиком в любимом ресторане.

   Она никогда меня не замечает. И с той ночи больше ни разу не почувствовала слежки.

   Я знаю, где она учится и куда ходит за покупками.

   Знаю, где она живет, хотя и так уже был более чем знаком с особняком Гриффинов на берегу озера.

   Я даже знаю, что иногда она навещает свою невестку. Мне приятно знать, что они близки. Я хочу покарать Гриффинов и Галло. Хочу настроить их друг против друга. Это не сработает, если пропажа Нессы Гриффин заденет только одну семью.

   Спустя неделю я практически уверен, что Несса Гриффин идеально вписывается в мой план.

   А значит, настало время делать свой ход.
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Несса

   
Я скучаю по брату. Я рада, что он так счастлив с Аидой, и понимаю, что пришла пора ему обзавестись собственным домом. Но без него в особняке так пусто, особенно за столом.

   Как минимум, его присутствие сдерживало Риону.

   Когда я спускаюсь к завтраку, она сидит за столом, разложив свои папки и бумаги по всей поверхности так, что мне достается лишь малюсенький уголок, чтобы поставить тарелку.

   — Над чем работаешь? — спрашиваю я, подцепляя кусочек хрустящего бекона и надкусывая его.

   Все блюда нашего повара выглядят так, словно попали к нам прямиком из той рекламы, где на столе идеально расставлены апельсиновый сок, молоко, фрукты, тосты, блины, бекон и сосиски — как будто нормальные люди действительно съедают все это за один присест.

   Мы избалованы, и мне прекрасно это известно. Но я не собираюсь жаловаться. Мне нравится, когда для меня готовят. И еще больше мне нравится жить в большом, светлом, современном доме с обширной зеленой территорией и прекрасным видом на озеро.

   Единственное, что мне не нравится — это как ворчит моя сестра с утра пораньше.

   Она уже надела деловой костюм и собрала волосы в идеально гладкий пучок. Перед Рионой дымится чашка кофе, пока она просматривает свои бумаги, делая пометки цветными карандашами. Когда я обращаюсь к ней, сестра откладывает красный карандаш и раздраженно переводит на меня взгляд.

   — Что? — недовольно спрашивает она.

   — Я только спросила, над чем ты работаешь.

   — Сейчас я ни над чем не работаю. Потому что ты меня отвлекаешь.

   — Прости, — я слегка вздрагиваю от такой резкой реакции. — Но все-таки, что это?

   Риона вздыхает и смотрит на меня с выражением, в котором читается «ты все равно не поймешь ни слова из того, что я скажу». Я же пытаюсь сделать умное лицо.

   Если бы моя сестра хоть иногда улыбалась, она была бы настоящей красавицей. У нее белая мраморная кожа, прекрасные зеленые глаза и губы, накрашенные под цвет ее каштаново-рыжих волос. К сожалению, при всем этом ей достался характер питбуля. И вовсе не миленького питбуля, а такого, которого натренировали при любой схватке сразу вгрызаться в глотку.

   — Ты в курсе, что мы владеем инвестиционной компанией? — спрашивает Риона.

   — Да.

   Нет.

   — Одним из способов прогнозирования тенденций на публичных торгах является использование данных о геолокации, полученных из приложений для смартфонов. Мы закупаем данные оптом, затем анализируем их с помощью алгоритмов. Однако, в соответствии с новыми законами о конфиденциальности и безопасности, некоторые из наших прошлых покупок данных тщательно проверяются. Поэтому я поддерживаю связь с Комиссией по ценным бумагам и биржам, чтобы убедиться…

   Она прерывается, заметив на моем лице выражение полного непонимания.

   — Не важно, — говорит сестра, снова хватаясь за карандаш.

   — Нет, это звучит действительно… Я имею в виду, это очень важно, так что здорово, что ты…

   Я запинаюсь, как последняя идиотка.

   — Все нормально, — прерывает меня Риона. — Тебе и не нужно в это вникать. Это моя работа.

   Хотя она и не произносит этого прямо, но в ее словах явно слышится, что для меня нет места в империи Гриффинов.

   — Что ж, рада поболтать, — говорю я.

   Риона не отвечает. Она уже снова погрузилась в работу.

   Я беру еще один кусочек поджаренного бекона на дорожку.

   Когда я надеваю сумку, на кухню заходит моя мать. Ее светлое каре причесано так гладко, что выглядит практически как парик, хотя я знаю, что это не так. На ней костюм от Chanel, бриллиантовое кольцо моей бабушки и часы Patek Philippe, которые мой отец подарил ей на прошлый день рождения. Все это означает, что она либо идет на заседание благотворительного совета, либо сопровождает папу на какой-нибудь деловой обед.

   Отец идет следом, одетый в идеально сшитый костюм-тройку. Очки в роговой оправе придают ему солидный вид. Его седеющие волосы все еще густые и волнистые, и он выглядит красивым и подтянутым. Мои родители поженились молодыми, и им до сих пор не дашь пятидесяти, хотя именно к своему юбилею мама и получила в подарок эти часы.

   Мама целует воздух вокруг меня, стараясь не смазать помаду.

   — На учебу? — спрашивает она.

   — Да. Статистика, потом русская литература.

   — Не забудь, что вечером мы ужинаем с Фостерами.

   Я сдерживаю тоскливый вздох. У Фостеров дочери-близняшки моего возраста, и они обе абсолютно ужасны.

   — Мне обязательно идти? — спрашиваю я.

   — Конечно, — отвечает отец. — Разве ты не хочешь повидаться с Эммой и Оливией?

   — Хочу.

   Нет.

   — Тогда постарайся быть дома к шести, — говорит мама.

   Я тащусь к машине, думая, что могло бы порадовать меня сегодня. Статистика? Нет. Ужин? Определенно, нет. Эх, я скучаю по временам, когда ездила в университет с Аидой. Этим летом она завершила свои последние курсы, а мне осталось учиться еще три года. Пока что я даже не определилась с профилем, изучая понемногу и бизнес, и психологию. Это все достаточно интересно, но не будоражит меня по-настоящему.

   Правда в том, что я хочу заниматься искусством. Создавать те танцы было восхитительно, я обожала этот процесс. Мне казалось, они хороши! А потом Джексон взял все мои надежды и смял их, словно вчерашние газеты.

   Возможно, он прав. Как я могу творить, когда почти не знаю настоящей жизни? Меня холили и лелеяли, сколько я себя помню. Искусство рождается в страданиях, ну, или, по меньшей мере, в приключениях. Джеку Лондону пришлось отправиться на Клондайк и потерять там из-за цинги все передние зубы, прежде чем он написал «Зов предков».

   Вместо того чтобы отправиться на Клондайк, я подъезжаю к Университету Лойолы, к симпатичному кампусу, выстроенному из красного кирпича и расположенному у самой воды. Паркую свой джип и отправляюсь на занятия. Слушаю статистику, которая столь же увлекательна, как и юридические заморочки Рионы, а затем русскую литературу, которая чуть более интересна, потому что сейчас мы проходим «Доктора Живаго». Мы с мамой смотрели экранизацию уже раз девять и обе влюблены в Омара Шарифа[13].

   Это помогает мне лучше понимать происходящее, чем когда мы изучали «Отцов и детей». Возможно, я даже впервые за семестр получу «отлично».

   После большой перемены я слушаю еще одну лекцию, по поведенческой психологии, и затем я, наконец, свободна. По крайней мере, до ужина.

   Я возвращаюсь к джипу и отъезжаю, раздумывая над тем, успею ли заскочить на разминку в студию, прежде чем вернусь домой и приму душ. Я была бы не прочь задержаться. Все что угодно, лишь бы провести как можно меньше времени с Фостерами…

   Едва я выезжаю на главную дорогу, как мой руль начинает вибрировать и дрожать. Двигатель издает ужасный скрежещущий звук, а из-под капота валит дым.

   Как можно скорее я съезжаю на обочину и паркуюсь.

   Я выключаю двигатель, надеясь, что машина сейчас не вспыхнет пламенем. Ей всего три года, и я получила автомобиль прямиком из салона, так что до сих пор ничего серьезнее сдувшейся шины с ним не случалось.

   Я ищу телефон, думая, кому лучше позвонить — брату, кому-то из домашней прислуги или в службу спасения.

   Но прежде чем я успеваю кого-то набрать, позади меня останавливается черный «Лендровер». Открывается водительская дверь, и из машины выходит крепкий мужчина с темными волосами и щетиной. Несмотря на довольно устрашающий вид, он дружелюбно спрашивает:

   — Что-то с двигателем?

   — Не знаю, — отвечаю я, открывая дверь и тоже выходя из машины. — Я ничего не смыслю в автомобилях. Как раз собиралась кому-нибудь позвонить.

   — Дайте-ка посмотрю, — говорит он. — Возможно, я сэкономлю вам на эвакуаторе, если это легко исправить.

   Я хочу сказать ему, что беспокоиться не стоит. Дым и запах стоят такие, что вряд ли мой автомобиль сам куда-то уедет. Нет никакого резона марать руки. Но мужчина уже осторожно открывает капот, стараясь не обжечь пальцы о перегретый металл.

   Он откидывается назад, чтобы дым не бил прямо ему в лицо, и, дождавшись, когда тот стихнет, всматривается в двигатель.

   — О, вот в чем проблема, — говорит он. — У вас заглох двигатель. Вот, смотрите.

   Я не имею ни малейшего понятия, на что надо смотреть, но послушно подхожу и заглядываю внутрь, словно собираюсь внезапно познать основы механики.

   — Видите? — он вытаскивает щуп, чтобы показать мне. Это я во всяком случае знаю, потому что видела, как Джек Дюпон менял масло на всех машинах в нашем гараже.

   — Как могло закончиться масло? — спрашиваю я.

   Всем техническим обслуживанием занимается Джек. Расходуется ли масло, если слишком много ездить по городу?

   — Похоже, кто-то его слил, — говорит мужчина. — Досуха.

   — Это вроде розыгрыша? — в непонимании спрашиваю я.

   — Скорее уловки, — отвечает он.

   Это странный ответ.

   Я понимаю, что стою совсем рядом с незнакомцем, который появился в тот самый момент, когда моя машина сломалась. Словно он ехал прямо за мной, только и ожидая, когда это произойдет…

   Я чувствую острый укол в руку.

   Опустив взгляд, я вижу шприц, торчащий из моего тела. Его поршень вдавлен до упора. Затем я смотрю в глаза мужчины, такие темные, что кажутся почти черными — не различить, где кончается зрачок и начинается радужная оболочка. Он выжидающе смотрит на меня.

   — Почему вы делаете это? — слышу я свой голос.

   Звук проносящихся мимо машин становится глухим и замедленным. Глаза незнакомца — темными точками на размытом фоне. Кости в моем теле растворяются. Я размягчаюсь и заваливаюсь набок. Я бы упала прямо на дорогу, если бы не крепкая хватка мужчины, обнимающего меня за плечи.
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Мико

   
Полгода назад анонимно через посредников я приобрел один из самых больших чикагских особняков «позолоченного века»[14]. Он расположен на севере города и скрыт от любопытных глаз густым лесом. Стоя посреди толстых стволов деревьев, сложно представить, что ты находишься в Чикаго, а каменные стены, окружающие участок, так высоки, что в окна едва попадает солнечный свет. Даже окруженный стеной сад полон тенелюбивых растений, которые хорошо переносят тусклый свет и тишину.

   Он называется «Дом барона», потому что был построен для пивного барона Карла Шульте в стиле немецкого барокко. Обветренные серые каменные стены, черные кованые решетки, богато украшенные скульптурные рельефы в форме свитков и медальонов и две массивные мужские фигуры, удерживающие на своих плечах портик.

   Я купил его, чтобы иметь свое убежище. Место, куда можно пойти, когда хочется побыть в одиночестве.

   Теперь я понимаю, что это идеальная тюрьма.

   Стоит пройти через кованые ворота, и ты, считай, испарился.

   Я хочу, чтобы Несса Гриффин испарилась. Как только Йонас доставит девушку ко мне, никто больше не увидит ее лица. Никаких лазутчиков, никаких свидетелей. Ее семья может разобрать город по кирпичику, но они не найдут ни следа.

   Я представляю себе их панику и улыбаюсь впервые за долгое время. У Гриффинов и Галло столько врагов, что им никогда не понять, кто именно похитил Нессу. Конечно, худший враг, которому семьи противостояли совсем недавно, — это «Братерство», но в своем высокомерии они полагают, что покончили с нами, убив Тимона. Эти прославленные гангстеры не видят дальше своего носа, и я сомневаюсь, что вообще знают мое имя.

   Тем лучше. Я вирус, который незримо и незаметно поразит их систему. Они даже не поймут, что случилось, пока не начнут захлебываться кровью.

   Я слышу звук подъезжающего автомобиля, и во мне просыпается предвкушение. Я жду этого с нетерпением.

   Мои шаги гулко отражаются от голого каменного пола, когда я спешу к входной двери. Спускаюсь по ступенькам и подхожу к «Лендроверу» раньше, чем Йонас успевает выйти из автомобиля.

   Он вытаскивает свою тушу с переднего сиденья и выглядит крайне довольным собой.

   — Все прошло идеально, — говорит он. — Анджей отвез джип на разборку. Он отключил перед этим GPS, так что отследить его после поломки не удастся. Там он велел все разобрать и смять. Они не найдут даже фары.

   — Ее сумочка с собой? — спрашиваю я.

   — Вот.

   Он наклоняется к переднему сиденью и вытаскивает сумочку. Это простая сумка-портфель, та же, с которой Несса была в клубе. К счастью, только ее девушка и носит, благодаря чему я следил за ней всю неделю. Будь она типичной избалованной светской львицей с десятком дизайнерских сумочек, это доставило бы мне определенные неудобства. Но точно не остановило бы.

   — Выкинул ее телефон в мусорный бак в Норвуде, — говорит Йонас.

   — Хорошо, — киваю я. — Давай отнесем нашу гостью наверх.

   Йонас открывает заднюю дверь. Несса Гриффин лежит без сознания на сиденье. Ее рука безвольно свешивается, а глаза подергиваются под закрытыми веками. Ей что-то снится.

   Йонас берет девушку за ноги, а я поддерживаю голову, и мы заносим ее в дом. Тело Нессы неловко болтается между нами.

   Пару секунд спустя я говорю: «Я сам», — и подхватываю ее на руки.

   И хоть теперь на меня приходится вся тяжесть, ноша вовсе не тянет. Я легко могу поднять девушку вверх по ступенькам. Ее хрупкость меня даже пугает. Несса такая худая, что сквозь кожу, выпирая, проступают ключицы, тонкие, словно птичьи косточки. Снотворное придало ее коже бледность, сделав почти прозрачной.

   В распоряжении гостьи будет все восточное крыло. Комната Йонаса на первом этаже, так же как покои Анджея и Марцеля. Я живу в западном крыле.

   Единственный приходящий извне человек — это Клара Гетман, наша домработница. Я не сомневаюсь, что она будет держать язык за зубами. Это кузина Йонаса из Болеславца. Даже если бы Клара знала английский, она не посмела бы навлечь на себя мой гнев. Я в два счета могу отправить ее обратно в эту дыру. Или закопать.

   Я вношу Нессу в ее комнату. Дом продавался со всей мебелью, и здесь стоит старинная кровать из темного дерева с пыльным балдахином малинового цвета. Я кладу девушку поверх покрывала головой на подушку.

   Йонас следует за мной. Он стоит в дверном проеме, оценивая взглядом обмякшее, беспомощное тело Нессы. Брат похотливо ухмыляется.

   — Помочь тебе ее раздеть?

   — Нет, — резко отвечаю я. — Можешь идти.

   — Как скажешь. — Йонас разворачивается и неторопливо уходит прочь.

   Я жду, пока он скроется, а затем снова смотрю на бледное лицо девушки.

   Ее брови сведены вместе, что придает ей жалобный вид, даже с закрытыми глазами. Ее брови намного темнее волос, они словно нарисованы углем.

   Я снимаю с Нессы кеды и бросаю их на пол у кровати. Под ними на ней надеты маленькие носочки, такие, которые прикрывают только половину ступни, чтобы не торчать из-под обуви. Я снимаю носки, открывая взгляду маленькие худенькие ступни, убитые в хлам. На них синяки, волдыри и мозоли, а на нескольких пальцах ног красуются пластыри. При этом ногти покрашены в розовый цвет в настолько жалкой попытке привнести красоту, что меня почти пробивает на смех.

   На девушке остаются джинсы и толстовка на молнии.

   Снотворного, которое вколол ей Йонас, хватит надолго. Я мог бы раздеть Нессу догола, если бы захотел. Она бы даже ничего не почувствовала. Наверное, это было бы забавно. Девушка проснулась бы, не имея ни малейшего понятия, что с ней произошло.

   Мои пальцы задерживаются на ее груди, слегка касаясь молнии на толстовке.

   Затем моя рука опускается вдоль тела.

   Несса и так будет в ужасе. Нет смысла доводить ее до паники.

   Вместо этого я накрываю гостью одеялом.

   В спальне уже темнеет. Здесь зарешеченные окна из свинцового стекла, разбить которые почти невозможно. Даже если бы удалось — комната расположена на третьем этаже, и поблизости нет ничего, по чему можно было бы спуститься. А вокруг каменные стены, камеры и датчики движения.

   И все же в качестве дополнительной меры я беру с прикроватной тумбочки GPS-браслет, который ждал своего часа, и с щелчком застегиваю его у нее на лодыжке. Браслет тонкий и легкий, но держится не хуже наручников — ударостойкий, водонепроницаемый и открывается с помощью кода, который знаю один лишь я.

   Я выхожу из комнаты, запирая снаружи дверь.

   Затем опускаю ключ себе в карман.

   Никто не войдет туда без моего разрешения.
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Несса

   
Я прихожу в себя в темной комнате на незнакомой кровати.

   Первое, что я чувствую — это пыльный запах старины. Пахнет старым деревом. Сухими лепестками роз. Пеплом. Затхлыми шторами.

   Моя голова распухшая и тяжелая. Я чувствую себя такой разбитой, что хочется немедленно снова провалиться в сон, но внутренний голос настойчиво твердит, что нужно вставать.

   Я сажусь, до талии стянув одеяло, и моя голова тут же начинает кружиться. Мне приходится наклониться вперед, прижав ладони к вискам, чтобы хоть немного зафиксировать себя в пространстве.

   Когда ко мне возвращается четкое зрение, я оглядываюсь, хлопая глазами и пытаясь разглядеть очертания комнаты.

   На окнах нет занавесок, и тем не менее лунный свет сюда почти не пробивается. Мне едва удается рассмотреть хоть что-то. Я сижу на кровати с балдахином в помещении, похожем на огромную спальню. Вдоль стен расставлена массивная мебель, размерами не уступающая небольшому слону, — платяной шкаф, трюмо и нечто, напоминающее издалека письменный стол. Еще в стене есть огромный проем, в котором я могла бы поместиться во весь рост, — по всей видимости, камин. Он похож на пещеру. Пещеру, в которой может скрываться что угодно.

   Словно искры от костра, в моем мозгу вспыхивают воспоминания. Руль, дрожащий в моих руках. Солнце, скользящее по мне, когда я выхожу из машины. Темноволосый мужчина с сочувствием на лице и холодом в глазах.

   Мое сердце начинает бешено биться. Я в незнакомом доме, куда меня привез незнакомый мужчина.

   Меня, блин, похитили!

   Осознание этого факта не шокирует меня так сильно, как шокировало бы любую другую девушку на моем месте. Я дочь мафиози. Нежась в лучах солнца на лазурных берегах, я никогда не забываю об акулах, поджидающих меня в море. Опасность скрывается на каждом углу. Она в беседах, которые ведет мой отец в своем кабинете, когда я прохожу мимо. В тревожных складках на лицах моих родителей.

   Так что, думаю, я всегда знала, что со мной произойдет что-то подобное. Я никогда не чувствовала себя в полной безопасности, какой бы заботой меня ни окружали.

   И все же теория и реальность — это разные вещи. Я больше не под родительским крылом. Я в доме врага. И не знаю, кто он. Но знаю, каков он. Эти люди беспощадны, жестоки и безжалостны. Что бы они со мной ни сделали, добром это не закончится.

   И поэтому мне нужно выбираться отсюда.

   Прямо сейчас.

   Я вылезаю из-под одеяла, намереваясь бежать.

   Как только мои ступни касаются пола, понимаю, что я босая. Кто-то снял с меня обувь и носки.

   Это не важно. Я могу бежать и босиком, если только пол не усеян осколками стекла.

   Однако стоит мне попытаться сделать шаг, как колени подгибаются, и я падаю, выставляя вперед ладони. Моя голова словно воздушный шарик, едва прикрепленный к плечам, а желудок снова и снова описывает мертвую петлю.

   К горлу подбирается тошнота, и я сглатываю, глаза полны слез. У меня нет времени ни на плач, ни на рвоту. Мне нужно сбежать.

   Я ползу к двери, словно преодолевая расстояние размером с футбольное поле. Сначала по старинному ковру, а затем по голому дереву.

   Наконец мне удается добраться до выхода. Только тогда я понимаю, что, скорее всего, заперта. Но, к моему удивлению, ручка легко поворачивается в моей руке.

   Я поднимаюсь, опираясь на ручку, и жду, пока комната перестанет вертеться перед глазами. Затем делаю глубокий и медленный вдох. На этот раз мои колени выдерживают, и я могу продолжать движение на своих двоих. Я выскальзываю в длинный темный коридор.

   В доме тихо. Нигде не горит свет, нет никаких признаков присутствия других людей. Это место такое старое и жуткое, что кажется, будто в любой момент сквозь стену просочится привидение. Я ощущаю себя героиней ужастика в тот момент, когда она как последняя идиотка бродит вокруг, а зрители закрывают глаза, ожидая, что сейчас что-то случится.

   Быть не может, что я здесь одна.

   Я не такая дурочка, чтобы поверить, что кто-то затеял все это похищение, только чтобы оставить меня без надзора. Возможно, меня окружают повсюду. Возможно, за мной прямо сейчас следят по камере.

   Я не понимаю правил этой игры и к чему она ведет.

   Мой похититель играет со мной, как кошка играет с едой, прежде чем съесть ее?

   Это не важно. Если единственный вариант — оставаться в комнате, то я им не воспользуюсь.

   Так что я продолжаю идти по коридору, высматривая наиболее перспективные способы побега.

   Проходить мимо всех этих пустых дверных проемов очень волнительно.

   Это место огромное, явно больше дома моих родителей. Впрочем, ухаживают за ним куда хуже. Ковер в коридоре потертый и местами пузырится, так что мне приходится шаркать ногами, чтобы не споткнуться. Окна покрыты толстым слоем пыли, а картины на стенах висят вкривь и вкось. В темноте трудно разглядеть сюжеты на них, но, кажется, некоторые из них мифологические. Я определенно вижу длинную картину маслом, изображающую запутанный лабиринт, в центре которого притаился Минотавр.

   Наконец я подхожу к широкой изогнутой лестнице, ведущей вниз. Но и этажом ниже не горит свет. Боже, как же дезориентирует бродить по этому странному месту впотьмах. Я потеряла всякое ощущение времени и пространства. Каждый звук усиливается во сто крат, и это сбивает с толку еще сильнее. Я не могу понять, кто издает скрипы и стоны, которые доносятся до меня, — человек или сам дом?

   Я бегу вниз по лестнице, скользя рукой по перилам. Голова проясняется с каждой минутой. Маловероятно, что сбежать удастся так просто, но вдруг шанс есть? Вдруг мои похитители неверно рассчитали дозировку снотворного и ждут, что я просплю до утра? Вдруг они полные профаны? Быть может, меня схватили дилетанты или просто какие-то безумцы, не продумавшие свои действия до конца.

   Нужно мыслить позитивно. Иначе меня поглотит страх.

   Спустившись, я оглядываюсь в поисках выхода, но оказываюсь в лабиринте из комнат. Прежние архитекторы не сильно заботились об открытой планировке. Я брожу по бесчисленным библиотекам, гостиным, бильярдным и бог весть еще каким залам. Несколько раз я натыкаюсь на журнальный столик или спинку дивана и чуть не опрокидываю торшер, чудом ухватив его за ножку, прежде чем тот успевает упасть.

   С каждой минутой мое напряжение нарастает. Что, черт возьми, это за место и почему я здесь?

   Наконец я замечаю тот же холодный, бледный свет с улицы, который видела в своем окне. Я бросаюсь в том направлении через стеклянную оранжерею, набитую тропическими растениями. Густая листва свисает с потолка. Горшки стоят так плотно, что мне приходится продираться сквозь листья, словно я уже снаружи.

   Мне почти удается пробраться к задней двери, как я слышу голос: «Проснулась, наконец».

   Я замираю на полпути.

   Передо мной виднеется стеклянная дверь. Возможно, если я побегу, то смогу добраться до нее раньше, чем меня схватят.

   Однако я в задней части дома. Даже если дверь не заперта, я всего лишь окажусь во внутреннем дворе.

   Так что мне остается лишь медленно повернуться лицом к своему похитителю.

   Я так ошеломлена и напугана, что почти ожидаю увидеть клыки и когти. Настоящего монстра.

   Вместо этого я вижу мужчину, сидящего на скамье. Он худой, бледный, одетый в повседневный наряд. Его зачесанные назад волосы такие светлые, что кажутся почти белыми. Освещение еще больше подчеркивает его резкие черты лица — высокие скулы, острый, как бритва, подбородок, темные тени под глазами. Под черной футболкой я вижу продолжение татуировок — рукавов, которые поднимаются от запястий обеих рук к его шее. Его сверкающие глаза похожи на два осколка разбитого стекла.

   Я узнаю его сразу.

   Это парень из ночного клуба. Тот, что не сводил с меня глаз.

   — Кто ты? — требовательно спрашиваю я.

   — А ты как думаешь? — отвечает он.

   — Не имею ни малейшего понятия.

   Мужчина вздыхает и встает со скамьи. Я автоматически делаю шаг назад.

   Он выше, чем я думала. Несмотря на худобу, у парня широкие плечи, и он двигается с хорошо знакомой мне легкостью. С легкостью человека, контролирующего свое тело. Человека, действующего быстро и без раздумий.

   — Я разочарован, Несса, — говорит он низким и чистым голосом, очень отчетливо произнося слова. Мне слышится акцент, происхождение которого я не могу понять. — Я знал, что тебя оберегают. Но не думал, что ты так глупа.

   Эти оскорбления ранят меня словно удары хлыста. Возможно, дело в выражении его лица и в том, как презрительно кривятся его губы. А может, дело в том, что страх уже довел меня до предела.

   Я редко показываю характер. Вообще-то, я скорее тряпка.

   Но теперь мой мозг решает, что настало время дать отпор. Ровно в тот момент, когда за это могут убить.

   — Прости, — зло отвечаю я. — Я не соответствую твоим ожиданиям как заложница? Прошу, просвети меня, насколько проницательным нужно быть, когда кто-то накачивает тебя снотворным и оставляет посреди какого-то жуткого особняка с привидениями.

   Стоит словам слететь с языка, как мне немедленно хочется взять их назад. Потому что мужчина делает еще один шаг по направлению ко мне. Его глаза жестокие и холодные, плечи напряглись от гнева.

   — Что ж, — приглушенно шипит он, — по меньшей мере не стоит злить своего похитителя.

   Я чувствую, как у меня подкашиваются ноги. Я делаю еще один шаг назад, пока не прижимаюсь спиной к холодному стеклу двери. Моя рука пытается нащупать ручку.

   — Да ладно тебе, Несса, — говорит блондин, сверля меня глазами и подходя ближе. — Не можешь же ты быть настолько не в курсе дел своей семьи?

   Этот парень знает мое имя. Он послал мужчину с темными волосами, чтобы меня похитить, а значит, тот работает на него как солдат[15]. И этот легкий акцент в его речи… Едва уловимый и необычный — я не могу его узнать. Не французский, и не немецкий. Возможно, восточноевропейский. И его внешность — высокие скулы, светлая кожа и волосы. Русский? Нет…

   Четыре месяца назад моя семья противостояла польскому гангстеру. Кому-то по имени Мясник. Никто, разумеется, не посвящал меня в разборки. Аида потом как-то вскользь упомянула об этом. Ее старший брат убил бандита. И на этом история закончилась.

   Или мне так казалось.

   — Ты работаешь на Мясника, — говорю я, но это больше похоже на писк.

   Теперь мужчина возвышается прямо надо мной, и я практически ощущаю жар, исходящий от его тела. Волны отвращения изливаются из него, когда он смотрит на меня сверху вниз своими яростными глазами.

   Этот человек ненавидит меня. Ненавидит так, как никто и никогда в моей жизни. Кажется, он бы с радостью содрал плоть с моих костей своими ногтями.

   — Его звали Тимон Заяц, — чеканит блондин, отрезая каждое слово. — Он был моим отцом. И вы убили его.

   Он имеет в виду, что моя семья убила его.

   Но в нашем мире грехи семьи ложатся на плечи всех, в чьих венах течет кровь преступников.

   Наконец мне удается нащупать дверную ручку. Я пытаюсь повернуть ее за спиной.

   Но кусок твердого металла остается неподвижным.

   Я заперта с этим чудовищем.
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Мико

   
Несса в ужасе. Она так дрожит, что зуб на зуб не попадает от страха. Девушка судорожно пытается нащупать дверную ручку позади себя, и когда ей это, наконец, удается, хочет открыть дверь и выбежать в сад. Но та заперта. Юной Гриффин некуда деться, разве что пробить собой стекло.

   Я вижу, как пульсирует под тонкой нежной кожей жилка на ее шее. Я почти ощущаю вкус адреналина в ее дыхании. Ее страх словно сахар — делает этот миг еще более сладким.

   Мне кажется, Несса вот-вот расплачется. Этой девушке определенно недостает силы духа. Она слабая, как младенец. Избалованная принцесса американской знати. Сейчас она начнет умолять меня о пощаде. И я запомню каждую мольбу, чтобы передать ее семье, прежде чем я расправлюсь с ними.

   Но вместо этого девушка делает глубокий вдох и расправляет плечи. Несса закрывает на секунду глаза, и ее губы приоткрываются, когда она медленно выдыхает. Затем большие зеленые глаза открываются снова и глядят прямо на меня. Широко распахнутые, испуганные, но полные решимости.

   — Я не убивала твоего отца, — говорит девушка. — Впрочем, я знаю, как думают люди, подобные тебе, так что мне нет смысла спорить. Но и удовольствия смотреть на то, как я молю и унижаюсь, я тебе тоже не доставлю. Так что делай, что должен.

   Несса поднимает подбородок, ее щеки пунцовеют.

   Она считает себя храброй.

   Думает, что сможет выстоять, если я захочу ее пытать. Если захочу сломать ее кости одну за одной.

   Я заставлял взрослых мужчин взывать к матери. Могу только представить, что я мог бы заставить ее делать со временем.

   Разумеется, стоит мне поднять правую руку, как она отшатывается, ожидая удара по лицу.

   Но я не собираюсь делать ей больно. Пока.

   Вместо этого прикасаюсь к ее бархатной розовой щеке, покрытой веснушками, и собираю всю волю в кулак, чтобы не впиться пальцами в нежную плоть.

   Я провожу большим пальцем по губам, ощущая, как они дрожат.

   — Если бы это было так просто, моя милая балерина, — говорю я.

   Глаза девушки расширяются, дрожь пробегает по ее телу. Нессу пугает то, как много я о ней знаю. Знаю, чем она занимается и что любит.

   Маленькая принцесса даже не догадывается, как легко считываются ее эмоции. Ей никогда не приходилось возводить стены, чтобы обезопасить себя. Девушка столь же уязвима, как клумба с тюльпанами. Я собираюсь пройтись по ее саду, срывая цветы один за другим.

   — Ты здесь не для того, чтобы умереть быстрой смертью, — продолжаю я. — Ты будешь страдать медленно и долго. Ты станешь лезвием, которым я буду резать твою семью снова, снова и снова. И только когда они станут слабыми, отчаявшимися и жалкими, только тогда я позволю им умереть. И ты сможешь наблюдать за этим, моя маленькая балерина. Потому что это трагедия, — а принцесса-лебедь погибает лишь в последнем акте.

   Ее глаза наполняются слезами, которые стекают вниз по щекам. Ее губы дрожат от отвращения.

   Несса смотрит на меня и видит монстра из своих кошмаров.

   И она абсолютно права.

   Работая на Зайца, я совершал немыслимые поступки. Я шантажировал, похищал, избивал, пытал и убивал людей. И делал это все без угрызений совести, без раскаяния.

   Все хорошее во мне умерло десять лет назад. Последнее, что оставалось от того польского мальчишки, было связано с Зайцем, моей единственной семьей. Но теперь его не стало, а с ним не стало и моей человечности. Я не чувствую ничего, кроме жажды. Жажды денег. Власти. И, прежде всего, мести.

   Нет добра и зла, правильного и неправильного. Есть только мои цели и то, что стоит между нами.

   Несса медленно качает головой, отчего ее слезы катятся лишь быстрее.

   — Я не собираюсь помогать тебе вредить людям, которые мне дороги, — говорит она. — Что бы ты со мной ни делал.

   — У тебя не будет выбора, — отвечаю я, приподнимая уголки губ. — Я же сказал тебе. Это трагедия — твоя судьба уже предрешена.

   Ее тело напрягается, и на мгновение я вижу, как в широко распахнутых глазах вспыхивает искра бунтарства. Возможно, Нессе даже хватит духу попытаться меня ударить.

   Но она не настолько глупа.

   Вместо этого девушка говорит:

   — Это не судьба. Ты просто плохой человек, возомнивший себя богом.

   Несса отпускает ручку и распрямляется, что делает нас еще ближе.

   — Ты не больше моего знаешь, какой будет эта история, — продолжает она.

   Я мог бы задушить ее прямо сейчас. Это погасило бы вызов в ее глазах. Доказало бы ей, что, какой бы ни была эта история, счастливый конец в ней не предвидится.

   Но тогда я лишил бы себя удовольствия, которое предвкушал все эти месяцы.

   Так что вместо этого я говорю:

   — Если ты так хочешь писать этот сценарий, подскажи мне, кого я должен убить в первую очередь? Твою мать? Твоего отца? Как насчет Аиды Галло? В конце концов, именно ее брат застрелил Тимона…

   С каждым именем, которое я называю, ее тело содрогается, словно от удара. И, кажется, я знаю, что заденет ее больнее всего…

   — А как насчет нового олдермена? — говорю я. — Вот с кого все началось — с твоего старшего брата Кэллама. Он считал себя выше нас. Теперь у него есть славный офис в мэрии. Его всегда можно там найти. Или я могу просто явиться в его квартиру на Эри-стрит…

   — Нет! — выкрикивает Несса.

   Боже, это было слишком просто. Никакого веселья.

   — Вот какие будут правила, — говорю я ей. — Если ты попытаешься сбежать, я накажу тебя. Если попытаешься что-то с собой сделать, я накажу тебя. Если будешь перечить моим приказам… ну, ты уловила. А теперь прекрати скулить и иди в свою комнату.

   Несса выглядит так, словно ее вот-вот стошнит.

   Она боролась, когда думала, что на кону стоит только ее жизнь. Но после того, как я назвал ее брата и невестку, на принцессу обрушилась реальность. И вся бравада мигом с нее слетела.

   Мне даже немного жаль, что я втянул девушку в эту маленькую игру. Вряд ли она будет сильно сопротивляться.

   Разумеется, стоит мне сделать шаг назад и дать ей пройти, как Несса безропотно убегает в направлении своей комнаты. Даже не оставляя за собой последнее слово в жалкой попытке постоять за себя.

   Я достаю свой телефон, чтобы получить доступ к камерам, установленным в каждом углу этого дома.

   Я смотрю, как она поднимается по лестнице и затем бежит по длинному коридору в гостевую спальню в конце восточного крыла. Она закрывает дверь и бросается на древнюю кровать, рыдая в подушку.

   Я снова сажусь на скамью и наблюдаю за тем, как Несса Гриффин плачет. Это продолжается примерно час, а затем она, наконец, снова засыпает.

   Я не чувствую ни вины, ни удовольствия, глядя на нее.

   Я не чувствую вообще ничего.
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Несса

   
Следующие четыре дня я провожу взаперти в этой комнате.

   И хоть поначалу она казалась огромной, вскоре спальня начинает давить на меня со всех сторон.

   Дверь открывается, только когда домработница приносит мне еду трижды в день. Это девушка лет тридцати, с темными волосами, миндалевидными глазами и губами бантиком. На ней старомодная форма горничной с толстыми темными колготками, длинной юбкой и фартуком. Она вежливо кивает, когда ставит очередной поднос и уносит предыдущий.

   Я пытаюсь разговорить девушку, но, похоже, та не знает английского. Или ей велели не отвечать мне. Пару раз я ловлю на себе ее сочувствующий взгляд, особенно теперь, когда становлюсь все более растрепанной и раздраженной, но я не тешу себя иллюзиями, что она станет мне помогать. С чего бы рисковать работой ради незнакомки?

   Я провожу много времени, глядя на улицу из высоких зарешеченных арочных окон. Они не открываются, но, даже если бы могли, подо мною еще три этажа.

   Окна вставлены в каменные стены толщиной более фута[16]. Я словно заперта в башне замка.

   По крайней мере, у меня своя ванная, так что я могу справлять нужду, принимать душ и чистить зубы.

   Когда я впервые зашла туда и увидела, как рядом с раковиной выстроились в ряд зубная щетка, зубная нить, щетка для волос и расческа — все совершенно новое и нетронутое, — меня бросило в дрожь. Мое похищение долго и тщательно планировалось. Можно только догадываться, какие еще безумные сценарии вынашивает в своей голове мой тюремщик.

   Я до сих пор даже не знаю его имени. Я была в таком ужасе во время нашей встречи, что даже не догадалась спросить.

   Про себя я зову его Чудовище. Он не человек, он зверь, монстр — бешеный пес, который потерял своего хозяина и теперь пытается укусить всякого, до кого дотянется.

   Я не притрагиваюсь к еде на подносе.

   Поначалу желудок сводило от стресса, и есть не хотелось.

   На второй день это стало формой протеста.

   Я не собираюсь подыгрывать Чудовищу в его психопатической игре. Я не стану питомцем в запертой комнате. Если он думает, что может неделями или месяцами держать меня здесь, только чтобы убить в конце, лучше уж я умру сейчас от голода, лишь бы помешать его планам.

   Впрочем, я продолжаю пить воду из-под крана — мне не хватит духу вынести пытку жаждой. Но я вполне способна долго обходиться без еды. Ограничение калорий и балет идут рука об руку. Я знаю, что такое голод, и привыкла его игнорировать.

   От недостатка пищи я чаще устаю, но это ничего. Мне все равно нечем заняться в этой проклятой комнате. Книг здесь нет, и бумаги в письменном столе тоже. Все, что мне остается — это смотреть в окно.

   У меня нет станка, но я все равно повторяю плие, тандю, дегаже, рон де жамб партер, фраппе, адажио и даже гран батман[17]. Я не рискую практиковать какие-то серьезные прыжки или комбинации в диагонали, потому что ковры на полу такие древние, что я боюсь споткнуться и растянуть лодыжку.

   Остальное время я сижу на подоконнике, глядя на сад за стеной. Он весь зарос — похоже, Чудовище не тратит деньги на садовника. Но там цветут астры, львиный зев и перовския. Пурпурные цветы ярко выделяются на фоне красных листьев. Чем дольше я сижу взаперти, тем отчаяннее мне хочется оказаться там внизу, вдыхать запахи цветов и травы вместо того, чтобы прозябать в этой темной и пыльной комнате.

   На четвертый день горничная пытается убедить меня поесть. Она показывает на поднос с томатным супом и бутербродом с беконом, говоря что-то по-польски.

   Я качаю головой.

   — Нет, спасибо, — говорю я. — Я не голодна.

   Я хочу попросить ее принести мне книг, но мое упрямство не позволяет мне обращаться за чем-либо к моим мучителям. Вместо этого я стараюсь припоминать лучшие моменты из моих любимых произведений, особенно из тех, которыми я зачитывалась в детстве. Заросли за стеной напоминают мне о «Таинственном саде», и я думаю о Мэри Леннокс[18]. Она была всего лишь ребенком, но обладала железной волей. Эта девочка не прогнулась бы ради тарелки супа, как бы вкусно он ни пах. Она бы швырнула миску в стену.

   На пятый день горничная не приносит мне ни завтрака, ни обеда. Вместо этого она входит в мою комнату во второй половине дня, держа в руках чехол с зеленым шелковым платьем. Девушка начинает наполнять горячей водой гигантскую старинную ванну на львиных лапах и жестами велит мне раздеться.

   — Ни за что, — говорю я, скрещивая руки на груди.

   Каждый раз, приняв душ, я надеваю одну и ту же грязную одежду, отказываясь переодеваться во что-либо из шкафа.

   Горничная вздыхает и выходит из комнаты, возвращаясь через пару минут с темноволосым здоровяком.

   Я сразу узнаю его. Это тот урод, что притворялся, будто хочет починить мою машину, а затем сделал мне укол. Я леденею при мысли о том, как он трогал меня своими большими мясистыми волосатыми руками, пока я была без сознания.

   Мне не нравится, как громила расползается в улыбке при виде меня. Его зубы слишком квадратные и слишком белые. Он похож на куклу чревовещателя.

   — Раздевайся, — приказывает мужчина.

   — С чего бы? — спрашиваю я.

   — Потому что босс так сказал, — рычит он.

   Когда кто-то велит мне что-то делать, мне сразу хочется подчиниться. Именно так я привыкла поступать дома и в танцевальной студии. Я следую указаниям.

   Но не здесь. Не с этими людьми.

   — В отличие от тебя, я не держу ответа перед твоим боссом, — говорю я.

   Горничная посылает мне предостерегающий взгляд. Судя по тому, какую дистанцию она держит между собой и темноволосым, можно предположить, что девушка от него не в восторге. Ей хочется предупредить меня не связываться с ним, дать понять, что учтивость — не его конек.

   Я и сама догадываюсь об этом. Сколь бы неприятен ни был монстр, похитивший меня, он хотя бы производит впечатление неглупого человека. Темноволосый же с этими своими бровями и тяжелым насупленным взглядом выглядит как настоящий неандерталец. Глупые люди не умеют широко мыслить. Они всегда выбирают насилие.

   — Вот какая штука, — говорит верзила, недовольно хмуря брови. — Клара здесь, чтобы помочь тебе принять ванну и одеться. Если ты не позволишь ей этого сделать, тогда я лично раздену тебя догола и собственноручно намылю. И я точно не буду столь деликатным, как Клара. Так что сейчас в твоих же интересах быть паинькой.

   При мысли об этом гамадриле, атакующем меня с куском мыла, мне становится дурно.

   — Хорошо, — резко бросаю я. — Я приму ванну. Но только если ты уйдешь.

   — Ты не в том положении, чтобы выдвигать условия, — смеется громила, кивая своей гигантской головой. — Я должен контролировать процесс.

   Боже, меня тошнит при взгляде на его самодовольную рожу. Он не увидит, как я сажусь в ванну. Только через мой труп. Что бы сделала Мэри Леннокс?

   — Если вы попытаетесь надеть на меня это платье, я изорву его на клочки, — спокойно предупреждаю я.

   — У нас куча платьев, — отвечает гамадрил так, словно ему плевать.

   Впрочем, я вижу, что он раздосадован. В инструкции верзилы входило заставить меня надеть именно это платье, а не любое.

   — Убирайся, и Клара поможет мне одеться, — настаиваю я.

   Самодовольное выражение сползает с его лица. Теперь он похож не на обезьяну, а на угрюмого младенца.

   — Ладно, — бросает он. — Давай, не рассусоливай.

   Оставив за собой последнее слово, мужчина уходит обратно в коридор.

   На лице Клары читается облегчение оттого, что я так легко отделалась.

   Девушка указывает мне на ванну, которая уже до краев наполнена горячей водой. Для аромата она добавила туда какое-то масло, миндальное или кокосовое.

   Что ж, теперь я хотя бы знаю ее имя.

   — Клара? — спрашиваю я.

   Она кивает.

   — Несса, — показываю я на себя.

   Девушка снова кивает. Она и так уже это знает.

   — Как зовут его? — Я показываю на дверь, за которой только что скрылся гамадрил.

   Клара немного колеблется, затем произносит:

   — Jonas.

   — Йонас кретин, — бормочу я.

   Горничная не отвечает, но, кажется, ее губы слегка тронула улыбка. Если она понимает, что я говорю, то явно со мной согласна.

   — Что насчет твоего босса? — спрашиваю я. — Как его имя?

   Повисает еще более долгая пауза, и я уже не жду ответа. Но, наконец, Клара шепчет:

   — Mikołaj.

   Она произносит это, словно имя дьявола. Словно после этого ей хочется перекреститься.

   Похоже, его девушка боится гораздо больше, чем Йонаса.

   Клара снова показывает на ванну и говорит: «Wejdź proszę». Я ни слова не понимаю по-польски, но подозреваю, что это означает «Пожалуйста, садись» или «Пожалуйста, поторопись».

   — Хорошо, — отвечаю я.

   Я стягиваю с себя довольно неприятного уже вида свитер и джинсы, расстегиваю лифчик и снимаю трусики.

   Клара смотрит на мое обнаженное тело. Как и большинство европейцев, она не смущается наготы.

   — Piękna figura, — говорит девушка.

   Figura, по всей видимости, означает «фигура». Надеюсь, piękna значит «красивая», а не «нескладная» или «ужасная».

   Я всегда любила языки. В детстве родители учили меня гэльскому[19], а в школе я изучала французский и латынь. К сожалению, польский относится к славянским языкам, так что знакомых слов в нем не много. Интересно, удастся ли мне разговорить Клару, чтобы понять его лучше.

   Я знаю, что горничной не положено болтать со мной. Но ей предстоит помочь мне собраться. Так что чем больше я докучаю ей, тем более уступчивой она становится, в надежде, что это сделает меня покладистее. Вскоре я узнаю слова «мыло» (mydło), «шампунь» (szampon), «мочалка» (myjka), «ванна» (wanna), «платье» (suknia) и «окно» (okno).

   Похоже, Клара впечатлена тем, как легко я запоминаю слова. Это превращается в игру, которая доставляет удовольствие нам обеим. В конце концов девушка улыбается, демонстрируя ряд красивых белых зубов, и даже смеется над моим произношением, когда я пытаюсь повторять за ней слова.

   Компанию Йонаса и ему подобных вряд ли можно назвать приятным времяпрепровождением. В этом доме мне попадались на глаза только крупные угрюмые татуированные мужчины. И конечно, Чудовище, которого, как выяснилось, зовут Миколай, хоть мне и трудно представить, чтобы у него были настоящие родители, давшие ему нормальное человеческое имя.

   Он назвал Мясника своим отцом.

   Полагаю, это возможно. В конце концов, я и сама дочь гангстера. Но я не верю ничему, что говорит Миколай. Ложь у таких, как он, в крови.

   Клара хочет не только вымыть меня, но и побрить каждый дюйм моего тела ниже бровей. Я не в восторге от этой идеи, но раз уж мне удалось ее разговорить, я не берусь спорить, чтобы не прерывать нашу «беседу». Так я узнаю слова «бритва», «пена для бритья» и «полотенце», когда она начинает меня вытирать.

   Закончив с полотенцем, горничная усаживает меня на стул и начинает причесывать.

   За последнее время мои волосы сильно отросли. Я даже не замечала этого, потому что постоянно собирала их в хвост. Густые и волнистые, они доходят почти до поясницы и сохнут целую вечность, пока Клара неустанно орудует феном и массажной щеткой.

   Она хороша в этом так же, как и во всем остальном.

   — Ты раньше работала в салоне? — спрашиваю я.

   Девушка морщит брови, не понимая вопроса.

   — Салон? Спа? — объясняю я, показывая на нее и на фен.

   Несколько секунд спустя на ее красивом лице наконец читается понимание, но Клара качает головой.

   — Nie, — говорит она. — Нет.

   Закончив с волосами, горничная наносит мне макияж, а затем помогает надеть платье и золотистые босоножки с ремешками. Ткань платья такая тонкая и легкая, что, даже застегнув молнию, я все равно чувствую себя голой. И, действительно, под платьем больше ничего нет — облегающий материал не позволяет надеть даже стринги.

   Клара вставляет мне в уши золотые серьги и отходит, любуясь результатом.

   Только теперь я задумываюсь, а куда, собственно, я собираюсь. Весь этот странный процесс застал меня врасплох, не оставив времени на размышления.

   — Куда я иду? — спрашиваю я горничную.

   Клара качает головой, не понимая вопроса или избегая ответа на него.

   Наконец, я готова выйти из комнаты впервые за пять дней.

   Я чувствую возбуждение, с которым ничего не могу поделать — настолько жалким стало мое восприятие свободы. Выйти в остальную часть дома для меня теперь словно отправиться в Китай.

   К моему неудовольствию, меня сопровождает Йонас, до сих пор раздосадованный тем, что ему не удалось наблюдать за моим купанием. Он хочет схватить меня за руку, но я вырываюсь со словами: «Я прекрасно могу идти сама!»

   Верзила оскаливается, и я вздрагиваю, словно котенок, который цапнул большого пса и немедленно пожалел об этом.

   Однако мои слова возымели эффект, и Йонас позволяет мне идти по коридору самостоятельно. Он шагает впереди так быстро, что я едва поспеваю на своих тонких каблуках.

   С чего я, черт возьми, так разодета? Куда иду?

   Я могу только надеяться, что все эти усилия были не ради того, чтобы оставить после меня красивый труп.

   Уже снова наступил вечер, и в доме включили электрический свет, но настолько тусклый и желтоватый, что с таким же успехом можно было зажечь свечи.

   Я до сих пор не видела дом при свете дня, впрочем, вряд ли освещение днем сильно ярче. Узкие окна и толстые каменные стены не пропускают много света, учитывая, к тому же, что особняк стоит посреди небольшого леса.

   Я даже не уверена, что мы в городе. Боже, мы вообще можем быть в другой стране. Впрочем, в этом я сомневаюсь. Ирландская и итальянская мафии, польское «Братерство», русская «Братва» — все они воюют за контроль над Чикаго, как и поколения гангстеров до них. Мало того — тут и там постоянно возникают мелкие банды и группировки из местных и иностранцев, состояния наживаются и теряются, а баланс сил меняется и перераспределяется…

   Никто не покидает город. Никто не прекращает борьбу.

   Чудовище жаждет мести, но власти в городе он жаждет тоже. Поляк бы не увез меня слишком далеко. Потому что тогда он сам оказался бы далеко от Чикаго.

   Готова спорить, мы не далее чем в часе езды от города. А может, даже в самом Чикаго. Здесь полно старинных особняков — я могу быть в любом из них.

   А если я все еще в Чикаго… значит, моя семья найдет меня. В этом я уверена. Они не перестанут меня искать. Они вернут меня домой.

   Эти мысли словно бабочки, порхающие у меня в животе.

   Они поднимают мне настроение, пока Йонас молча ведет меня к двойным дверям и через них — в большую столовую.

   Все пространство в ней занимает длинный стол, способный вместить весь королевский двор. Но он пустует, не считая единственного мужчины, сидящего во главе, — Чудовища.

   Все блюда с едой составлены на том конце стола. Запеченный цыпленок, фаршированный лимоном, белое филе камбалы, тушеные овощи, свекольный салат, пышные горки картофельного пюре, политого растопленным сливочным маслом. Тонко нарезанный черный хлеб с хрустящей корочкой. Супница, наполненная грибным крем-супом. Бокалы темно-красного вина.

   Стол накрыт только на двоих.

   Еда не тронута. Миколай ждал меня.

   На нем темно-серая рубашка с длинными рукавами, закатанными по локоть, благодаря чему видно его татуированные предплечья. Вверх по шее, словно воротник, поднимается причудливый темный рисунок. На этом фоне гладкая кожа его лица и ладоней кажется призрачно-бледной.

   Мужчина напоминает мне волка с таким же недобрым выражением лица и голодом в холодных голубых глазах.

   Вопреки моей воле, эти глаза притягивают меня. Я ловлю его взгляд, отвожу взор, но не могу не посмотреть в них снова. Нас только двое. Йонас ушел.

   — Садись, — резко говорит Миколай.

   Он указывает на место рядом с собой.

   Я бы с бóльшим удовольствием села на другом конце стола.

   Впрочем, спорить бесполезно — в любой момент по щелчку пальцев может появиться его телохранитель. Йонас усадит меня в любое кресло, которое Чудовище захочет. Даже привяжет при необходимости. И я никак не смогу ему помешать.

   Стоит мне опустится на мягкое сиденье, как мои ноздри наполняются аппетитным ароматом горячей еды, а рот — слюной. Я почти смирилась с чувством голода, но теперь я отчаянно хочу есть, ощущая слабость и головокружение.

   Это не ускользает от Миколая.

   — Давай, — говорит он.

   Мой язык судорожно облизывает пересохшие губы.

   — Я не голодна, — неубедительно лгу я.

   Миколай издает раздраженный звук.

   — Не смеши меня, — бросает он. — Я знаю, что ты несколько дней ничего не ела.

   Я с трудом сглатываю.

   — Я не буду, — говорю я. — Мне не нужна твоя еда. Я хочу домой.

   Мужчина резко смеется.

   — Ты не вернешься домой, — говорит он. — Никогда.

   О боже.

   Нет, я не верю в это. Не могу в это поверить.

   Я не останусь здесь, и я не буду есть его еду.

   Мои руки лежат на коленях. От волнения я сплетаю пальцы.

   — В таком случае, похоже, я буду голодать, — тихо говорю я.

   Щипцами для мяса Чудовище подхватывает кусок ростбифа и кладет его себе на тарелку. Он берет нож и вилку и отрезает кусочек, а затем кладет его в рот, медленно пережевывает и глотает, пристально глядя на меня.

   — Думаешь, мне есть дело до твоего голода? — спрашивает он так, словно ведет со мной дружескую беседу. — Я хочу, чтобы ты страдала, моя милая балерина. Но страдала на моих условиях. Если ты продолжишь отказываться от еды, я привяжу тебя к кровати и затолкаю тебе в глотку зонд для кормления. Ты не умрешь, пока я не решу, что пора. В идеальный момент, срежиссированный мной.

   Я действительно слаба. Мой план с каждой минутой кажется мне все более глупым. Чем мне будет лучше лежать связанной в кровати? В чем смысл голодания? Я лишь теряю силы. Даже если бы мне подвернулась возможность сбежать, я была бы слишком истощена, чтобы воспользоваться ею.

   Я все сильнее сжимаю пальцы вместе.

   Я не хочу сдаваться. Но не знаю, что еще можно сделать. Я в ловушке и с каждым движением лишь сильнее затягиваю путы.

   — Ладно, — наконец говорю я. — Я поем.

   — Хорошо, — он кивает. — Начни с небольшой порции супа, чтобы тебя не вырвало.

   — При одном условии, — продолжаю я.

   Мужчина фыркает.

   — Ты не в том положении, чтобы ставить условия.

   — Оно не слишком обременительное.

   Миколай ждет, что я скажу дальше. Наверное, ему просто любопытно.

   — Мне скучно в комнате. Я бы хотела сходить в библиотеку и спуститься в сад. У меня на лодыжке красуется твой браслет. Здесь повсюду камеры и охрана. Я даже не буду пытаться сбежать.

   Я и не жду, что он согласится. В конце концов, с чего бы? Чудовище сказал, что хочет, чтобы я страдала. Зачем ему разрешать мне развлекаться?

   К моему удивлению, Миколай решает обсудить это предложение.

   — Ты будешь есть, мыться и переодеваться в чистое каждый день, — говорит он.

   — Да, — киваю я. Пожалуй, в этом было даже слишком много энтузиазма.

   — Тогда ты можешь ходить по дому и саду. Везде, кроме западного крыла.

   Я не спрашиваю, что такое западное крыло. Наверное, там расположена его комната. А может, он хранит там отрубленные головы своих жертв, вешая их на стены как охотничьи трофеи. Я бы ничему не удивилась.

   — Вот, — говорит он. — Ешь.

   Я подношу ложку ко рту. Это, без сомнения, самый вкусный суп, что я когда-либо пробовала. Насыщенный, маслянистый, теплый, идеально приправленный. Я хочу поднять миску и выпить его целиком.

   — Не торопись, — предупреждает меня Миколай, — иначе тебя стошнит.

   Съев полпорции супа, я делаю глоток вина. Оно тоже отменное, терпкое и ароматное. Но я почти не пью, и уж точно не собираюсь терять концентрацию в присутствии Чудовища, так что одним глотком и ограничиваюсь. Я не настолько глупа, чтобы поверить, будто он привел меня сюда только чтобы накормить.

   Мы едим в полной тишине. Когда мы заканчиваем трапезу, еда на столе остается практически нетронутой. Я смогла осилить только суп и кусочек хлеба. Миколай поел говядины с небольшой порцией овощей. Неудивительно, что он такой худой. Может быть, ему не нравится человеческая еда. Может быть, он предпочитает пить теплую кровь.

   Закончив, мужчина отодвигает тарелку и кладет подбородок на ладонь, не сводя с меня своего ледяного взгляда.

   — Что ты знаешь о делах своей семьи? — спрашивает он.

   Благодаря еде я было почувствовала тепло и радость, но теперь я закрываюсь снова, словно моллюск, на которого обрушилась струя холодной воды.

   — Ничего, — отвечаю я, опустив ложку. — Я вообще ничего о них не знаю. Но если бы и знала, не сказала бы тебе.

   — Почему? — спрашивает Миколай, и в его глазах читается веселье. По какой-то непостижимой причине он находит это забавным.

   — Потому что ты захотел бы использовать это, чтобы навредить им.

   Мужчина закусывает губу в притворной озабоченности.

   — А тебя не беспокоит, что они не посвящают тебя в это? — спрашивает он.

   Я сжимаю губы, не желая удостаивать этот вопрос ответом. Но он вырывается против моей воли:

   — Ты ничего о нас не знаешь.

   — Я знаю, что твой брат унаследует место твоего отца. Что твоя сестра отмажет от тюрьмы кого угодно. Но что насчет тебя, Несса? Где твое место в этой империи? Должно быть, тебе уготован договорной брак, как и твоему брату. Может, с одним из Галло… у них же три сына, верно? Тогда вы с Аидой могли бы дважды стать сестрами.

   Его слова холодят мою кожу сильнее, чем его взгляд. Откуда он столько о нас знает?

   — Я не… Меня не… Нет никакого брачного соглашения, — говорю я, смотря на свои пальцы, сплетенные вместе так туго, что стали похожи на кучу червей у меня на коленях, бледные и бескровные.

   Мне не следовало этого говорить. Он не должен знать больше того, что уже есть.

   Миколай прыскает.

   — Как жаль, — говорит он. — Ты очень красива.

   Я чувствую, как пылают мои щеки, и мне это не нравится. Мне не нравится моя скромность и то, как легко меня можно смутить. Будь на моем месте Аида или Риона, они бы выплеснули это вино прямо ему в лицо. Они бы не боялись, не смущались и не боролись бы со слезами.

   Я закусываю губу так сильно, что ощущаю, как ко вкусу вина во рту примешивается вкус крови.

   Я поднимаю взгляд и смотрю на его лицо, которое не похоже ни на одно лицо, что я видела раньше — прекрасное, тонкое, пугающее, жестокое. Его губы словно нарисованы чернилами. Его глаза прожигают меня насквозь.

   Мне трудно говорить.

   — А как насчет тебя? — выдавливаю я из себя. — Миколай, верно? Приехал из Польши за американской мечтой? Но тебе даже некого привести в этот унылый старый особняк. Женщинам не нравится спать со змеями.

   Мне хочется оскорбить его, но в ответ я получаю лишь холодную улыбку.

   — Не волнуйся, — мягко говорит мужчина. — Я не испытываю недостатка в женщинах.

   У меня на лице отражается скепсис. Не отрицаю, что он красив — в холодной и пугающей манере. Но я не могу представить, чтобы кто-то захотел приблизиться более чем на 10 футов[20] к столь злобному созданию.

   К сожалению, я уже перешла эту границу и вскоре стану еще ближе.

   Потому что мы закончили есть, и теперь Миколай жаждет других развлечений.

   Из столовой он ведет меня в соседнюю комнату. Это настоящий бальный зал с отполированным паркетным полом и огромной люстрой, свисающей с потолка. Сам потолок выкрашен в темно-синий цвет, и золотые точки на нем имитируют звезды. Стены здесь золотого цвета, а на окнах висят шторы из темно-синего бархата.

   Из всех комнат, что я видела, это первая, которую можно назвать действительно красивой. Остальные помещения в доме слишком готические и депрессивные. Но я не могу в полной мере насладиться красотой, потому что в зале играет музыка, и Миколай явно ждет, что я буду танцевать.

   Я не успеваю даже развернуться, как он крепко сжимает мою правую руку своей и обхватывает меня за талию левой. Железной хваткой Чудовище притягивает меня к себе. Он действительно быстр. И раздражающе хорошо танцует.

   Миколай кружит меня по пустому бальному залу, делая длинные и плавные шаги.

   Я не хочу на него смотреть. Не хочу с ним говорить. Но не могу удержаться от вопроса:

   — Откуда ты знаешь движения?

   — Это вальс, — отвечает мужчина. — Он не сильно изменился за последние двести лет.

   — Ты присутствовал при его создании? — грубо спрашиваю я.

   Миколай лишь улыбается, продолжая меня кружить, и я отклоняюсь в глубоком прогибе.

   Я узнаю музыку, которая играет, — это Satin Birds Абеля Коженевского. Меланхоличная и немного навязчивая, но довольно красивая мелодия. Одна из моих любимых до этого момента.

   Мне не хочется думать, что у подобного зверя может быть хороший музыкальный вкус.

   Мне не нравится, как легко движутся наши тела в унисон. Танцы — моя вторая натура, и я не могу не вторить его быстрым и плавным шагам. Так же как не могу противиться удовольствию, бурлящему внутри меня. После пяти дней моего беспомощного заточения так приятно вновь ощущать большое пространство.

   Я позабыла, чьи руки скользят по моей обнаженной спине, чьи пальцы сплетаются с моими. Позабыла, что меня сжимает худший враг, что я ощущаю, как жар от его тела перетекает в мое.

   Я просто закрыла глаза и полетела, скользя по полу, кружась в его руках, следуя движениям его ног. Я так отчаянно хочу танцевать, что мне неважно, где я и с кем. Только так я могу сейчас сбежать — растворившись в этом моменте без оглядки.

   Звездный потолок кружит над моей головой. Сердце бьется все чаще, подрастеряв свою выносливость за последние дни летаргии. Зеленое шелковое платье струится вдоль моего тела, едва касаясь кожи.

   Только когда его пальцы скользят вниз по моему горлу, пробегая по обнаженной коже моего декольте, я широко раскрываю глаза и резко останавливаюсь, вытянувшись всем телом.

   Я вся мокрая от пота и едва перевожу учащенное дыхание. Его бедро проходит у меня между ног. Платье такое тонкое, что я с ужасом понимаю, что между нами практически ничего нет.

   Я вырываюсь из его объятий, наступая на подол платья. Тонкий шелк рвется со звуком, похожим на выстрел.

   — Отпусти меня! — резко бросаю я.

   — Думал, тебе нравится танцевать, — насмешливо говорит Миколай. — Кажется, ты получала удовольствие.

   — Не трогай меня! — повторяю я, стараясь придать голосу тот же гнев, который я сейчас испытываю. По природе мой голос мягкий и звучит слишком нежно, даже когда я в ярости, из-за чего я напоминаю скорее обиженного ребенка.

   Именно так и воспринимает меня сейчас Миколай, закатывая глаза от моей внезапной смены настроения. Он забавлялся со мной. Как только я перестала подыгрывать, он потерял всякий интерес.

   — Ладно, — говорит мужчина. — Наш вечер подошел к концу. Возвращайся в свою комнату.

   Боже, как же он невыносим!

   Я не хочу оставаться с ним, но и возвращаться в кровать не хочу. Не хочу, чтобы меня снова заперли в одиночестве и оставили умирать от скуки. Как бы я ни презирала Чудовище, это была моя самая длинная беседа за неделю.

   — Подожди! — говорю я. — Что с моей семьей?

   — А что с ними? — скучающим голосом переспрашивает он.

   — Они беспокоятся обо мне?

   Он расплывается в счастливой улыбке. Улыбке чистого зла.

   — Они сходят, на хрен, с ума.

   Я могу только представить.

   Должно быть, они заметили сразу, как только я не вернулась домой. Оборвали телефоны, пытаясь до меня дозвониться. Обзванивали моих друзей. Отправили людей в Университет Лойолы и в студию «Лэйк-Сити», пытаясь отыскать мои следы. Объездили все улицы в поисках моего джипа. Интересно, нашли ли они его на обочине?

   Звонили ли они в полицию? Мы звоним туда только в крайних случаях. Наша семья хорошо ладит с комиссаром, но копов в свои дела мы вовлекаем не больше, чем Миколай.

   Я впервые вижу, как он улыбается — представляя себе, в каком ужасе и тревоге пребывает моя семья. От этого мне хочется подбежать к Чудовищу и выцарапать эти ледяные глаза.

   Поверить не могу, что я позволила ему танцевать с собой. Моя кожа горит от отвращения в тех местах, где Миколай ее касался.

   И все же я не могу удержаться от мольбы.

   — Можешь хотя бы передать им, что я в порядке? Прошу.

   Все во мне умоляет его — глаза, лицо и даже руки, сложенные вместе.

   Если в Чудовище есть хоть толика души, он почувствует мою боль.

   Но в нем нет ничего.

   Он лишь смеется, качая головой.

   — И не мечтай, — говорит Миколай. — Это же испортит все веселье.
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Мико

   
Пять дней я наблюдаю за тем, как Гриффины переворачивают город вверх дном в поисках Нессы. Мои люди докладывают мне, как ирландцы угрожают, подкупают и расследуют, не находя ни единой зацепки.

   Лишь пятеро знают, где спрятана девушка: Йонас, Анджей, Марцель, Клара и я. Из нескольких десятков моих солдат только самые приближенные посвящены в мой план. И каждый предупрежден, что стоит шепнуть о нем хоть словечко, намекнуть другу или любовнице, пуля в голову не заставит себя ждать.

   Я в восторге от того, что Галло тоже бросили все силы на поиски Нессы. Данте, Неро и Себастиан рыщут по городу, но активнее всех — Аида Галло. Так трогательно наблюдать, как две семьи, которые еще несколько месяцев назад были кровными врагами, объединились в отчаянной попытке найти самого младшего своего члена.

   Вернее, это было бы трогательно, если бы разрушение их союза не было моей основной целью.

   Я упиваюсь этим. Мне так нравится, что они понятия не имеют, жива она или мертва, или даже где именно исчезла. Незнание — это пытка. Со смертью можно смириться. Но это… будет снедать их. Ввергнет их жизнь в пучину хаоса.

   Тем временем Несса Гриффин сходит с ума от скуки. Я наблюдаю за ней через камеры в ее комнате. Вижу, как она меряет шагами свою комнату, расхаживая по ней, словно зверь в клетке.

   Голодовка — это проблема. Девушка изначально была слишком худая, так что у нее нет запасов жира, чтобы протянуть несколько недель без еды. Я не могу допустить, чтобы мой план рухнул из-за каких-то капризов.

   Так что я велю Кларе одеть Нессу к ужину. Я собираюсь соблазнить ее едой, а если это не сработает, накормить силой.

   Тем более я хочу вновь встретиться с пленницей лично. Меня забавляет наблюдать за ней на экране, но это не сравнится с тем изысканным купажом из страха и ярости, который девушка источает при виде меня.

   Когда Йонас приводит ее в обеденный зал, я отмечаю, что Клара немного перестаралась, выполняя свое задание. Раньше я видел Нессу только одетой для танцев или в университет, с волосами, собранными назад, и без косметики на лице. Одетая с иголочки, моя маленькая балерина выглядит охренительно.

   Несколько дней без еды сделали ее еще более хрупкой. Зеленое шелковое платье плотно облегает фигуру, демонстрируя каждое движение грудной клетки, вплоть до резкого вздоха, когда Несса замечает меня.

   Ее светло-коричневые волосы, неожиданно длинные и густые, волнами рассыпаются по плечам. Они отражают свет, как и шелковое платье, и ее сияющая кожа, и ее большие зеленые глаза. Каждый дюйм ее тела сияет.

   И каждый дюйм ее тела кажется невероятно хрупким. Тонкость этой шеи, этих рук и пальцев пугает. Я мог бы сломать эти птичьи косточки даже не прилагая усилий. Когда девушка поворачивается, ее ключицы и лопатки выпирают из-под кожи. Единственная пышная часть ее тела — это большие, мягкие, дрожащие губы.

   Мне приятно видеть, что, накрасив лицо Нессы, Клара оставила их нетронутыми. Бледно-розовыми, как пуанты. Такой чистый и невинный цвет. Интересно, ее соски под платьем такого же цвета?

   Макияж также не скрывает россыпь веснушек на щеках и переносице девушки, таких милых и по-детски обаятельных, контрастирующих с неожиданно темными бровями. Эти брови оживляют ее лицо, как знаки препинания оживляют текст — они взмывают, как птичьи крылья, когда она удивлена, и жалобно сходятся, когда расстроена.

   Даже разодетая в пух и прах, Несса кажется невероятно юной. Ее свежесть и молодость особенно заметны в этом старом и пыльном доме.

   Эта невинность не кажется мне привлекательной. Я нахожу ее скорее раздражающей.

   Как смеет эта принцесса быть такой хрупкой, словно стеклянная статуя, которая так и напрашивается, чтобы ее разбили? Она обуза для всех, кто ее окружает — слишком сложно защитить, слишком сложно уберечь.

   Чем раньше я сломаю девушку, тем лучше для всех.

   Так что я заставляю ее сесть. Заставляю ее есть.

   Несса пытается ставить нелепые условия, и я позволяю ей это. Мне плевать, если она будет бродить по дому. Сбежать с браслетом на ноге пленница все равно не сможет. Он отслеживает каждый ее шаг, куда бы девушка ни пошла. Если она попытается сломать его, если он хоть на секунду перестанет отсчитывать ее пульс, я немедленно узнаю об этом.

   Мне будет любопытно посмотреть, куда Несса пойдет и что будет делать. Наблюдать за ней в комнате становится довольно скучно.

   Ободренная этой крошечной победой, юная Гриффин еще на шаг приблизится к бездне. И если она действительно начинает мне доверять, если думает, что со мной можно договориться… что ж, тем лучше.

   Бесконечной жесткостью не проникнешь в чью-то голову. Нужно запудрить ей мозги, чередуя хорошее и плохое отношение, давая и отнимая. Непредсказуемость делает людей невероятно податливыми.

   Так что, когда мы заканчиваем с ужином, я веду Нессу в бальную залу. Я уже несколько раз видел девушку в танце — в «Джунглях», в студии и взаперти в ее комнате на пространстве между стенкой и кроватью.

   Танец преображает ее. Девочка, которая краснеет и избегает моего взгляда — не та, кто отпускает всю себя под звуки музыки.

   Я словно наблюдаю за одержимостью. Стоит мне взять девушку под руки, как жесткое и хрупкое тело становится таким же легким и текучим, как материал ее платья. Музыка захлестывает Нессу, пока она не переполняется ею, вибрируя в моих руках. Зеленые глаза стекленеют, и девушка, кажется, вообще больше не замечает меня, воспринимая лишь как средство передвижения по комнате.

   Я почти завидую. Несса улетела куда-то, где я не могу до нее дотянуться. Она чувствует что-то, чего не могу почувствовать я.

   Я кружу ее быстрее и быстрее. Я хорошо танцую, как хорошо делаю и все остальное, действуя быстро и сконцентрированно. Именно так я и работаю, именно так я и дерусь. И даже занимаюсь сексом.

   Но танцы не доставляют мне такого удовольствия, как Нессе. Ее глаза закрыты, а губы слегка приоткрыты. На юном лице выражение, больше подходящее оргазму, а тело прижимается ко мне, горячее и мокрое от пота. Я чувствую биение сердца под тонким шелком, чувствую, как ее соски упираются мне в грудь.

   Я отклоняю свою партнершу назад, обнажая нежный изгиб шеи. Не знаю, хочу ли я поцеловать ее или укусить — или обхватить шею руками и сжать. Я хочу сделать что-то, что вернет ее оттуда, куда она ушла. Хочу вернуть ее внимание себе.

   Это странно. Обычно женское внимание меня раздражает. Меня бесит их потребность во мне, их цепкие руки. Я использую женщин для разрядки, но предельно ясно даю понять, что не будет ни разговоров, ни привязанностей, и определенно никакой любви.

   Я уже много лет не целовал женщин.

   Но вот он я, смотрю на закрытые глаза Нессы и ее приоткрытый рот, думая, как легко было бы обрушиться на него и протолкнуть язык между этих пухлых губ, вкушая ее сладость, словно цветочный нектар.

   Вместо этого я касаюсь шеи цвета слоновой кости. Я провожу кончиками пальцев по груди, чувствуя мягкость кожи.

   Глаза девушки резко открываются, и она пытается отпрянуть от меня с выражением ужаса на лице.

   — Не трогай меня! — кричит она.

   Я чувствую горький укол удовлетворения, видя, как резко юная танцовщица вернулась с небес на землю. Она думает, что может улететь, когда захочет? Что ж, я утащу ее за собой в ад.

   — Возвращайся в свою комнату, — велю я, получая удовольствие от того, что отсылаю девушку прочь по своей воле. Она моя пленница, и хорошо бы ей помнить об этом. Может, я и разрешил ей ходить по дому, но это ничего не меняет. Она ест, когда я скажу. Носит, что я скажу. Приходит, когда я скажу. И уходит, когда я скажу.

   Несса счастлива покинуть меня. Она убегает, и подол зеленого шелкового платья развевается за ней, словно плащ.

   Как только моя гостья покидает меня, я жду, что вернусь в свое привычное состояние апатии. Несса — всего лишь вспышка на моем радаре — секундная встряска, которая проходит столь же быстро.

   Но не сегодня. Ее аромат остался в моих ноздрях — сладкий миндаль и красное вино. Мои кончики пальцев все еще ощущают мягкость ее кожи.

   Даже после того, как я наливаю себе выпить и осушаю бокал залпом, волнение и возбуждение не проходят. Мой член неприятно напряжен — он помнит прикосновение к себе стройного бедра Нессы, когда между нами были лишь мои брюки и незначительное количество шелка.

   Я выхожу из дома и еду в «Джунгли», лавируя в ночном потоке машин. Я вожу «Теслу», потому что это идеальный автомобиль, чтобы скрыть свое состояние. Он выглядит как любой другой черный седан и не привлекает ненужного внимания копов, не считая того, что в полной комплектации стоит 168 тысяч долларов. Ускорение похоже на падение с американских горок. Мой желудок сжимается, когда я совершенно бесшумно сворачиваю за угол.

   Я паркуюсь позади клуба и вхожу через заднюю дверь, кивая при входе охраннику.

   Я направляюсь прямиком к основному бару, проталкиваясь сквозь толпу пьяных посетителей. Петра едва успевает выполнять заказы, но бросает все, когда я киваю ей головой в сторону моего офиса, веля идти со мной.

   На барменше купальный топ, едва скрывающий грудь, и обрезанные шорты, из которых торчит половина ее задницы. У нее кольцо в носу, и меня это раздражает, как и ее пирсинг ушей, брови и пупка. Впрочем, мне насрать. Петра может обрядиться хоть в костюм гориллы, я и глазом не моргну, пока могу добраться до тех частей ее тела, которые меня действительно интересуют.

   — Не знала, что ты собираешься заглянуть сегодня, — мурлычет она, следуя за мной.

   — Я и не собирался, — сухо отвечаю я.

   Закрываю за нами дверь и срываю с Петры топ, обнажая грудь. Обычно мне нравится смотреть, как она колышется, пока мы трахаемся, но сегодня вид этой голой плоти кажется мне… чрезмерным.

   Так что я разворачиваю Петру и кладу ее лицом на стол. Вид сзади не лучше. Ее большая круглая задница охлаждает весь мой пыл, как и неприятный запах ее пота, и тяжелый аромат парфюма, не скрывающий того факта, что она курит. Такого со мной еще не бывало — раньше это меня не волновало. Но вдруг стало.

   Впрочем, мой член это не беспокоит. Он до сих пор на взводе, так что легко вырывается из штанов и встает между ягодиц Петры.

   — О, ты уже готов, — отмечает она довольным тоном.

   Порой девушке требуется время, чтобы «подготовить» меня. Порой я не готов вовсе, даже после получасового минета, так что отправляю ее назад, так и не кончив.

   Сегодня во мне скопилось столько агрессии, что хватило бы трахнуть весь состав болельщиц «Даллас Ковбойз». Без какой-либо прелюдии я надеваю презерватив и вонзаю свой член в Петру сзади, трахая ее так, что она вжимается в стол. При каждом толчке стол скачет по полу, отчего по пышной заднице Петры пробегает рябь.

   Она стонет и подстегивает меня, словно какая порнозвезда, впрочем, с креативностью у нее так себе — ее крики «О! О! Вот так! Сильнее!» звучат слишком ненатурально. К тому же они становятся все громче.

   — Заткнись, — рычу я, хватая ее за бедра и пытаясь сосредоточиться.

   Петра угрюмо замолкает.

   Я закрываю глаза, пытаясь вернуть то чувство тревожного возбуждения, которое привело меня сюда, ту отчаянную потребность найти выход страсти.

   Вместо этого я вспоминаю, как моя рука лежала на обнаженной спине Нессы, ощущая тепло ее кожи и шелковую прохладу волос. Вспоминаю, с каким изяществом девушка двигалась по залу, словно ее ноги вообще не касались земли. Перед глазами встает ее лицо, исполненное блаженства — глаза закрыты, губы слегка приоткрыты…

   Я кончаю внутри Петры, до краев наполняя презерватив спермой, и крепко сжимаю его у основания, когда выхожу — я не могу допустить, чтобы хоть капля попала внутрь нее. Я видел, как Петра разводит мужчин на чаевые, обирая их до нитки — даже думать не хочу, какую цену она бы потребовала за аборт.

   Петра встает и натягивает шорты, самодовольно улыбаясь. Так быстро до оргазма она меня еще не доводила, так что девушка весьма довольна собой.

   — Похоже, ты соскучился, — говорит она, игриво постукивая пальцами по моей груди.

   Я отхожу от нее и выкидываю презерватив в мусорку.

   — Ни капли, — отвечаю я.

   Улыбка сходит с лица Петры, и она хмуро смотрит на меня. Одна грудь все еще вываливается из топа, напоминая перекошенное вымя, и от этого вида меня тошнит.

   — Знаешь, тебе стоило бы быть повежливее. Мне поступает куча предложений от других парней. И из других баров тоже.

   Мне не стоило заниматься с ней сексом больше одного раза. Женщины начинают воспринимать это иначе. Начинают думать, что ты возвращаешься к ним по какой-то причине, а не просто потому, что так удобнее.

   — Этого больше не повторится, — говорю я. — Сама решай, останешься ты работать здесь или нет.

   Петра в шоке смотрит на меня, раскрыв рот.

   — Что?!

   — Ты меня слышала. Если хочешь остаться, возвращайся за барную стойку. И поправь свой топ.

   Я открываю и придерживаю для нее дверь — не из галантности, а чтобы быстрее избавиться от назойливой любовницы.

   Я вижу, что ей хочется накричать на меня, но она не настолько глупа, чтобы сорваться. Вместо этого девушка пулей уносится прочь, так и не заправив грудь. Ну что ж. Посетители это оценят.

   С досадой я опускаюсь на стул.

   Чертова Петра не принесла мне того облегчения, которое я искал. На самом деле теперь я чувствую себя хуже некуда — напряженным и неудовлетворенным.

   Я направляюсь обратно в клуб, вышвыривая из VIP-кабинки каких-то ублюдских финансистов, чтобы сесть в ней самому. Затем я прошу официантку принести мне бутылку дорогой охлажденной водки и выпиваю тройную порцию.

   Не проходит и десяти минут, как случается что-то невероятное. На пороге клуба возникает Кэллам Гриффин. Он, как всегда, одет в стильный черный костюм, но выглядит далеко не так ухоженно. Лицо не брито, волосы нуждаются в стрижке, под глазами залегли темные круги.

   Последний раз мы встречались, когда он свисал с мясницкого крюка, пока Заяц готовился к расправе над будущим олдерменом. Сегодня он выглядит немногим лучше. Ментальные пытки столь же эффективны, как и телесные.

   Я знаю, что у Гриффина нет с собой оружия, так как он прошел через металлоискатель на двери. И все же я надеюсь, что ему хватит глупости напасть на меня. Я бы с радостью доказал, что побег со скотобойни был не более чем удачей.

   Его глаза рыскают по залу. Найдя меня взглядом, мужчина направляется в сторону VIP-кабинки, по пути расталкивая плечами людей.

   Теперь он возвышается надо мной, крепко сжимая кулаки. Я остаюсь на месте, не удостаивая его чести стоять лицом к лицу.

   — Где она? — требовательно спрашивает он.

   Я, не торопясь, делаю глоток.

   — Где кто? — вежливо интересуюсь я.

   Лицо Кэллама исказилось от гнева, плечи окаменели. Я вижу, что он готов наброситься на меня. Возможно, его сдерживает тот факт, что возле меня только что возник Шимон, привлеченный явными признаками надвигающейся конфронтации. Он поднимает бровь, вопрошая, надо ли вмешаться. Не опуская стакана, я движением указательного пальца велю ему подождать.

   Словно в агонии выплевывая каждое слово, Кэллам говорит:

   — Я знаю, что Несса у тебя. Я хочу вернуть ее назад — СЕЙЧАС ЖЕ.

   Я лениво перекатываю в стакане кубики льда. Музыка слишком громкая, чтобы услышать, как они звенят, стукаясь друг о друга.

   Не меняя скучающего выражения лица, я говорю:

   — Я правда не имею понятия, о чем ты говоришь.

   В клубе темно, но не настолько, чтобы не заметить, как пульсирует его лицевая артерия. Я знаю, что Кэллам отчаянно хочет мне врезать, больше, чем что-либо на свете. Приятно наблюдать за этой душевной борьбой.

   — Если ты хоть пальцем ее тронешь… — шипит он, — если сломаешь хоть ноготь…

   — Ну-ну, олдермен, — говорю я. — Угрозы одному из ваших избирателей в общественном месте не могут положительно сказаться на вашем рейтинге. Вы же не хотите скандала так скоро после вашего избрания.

   Я вижу, что Кэллама так и подмывает взорваться, угрожать, попытаться сломать мне шею. Но ничто из этого ему не поможет.

   Так что титаническими усилиями он берет себя в руки. И даже пытается пойти на уступки. Разумеется, у такого заносчивого козла, как Кэллам Гриффин, смирение выходит поверхностным и недолгим.

   — Чего ты хочешь? — рычит он. — Чего стоит вернуть ее?

   У меня много ответов на этот вопрос.

   Твоей империи.

   Твоих денег.

   Твоей жизни.

   И он заплатит это все, но так и не получит Нессу назад. Теперь она моя. С чего бы мне ее отпускать?

   — Жаль, что я ничем не могу тебе помочь, — говорю я, допивая свой шот. Я ставлю стакан и встаю на ноги, так что мы с Кэлламом оказываемся на одном уровне. Он тяжелее меня, зато я быстрее. Я мог бы прямо сейчас в мгновение ока перерезать ему глотку.

   Но это было бы слишком легко и не принесло бы должного удовлетворения.

   — Когда-то мы могли помочь друг другу, — говорю я. — Когда-то мой отец пришел к тебе так же, как ты пришел сейчас ко мне. Ты помнишь, что ответил ему?

   Челюсть Кэллама снова дергается, когда он стискивает зубы, сдерживая все, что хочет сказать.

   — Я отказал ему в просьбе о приобретении имущества, — говорит он.

   — Не совсем. Ты сказал: «Что ты можешь предложить мне взамен?» Я боюсь, теперь мы поменялись ролями. Что ты можешь мне предложить, Гриффин? Ничего. Совершенно ничего. Так что убирайся нахрен из моего клуба.

   Кэллам бросается на меня, но Шимон и Оли, два моих самых крупных вышибалы, оттаскивают его назад. Наблюдать, как Кэллама Гриффина выволакивают из «Джунглей» и выбрасывают на улицу, пока десятки посетителей клуба глазеют и записывают все это на свои телефоны, — один из самых восхитительных моментов в моей жизни.

   Я снова сажусь в кабинку, наконец-то испытывая катарсис, который так долго искал.
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Несса

   
После встречи с Миколаем мне кажется, будто меня освежевали. Его свирепые голубые глаза словно проникают мне под кожу, обнажая каждый нерв. Затем он тычет взглядом во все самые чувствительные места, пока это не становится невыносимо.

   Он ужасает меня.

   И тем не менее он не настолько отвратителен мне, как должен был бы.

   Миколай приковывает мой взгляд, и я не могу отвести глаз. Каждый дюйм его лица запечатлен в моей памяти — от того, как падает на правую щеку прядь светлых волос, до ямочки над верхней губой и напряженных плеч.

   Когда он взял меня за руку, я с удивлением почувствовала, какими теплыми были пальцы, сжимающие мою ладонь. Словно я ожидала, что они окажутся липкими или покрытыми чешуей. Но вместо этого увидела сильную и ловкую руку артиста. Чистые, коротко подстриженные ногти. И лишь одно выбивалось из красивой картинки — отсутствующая верхняя фаланга на мизинце левой руки.

   Миколай не единственный, у кого не хватает трети пальца. То же и у другого моего стража — темноволосого и симпатичного парня по имени, кажется, Марцель. Я заметила это, когда он курил под моим окном. Искалеченной рукой поляк предложил сигарету Кларе, но та покачала головой и поспешила назад в дом.

   Я достаточно пожила среди гангстеров, чтобы понимать, что подобное часто служит в качестве наказания. Такое практикует якудза[21]. И русские тоже. Еще они удаляют татуировки, если солдата понижают в должности, или клеймят его знаком бесчестия.

   У меня не было возможности разглядеть, что представляют собой татуировки Миколая — у него их довольно много. Больше, чем у обычного бандита. Должно быть, они что-то значат для мужчины.

   Меня снедает любопытство, и это неправильно. Меня раздражает то, как сильно Миколай притягивает к себе. Это словно гипноз. Унизительно вспоминать, как легко я согласилась на этот вальс. Он использовал мою любовь к танцам, чтобы добраться до меня, и, вернувшись к реальности, я не могла поверить, как легко поддалась.

   Этот человек мой враг. Я не должна забывать об этом ни на секунду.

   Он ненавидит меня. Ненависть сочится из него при каждом взгляде на меня.

   Может, это прозвучит слишком сказочно, но раньше меня никто и никогда не ненавидел — точно не так, как Миколай. Меня никогда не задирали и даже не оскорбляли — во всяком случае, не в лицо. Никто не смотрел на меня с омерзением, словно я какое-то насекомое, словно я куча горящего мусора.

   Я всегда стараюсь быть веселой и милой. Я почти патологически не переношу конфликты. Мне необходимо быть любимой.

   Мне не по себе от взгляда Миколая, мне все хочется доказать, что я не заслуживаю его презрения. Мне будто необходимо урезонить его, хоть я и понимаю, что это невозможно.

   Это так жалко.

   Хотела бы я быть храброй и уверенной. Хотела бы я не переживать из-за этого.

   Меня всегда окружали любящие люди. Мои родители, мой старший брат — даже Риона, которая, конечно, та еще колючка, но я знаю, что в глубине души я не безразлична своей сестре. Прислуга в доме балует и обожает меня.

   Теперь меня вырвали из этого кокона, и кто я без него? Слабая и напуганная девочка, которая настолько одинока, что готова снова поужинать со своим похитителем, лишь бы с кем-то пообщаться.

   Это ненормально.

   Мне нужно понять, как выжить здесь. Найти, чем себя отвлечь.

   Так что, проснувшись на следующее утро, я собираюсь исследовать дом.

   Я едва успеваю сесть в кровати, как Клара уже приносит поднос с завтраком. Ее лицо светится надеждой и ожиданием. Должно быть, кто-то сказал ей, что я согласилась есть.

   Верная своему слову, я сажусь к столику у окна. Клара ставит передо мной еду, кладя мне на колени льняную салфетку.

   Пища пахнет невероятно, и я еще более голодная, чем вчера. Набрасываюсь на яичницу с беконом и набиваю рот картошкой.

   Мой желудок словно медведь, пробудившийся от зимней спячки. Он хочет получить все, абсолютно все.

   Клара так довольна видеть меня уплетающей картофель, что продолжает уроки польского, называя все на подносе.

   Я начинаю догадываться о значении каких-то связующих выражений, например, когда она показывает на кофе и говорит: «To się nazywa kawa», то я понимаю, что это, скорее всего, означает: «Это называется кофе».

   Вообще, чем расслабленнее становится Клара, тем больше она начинает говорить со мной полными предложениями — скорее из дружелюбия, чем ожидая, что я ее пойму.

   Раздвигая тяжелые малиновые шторы, девушка произносит: «Jaki Piękny dzień», что, я подозреваю, означает примерно: «Сегодня чудесный день». Или: «Сегодня солнечно». Чем чаще я буду слышать польскую речь, тем скорее начну ее понимать.

   Я замечаю, что у Клары все пальцы на месте, и на ней нет татуировок, в отличие от людей Миколая — во всяком случае, таких, которые бы я заметила. Не думаю, что она состоит в «Братерстве», только работает на них.

   Но я не настолько глупа, чтобы надеяться, что от этого девушка встанет на мою сторону. Клара добра, но мы все равно чужие. Я не жду от нее помощи.

   Однако я жду, что смогу покинуть свою комнату. Миколай обещал мне, что, если я продолжу есть, то смогу ходить по дому. Везде, кроме западного крыла.

   Так что, закончив, я говорю Кларе: «Сегодня я хочу выйти».

   Она кивает, но сначала показывает на ванную.

   Точно. Я должна принимать душ и переодеваться.

   В спальне стоит гигантская ванна на львиных лапах, в которой Клара купала меня прошлым вечером. Сама ванная комната гораздо более современная, со стеклянной душевой кабиной и двойными раковинами. Я быстро споласкиваюсь и подбираю себе в шкафу чистую одежду. Я останавливаюсь на белой футболке и серых спортивках — что-то, что подошло бы для занятий физкультурой. Там есть много красивой одежды, но я не хочу привлекать к себе внимание, особенно людей Миколая.

   Клара морщится, собирая с пола мою грязную одежду, потому что та заметно засалилась за последние несколько дней, хоть я и не покидала свою комнату.

   «Umyję je», — говорит она.

   Надеюсь, это значит «надо ее постирать», а не «я собираюсь выкинуть это в мусорку».

   — Не выкидывай! — прошу я. — Мне нужен этот боди. Для танцев.

   Я показываю на купальник и быстро перехожу руками от первой позиции ко второй, чтобы показать, что оно нужно мне для репетиций.

   Клара кивает.

   «Rozumiem», «Понимаю».

   Клара настаивает на том, чтобы снова высушить и уложить мне волосы. Она делает что-то полуприподнятое, полураспущенное, с венцом из кос на макушке. Это выглядит красиво, но занимает слишком много времени, пока я изнываю от желания отправиться исследовать дом. Горничная снова пытается меня накрасить, но я отталкиваю косметичку. Я не давала согласия целыми днями ходить напомаженной.

   Я вскакиваю со стула, полная решимости выйти из комнаты. Направляясь в носках к двери, я почти ожидаю, что она снова будет заперта. Но та легко открывается. Я свободно могу идти по коридору без сопровождения.

   На этот раз я заглядываю в каждую комнату, которую прохожу мимо.

   Как и в большинстве старых особняков, в этом полно комнат, служащих собственным странным целям. Я вижу музыкальную комнату с огромным фортепиано по центру — его крышка слегка приоткрыта, а ножки украшены искусной резьбой с растительным орнаментом и инкрустацией. В следующей комнате стоит несколько мольбертов, а стены увешаны пейзажами, нарисованными, возможно, прошлыми обитателями. Еще здесь есть три или четыре спальни, каждая из которых декорирована в своем цвете — моя «красная», а другие сделаны в оттенках изумрудного, сапфирового и золотого цветов. А также несколько гостиных и кабинетов и небольшая библиотека.

   В большинстве комнат сохранились оригинальные обои — некоторые местами отслаиваются, другие повреждены водой. Бо́льшая часть мебели тоже осталась от предыдущих владельцев — изысканные шкафы, мягкие кресла и кушетки, перламутровые столики, позолоченные зеркала и лампы от «Тиффани».

   Моя мать убила бы за возможность прогуляться здесь. Наш дом современный, но она обожает исторический декор. Уверена, она назвала бы мне имена всех дизайнеров мебели и, возможно, даже художников на стенах.

   При мысли о маме мое сердце сжимается. Я почти ощущаю ее пальцы, заправляющие выбившуюся прядь волос мне за ухо. Чем она занимается прямо сейчас? Возможно, тоже думает обо мне? Боится за меня? Плачет? Знает ли она, что я жива, потому что так ей подсказывает материнское сердце?

   Я трясу головой, чтобы развеять эти мысли.

   Так нельзя. Я не могу погрязнуть в жалости к себе. Мне нужно исследовать дом и окрестности. Мне нужно придумать какой-то план.

   Так что я захожу в каждую комнату. Под этим подразумевается какая-то стратегия, но вскоре я снова растворяюсь в красоте.

   Мне не хочется этого признавать, но это место потрясающе. Я могла бы часами разглядывать каждую комнату — такие замысловатые здесь интерьеры, а узоры следуют один за одним и накладываются друг на друга: расписные фризы и тканые ковры, фрески и дверные обрамления. Нет ни одного зеркала или шкафа, которые не были бы так или иначе украшены резьбой.

   Я почти не смотрю в окна, но, проходя мимо одного из них, замечаю кое-что интересное — сквозь высокие дубы и клены и еще более высокие ясени можно увидеть угол здания. Небоскреб. Сложно определить, какой именно — явно не Трибьюн-тауэр[22] и не Уиллис-тауэр[23], — но очевидно одно — я все еще в Чикаго.

   Это понимание дает мне надежду. Надежду на то, что семья вскоре найдет меня.

   Или что я смогу сбежать.

   Я знаю, что у меня на лодыжке красуется этот проклятый браслет. Но с ним можно справиться, так же, как и с Чудовищем. Если я смогу выбраться из сада, окажусь прямо в городе. Я смогу добраться до телефона или до полицейского участка.

   Думая об этом, я снова спускаюсь по лестнице на первый этаж. Я хочу исследовать сад.

   Прохожу мимо обеденного и бального залов, не заглядывая в них — я достаточно насмотрелась прошлым вечером. По другую сторону бального зала находится большой вестибюль и входная дверь, высотой двенадцать футов[24]. Она выглядит так, будто понадобится лебедка, чтобы попытаться ее открыть. К тому же дверь заперта на задвижку, а значит, здесь прохода нет.

   Я вижу, как из бильярдной выходит Йонас, и прячусь в ближайшую нишу, не желая с ним пересекаться. Я повстречала уже двоих солдат, и те не обратили на меня внимания, очевидно, будучи в курсе, что мне разрешено передвигаться по дому.

   Но я не думаю, что Йонас будет столь же учтив. Похоже, ему нравится мучить меня не меньше, чем его боссу.

   Когда он уходит, я нахожу дорогу обратно к застекленной оранжерее. Днем здесь гораздо жарче, чем ночью. И все же моя кожа холодеет, когда я прохожу мимо места, где сидел Миколай. Сейчас там пусто. Я одна, если только он не скрывается где-то в зарослях.

   В отличие от той ночи, теперь дверь открыта. Я могу повернуть ручку и впервые за неделю выйти наружу.

   Свежий воздух ощущается, словно 100 %-й кислород. Чистый и наполненный ароматами, он немедленно проникает в мои легкие, доставляя высшее блаженство. Привыкшая к пыли и промозглости дома, я с упоением ощущаю дуновение ветра на лице и мягкость травы под ногами. Я снимаю носки, чтобы походить босиком и почувствовать упругую землю под своими ступнями и пальцами ног.

   Я внутри огороженного сада. Я бывала в знаменитых садах Англии и Франции, но они и рядом не стояли с этим буйно заросшим великолепием. Все вокруг насыщенно-зеленое, и даже каменные стены увиты плющом и клематисами. Цветочные клумбы устланы цветами. Густые живые изгороди, розовые кусты и клены теснят друг друга, едва оставляя возможность пройтись по мощеным дорожкам. Я слышу, как в фонтане журчит вода. Благодаря виду из окна я знаю, что здесь полно скульптур и купален, но все они сокрыты в этом живом цветущем лабиринте.

   Мне бы хотелось провести здесь весь остаток дня, утопая в аромате цветов и жужжании пчел.

   Но для начала нужно выбрать себе книгу в библиотеке, чтобы почитать ее в саду.

   Так что я возвращаюсь назад, все еще босиком, оставив носки на траве.

   Возле кухни я сворачиваю не туда и вынуждена возвращаться обратно в поисках большой библиотеки на первом этаже. Проходя мимо бильярдной комнаты, я слышу низкий приглушенный голос Чудовища. Он говорит по-польски с Йонасом. Они вставляют в речь английские слова, как это бывает, когда какое-то выражение проще подобрать на другом языке.

   — Jak długo będziesz czekać? — спрашивает Йонас.

   — Tak długo, jak mi się podoba, — лениво отвечает Чудовище.

   — Mogą śledzić cię tutaj.

   — Хрена с два они смогут! — рычит Миколай по-английски. Затем он выдает тираду на польском, в которой, очевидно, отчитывает Йонаса.

   Я подкрадываюсь ближе к двери, и хоть я и не понимаю большую часть их разговора, Миколай так раздражен, что можно предположить, что разговор идет о моей семье.

   — Dobrze szefie, — покорно говорит Йонас. — Przykro mi.

   Я знаю, что это значит: «Хорошо, босс. Прости меня».

   Чудовище начинает отвечать. Он говорит пару предложений по-польски, затем резко замолкает.

   А затем произносит по-английски:

   — Я не знаком с ирландскими традициями, но, мне кажется, подслушивать под дверью во всех странах считается неприличным.

   Температура словно падает градусов на двадцать. Миколай и Йонас молча стоят в бильярдной, ожидая, пока я отвечу или покажусь.

   Я бы предпочла слиться с обоями. Жаль, это невозможно.

   Я сглатываю и встаю в дверном проеме, чтобы они меня увидели.

   — Знаешь, я ведь всегда могу сказать, где именно в доме ты сейчас находишься, — говорит Чудовище, пронзая меня своим злобным взглядом.

   Точно. Этот проклятый браслет. Меня раздражает то, как он болтается на ноге, а по ночам впивается в меня, когда я пытаюсь заснуть.

   Йонаса, похоже, раздирают противоречивые чувства. Он только что получил взбучку от Миколая, но не может удержаться, чтобы не поддеть меня. Приподняв бровь, он говорит:

   — Всего пару часов как вышла из комнаты, а уже вляпалась в неприятности. Я говорил Мико, что не стоит тебя выпускать.

   Миколай бросает на Йонаса тяжелый взгляд, раздраженный и с намеком на то, что его подчиненный не может ему что-то «говорить» с использованием дружеского прозвища.

   Интересно, понравилось бы ему прозвище, которое дала я.

   Кого я обманываю? Конечно, да.

   — Что ты надеешься услышать? — насмешливо спрашивает Чудовище. — Пароли от моих банковских счетов? Или от охранной системы? Я могу рассказать тебе любой секрет, и ты ничего не сможешь с ним сделать.

   Я чувствую, что заливаюсь краской.

   Он прав. Я абсолютно бессильна. Вот почему он разрешил мне ходить по дому.

   — Я удивлен, что родители ничему не научили тебя, — продолжает Миколай, придвигаясь ко мне ближе. Он смотрит на меня сверху вниз, его лицо исказилось в презрении. — Им стоило воспитать волка, а не невинного ягненка. Это почти жестоко с их стороны.

   Я знаю, что именно этого мой враг и хочет, и пытаюсь сопротивляться, но тем не менее его слова впиваются в мой мозг, как колючки.

   Мой брат Кэллам умеет драться и стрелять из пистолета. Его учили быть лидером, стратегом, управленцем.

   Меня же отправили на уроки танцев и занятия теннисом.

   Почему мои родители не думали о том, что случится, если я когда-нибудь выйду из-под их опеки? Они привели меня в мрачный и опасный мир и снарядили книгами, платьями, пуантами…

   Такое отношение действительно кажется намеренным. И небрежным.

   Разумеется, они не предполагали, что когда-нибудь меня похитит жаждущий мести социопат.

   Но, возможно, стоило.

   — Жаль, ты не можешь дать мне отпор, moja mała baletnica. — «Моя маленькая балерина». Так было бы гораздо интереснее.

   Миколай смотрит на мое перепуганное лицо.

   Он наклоняет голову, словно волк, пытающийся понять мышь.

   Он и пахнет как-то по-волчьи. Мускусом на звериной шубе. Голыми заснеженными ветвями. Камышом и бергамотом.

   Мужчина смотрит на меня, пока я не съеживаюсь под его взглядом. Потом ему становится скучно, и он отворачивается.

   Не успев подумать, я выкрикиваю:

   — Вряд ли твой отец сам был примером для подражания! Отрезать палец собственному сыну!

   Миколай снова поворачивается ко мне, его глаза сузились до двух щелочек.

   — Что ты сказала? — шипит он.

   Теперь я уверена, что права.

   — Мясник отрезал твой мизинец, — говорю я. — Не понимаю, почему тебе так хочется отомстить за человека, который обращался с тобой подобным образом.

   В три шага Миколай сокращает расстояние между нами. Я не успеваю отойти, и моя спина упирается в стену, в то время как он нависает прямо надо мной, дышит мне в лицо, так близко, что может укусить.

   — Думаешь, он должен был холить и лелеять меня? — говорит мужчина, яростно вжимая меня в стену. — Он научил меня каждому сто́ящему уроку и никогда не щадил.

   Миколай поднимает свою ладонь, и я вижу длинные, ловкие пальцы — они идеальны, не считая мизинца.

   — Это был мой самый первый урок. Он показал мне, что за все нужно платить. Твоей семье тоже не помешает это узнать. Как и тебе, baletnica.

   В его руке из ниоткуда возникает лезвие ножа, который он, словно фокусник, достал из кармана быстрее, чем я успела моргнуть. Оно проносится мимо моего лица так быстро, что я даже не успеваю поднять руки, чтобы защититься.

   Я не чувствую боли.

   Я открываю глаза. Миколай делает шаг назад, и вокруг его руки намотана длинная прядь моих волос. Он отрезал их.

   Я вскрикиваю и пытаюсь понять, откуда они.

   Это глупо, но мне грустно видеть в его ладони эти знакомые светло-каштановые пряди. Такое чувство, что Чудовище забрал нечто гораздо большее, чем волосы.

   Я разворачиваюсь и убегаю, несясь вверх по лестнице. Смех Йонаса и Миколая звенит в моих ушах.

   Я вбегаю в свою комнату и захлопываю дверь. Как будто Миколай будет меня преследовать. Как будто я могу от него спрятаться.

  [image: chapter_end]
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Мико

   
Как бы мне ни нравилось держать Гриффинов в мучительном неведении, настало время переходить к следующему уровню той безумной игры разума, что я для них приготовил.

   Этот этап будет служить двум целям: во-первых, я с удовольствием облегчу карманы чикагской элиты. А во-вторых, смогу заключить союз с нашим общим врагом.

   Коля Кристофф — глава чикагской «Братвы». Здесь, на Среднем Западе, русская мафия не так могущественна, как на западном побережье. К тому же они только что потеряли значительную часть своих активов после того, как предыдущий главарь получил двенадцать лет тюремного заключения. Полиция Чикаго накрыла высококлассное российское оружие на восемь миллионов долларов, в том числе компактные пистолеты СПП-1, стреляющие под водой, и «Витязь» ПП-19-01, самую современную версию классического автомата Калашникова.

   Я знаю это, потому что один из тех ящиков с прекрасно смазанным оружием, контрабандой ввезенным в Чикаго, принадлежал мне, но не успел попасть в руки моих людей.

   «Братва» осталась без оружия, без главаря и без денег для возврата заказчикам, внесшим предоплату.

   «Братва» должна мне денег. И не только мне.

   Им нужна наличка. Мне нужны люди.

   Мы можем помочь друг другу.

   И, по восхитительному стечению обстоятельств, именно Гриффины и Галло спонсируют союз против себя.

   Они заплатят за него в виде выкупа в четырнадцать миллионов долларов.

   Я выбрал это число, потому что это та сумма, которые две семьи смогут раздобыть без лишних промедлений. Она ударит по бюджету, но не обанкротит их. Гриффины и Галло согласятся заплатить, и это кажется достойной ценой за Нессу.

   К записке с выкупом прилагается отрезанный локон.

   Я уверен, что ее родители без труда узнают этот характерный светло-каштановый оттенок и мягкость ее натуральных, неокрашенных волос. Думаю, я бы и сам узнал в любой момент.

   Я растираю локон между большим и указательным пальцами, прежде чем положить его в конверт. Даже отрезанный, он ощущается как шелк, словно продолжает жить и расти.

   Записка содержит вполне четкие инструкции и угрозу:

   Чтобы доказать, что Несса у нас, мы отрезали прядь ее волос. Если вы не выплатите требуемую сумму, в следующей посылке получите один из ее пальцев, а затем и всю руку. В последней посылке придет голова.

   Хотел бы я видеть их лица, когда они осознают перспективы.

   Писать записку было забавно, а вот приводить ее в исполнение — не слишком. Мне доставляет удовольствие мучать Гриффинов и Галло, но я не в восторге от идеи отрезать что-либо от Нессы.

   Впрочем, я сомневаюсь, что до этого дойдет.

   Обе семьи рыскали по всему городу в поисках своей любимицы. Они платили тысячи долларов информаторам, но избивали и пытали гораздо большее количество людей. Они совершили налет на две мои конспиративные квартиры и подрались с вышибалами в моем клубе.

   И не нашли нахрен ничего.

   Потому что я не настолько глуп, чтобы посвящать в свои планы каких-то шестерок.

   Может, они и подозревают меня, но не могут знать наверняка, что это я украл Нессу. Вот почему привлечение к выкупу русских только еще больше спутает карты. Я даю Гриффинам двадцать четыре часа, чтобы собрать необходимую сумму.

   К записке прилагается одноразовый телефон, чтобы я мог назначить место обмена в последнюю минуту. У меня нет никакого желания заранее выдавать им координаты, а потом иметь дело со снайперской винтовкой Данте Галло или дюжиной их людей, поджидающих в засаде.

   Тем не менее не думаю, что две семьи будут кристально соблюдать правила игры. В конце концов, они тоже гангстеры. Под их гламурной позолотой скрывается неблагородный металл. Галло и Гриффины не меньше меня готовы на что угодно, дабы получить желаемое. Ну или они так думают.

   Звонок совершает Йонас, потому что у него нет акцента.

   Я слышу едва различимое эхо ответов Фергуса Гриффина. Он пытается сохранять вежливость и не навредить дочери своим гневом, однако кипящая внутри него ярость слышится в каждом слове.

   — Куда вы хотите, чтобы мы принесли деньги? — сдержанно спрашивает он.

   — На кладбище «Грейсленд», — отвечает Йонас. — Это в тринадцати минутах езды. Я сегодня щедрый, так что дам вам пятнадцать. Отправляйте одну машину и двух людей. Возьмите с собой телефон. Ворота на Кларк-стрит будут открыты.

   Мы уже ждем их на кладбище. Шестеро моих солдат выставлены на наблюдательных пунктах. Коля Кристофф привел еще четырех.

   Менее чем через две минуты Анджей пишет мне, что с территории особняка Гриффинов выехал черный «Линкольн Таун-кар». За рулем преданный пес Джек Дюпон, на пассажирском сиденье — Кэллам Гриффин. Как я и ожидал, еще через минуту я получаю сообщение от Марцеля о том, что Данте и Неро Галло отъехали от своего дома. Они едут на разных машинах, вероятно, в сопровождении нескольких своих людей.

   Как предсказуемо.

   Это не важно. Я не оставил пространства для маневров, отперев лишь одни ворота. Осенью и зимой кладбище закрывается в 16:00. У нас было достаточно времени, чтобы схватить двух единственных охранников, патрулирующих территорию, и расставить повсюду своих людей.

   Русские даже привезли нашу заложницу. Она связана по рукам и ногам и одета в ту же одежду, в которой была Несса в день своего исчезновения — толстовка, джинсы и даже кеды. На голове у девушки черный тканевый мешок, из-под которого торчат каштановые пряди волос.

   Я оглядываю ее наметанным взглядом.

   — Хорошо, — говорю я Коле.

   Он ухмыляется, демонстрируя белые зубы с заостренными резцами. Кристофф смуглее обычного русского, над его раскосыми глазами нависают прямые густые брови. Видимо, наследие монгольских предков. Татары — самые безжалостные представители «Братвы». Коля молод и уверен в себе, и я думаю, что чикагской «Братве» под его руководством не составит труда снова встать на ноги. Это означает, что наш союз продлится недолго.

   Но пока мы на одной стороне. Счастливы объединить усилия против общего врага.

   — Куда нам ее отвести? — спрашивает Коля.

   Я показываю на гробницу на берегу озера. Она похожа на миниатюрный Парфенон и, благодаря колоннаде, просматривается насквозь.

   — Посадите ее там, — отвечаю я.

   Я выбрал кладбище из стратегических соображений. Здесь лишь один полноценный вход и высокие стены, окружающие 119 акров извилистых тропинок, густых деревьев и внушительных каменных надгробий. Памятников достаточно много, чтобы затруднить кому-либо возможность отыскать нас без конкретных указаний.

   Ну и, разумеется, неизбывное напоминание о смерти. Невысказанная угроза, что Гриффинам стоит быть посговорчивее, если они не хотят, чтобы это место стало вечным пристанищем их младшей наследницы.

   Забирать выкуп будет Коля. Он согласился на это, потому что не хочет ни на секунду выпускать деньги из виду. Это его награда за объединение наших сил.

   Я же согласился на это, чтобы сместить внимание Гриффинов с моих людей на «Братву». Если кто-то и пострадает, я предпочту, чтобы это были русские.

   Я возвращаюсь на свой наблюдательный пункт под сенью деревьев. У нас у всех вставлены наушники, так что я могу видеть и слышать обмен отсюда.

   Мне насрать на то, что глубокой ночью я расхаживаю среди мертвых тел. Я не верю ни в ад, ни в рай, ни в духов, ни в призраков. Мертвые не опасны, потому что их больше нет. Меня беспокоят только живые. Лишь они могут встать на моем пути.

   Но я не настолько циничен, чтобы не оценить красоту этого места. Раскидистые древние дубы. Памятники, созданные лучшими скульпторами Чикаго.

   Одна могила особенно привлекает мое внимание. Памятник полностью заключен в стекло, словно гроб Белоснежки. Я подхожу к нему ближе, желая разглядеть статую в темноте.

   Внутри стеклянного надгробия стоит высеченная из камня в полный рост девочка. Она одета в платье, шляпа от солнца слетела на спину и держится на завязках. Девочка стоит босая, с зонтиком в руках.

   Надпись гласит:

   Инез Кларк

   1873–1880

   Убита молнией,

   когда играла под дождем

   Возможно, стекло теперь защищает ее от других опасностей погоды.

   Я понимаю это стремление. Жаль, что в нем нет смысла. Когда ты теряешь любимого человека, ты уже не можешь его защитить.

   Мои дозорные следят за каждым уголком кладбища. Они сообщают мне, когда Кэллам Гриффин подъезжает к главным воротам и когда секунду спустя братья Галло паркуются на Кенмор-авеню, намереваясь, очевидно, перелезть через стену.

   Я даю знак Йонасу позвонить на одноразовый телефон. Он велит Кэлламу идти к берегу озера на северной окраине кладбища.

   «Деньги возьми с собой, — велит Йонас. — И лучше беги, мать твою. У тебя всего три минуты».

   Ограничение по времени необходимо. Я хочу, чтобы все закончилось прежде, чем Галло смогут пробраться внутрь. А еще я хочу погонять Кэллама, чтобы внести сумбур в его мысли.

   Озеро — самая открытая часть кладбища. Полумесяц ярко светит на воду, выхватывая из темноты одинокую фигуру Коли Кристоффа. Он курит сигарету, выдыхая дым в небо так, словно его не волнует ничего на свете.

   Кристофф не ведет и бровью, когда на тропинку трусцой выбегают Кэллам Гриффин и Джек Дюпон — каждый несет в руках по две тяжелые спортивные сумки. Даже с моей точки обзора под ивами видно, что с них в три ручья стекает пот.

   Кэллам кивает Джеку. Они с глухим стуком бросают сумки перед Колей. При этом звуке его белые зубы вновь сверкают в ухмылке.

   Кристофф кивает одному из своих людей. Русский опускается на землю, открывает сумки и проверяет содержимое.

   — Чистые векселя, никаких маячков, я полагаю, — говорит Коля.

   — Я тебе не гребаное ФБР, — презрительно бросает Кэллам.

   Я отлично слышу через наушники их беседу — Колю чуть громче, чем Гриффина.

   Колин подчиненный обшаривает сумки и демонстрирует боссу стандартный золотой слиток[25].

   — Это не наличка, — отмечает Коля, подняв бровь.

   — Вы дали нам всего двадцать четыре часа, — говорит Кэллам. — Это все, что было у меня на руках. К тому же миллион купюрами весит семнадцать фунтов[26]. Думаешь, мы унесем двести тридцать восемь фунтов[27]?

   — Вы не маленькие парни, могли бы и сдюжить, — фыркает Коля.

   — Здесь вся необходимая сумма, — нетерпеливо рявкает Кэллам. — Где моя сестра?

   — Прямо за тобой, — отвечает Коля в своей тягучей манере.

   Кэллам оборачивается, замечая в гробнице стройную фигурку балерины. На голове девушки по-прежнему надет мешок.

   — В твоих интересах, чтобы на ней не было ни царапинки, — угрожающе произносит он.

   — Какой я ее взял, такой и возвращаю, — обещает Коля.

   — Какой ты взял? — шипит Кэллам. — Хочешь сказать, какой ее взял Миколай? Кстати, где он? Не думал, Кристофф, что ты польская шестерка.

   Коля пожимает плечами и делает последнюю долгую затяжку. Он бросает окурок в озеро, отчего по спокойной глади воды пробегает рябь.

   — Вот в чем ваша проблема, ирландцы. У вас полно врагов, но вы не гнушаетесь наживать новых. Вам стоит поучиться дружелюбию.

   — Ты не заводишь дружбу с термитами, когда те вгрызаются в твой фундамент, — холодно отвечает Гриффин.

   В моем наушнике потрескивает, когда Анджей бормочет: «Галло на подходе».

   — Пора уходить, — говорю я Коле.

   Кристофф хмурится. Он уже настроился на драку с Гриффином, к тому же русскому не нравится получать от меня приказы.

   Но ему нужны деньги. Он кивает своим людям, и те подхватывают спортивные сумки.

   — Мы скоро увидимся, — обещает Коля Кэлламу.

   — Ты чертовски прав, — рычит тот в ответ.

   Русские забирают выкуп и быстро направляются в сторону главных ворот.

   Кэллам кивает Джеку Дюпону, беззвучно веля тому следовать за ними. Сам же он разворачивается и бежит в противоположную сторону, к гробнице.

   Я тихо обращаюсь к Марцелю: «Джек Дюпон идет в твою сторону. Пусть русские пройдут. Затем перережь ему глотку». Я наблюдаю, как Кэллам в спешке пробирается сквозь высокую траву вдоль кромки воды, направляясь к гробнице.

   Я слушаю, как он кричит: «Несса! Я здесь! Ты в порядке?»

   Я слышу, как сипит его голос, и вижу, как с облегчением расправляются его плечи, когда девушка слепо оборачивается на зов. Ее руки все еще связаны за спиной.

   Данте и Неро успевают как раз к счастливому воссоединению семьи. У Данте на плече висит винтовка. Неро идет сзади, прикрывая его спину. Братья пробираются сквозь деревья с противоположной стороны гробницы.

   Мы все наблюдаем за тем, как Кэллам снимает черный тканевый мешок с головы пленницы.

   Открывая испуганное лицо Серены Бреглио.

   Ее свежеокрашенные волосы рассыпались по плечам. Здесь русские налажали — получившийся коричневый цвет слишком грубый и грязный, но девушка была слишком далеко, чтобы Кэллам это заметил.

   Русские схватили ее сегодня утром прямо у квартиры на Магнолия-авеню. Я отдал им одежду Нессы, которая подошла Серене идеально. Все балерины одинаково худые.

   Ее лицо все в подтеках туши от слез. Бреглио пытается сказать что-то Кэлламу сквозь кляп.

   Его лицо — застывшая гримаса ярости и разочарования. Если бы Гриффин был звездой, он бы вспыхнул как сверхновая.

   Кэллам бросает девушку в гробнице, не удосужившись даже ее развязать. За него это делает Данте Галло.

   Гриффин бросается в сторону ворот, пытаясь догнать русских.

   Я поднимаю винтовку, наблюдая за братьями Галло через прицел.

   Данте прямо у меня на мушке. Он склонился над Сереной, вытаскивая кляп у нее изо рта. Спиной ко мне. Я мог бы всадить пулю в основание его шеи, разорвав спинной мозг. Это он застрелил Тимона. Я мог бы покончить с ним прямо сейчас.

   Но у меня другие планы на Данте.

   Я опускаю винтовку ниже и огибаю озеро, следя в прицел за Кэлламом Гриффином.

   Я слышу его рык, когда тот обнаруживает тело своего водителя. Я слышал, что они вместе учились. Марцель перерезал ему горло и оставил истекать кровью, прислонив к крестообразному надгробию.

   Похоже, отныне Кэллам будет возить себя сам.

   — Босс, ты скоро? — спрашивает Анджей мне в ухо.

   — Да, — отвечаю я. — Уже иду.
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Несса

   
Сегодня все мужчины испарились из дома.

   Я не знаю, куда они подевались. Но я уже настолько привыкла к обычным скрипам и стонам старого особняка, что вполне различаю, когда эти звуки — единственное, что остается, в то время как все шаги, хлопанье дверей, разговоры на польском и мужские смешки исчезают.

   Клара еще здесь. Я слышу, как она пылесосит, а позже — как поет, вытирая пыль на первом этаже. Поэтому я точно знаю, что Чудовища нет — при нем она бы не стала распевать.

   Мою дверь больше не закрывают на ключ. Я тихонько спускаюсь на первый этаж, чтобы проверить остальные двери. Они заперты на засов, включая ту, что ведет из оранжереи в сад. Я не смогу выйти без ключа.

   Этого я и ожидала. Но теперь мне любопытно, где находятся ключи. Должно быть, у каждого есть свой экземпляр. Включая Клару.

   Я могла бы подобраться к ней, пока горничная пылесосит. Ударить вазой по голове.

   Представляю себя, словно героиню фильма. Прекрасно зная, что я на это не способна.

   Я не хочу вредить Кларе. Девушка добра ко мне настолько, насколько это возможно. Она немного научила меня польскому. И защищает от Йонаса. Я слышала, как однажды ночью Клара ругалась с ним после того, как я ушла спать. Судя по невнятным ответам, мужчина был пьян. Не знаю точно, что он пытался сделать, но девушка говорила резко и настойчиво и явно пыталась не пустить этого гамадрила в мою комнату. Она сказала: «Powiem Mikołajowi!», что, я уверена, означает: «Я расскажу Миколаю».

   Если я сбегу, оставшись на попечении горничной, ее могут наказать. Знаю, как они любят отрезать пальцы направо и налево, и не могу допустить, чтобы подобное случилось с Кларой.

   Так что я направляюсь обратно в восточное крыло, чтобы подыскать себе в библиотеке новую книгу. Я совершаю набеги как на маленький читальный зал в своей части дома, так и на большую библиотеку на первом этаже.

   Там меня ждут тысячи книг самых разных жанров: художественная и документальная проза, классические и современные произведения. Большинство литературы написано на английском, но есть и романы на французском, и даже копия оригинального испаноязычного двухтомника «Дон Кихота».

   Кое-кто, похоже, пополнял местную коллекцию, потому что здесь полно переводов на польский язык, а также Lalka Болеслава Пруса и Choucas Зофьи Налковской в оригинале — эти книги я читала на одном из своих литературных курсов.

   Я скучаю по занятиям в университете. И по танцам тоже. Странно думать, что мои однокурсники как ни в чем не бывало ходят по кампусу, учатся и пишут проверочные работы, пока я застряла в безвременье. Кажется, словно я здесь уже годы, хотя прошло всего две недели.

   Если я пробуду тут чуть дольше, то уже не смогу наверстать упущенное. Завалю весь семестр.

   Впрочем, если Чудовище меня убьет, это уже не будет иметь никакого значения.

   Я изучаю содержимое читального зала, пробегая пальцами по пыльным корешкам: «Эпоха невинности», «1984», «Уловка-22», «Кукла»…

   Я замираю. «Кукла» — это перевод романа Lalka.

   Я снимаю ее с полки и перелистываю страницы. Затем сую книжку под мышку и несусь обратно на первый этаж, где обшариваю полки библиотеки в поисках оригинала. Вот и он — Lalka в твердой обложке с кожаным переплетом и тиснением в виде цветочного принта. Теперь у меня есть одна книга на двух языках.

   Мое сердце бешено стучит после бега и того восторга, что я испытала от находки. Я беру книги наверх в свою комнату и ложусь на кровать, чтобы сравнить их. Я кладу романы рядом друг с другом и открываю их на первой главе:

   В начале 1878 года, когда политический мир был озабочен Сан-Стефанским договором, выборами нового Папы и назреванием вероятности войны в Европе, варшавское купечество и интеллигенция одного из кварталов Краковского Предместья не менее остро интересовались будущим галантерейного магазина фирмы «Я Минцель и С. Вокульский».

   Вот он — тот же параграф, что и на польском. Я могу читать по предложению и сравнивать. Конечно, это не то же самое, что учебник, но тоже неплохо. Много-много страниц предложений, которые я могу сравнивать, чтобы изучать лексику и синтаксис.

   Польский язык чертовски сложный — это я уже поняла из разговоров с Кларой. Некоторые звуки так похожи, что я едва могу отличить их друг от друга — например, «ś» и «sz». Не говоря уже о падежах и практически противоположном порядке слов по сравнению с английским.

   Тем не менее у меня полно времени, чтобы с ним разобраться.

   Я лежу на кровати полдня, изучая первую главу книги на обоих языках, прекращая, только когда перед глазами уже все плывет.

   Стоит мне закрыть книги, как в комнату входит Клара, неся поднос с ужином. Я поспешно сую их под подушку, чтобы она не заметила, чем я занимаюсь.

   — Dobry wieczór, — говорю я. — «Добрый вечер».

   Клара мельком улыбается, ставя поднос на стол.

   — Dobry wieczór, — гораздо лучше моего произносит она.

   — Где все? — спрашиваю я по-польски. На самом деле я говорю: «Gdzie jest mężczyźni?», то есть «Где есть мужчины?», но давайте обратимся к смыслу моего вопроса и оставим без внимания тот факт, что я выражаюсь с изящностью пещерного человека.

   Впрочем, Клара вполне меня понимает. Она бросает быстрый взгляд на дверь, словно боится, что они вот-вот вернутся. Затем качает головой и говорит: «Nie wiem», — «Не знаю».

   Может быть, горничная и вправду не знает. Сомневаюсь, что Миколай предоставляет ей копию своего расписания. Но Клара умна. Наверняка она понимает происходящее гораздо лучше, чем мужчины от нее ожидают. Просто девушка не хочет мне говорить. Потому что в этом нет смысла. Потому что это только создаст нам лишние проблемы.

   Я сажусь перед подносом, на котором, как всегда, лежит гораздо больше еды, чем может вместить мой желудок: курица-гриль с розмарином, картофель в лимонном соусе, пассерованные брокколи, свежие булочки и еще одна небольшая тарелка, с чем-то, похожим на десерт.

   Еда здесь потрясающая. Я показываю на поднос и спрашиваю: «Ty robisz?» — «Ты делаешь?».

   Клара кивает: «Tak», — «Да».

   Понимая теперь, сколько усилий прикладывает горничная, чтобы приготовить еду, я чувствую вину за то время, когда отказывалась принимать пищу.

   — Ты восхитительно готовишь, — говорю я ей по-английски. — Тебе впору быть шеф-поваром в ресторане.

   Клара пожимает плечами и краснеет. Она не любит, когда я ее хвалю.

   — Ты напоминаешь мне Альфреда, — продолжаю я. — Знаешь Альфреда из Бэтмена? Он хорош во всем. Прямо как ты.

   Клара улыбается своей улыбкой Моны Лизы — непостижимой, но, я надеюсь, польщенной.

   — Co to jest? — спрашиваю я, показывая на десертную тарелку.

   Там лежит что-то, похожее на свернутый блин, посыпанный сахарной пудрой.

   — Naleśnik, — отвечает она.

   Я отрезаю кусочек, хотя еще не разобралась с основным блюдом. На вкус действительно похоже на блин с какой-то сладкой начинкой из сливочного сыра. Вообще-то это гораздо вкуснее любых блинов, что я когда-либо ела в жизни — плотнее и ароматнее.

   — Pyszne! — радостно говорю я. — «Вкусно!»

   Клара широко улыбается.

   — Mój ulubiony, — отвечает она. — «Мой любимый».

   Закончив есть, я оглядываюсь в поисках своего боди. Хочу переодеться, чтобы порепетировать перед сном.

   Я нахожу его в комоде, постиранное и сложенное, но не вижу остальных своих вещей — толстовки, джинсов и кед.

   — Gdzie są moje ubrania? — спрашиваю я Клару.

   Она краснеет и избегает моего взгляда.

   — Jest dużo ubrań, — отвечает горничная, обводя рукой шкаф и комод. — «Тут много одежды».

   Это странно. Почему она взяла мою одежду?

   Ладно, не важно. Главное, что боди на месте.

   Жаль, у меня нет нормальных пуантов. Танцевать босиком не проблема, но я не могу тренировать все, что хочу. Да и чуть больше места мне бы не помешало.

   Переодевшись, я отправляюсь на разведку по восточному крылу в поисках подходящего для танцев помещения. Сюда не заходит никто, кроме меня и Клары, и я привыкла считать его своим, хотя Миколай никогда и не говорил, что я могу занимать другие комнаты.

   Хорошенько все изучив, я прихожу к выводу, что лучше всего моим целям подойдет комната для рисования. Здесь самое лучшее освещение и меньше всего лишней мебели.

   Около часа я переставляю все для своего удобства: перетаскиваю столы и стулья к стенке, сворачиваю древние ковры, обнажая голые деревянные полы, складываю мольберты и оставшиеся холсты, убираю принадлежности для рисования, большинство из которых все равно испорчены — тюбики с засохшей краской, заплесневелые кисти и огрызки древесного угля.

   Теперь здесь полно места. Но мне все еще недостает самого необходимого.

   Я спускаюсь вниз в поисках Клары. Она на кухне, отбеливает столешницы. Несмотря на перчатки, защищающие руки, кожа девушки загрубела от тяжелой работы по дому. Не ее вина, что все здесь мрачное и пыльное: содержать такой дом в порядке — непосильный труд для одного человека. Чтобы все здесь вычистить, понадобилась бы армия уборщиков. Особенно если такие идиоты, как Йонас, будут снова все пачкать.

   — Клара, — говорю я, стоя в дверях, — Potrzebuję muzyki. — «Мне нужна музыка».

   Немного нахмурившись, она выпрямляется.

   Мне кажется, что я потревожила ее своим вопросом, но затем я понимаю, что девушка задумалась.

   Спустя минуту она снимает перчатки со словами: «Chodź ze mną» — «Иди за мной».

   Я следую за ней из кухни мимо бильярдной и затем вверх по лестнице в ту часть дома, где я еще не бывала. Помещения здесь тесные и ничем не украшенные — вероятно, когда-то давно здесь располагались комнаты прислуги.

   Клара ведет меня на самый чердак, который располагается над центральной частью дома. Это огромное пространство, заставленное бесконечной колоннадой коробок и грудами старой мебели. Кроме того, похоже, здесь обитает половина пауков штата Иллинойс. От пола до потолка тянутся полотна старой паутины. Клара торопливо проходит прямо сквозь них. Я же следую за ней на почтительном расстоянии, не желая лично встречаться с арахнидами.

   Горничная начинает копаться в старых коробках. Надеюсь, она знает, что ищет, иначе мы можем провести тут сотни лет, не изучив и половину содержимого. Передо мной мелькают пожелтевшие свадебные платья, пачки старых фотографий, вязаные детские одеялки, поношенная кожаная обувь.

   Тут даже есть коробка платьев 1920-х годов, расшитых бисером, украшенных перьями и драпированных складками. Кто-то мог бы заплатить за это целое состояние. Платья выглядят так, что их впору выставлять в музее.

   — Погоди, — говорю я. — Давай посмотрим.

   Клара прекращает поиски, и я открываю коробку с платьями, доставая их из нескольких слоев ткани, в которые обернуты наряды.

   Поверить не могу, какие они тяжелые, состоящие из множества деталей. Похоже, их шили вручную, и каждое платье — результат сотни часов труда. Материалы, из которых они сделаны, не похожи ни на что из того, что можно было бы найти в магазине в наши дни.

   — Мы должны их примерить, — говорю я.

   Клара дотрагивается до бахромы на юбке одного из платьев. Я вижу, что ей так же интересно, как и мне, но девушка не привыкла нарушать правила. Наряды находятся в этом доме, а значит, принадлежат Чудовищу.

   Мне плевать, кому они принадлежат. Я собираюсь их примерить.

   Я достаю голубое бархатное платье с длинными свободными рукавами-бабочками. Глубокий V-образный вырез спереди спускается почти до самой талии, которую подчеркивает пояс, украшенный драгоценными камнями. Я надеваю платье поверх своего боди, поражаясь тому, какое оно тяжелое. Я чувствую себя императрицей, которой необходима прислуга, несущая сзади шлейф.

   Клара смотрит на платье во все глаза. Я знаю, что она тоже хочет примерить наряд.

   — Давай, — соблазняю я ее. — Нас никто не увидит.

   Кусая губы, девушка принимает решение и быстро снимает свою жуткую униформу. Если нужно еще какое-то доказательство того, что Миколай монстр, то тот факт, что он заставляет Клару носить этот кошмар все дни напролет, говорит о многом. Форма выглядит жутко жаркой и неудобной.

   Под ней у девушки скрывается очень неплохая фигура. Она сильная и стройная, вероятно, натренированная ежедневной уборкой и поднятием тяжестей.

   Клара достает длинное черное платье, с расшитым бисером лифом. Она надевает наряд, и я застегиваю его сзади. Затем девушка поворачивается, и я могу насладиться эффектом.

   Платье восхитительно. Почти прозрачный сетчатый лиф с вышитыми на груди серебряными лунами и звездами. Заниженная талия, которую подчеркивает длинный свисающий серебряный пояс, похожий на тот, что можно увидеть на средневековом платье. Клара со своими черными волосами и темными глазами похожа в нем на сказочную чародейку.

   — О боже, — выдыхаю я. — Это так красиво.

   Я подвожу девушку к старому пыльному зеркалу, прислоненному к стене, и обтираю его руками, чтобы она лучше себя видела.

   Клара смотрит на себя как зачарованная.

   — Kto to jest? — тихо спрашивает она. — «Кто это?»

   — Это ты, — смеюсь я. — Настоящая волшебница.

   Мое платье красиво, но платье Клары буквально создано для нее. Еще никогда и никому так идеально не подходил наряд. Словно швея вдохновлялась девушкой, живущей сто лет спустя.

   — Ты должна оставить платье себе, — говорю я ей. — Забери его домой. Никто про него не знает.

   Я говорю по-английски, но Клара понимает суть. Она резко мотает головой и борется с молнией на спине.

   — Nie, nie, — повторяет девушка, дергая ткань. — Zdejmij to. — «Сними это».

   Я помогаю ей расстегнуть платье, пока Клара его не порвала. Она снимает наряд, быстро складывает его и убирает обратно в коробку.

   — To nie dla mnie, — говорит девушка, качая головой. — «Оно не для меня».

   Похоже, мне не удастся ее убедить.

   Жаль думать, что платье будет лежать и истлевать на чердаке, когда Клара могла бы носить его и любить, как никто. Но я понимаю, что она не будет счастлива, если будет постоянно опасаться, что Миколай прознает про это. Да и куда девушке его носить? Судя по всему, здесь она проводит все свое время.

   Мы убираем платья обратно в коробку, и Клара снова надевает свою униформу, еще более жаркую и колючую после того волшебного платья. Затем она просматривает еще дюжину коробок, прежде чем находит то, что искала.

   — Tam! — радостно говорит она.

   Клара вытаскивает одну из коробок и вручает мне. Она довольно тяжелая, и я слегка пошатываюсь под ее весом. Когда горничная поднимает крышку, я вижу десятки тонких, длинных корешков и буйство красок. Это коробка со старыми пластинками.

   — Здесь есть проигрыватель? — спрашиваю я.

   Клара кивает.

   — Na dół. — «Внизу».

   Пока я несу пластинки в бывшую комнату для рисования, Клара находит проигрыватель. Она ставит его в углу комнаты, размещая на одном из маленьких столиков, которые я отодвинула к стене. Проигрыватель такой же старый, как пластинки, и даже еще более пыльный, так что горничной приходится хорошенько пройтись по нему влажной тряпкой. Даже после того, как она втыкает его в розетку, чтобы убедиться, что платтер еще вертится, ни одна из нас не уверена, что этот древний аппарат заиграет.

   Я достаю одну из пластинок и вынимаю винил из защитного футляра. Клара аккуратно кладет ее на платтер и ставит сверху иглу. Сначала раздается неприятный белый шум, а затем, к нашей радости и изумлению, вертушка начинает играть All I Have to Do Is Dream дуэта The Everly Brothers.

   Мы обе начинаем смеяться, и хоть мы и перемазаны чердачной пылью, наши улыбки сияют как никогда.

   — Proszę bardzo. Muzyka, — говорит Клара. — «Пожалуйста. Музыка».

   — Dziękuję Ci, Klara, — отвечаю я. — «Спасибо тебе, Клара».

   Она улыбается, пожимая тонкими плечами.

   Когда девушка уходит, я внимательно изучаю содержимое коробки. Большая часть винила из 50-х и 60-х — не совсем та музыка, под которую я обычно танцую, но гораздо лучше, чем тишина.

   Однако есть здесь и несколько пластинок с классической музыкой, а имена некоторых композиторов я даже никогда не слышала. Я проигрываю несколько штук, ища то, что подойдет к моему настроению.

   Обычно я предпочитаю веселую и жизнерадостную музыку. Неприятно это признавать, но Тейлор Свифт уже много лет является одной из моих любимых певиц.

   Ничего подобного в коробке нет. А многое из того, что есть, я не знаю вовсе.

   Одна обложка привлекает мое внимание — одинокая белая роза на черном фоне. Имя композитора Эгельзей.

   Я меняю пластинку и ставлю иглу.

   Эта музыка не похожа ни на что из того, что я слышала раньше — навязчивая, диссонирующая… и в то же время завораживающая. Она навевает мне мысли об этом старом особняке, скрипящем в ночи. О Кларе в ее колдовском платье, отражающейся в пыльном зеркале. И о девушке, сидящей за длинным столом, освещенным свечами, лицом к лицу с Чудовищем.

   Она напоминает мне о сказке — мрачной и пугающей. Но также и манящей. Наполненной приключениями, опасностями и волшебством.

   Все мои любимые балетные спектакли основаны на сказках — «Золушка», «Щелкунчик», «Спящая красавица», «Каменный цветок», «Лебединое озеро».

   Мне всегда хотелось, чтобы был балет и по самой моей любимой сказке — «Красавица и Чудовище».

   Почему бы ему не быть?

   Я могу его создать.

   Я поставила четыре номера для Джексона Райта.

   Могла бы поставить весь балетный спектакль от начала и до конца. Он был бы мрачным и готическим, пугающим и прекрасным, прямо как этот дом. Я могла бы взять все свои страхи и восхищение и направить их в танец. И он был бы невероятно прекрасен. Более реален, чем все, что я создавала раньше.

   Джексон сказал, что моей постановке не хватало эмоций. Возможно, он прав. Что я вообще раньше чувствовала?

   Теперь я чувствую многое. Разное. За две недели своего вынужденного затворничества я испытала больше эмоций, чем за всю предыдущую жизнь.

   Я делаю звук громче и начинаю постановку танца.
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Мико

   
Возвращаясь домой с кладбища, я жду, что в доме будет темно и тихо.

   Однако когда я прохожу через главный холл, то слышу отдаленные звуки музыки, доносящиеся из восточного крыла.

   У Нессы не должна играть музыка. Ей нельзя пользоваться ни телефоном, ни компьютером, ни даже радио. И все же сливающиеся воедино звуки фортепиано и виолончели не спутаешь ни с чем, как и легкий топот босых ног по полу наверху.

   Словно рыба, попавшаяся на крючок, я тянусь за этими звуками и поднимаюсь по лестнице раньше, чем успеваю что-либо сообразить. Я следую за мелодией, и она ведет меня не в комнату Нессы, а в зал, где дочь барона организовывала выставки своих акварелей.

   Подойдя ко входу в зал, я замираю и не могу отвести взгляд.

   Несса танцует, как никогда прежде. Она кружится и кружится, захлестывая опорную ногу поднятой свободной ступней, раскрывая руки и собирая вместе, чтобы кружиться как можно быстрее.

   Она похожа на фигуристку, словно пол сделан изо льда. Я никогда не видел, чтобы кто-то двигался столь безупречно.

   Девушка вся взмокла от пота. Настолько, что я вижу все, что скрыто под ее бледно-розовым боди, как если бы его не было вовсе. Каштановые волосы выбились из тугого пучка, влажные пряди прилипли к лицу и шее.

   Но танцовщица все ускоряется, прыгает по полу, падает, переворачивается и вскакивает вновь.

   Я понимаю, что Несса разыгрывает какую-то сцену. Кажется, она убегает, оглядываясь через плечо. Затем останавливается, возвращается к началу и танцует все заново.

   Она репетирует. Нет, не так, — она создает что-то. Оттачивает движения.

   Несса ставит танец.

   Останавливается и начинает все сначала.

   Теперь она танцует что-то другое. Теперь она преследователь, догоняющий кого-то. Это дуэт, и поскольку девушка здесь одна, она исполняет обе роли.

   Хотел бы я видеть эту сцену ее глазами, побывать в голове у Нессы.

   Мне достаются лишь отрывки, небольшие кусочки общей картины. То, что я вижу, эмоционально, пронизано напряжением. Но это всего лишь девушка в пустой комнате. Она же видит вокруг себя целый мир.

   Это зрелище завораживает. Я смотрю, как Несса танцует эту сцену снова и снова, выступая то в роли преследователя, то в роли жертвы. Иногда она повторяет все в точности, а иногда немного изменяет движения.

   Когда запись заканчивается, нас обоих выбрасывает в реальность.

   Несса тяжело и устало дышит.

   А я стою в дверях, не имея ни малейшего понятия, сколько прошло времени.

   Девушка поднимает взгляд и видит меня. Ее тело напрягается, а руки взлетают к лицу.

   — Я смотрю, ты начинаешь чувствовать себя как дома, — говорю я.

   Несса сдвинула всю мебель к стене и свернула ковры. Она виновато оглядывает голый пол.

   — Мне нужно было пространство, чтобы танцевать, — надтреснутым голосом говорит девушка. Ее горло пересохло от долгого танца.

   — Что это? — спрашиваю я.

   — Это… что-то, что я создаю.

   — Что?

   — Балет.

   — Это я вижу, — сухо говорю я. — О чем он?

   — Это сказка, — шепчет она.

   Разумеется. Несса такой ребенок.

   Но ее танец не был ребячливым. Он был пленительным.

   Проигрыватель продолжает издавать этот пустой повторяющийся звук, означающий, что пластинка закончилась. Игла скользит по голому винилу. Я пересекаю комнату, поднимаю тонарм и щелкаю выключателем, чтобы платтер перестал вращаться.

   — Где ты это взяла? — спрашиваю я.

   — Я… нашла его, — отвечает Несса.

   Она никчемная лгунья. Очевидно, что проигрыватель принесла Клара. Они были в доме только вдвоем.

   Я подозревал, что Клара проникается симпатией к нашей пленнице. Это проблема, которую мне не дано решить. Я знал, что любой, у кого есть сердце, не сможет устоять перед милой малышкой Нессой. Но я не мог бы доверить ее никому из своих людей — девушка слишком красива. Мне и так едва удается держать их подальше от Клары, даже несмотря на эту жуткую форму. Невинная Несса в боди и спортивных шортах — это искушение, которому сложно противиться. Мне пришлось запретить всем мужчинам переступать порог ее комнаты. Но до сих пор я вижу, как они наблюдают за каждым ее шагом. Особенно Йонас.

   От этого мне хочется отрезать их яйца. Каждому из них.

   Несса моя пленница. Никто, кроме меня, не смеет к ней прикасаться.

   Капля пота стекает по ее лицу, продолжает свой путь вниз по шее, спускается на грудь и теряется в ложбинке.

   Мои глаза неотрывно следят за ней. Полупрозрачная ткань боди плотно облегает небольшие округлые груди. Я вижу сморщенные ареолы маленьких сосков по-дерзки торчащих. Они не розовые, как я думал — они светло-коричневые, как веснушки у Нессы на щеках, и такие чувствительные, что твердеют прямо у меня на глазах, только лишь от моего жаркого взгляда.

   Мой взгляд опускается ниже. Я вижу линии, выступающие на ее натренированном животе, ее пупок. Дальше, ниже, лобок и промежность, и даже очертания половых губ, таких же мокрых от пота, как и остальное ее тело.

   Но главное, я чувствую ее запах. Запах ее мыла, ее пота. И даже легкий мускусный аромат ее сладкой маленькой киски.

   Это пробуждает во мне животную страсть.

   Мои зрачки расширились настолько, что я вижу каждую мельчайшую деталь ее тела — крошечные капельки пота над ее губой. Коричневые крапинки в ее зеленых глазах. Гусиную кожу на руках. Мышцы, дрожащие на ее бедрах.

   Я словно спал сотню лет, и внезапно, в это самое мгновение, окончательно проснулся. Мой член колом стоит в штанах. Он тверже, чем когда-либо — эрегированный, пульсирующий, жаждущий вырваться наружу.

   Я хочу эту девушку. Хочу здесь и сейчас, немедленно.

   Я хочу ее так, как никогда раньше не хотел ни одну женщину. Хочу поцеловать ее, трахнуть ее, съесть живьем.

   Несса видит все это на моем лице. Она смотрит на меня широко раскрытыми, немигающими глазами, не в силах двинуться с места.

   Я хватаю маленькую балерину за потные волосы и запрокидываю назад ее голову, обнажая длинную бледную шею.

   Я пробегаю по ней языком, слизывая пот. Чистый и соленый, он взрывается на моем языке симфонией вкуса. Это изысканнее, чем икра, и я проглатываю его целиком.

   А затем я целую Нессу. Ее губы пересохли от танцев. Я облизываю эти губы, смакуя соленую кожу, а затем засовываю язык ей в рот и облизываю его тоже, весь целиком — зубы, язык, нёбо. Я жадно вбираю ее запах и вкус. Я трахаю ее своим языком.

   На мгновение девушка замирает в моих руках, напряженная и зажатая. Но затем, к моему изумлению, она отвечает на поцелуй. Несса целует неумело, неловко, но с жаждой, не уступающей моей собственной.

   Мы слились воедино, мои пальцы впились в ее плоть, ее ладони смяли мою рубашку.

   Я не знаю, сколько это длится.

   Мы отрываемся друг от друга, одинаково смущенные тем, что только что, черт возьми, случилось.

   На губе Нессы кровь. Я чувствую привкус железа у себя во рту. Не знаю, она ли укусила меня или я ее.

   Девушка прикасается к губе и смотрит на яркую каплю крови на кончике пальца. Затем она разворачивается и убегает, пулей вылетая из комнаты так, словно боится преследования.

   Я не бегу за ней. Я слишком ошеломлен.

   Я ее поцеловал. Какого хрена я ее поцеловал?

   Я не собирался целовать Нессу, я вообще не собирался и пальцем ее трогать.

   Я делал много ужасных вещей в своей жизни, но никогда не насиловал женщин. Это то единственное, на что я не способен.

   Так почему же я поцеловал Нессу?

   Она красива. Но в мире тысячи красивых женщин.

   Она невинна. Но я, черт возьми, ненавижу невинность.

   Она талантлива. Но какой прок от танцев в мире киллеров и воров?

   Я вынимаю свой телефон, чтобы проверить, где Несса, что в последнее время делаю все чаще, и подключаюсь к камере в ее спальне. Камера всего одна и направлена на кровать. Я не подсматриваю за девушкой в душе или в туалете. Я не настолько извращенец.

   Разумеется, Несса лежит на кровати лицом вниз. Но она не плачет, как я ожидал.

   О нет. Она делает нечто совершенно иное.

   С рукой, зажатой между бедер, девушка ласкает себя. Гладит пальцами свою сладкую маленькую киску, вжимаясь бедрами в кровать. На ней все еще это боди. Я вижу, как округлые мышцы ее ягодиц напрягаются при каждом движении бедер.

   Боже мой. Мое сердце бешено бьется, и я не могу оторвать взгляд от экрана. Изображение черно-белое, но его качество безупречно.

   Я наблюдаю, как Несса сует подушку между ног и садится, чтобы тереться об нее своей киской. Девушка сжимает подушку бедрами, вцепившись в нее руками и двигаясь так, словно под ней мужчина.

   Не отдавая себе отчета, я достаю свой член. Сжимаю его в одной руке, а телефон — в другой. Мои глаза прикованы к экрану. Я не смог бы отвести взгляд даже ценой собственной жизни.

   Я смотрю, как Несса трахает подушку, напрягая каждый мускул своего стройного тела — плечи, грудь, задница, бедра, все сжимается так сильно, насколько только возможно. Ее голова запрокинулась, глаза закрыты. Даже на черно-белом изображении видно, как раскраснелись ее щеки.

   Рот девушки открывается, когда она кончает. Я вижу протяжный безмолвный крик.

   Я кончаю в руку одновременно с ней. Сперма толчками изливается из меня с каждым движением ее бедер.

   У меня подкашиваются колени. Я с силой сжимаю член, стараясь не зарычать. Этот оргазм мучителен. Он высасывает из меня жизнь.

   Я неотрывно смотрю на экран, на тонкие черты Нессы, на ее стройную фигуру. Наконец девушка расслабляется и снова падает на кровать лицом вниз.

   Я не могу отвести взгляд. Каждая линия ее тела запечатлена в моей сетчатке, от прядей пропитанных по́том волос до худеньких лопаток и длинных линий ее ног.

   Я не могу перестать смотреть.
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Несса

   
Я просыпаюсь наутро — мокрая, потная и преисполненная стыдом.

   Воспоминания, роящиеся в моей голове, — это просто ночной кошмар. Иначе и быть не может.

   Быть не может такого на свете, чтобы мой первый поцелуй случился с моим похитителем.

   Я же не настолько глупа.

   А потом еще эта мастурбация!

   Я вся горю от стыда, вспоминая об этом. Я убежала в свою комнату, желая спрятаться. Но я была взволнована, трепетала, жаждала чего-то. И затем, лишь на секунду опустив туда руку, я ощутила невероятное блаженство. И вместе с тем — удовольствие, облегчение и отчаянную нужду продолжать — все сразу.

   А затем этот оргазм…

   О боже. Взять всякий раз, когда я ласкала себя раньше, измельчить в блендере, усилить в десять раз, и все же это и близко не будет стоять с тем, что я испытала.

   Это безумно, невероятно и совершенно невозможно.

   Я продолжаю убеждать себя в этом, пока бреду в душ, снимаю вонючее боди и намыливаюсь не меньше часа. Я тру каждый дюйм своего тела, пытаясь избавиться от ощущений, которые накрывают меня снова и снова. Его руки, хватающие меня за волосы. Вкус его поцелуя — соль, сигареты, цитрус и кровь. Неожиданная мягкость его губ. Его язык, скользящий по моей шее, зажигающий каждый нейрон в моем мозгу, словно цепочку петард.

   Нет, нет, НЕТ!

   Я ненавижу эти воспоминания. Они ни капли мне не нравятся. Это было ужасно и безумно и никогда не повторится снова.

   Выхожу из душа, обернувшись полотенцем, и протираю ладонями запотевшее зеркало. Оттуда на меня смотрит мое испуганное лицо с набухшими губами и виноватым взглядом.

   Я хватаю зубную щетку и неистово чищу весь рот, пытаясь избавиться от его вкуса.

   Когда я выхожу из ванны, у кровати меня уже ждет Клара. Я слегка вскрикиваю от неожиданности.

   — Dzień dobry! — радостно приветствует она меня.

   — Хей, — мрачно отвечаю я, слишком подавленная, чтобы изображать дружелюбие.

   Девушка поджимает губы, оглядывая меня с ног до головы. Она явно ожидала застать меня в приподнятом настроении после того, как мы вчера соорудили танцевальную студию.

   — Popatrz! — говорит она, показывая на кровать. — «Гляди!»

   Горничная уже заправила постель, как всегда туго натянув и хорошенько подоткнув одеяло. Сверху она разложила с десяток танцевальных принадлежностей, включая боди, трико, тренировочные костюмы, носки и две пары абсолютно новых пуантов.

   Это не просто какие-то танцевальные принадлежности — это боди от Yumiko и пуанты от Grishko. Костюмы из новой коллекции Eleve. Это гораздо круче, чем все, что было у меня дома. Я беру в руки пуанты и понимаю, что они нужного размера.

   — Откуда эти вещи? — слабым голосом спрашиваю я Клару. — Это ты их купила?

   Она лишь с улыбкой пожимает плечами.

   Возможно, девушка и выбрала наряды, но сомневаюсь, что оплатила их сама. Не в том смысле, что я бы этого хотела — просто вряд ли она зарабатывает много. Но альтернатива еще хуже. Это Миколай велел ей купить все это? Потому что я позволила себя поцеловать?

   Меня передергивает от этой мысли. Мне хочется скинуть это все с кровати и отправить прямиком в мусорку.

   Но я не могу этого сделать. Клара выглядит такой довольной, такой радостной.

   Она думала, что я буду счастлива надеть что-то получше, чем единственный поношенный боди.

   — Спасибо, Клара, — говорю я, выдавливая из себя улыбку.

   Однако мой желудок скручивает в узел.

   Я ничего не понимаю. Сначала я думаю, что Чудовище собирается меня убить, а затем он покупает мне подарки. И я даже не знаю, что хуже.

   Клара жестами показывает мне примерить обновки.

   Боже, я совершенно этого не хочу.

   — Tutaj, — говорит она, подавая мне наряд.

   Лиловое боди с вырезом на спине, вязаные серые гетры и кроп-топ в тон. Это все действительно красиво. И нужного размера.

   Я одеваюсь и не могу не оценить, как хорошо сидит на мне одежда, какая она новая, из каких качественных и эластичных материалов сделана.

   Клара стоит поодаль, довольно улыбаясь.

   — Спасибо, — говорю я снова, и на этот раз куда более искренне.

   — Oczywiście, — говорит она. — «Конечно».

   Девушка принесла мне завтрак — овсяную кашу, клубнику и греческий йогурт. А также кофе и чай. Закончив есть, я направляюсь в студию, чтобы вернуться к работе.

   Еще никогда я не ощущала такой ответственности, работая над проектом. Миколай не разрушил его своим вмешательством, а только подарил мне еще больше идей. Не то чтобы он вдохновил меня, но определенно вызвал некие эмоции, которые я могла бы направить в работу. Страх, смущение, тревогу, и, возможно… немного возбуждения.

   Миколай не привлекает меня. Абсолютно. Это монстр, и вовсе не в том смысле, что другие гангстеры. Может, мои родные и преступники, но они не жестоки — во всяком случае, без необходимости. Мы делаем, что до́лжно, чтобы пробиться в мире, а не ранить других людей. Миколай же находит удовольствие в моих страданиях. Он злобный и мстительный. Он хочет убить всех, кого я люблю.

   Такой мужчина не может меня привлечь.

   То, что случилось прошлой ночью, — просто результат моего многонедельного заточения. Какой-то извращенный вид стокгольмского синдрома.

   Когда однажды у меня появится парень — когда у меня будет время, когда я встречу кого-то подходящего, — он будет милым и заботливым. Будет дарить мне цветы и придерживать двери. Он не станет пугать меня до чертиков и набрасываться с поцелуем, от которого кажется, будто меня съедают заживо.

   Вот о чем я думаю, кладя пластинку обратно на проигрыватель и ставя сверху иглу.

   Но как только вновь начинает играть эта потусторонняя, готическая мелодия, мои мысли уводят меня в другом направлении.

   Я представляю девушку, бредущую по лесу. Она подходит к замку. Она открывает дверь и проскальзывает внутрь.

   Девушка очень-очень голодна. Поэтому, когда она находит столовую и накрытый стол, она садится поесть.

   Но за столом она не одна.

   Она сидит напротив некоего существа.

   Существа с темной кожей, украшенной узорами. У него острые зубы и когти. Бледные глаза, похожие на два осколка льда…

   Это волк и человек в одном лице. И он невероятно проголодался. Но ему не интересна еда на столе…

   Я работаю все утро, не прерываясь на обед. Клара приносит поднос в мою новую студию. Я не вспоминаю о нем, пока куриный суп не становится ледяным.

   После обеда я провожу немного времени, изучая «Куклу», а затем планирую прогуляться по саду. Проходя по первому этажу, я слышу характерный голос Миколая.

   По моему телу словно проходит электрический разряд.

   Не отдавая себе отчета, я замедляюсь и прислушиваюсь. Мужчина идет по коридору мне навстречу, но он еще не заметил меня. Их двое — Миколай и темноволосый парень с приятной улыбкой — Марцель.

   Я все лучше понимаю их разговоры. А следующие предложения такие простые, что я понимаю их идеально:

   — Rosjanie są szczęśliwi, — говорит Марцель, — «Русские счастливы».

   — Oczywiście że są, — отвечает Миколай. — Dwie rzeczy sprawiają, że Rosjanie są szczęśliwi. Pieniądze i wódka. — «Разумеется, они счастливы. Две вещи способны осчастливить русских. Деньги и водка».

   Миколай замечает меня и резко замолкает. Он оценивает взглядом мой новый наряд, и, кажется, я вижу тень улыбки на его губах. Мне это безмерно не нравится.

   — Закончила на сегодня? — вежливо спрашивает он.

   — Да, — отвечаю я.

   — Теперь, дай угадаю… прогулка в саду.

   Меня раздражает, что он считает меня такой предсказуемой. Думает, что знает меня.

   Меня так и подмывает спросить, что за деньги он дал русским, только чтобы увидеть выражение его лица. Чтобы доказать, что он не знает и половины того, что творится в моей голове.

   Но это было бы неразумно. Тайное изучение их языка — это единственное оружие, которое у меня есть. Я не могу выдавать его столь беспечно. Нужно дождаться правильного момента, когда это будет иметь значение.

   Так что я натягиваю на лицо улыбку и отвечаю:

   — Ты прав.

   А затем, когда оба мужчины проходят мимо меня, я добавляю:

   — Спасибо за новую одежду, Миколай.

   Я вижу удивление на лице Марцеля. Он не меньше моего шокирован, что мой тюремщик покупает мне подарки.

   Но Чудовищу плевать, что мы думаем.

   Он лишь пожимает плечами и говорит: «Твоя старая замаралась».

   Затем он проходит мимо меня, будто меня вовсе не существует.

   Хорошо. Мне нет дела до его пренебрежения. Лишь бы держал свои руки при себе.
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Мико

   
Странно изучать жизнь людей, которых желаешь убить.

   Ты наблюдаешь за ними, следишь за ними, узнаешь о них все.

   В каком-то смысле ты становишься с ними ближе, чем их члены семьи.

   Ты узнаешь о них такое, чего порой не знают даже родные.

   В курсе всех вредных увлечений, любовниц, незаконнорожденных детей и привычки подкармливать голубей в Линкольн-парке.

   Не так-то просто следить за Данте Галло или пытаться что-то о нем разузнать.

   Будучи старшим ребенком в семье Галло, он дольше всех учился у Энзо. Это идеальный старший сын — дисциплинированный, ответственный. Настоящий лидер.

   А еще Данте осторожен, как кошка. Он каким-то шестым чувством понимает, если что-то идет не так, если кто-то за ним следит. Должно быть, дело в его военной подготовке. Говорят, он шесть лет служил в Ираке — это нехарактерно для мафиози. Они не патриоты. Они верны только своей семье, но не правительству.

   Возможно, Энзо хотел, чтобы его сын стал идеальным солдатом. А может, это был юношеский бунт самого Данте. Так или иначе, это усложняет поиски его ахиллесовой пяты.

   У Данте Галло нет четкого распорядка дня. Он редко выходит куда-то в одиночестве. И, судя по всему, безупречен во всем.

   Разумеется, это не может быть правдой. За всеми водятся грешки.

   Слабое место Данте — его братья и сестра. Если он не за работой, то присматривает за младшенькими. Галло выполняет львиную долю работы по управлению бизнесом своего отца. Он вытаскивает Неро из серьезных передряг, и это настоящий сизифов труд, потому что средний брат, похоже, столь же глуп, сколь изобретателен. За одну неделю Неро Галло умудряется ввязаться в поножовщину у клуба «Призм», разбить свой винтажный «Бель-Эйр» на Гранд-авеню и соблазнить жену одного очень неприятного вьетнамского гангстера. Данте удается уладить каждый из этих проступков, а заодно навестить в универе младшего брата и свою сестру Аиду в офисе олдермена.

   Что за занятой парень наш Данте.

   У него едва остается время, чтобы выпить пинту в баре. Не похоже, чтобы при этом у Галло была девушка, парень или любимая шлюха.

   Его единственное хобби — это тир. Туда он наведывается трижды в неделю, чтобы попрактиковаться в меткой стрельбе. Это и объясняет, по-видимому, шестьдесят семь убийств от Эль-Фаллуджи до Мосула[28].

   Надо полагать, так он и сразил Тимона тремя выстрелами в грудь. Практика приводит к совершенству.

   После того как мне удалось убить двух зайцев одним выстрелом — отжать деньги у Гриффинов и расплатиться ими с русскими, — мне хочется проделать нечто подобное с Данте. Хочется грандиозно ему поднасрать, расправившись одновременно с другим своим врагом.

   Так что, когда в следующий раз Данте отправляется в тир, я велю Анджею стащить его «Беретту» прямо из сумки. Это его старое табельное оружие, и вряд ли у Галло найдется много других пушек, которые были бы столь же законно приобретены и зарегистрированы на его имя.

   Следующая часть плана чуть посложнее. Данте слишком умен, чтобы попасть в засаду. Так что придется привести засаду к нему.

   Может, у меня и нет таких связей в полиции, как у Фергуса Гриффина, но два прикормленных офицера у меня имеется — Эрнандес и О’Мэлли. Один никак не может покрыть свои расходы на «Чикаго Кабс»[29], другой должен алименты трем разным женщинам.

   Я велю им парковать патрульную машину в квартале от дома Галло, прямо в центре Олд-Тауна. Там они выжидают каждый вечер на протяжении недели, пока, наконец, им не удается застать момент, когда Энзо и Неро уходят и Данте остается дома один.

   Настало время выпускать второго зайца.

   Уолтон Миллер — глава департамента по бизнес-регулированию и защите прав потребителей, а значит, это именно он выдает лицензию на хранение и реализацию алкогольной продукции. Или отзывает ее, если в его маленькую пухлую ладошку не ложится требуемая сумма взятки.

   С каждым годом он становится все более жадным, разводя меня на пять отдельных счетов за каждый мой бар и стрип-клуб.

   У Миллера и Галло есть определенные недопонимания. Макаронники владеют двумя итальянскими ресторанами, и Данте не заплатил ни за один из них, хотя продает столько вина, что хватило бы наполнить озеро Мичиган.

   Я отправляю Миллеру хорошую, солидную плату за мою лицензию на алкоголь. А затем я отправляю ему чемодан, полный улик против Данте Галло — кучу нафотошопленного дерьма, которое выглядит как незаконные налоговые декларации из ресторана.

   Как последний дурак, коим он и является, Миллер срывается к дому Галло, думая выкрутить ему руки.

   В нормальных обстоятельствах это Данте выкрутил бы руки ему, причем буквально — и крутил бы, пока не сломал. Затем поджег бы все «улики» и пинком отправил бы Миллера домой, куда тот отправился бы, поджав хвост и размышляя над тем, почему никому во всем Чикаго не приходит в голову шантажировать Данте Галло.

   Вот как все было бы.

   Но в 22:04 Миллер стучится в дверь.

   В 22:05 Данте впускает его.

   В 22:06 в 911 поступает анонимный звонок, сообщающий о стрельбе по адресу Норт-Уиленд-стрит, 1540.

   В 22:08 офицеров Эрнандеса и О’Мэлли как ближайших патрульных копов отправляют разобраться с вызовом.

   В 22:09 они стоят на том самом месте, где стоял Миллер, и барабанят в дверь Галло. Данте открывает. Он пытается не пустить в дом полицейских без ордера, но у тех есть достаточные основания. Неохотно итальянец впускает патрульных.

   Остальное позже изложил мне сам офицер Эрнандес в свойственной ему красочной манере:

   «Ну, мы заходим в дом и начинаем там возиться, пока Галло стоит весь такой надутый, скрестив руки на груди. Он говорит: «Видите, никакой стрельбы. Так что проваливайте на хрен». Миллер затаился в столовой как полный придурок, а я ему: «Не могли бы вы выйти сюда, пожалуйста, сэр», — типа, я вообще не знаю, кто он такой. Он выходит в коридор, глаза как бы бегают туда-сюда, не понимает, какого черта происходит. Весь на измене такой. А Галло само спокойствие, и бровью не поведет.

   О’Мэлли говорит: «Господа, чем занимаетесь?», а Галло отвечает: «Не твое собачье дело». Миллер пытается что-то бормотать, но Галло его затыкает и велит не отвечать нам. Тогда я спрашиваю: «Сэр, у вас есть оружие?», а Галло говорит: «Нет». Я отвечаю: «Хорошо», — и наставляю на него пистолет.

   Галло говорит: «Осторожнее, офицер. Я вам не какой-то пацан у круглосуточного магазина — не выйдет всадить восемь пуль мне в грудь и назвать это самообороной». Тогда О’Мэлли отвечает: «Расслабься, мы не к тебе», достает «Беретту» и выпускает в Миллера половину обоймы.

   Миллер и пикнуть не успел, так и упал со своим тупым выражением лица. Он ваще этого не ожидал. О’Мэлли пнул его, чтобы проверить, что чувак мертв, и тот, конечно, трупак трупаком.

   Я все это время следил за Галло. Он натурально как скала, и глазом не моргнет. Но как только увидел «Беретту», сразу ее узнал. У него глаза на лоб вылезли, потому что он понял, что в полном дерьме. Он посмотрел на меня, и я видел, как шуршат его шестеренки. Думал, он ща набросится на меня.

   О’Мэлли говорит: «Даже не думай. У меня осталось еще четыре пули», — и направляет пистолет на Галло. Я тоже целюсь ему прямо в голову.

   Галло, весь такой невозмутимый как скала, говорит: «Сколько вам заплатили за это?», — и мне это, босс, конечно, не понравилось. Я говорю: «Не твое собачье дело. Ты вляпался по полной».

   Так что мы надели на сучьего сына наручники и посадили его в машину. Когда мы сковали его руки сзади, я обтер «Беретту» и сунул ее Галло, чтобы надыбать отпечатки и оставить у него на ладонях следы пороха. Обставил место преступления, чтоб все было чики-пуки, а потом вызвал отряд. Все прошло идеально, босс. Прямо как мы планировали».

   Прямо как я планировал. Эти два идиота даже приложение «Макдака» самостоятельно на телефон установить не смогут.

   — Где он теперь? — спрашиваю я.

   — Миллер?

   — Нет, — цежу я сквозь зубы. — Полагаю, что Миллер в морге. Я спрашиваю про Данте Галло.

   — А. Он в участке. Галло тут же позвонил Рионе Гриффин, и она попыталась добиться быстрого прекращения дела, но на этой неделе дела рассматривает судья Питц. Он сказал: «Ни хрена», — и никакого выхода под залог тоже. Он ваще не фанат этой семейки. Так что в ближайшем будущем Данте будет сидеть в тюрьме, пока мы медленно и тщательно будем все расследовать.

   Я улыбаюсь, представляя Данте в жесткой тюремной робе, запертого в камере, едва вмещающей его гигантское тело. И его братьев и сестру, в любой момент готовых сорваться с поводка без присмотра старшего брата. Энзо стареет, и Данте — это стержень, который держит всех вместе. Без него вся семья распадется.

   — Хотите, чтобы я разузнал, кто делит с ним камеру, босс? — спрашивает Эрнандес. — Наш крепыш в любой момент может получить ржавым пером под ребра, если захотите.

   — Нет, — отвечаю я.

   Данте будет гнить там, купаясь в злобе и бешенстве.

   Когда я решу, что ему настало время умереть, я не доверю это такому идиоту, как Эрнандес.

   Мне нравится, что Риона Гриффин защищает Галло. Это дает мне прекрасную возможность опорочить и ее тоже — впрочем, не то чтобы кто-то верил, что она получила юридическое образование, чтобы отстаивать закон.

   Все складывается идеально.

   Разумеется, я не жду, что мои враги смирятся с этим ударом. Их ответ не заставит себя ждать.

   И действительно, уже на следующий день люди Гриффинов нападают на оружейный склад, принадлежащий русским, и конфискуют его содержимое, застрелив при этом двух солдат.

   В то же самое время на другом конце города Неро Галло сжигает дотла самый прибыльный мой стрип-клуб. К счастью, на часах уже три ночи, и все девочки разъехались по домам. Но я все равно испытываю ярость, глядя на видео с места поджога.

   Впрочем, на меньшее я и не рассчитывал — скорее даже ожидал большего. Для двух семей, обычно держащих Чикаго железной хваткой, это слишком жалкие попытки расправы. Они потрясены и растеряны, прямо как я и планировал. У них нет ни цели, ни плана.

   Всех этих событий почти достаточно, чтобы отвлечь меня от девушки, живущей в моем доме. Той, что днем и ночью работает над своим балетом, пока скрипучие звуки музыки из пыльного проигрывателя доносятся со второго этажа.

   Я наблюдаю за ней чаще, чем готов себе в этом признаться. В ее студии установлена камера, как и в каждой комнате восточного крыла. Я могу подсматривать за ней со своего телефона в любой момент. Она всегда в моем кармане. И меня постоянно преследует навязчивое желание достать этот телефон.

   Но мне нужное большее.

   Я снова хочу встретиться с ней лично.

   Так что спустя неделю после того, как я успешно засадил за решетку Данте Галло, я нахожу Нессу в небольшой библиотеке восточного крыла.

   На ней один из тех нарядов, что я велел купить Кларе, — голубое боди в цветочек и шифоновая юбка поверх кремовых колготок с вырезами на пятках и пальцах ног, так что частично видны ее босые ступни.

   Они свисают с подлокотника огромного кожаного кресла. Несса уснула за чтением. Открытая книга покоится на ее груди — это «Кукла» Болеслава Пруса. Так-так… Девушка хочет поближе познакомиться с нашей культурой. Может быть, книгу ей посоветовала Клара.

   Другая книга зажата между ее бедрами и спинкой кресла. Что-то старое, в потертом кожаном переплете. Я как раз тянусь ее достать, когда Несса встревоженно просыпается.

   — Ой! — восклицает она и прячет книги под подушку. — Что ты здесь делаешь?

   — Это мой дом, — напоминаю я.

   — Я знаю, — говорит девушка. — Но ты никогда сюда не заходишь. Ну или, во всяком случае, не часто.

   Она краснеет, вспоминая, что случилось, когда я в последний раз заглядывал в восточное крыло.

   Нессе не стоит беспокоиться. Этого больше не повторится.

   — Тебе не нужно прятать книги, — говорю я. — Тебе не запрещено читать.

   — Да, — отвечает она, избегая моего взгляда. — Точно. Что ж… ты что-то хотел?

   Много чего. И ничего из того, что Несса может мне предложить.

   — Вообще-то, я пришел задать тебе тот же вопрос, — говорю я.

   Это не то, что я хотел сказать. Но слова вырвались сами собой.

   — Нет! — отвечает девушка, яростно мотая головой. — Мне больше ничего не надо.

   Ей не нужны мои подарки. Я и не планировал их дарить. Но теперь мне даже хочется это сделать, только чтоб позлить ее.

   — Ты уверена? — с нажимом спрашиваю я. — Не хочу, чтобы ты бродила по моему чердаку, пытаясь откопать необходимое.

   Она закусывает губу, смущенная тем, что я об этом узнал. Вот именно — я знаю обо всем, что происходит в моем доме. И ей стоит хорошенько это запомнить.

   Девушка колеблется. Есть что-то, чего она хочет. Она просто боится меня попросить.

   — Раз уж ты упомянул чердак, — говорит Несса, — там есть одно платье…

   — Что за платье?

   — Старинное. В коробке с другими вечерними нарядами.

   Я хмурюсь.

   — И что с ним?

   Она глубоко вздыхает, сплетая на коленях свои руки.

   — Можно мне его взять? И распоряжаться по своему усмотрению?

   Что за странная просьба. Она не просила меня ни о чем с тех пор, как поселилась здесь, а теперь хочет какое-то побитое молью платье?

   — Для чего? — спрашиваю я.

   — Просто… оно мне нравится, — запинаясь, отвечает девушка.

   Оно ей нравится? У нее в шкафу висит с десяток платьев. Дизайнерских, с иголочки, идеального размера. Может, старинный наряд нужен для ее балета.

   — Ладно, — отвечаю я.

   — Правда? — Лицо девушки светится от счастья, рот приоткрылся от удивления и восторга.

   Kurwa, как же мало ей нужно для счастья. Не хотел бы я увидеть ее реакцию на настоящий подарок. Или хотел бы. Я уже и сам не знаю.

   Получив предложение мира, девушка, кажется, немного расслабляется. Она садится в кресле и даже тянется ко мне вместо того, чтобы отпрянуть.

   — Ты пришел из сада? — спрашивает она.

   — Да, — признаюсь я. — Ты видела меня из окна, прежде чем заснула?

   — Нет, — качает головой Несса. — Я чувствую запах кацуры на твоей одежде.

   — Кац… что?

   Девушка краснеет. Беседа вовсе не входила в ее планы.

   — Это такое дерево. Оно растет в твоем саду. Когда листья меняют цвет, они пахнут как тростниковый сахар.

   Я стою в футболке, и взгляд Нессы привлекают мои обнаженные руки. Ее выразительные брови сходятся вместе, а ресницы трепещут, пока она изучает меня.

   — Что? — спрашиваю я. — У ирландских бандитов тоже есть татуировки, не так ли? Или Гриффины выше этого?

   — У нас полно татуировок, — ничуть не обидевшись, отвечает она.

   — Но не у тебя, — говорю я.

   — Вообще-то, у меня тоже есть. — Несса приподнимает прядь волос за ухом и поворачивает голову, чтобы я мог увидеть. И действительно, за ее правым ухом прячется тату в виде полумесяца. Я никогда не замечал его прежде.

   — Почему луна? — спрашиваю я.

   Девушка пожимает плечами:

   — Мне нравится луна. Она все время меняется. Но при этом остается той же.

   Теперь она снова рассматривает мои руки, пытаясь расшифровать значение татуировок. Но ей это не под силу. Их слишком много, и они переплетаются, скрывая истинный смысл, доступный только мне.

   Вот почему я в шоке, когда слышу:

   — Это фрагмент карты из «Хоббита»?

   Несса показывает на крошечный символ, скрытый во множестве завитков на моем левом предплечье. Это небольшой треугольник и едва заметный намек на линию, дельта реки. Скрытая во всех этих узорах вокруг.

   Ярко-зеленые глаза изучают мою кожу, двигаясь от точки к точке.

   — Это гора, — показывает Несса. — Значит, это река. И дерево. Ой, а вот и кусочек паутины!

   Она словно ребенок, увлеченно следующий за подсказками. Девушка настолько довольна собой, что не замечает, как глубоко задевают меня ее открытия. Я чувствую себя уязвимым как никогда. Как она, на хрен, смеет замечать все то, что я так тщательно спрятал?

   Хуже того, девушка и не думает останавливаться.

   — Ой, это из «Снежной королевы» (показывает на крохотную снежинку), это из «Алисы в Стране чудес» (аптечный пузырек), а это… ой, это «Маленький принц» (роза)!

   Лишь подняв на меня взгляд, ожидая увидеть, как я впечатлен ее наблюдательностью, Несса замечает шок и горечь на моем лице.

   — Ты, должно быть, любишь читать… — заканчивает она и умолкает.

   Символы из этих книг крошечные и неявные. Я брал самые маленькие и наименее узнаваемые части иллюстраций и прятал их под большими татуировками, не значащими ничего вовсе.

   Никто раньше не обращал на них внимания, не говоря уже о том, чтобы разгадать их значение.

   Надо мной словно надругались. Несса понятия не имеет, какую огромную ошибку совершила. Я мог бы задушить ее прямо сейчас, только чтобы заставить замолчать.

   Но девушка больше не говорит ни слова. Ее лицо снова бледное и испуганное. Она понимает, что оскорбила меня, сама не зная, как именно.

   — Прости, — шепчет она.

   — Как ты это поняла? — требовательно спрашиваю я.

   — Я не знаю, — отвечает она, качая головой. — Я хорошо подмечаю детали. Вот почему я так легко запоминаю движения. И яз… — она замолкает, не закончив мысль.

   Моя кожа горит. Каждое тату, которое она назвала, будто пылает.

   Я не привык быть на взводе. Особенно из-за девчонки, которая едва справила совершеннолетие. По американским меркам Несса вообще еще даже не взрослая — ей всего, на хрен, девятнадцать. Ей даже нельзя купить пиво или арендовать автомобиль. Ей, блин, только голосовать разрешили!

   — Прости, — снова говорит Несса. — Я не поняла, что это тайна. Что они только для тебя.

   Какого хрена происходит?

   Как она это поняла? Как она разгадала их смысл?

   Последним человеком, который мог прочесть мои мысли, была Анна. Она была единственной, кто вообще был на это способен.

   Анна была умна. Хорошо запоминала детали. Любила читать.

   Еще никто не напоминал мне ее.

   И Несса тоже не напоминает. Она по-другому выглядит, по-другому говорит. Только разве что в этом…

   Чтобы сменить тему, я резко спрашиваю:

   — Ты уже почти закончила свой балет?

   — Да, — отвечает Несса, по-прежнему нервно кусая губы. — Ну, как минимум половину.

   — Это целый спектакль?

   — Да.

   — Ты уже ставила такое раньше?

   — Ну… — хмурится она. — Я поставила четыре танца для балета «Безмятежность». Премьера должна была быть… наверное, как раз сейчас. Но режиссер, Джексон Райт, сказал, что мои танцы — дерьмо. И поэтому он не включил мое имя в программку… — Она вздыхает. — Я знаю, что это звучит глупо. Но тогда это было важно. Это ранило мои чувства. Мне казалось, словно мою работу украли. Но, возможно, он был прав. Теперь, работая над другим проектом, я думаю, что то, что я поставила, было глупо. И не очень качественно.

   — Но достаточно качественно, чтобы он включил это в шоу, — отмечаю я.

   — Да, — соглашается она. — Во всяком случае, какую-то часть.

   Несса обхватывает руками ноги и прижимает их к груди. Ее гибкость пугает. Как и ее хрупкость. Не удивительно, что все пользуются девушкой. Ее семья. Этот режиссер. И, конечно же, я.

   Ничто в Нессе не излучает силы.

   Она не может напугать. Но может… заинтриговать.

   Она как мелодия, которая застревает у тебя в голове и играет снова и снова. И чем дольше ты ее слышишь, тем прочнее она поселяется в твоем мозгу.

   Большинство людей становятся тем более предсказуемыми, чем дольше ты за ними наблюдаешь. С Нессой Гриффин же все наоборот. Я думал, что знал наверняка, кто она — маленькая принцесса, с которой сдувают пылинки. Танцовщица, живущая в мире сказок.

   Но она гораздо умнее, чем я считал. Она творческая, восприимчивая.

   И по-настоящему добрая.

   Я узнаю это на следующий день, когда снова шпионю за пленницей.

   Я смотрю, как она возвращается на чердак, чтобы забрать это таинственное платье, которое ей так хочется.

   Оно черного цвета с серебряными вставками, определенно старомодное. Возможно, времен балов Позолоченного века, которые устраивали Вандербильты. Я даже не знал, что платье существует. На чердаке полно старых коробок, оставленных каждой последующей семьей, владевшей этим домом. Туда много чего относили и мало что забирали назад.

   Я смотрю, как Несса приносит платье в свою комнату. Она отряхивает его, чтобы убедиться, что на наряде не осталось ни пылинки.

   Затем она кладет его на кровать и ждет.

   Когда Клара приносит поднос с обедом, Несса вскакивает.

   Камера не передает звук, но я отчетливо вижу выражение их лиц.

   Клара качает головой, не желая попадать в неприятности.

   Несса убеждает ее, что все в порядке и я дал на это разрешение.

   До конца не веря, Клара проводит рукой по юбке. Затем обнимает Нессу.

   Девушка могла попросить меня о чем угодно, и она захотела это платье. Но не для себя. Она хотела отдать его в качестве подарка.

   Мне стоило бы уволить Клару. Очевидно, что эти двое сблизились. Слишком рискованно оставлять подругу в надзирательницах.

   Но глядя на то, как они смеются и с осторожностью гладят платье, я не хочу этого делать.

   Может быть, позже. Не сегодня.
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Несса

   
Я уже потеряла счет времени, как долго я в плену у Миколая.

   Дни мелькают так быстро, когда у тебя нет ни распорядка, ни планов.

   Я понятия не имею, что творится в реальном мире. У меня нет ни телевизора, ни телефона, ни компьютера. Я бы не узнала, даже если бы разразилась Третья мировая война.

   Я застряла вне времени. На дворе мог бы быть хоть 1890-й, хоть 2020-й, или любой другой год между ними.

   Можно было бы подумать, что я одержима переживаниями за своих родных. Так оно и было поначалу — я знала, что они будут меня искать. Обеспокоенные, напуганные, опасающиеся, что я мертва. Боже, как я скучаю по ним. Я еще никогда так долго не обходилась без общения с моей мамой, Рионой, Кэлламом и папой. И Аидой тоже! Обычно мы обмениваемся сообщениями по двадцать раз на дню, даже если просто пересылаем друг другу мемы с котиками.

   Теперь я словно провалилась в другой мир. Родные стали мне дальше противоположного конца города.

   Они больше не снятся мне по ночам.

   Мои сны гораздо мрачнее. Я просыпаюсь по утрам потная и красная от стыда. Слишком смущенная, чтобы признаться себе, в какие дебри забредал мой мозг этой ночью…

   Днем я думаю обо всех незнакомцах, что живут со мной под одной крышей. Я размышляю о Кларе, о том, какой была ее жизнь в Польше. Какая у нее семья. Размышляю о других мужчинах этого дома — о том, почему Анджей проводит столько времени в прогулках по саду, и о том, влюблен ли, как мне кажется, Марцель в Клару.

   Единственный, о ком я не размышляю, — это Йонас, потому что он пугает меня до чертиков. Мне не по себе от того взгляда, которым он скользит по мне каждый раз, когда мы встречаемся в доме. Он даже хуже Миколая, потому что Миколай хотя бы искренен — он искренне меня ненавидит. Йонас же притворяется дружелюбным. Он всегда улыбается и пытается завести беседу. Его улыбка такая же липовая, как и его парфюм.

   Сегодня он зажал меня в углу кухни. Я зашла сюда в поисках Клары, но ее здесь нет.

   — Что ты хочешь? — спрашивает он, прислоняясь к холодильнику так, чтобы я не могла пройти.

   — Ничего, — отвечаю я.

   — Да ладно, — ухмыляется он. — Ты что-то хочешь, раз спустилась сюда. Что это? Какое твое любимое угощение? Хочешь печенья? Молока?

   — Я просто ищу Клару, — отвечаю я, пытаясь проскользнуть справа от него.

   Йонас выпрямляется и делает шаг навстречу, блокируя мне путь.

   — Я тоже умею готовить, — говорит он. — Ты же знаешь, что Клара моя двоюродная сестра? Я умею делать все то же, что и она, только еще лучше…

   Я пытаюсь не подать виду, насколько мне сейчас противно. Все, что говорит Йонас, звучит как сексуальный намек. Даже не вполне понимая, что он имеет в виду, я вижу, что мужчина пытается меня спровоцировать.

   — Пожалуйста, дай мне пройти, — тихо говорю я.

   — И куда ты направишься? — вполголоса спрашивает он. — У тебя есть какое-то тайное место, о котором я не знаю?

   — Йонас, — рявкает кто-то со стороны двери.

   Йонас оборачивается даже раньше, чем я. Мы оба узнаем голос Миколая.

   — Привет, босс, — говорит Йонас, пытаясь звучать обыденно.

   Но в выражении лица Миколая нет ничего обыденного. Его глаза сузились до щелочек, а губы побледнели.

   — Odejdź od niej, — шипит он. — «Отойди от нее».

   — Tak, Szefie, — с легким кивком отвечает Йонас. — «Да, босс».

   Йонас направляется прочь из кухни. Миколай стоит не шелохнувшись, так что Йонасу приходится протиснуться боком, прежде чем пулей вылететь из помещения.

   Под пронзающим взглядом Миколая мне кажется, будто я тоже сделала что-то не так. Я не могу смотреть ему в глаза.

   — Не говори с ним, — велит мне Миколай, и его низкий голос наполнен яростью.

   — Я и не хочу с ним разговаривать! — возмущенно кричу я. — Это Йонас пристает ко мне! Я его ненавижу!

   — Хорошо, — говорит Миколай.

   На его лице застыло очень странное выражение, которое я никак не могу понять. Если бы я не знала мужчину, я бы даже подумала, что это ревность.

   Думаю, что он скажет еще что-нибудь, но Миколай разворачивается и молча выходит из кухни. Я слышу, как он выходит через дверь оранжереи, и когда я выглядываю в окно, вижу, как он широкими шагами идет через лужайку в дальний конец сада.

   Я сбита с толку и зла.

   Из всех людей в этом доме чаще всего я думаю о Миколае.

   Я не хочу этого. Но ничего не могу поделать. Когда он в доме, мне кажется, будто я заперта в одной клетке с тигром. Я не могу игнорировать его, ведь должна постоянно следить за тем, где он и что делает, чтобы мужчина не застал меня врасплох.

   Но когда его нет — это еще хуже. Потому что я знаю, что Миколай делает что-то ужасное, возможно, по отношению к людям, которых я люблю больше всего на свете.

   Не думаю, что он уже кого-то убил. Я не верю в это. Я бы услышала, если бы его люди это обсуждали. Или если бы он, торжествуя, обсуждал это с ними.

   Но я чувствую, как вращаются колеса, несущие нас к назначенной им цели. Этот поезд набирает обороты.

   Вот почему я должна ненавидеть его больше, чем Йонаса.

   Презирать его должно быть проще всего. Это мой похититель. Тот, кто оторвал меня от всего, что мне дорого, и запер в этом доме.

   Однако, когда я вглядываюсь в кипящий котел моих эмоций, я вижу страх, смущение, тревогу. Но также странное чувство уважения. И даже, порой, возбуждение…

   Я хочу знать больше о своем тюремщике. Я убеждаю себя, что только так смогу ему противостоять. А может, даже сбежать.

   Но за этим стоит нечто большее. Мне любопытно. Миколай так разозлился из-за тех татуировок. Я хочу знать почему. Хочу знать, что они для него значат.

   Вот почему, когда я понимаю, что он в саду, мне в голову приходит дурацкая идея.

   Я хочу посмотреть, что в западном крыле. Миколай довольно недвусмысленно запретил мне туда ходить.

   Что он прячет там? Оружие? Деньги? Доказательства своего подлого плана?

   Там нет двери, чтобы удержать меня от проникновения. Лишь широкая изгибающаяся лестница, подобная той, что ведет к моим комнатам.

   Так легко взбежать по ней и оказаться в коридоре, который ведет в западную часть дома вместо восточной.

   Мне кажется, что запретное крыло будет темнее и мрачнее моего, но в действительности все наоборот — это самая современная часть дома. Я вижу гостиную с набитым под завязку баром, а затем огромный кабинет. Это, должно быть, офис Миколая. Там я вижу его сейф, рабочий стол и компьютер. Если меня действительно волнуют его планы, именно туда мне надо заглянуть в первую очередь.

   Однако я продолжаю идти вперед, к самой большой комнате в конце коридора. Хозяйской спальне.

   Она огромная, современная и абсолютно мужская. Стоит мне проскользнуть внутрь, как запах моего похитителя сбивает меня с ног. От него пахнет кедром, сигаретами, виски, свежей апельсиновой цедрой, кремом для обуви и тем насыщенным, пьянящим мускусом, который характерен только ему. Аромат настолько концентрированный, что я сомневаюсь, что кто-либо другой бывал здесь, и даже Клара не заходила, чтобы убраться.

   В отличие от остального дома, это комната вовсе не темная и мрачная. Мебель действительно темных цветов, но пространство наполнено светом. Все потому, что это одна из наиболее высоких точек здания, а вся противоположная стена — сплошное окно, от пола до потолка.

   Мое окно направлено на восток и выходит в заросший сад, окно Миколая же смотрит на чикагские небоскребы. Весь город лежит как на ладони. Здесь он стоит, представляя, как однажды это все перейдет под его контроль.

   Теперь я точно знаю, где нахожусь. Я вполне могла бы указать на свой собственный дом, расположенный на берегу озера.

   Если бы хорошенько присмотрелась, я нашла бы его крытую серой черепицей крышу среди других особняков вдоль Голд-Коста.

   Однако мой взор вновь обращается вглубь комнаты, заинтригованный этим личным пространством. Смотреть на комнату Миколая — словно заглядывать к нему в голову. В остальной части дома я вижу лишь то, что он дает мне увидеть. Но здесь я найду то, что он прячет.

   Возможно, здесь он держит ключи. Я могла бы стащить ключ от входной двери и убежать однажды ночью, когда все спят.

   Я убеждаю себя, что именно это и ищу.

   Пробегая меж тем пальцами по незаправленной постели и высвобождая плотный аромат его кожи. Я до сих пор вижу след от его тела там, где Миколай спал. Мне сложно представить его спящим и беззащитным. Он не похож на того, кто ест, спит, смеется или плачет.

   Но вот они, доказательства, прямо передо мной. Я прикладываю руку к следу, словно до сих пор могу ощутить тепло его тела. Кожу покалывает, и кровь пульсирует в венах, пока я снова не отдергиваю руку.

   Кровать окружена встроенными книжными шкафами. Я подхожу ближе, чтобы прочитать заголовки.

   И я действительно вижу то, что ожидала: «Хоббит», «Снежная королева», «Алиса в Стране чудес», «Алиса в Зазеркалье» и «Маленький принц» в кожаных переплетах, вперемешку с «Доводами рассудка», «Анной Карениной» и десятками других книг на английском и на польском.

   Я достаю с полки «Алису в Зазеркалье», осторожно открывая, потому что книга очень мягкая и хрупкая, и я боюсь, что некоторые страницы могут оторваться.

   На самой первой странице карандашом выведено: «Анна».

   Я испускаю вздох.

   Я знала.

   Миколай был так зол, что я разглядела иллюстрации среди его татуировок. Я знала, что это должно было что-то значить, что это было связано с кем-то, кого он любил.

   Вот почему он злился. Для жестокого мужчины любовь — это помеха. Я обнаружила его слабость.

   Кем была Анна? Большинство книг либо для детей, либо для подростков. Она была его дочерью?

   Нет, книги слишком старые. Даже если бы они изначально были не новые, почерк не кажется детским.

   Кто тогда? Жена?

   Нет, когда я пыталась поддеть Миколая тем, что он не женат, он и бровью не повел. Мужчина явно не вдовец.

   Анна его сестра. Должно быть, так.

   В ту же секунду, как я это понимаю, чья-то рука хватает меня за запястье и резко тянет к себе.

   Книга вылетает из моих рук. Как я и боялась, старый клей, скрепляющий между собой страницы, не выносит подобного обращения. Когда я поворачиваюсь, с десяток страниц выпадает из книги и кружится в воздухе, словно опавшие листья.

   — Какого хрена ты делаешь в моей комнате? — требует ответа Миколай.

   На лице у него животный оскал, рука впивается мне в запястье. Он бежал сюда так быстро, что его светлые волосы упали на левую половину лица. Миколай яростно отводит их назад, ни на секунду не спуская с меня взгляда.

   — Прости, — тяжело выдыхаю я.

   Он хватает меня за плечи и хорошенько трясет.

   — Я спросил, какого хрена ты делаешь?! — кричит мужчина.

   Я и раньше видела его в гневе, но еще никогда при мне он не терял контроль над собой. Раньше, когда он глумился или насмехался надо мной, он был полностью сдержан. Теперь же от сдержанности и самоконтроля не осталось и следа. Его переполняет ярость.

   — Миколай! — кричу я. — Пожалуйста…

   Когда я произношу его имя, он отпускает меня, словно моя кожа прожгла его руки. Изменившись в лице, Миколай делает шаг назад.

   Большего мне и не надо. Оставляя порванную книгу лежать на полу, я пулей вылетаю из его комнаты.

   Я бегу прочь из западного крыла, вниз по ступенькам, пересекаю первый этаж. Я вылетаю в сад через заднюю дверь и забиваюсь в самый отдаленный его уголок, найдя себе убежище под сенью плакучей ивы, чьи ветви спускаются до самой земли.

   Я прячусь там до самой ночи, слишком напуганная, чтобы возвращаться в дом.
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Мико

   
Kurwa, что я творю?

   Подбирая с пола «Алису в Зазеркалье», я чувствую, будто тоже прошел сквозь зеркало и оказался в каком-то странном, вывернутом наизнанку мире.

   Несса Гриффин подбирается ко мне слишком близко.

   Сначала она разгадала тату, теперь пробралась в мою комнату…

   Она снимает мои защитные слои один за другим. Заглядывает в уголки, которые никто не должен видеть.

   Я отдалился ото всех за последние десять лет. От моей семьи в Польше, от моих братьев в «Братерстве» и даже от Тимона. Они знали меня, но лишь взрослым. Тем, каким я стал после смерти сестры.

   Они не знали мальчика, которым я был раньше.

   Я думал, что он мертв. Думал, что он умер вместе с Анной. Мы пришли в этот мир вместе и, как мне казалось, вместе его и покинули. Все, что осталось — это оболочка, мужчина, который ничего не чувствует. Мужчина, которого невозможно ранить.

   А теперь Несса лезет мне в душу. Находя там останки того, что, как я думал, уже невозможно воскресить.

   Она заставляет меня чувствовать то, что я уже и не думал испытать.

   Я не хочу это чувствовать.

   Не хочу думать о какой-то юной уязвимой девчонке. Не хочу беспокоиться за нее.

   Не хочу заходить на кухню и видеть, как Йонас нависает над ней, и не хочу чувствовать яростный укол ревности, от которого мне хочется оторвать голову собственному брату. И затем, отослав его в противоположный конец дома, я не хочу, чтобы мой мозг кипел, представляя, что Йонас мог бы сделать, если бы когда-нибудь застал Нессу одну……

   Это все отвлекает меня.

   Это ослабляет мои планы и решимость.

   После того как я накричал на Нессу, она убегает и прячется в саду часами. Разумеется, я знаю наверняка, где она сидит. Я могу отследить местоположение ее браслета с точностью до пары футов.

   Становится темно и холодно. Уже середина осени, время, когда одни дни кажутся бесконечным летом, только с более пестрыми листьями, а другие же — крайне противными, ветреными и дождливыми, не предвещающими ничего хорошего.

   Я сижу в кабинете и смотрю в свой телефон, на точку, изображающую Нессу Гриффин, прижавшуюся к дальней стене ограды. Я думал, она вернется в дом, но либо я напугал ее сильнее, чем ожидал, либо в ней больше выдержки, чем я мог бы предположить.

   В моей голове крутятся мысли.

   Сейчас идеальное время для следующего удара. Я избавил Гриффинов от значительной части наличности. Установил крепкий союз с русскими в лице Коли Кристоффа — вообще, он каждый день пилит меня по поводу нашего следующего шага. Данте Галло застрял за решеткой, пока Риона Гриффин сжигает все мосты в офисе окружного прокурора, пытаясь его вызволить.

   Моей следующей целью должен стать Кэллам Гриффин. Любимый старший брат Нессы.

   Он был искрой, которая подожгла этот конфликт.

   Это он плюнул в лицо Тимону, когда тот предложил ему дружбу.

   Кэллам должен умереть или, по меньшей мере, быть поставлен на колени, унижен, жалок в своем падении. Я знаю его, и знаю, что он никогда не смирится с этим. Я помню лицо Гриффина, когда Тимон вонзил нож ему в бок — в нем не было ни капли покорности.

   Браслет Нессы посылает мне сигнал — он не слышит пульс. Должно быть, она повредила его, пытаясь снять.

   Я не успеваю проверить уведомление — на экране всплывает входящий звонок. Это снова Кристофф.

   Я снимаю трубку.

   — Dobryy vecher, moy drug, — мягко говорит Коля.

   — Dobry wieczór, — отвечаю я по-польски.

   Кристофф тихо хмыкает.

   У Польши и России долгая и непростая история. Сколько существовали наши страны, столько они боролись за контроль над одними территориями. Мы постоянно воевали. В 1600-х поляки захватили Москву. В XIX и XX веках русские заключили нас в удушающие объятия коммунизма.

   Наши мафии тоже развивались бок о бок. Их называется «Братва», наша — «Братерство». И то и другое означает «братство». Мы приносим клятвы своим братьям. Мы запечатляем историю своих успехов на коже. Они носят на плечах восьмиконечные звезды как знак лидерства. Мы отмечаем наши воинские звания на своих гербах.

   Мы две стороны одной монеты. Наша кровь перемешана, как и наш язык и наши традиции.

   И все же мы не одинаковые. Мы берем одну и ту же глину, и каждый лепит из нее что-то свое. В качестве примера можно взять «ложных друзей переводчика» из наших языков — слова одинакового происхождения, которые развили противоположные значения. По-русски мой друг Коля скажет «zapominat», что значит «запоминать», для меня же «zapomniec» значит «забыть».

   Может быть, сейчас мы с Кристоффом и союзники, но я ни на секунду не забываю, что мои цели и его цели хоть и близки, но не одинаковы. Он так же легко станет моим врагом, как стал другом.

   И он опасный враг. Потому что знает меня лучше других.

   — Мне понравился номер, который мы провернули с ирландцами, — говорит Коля. — А тратить их деньги мне нравится еще больше.

   — Ничто не сравнится по вкусу с плодами чужой работы, — соглашаюсь я.

   — Я думаю, мы на многое смотрим одинаково, — говорит Кристофф. — Я вижу много общего между нами. Оба неожиданно оказались на вершине в юном возрасте. Оба поднимались с низов наших организаций. Я тоже не происхожу из богатой семьи, у меня нет связей. И ни капли благородной крови в венах.

   Я неопределенно хмыкаю. Я знаю кое-что о Колином происхождении — изначально он не был членом «Братвы». Совсем даже наоборот. Николай Кристов прошел подготовку в российской армии. Он был ликвидатором, ни больше ни меньше. Понятия не имею, как разведчик превратился в главаря преступного мира. Его люди доверяют ему. Но я с этим не спешу.

   — Говорят, Заяц был твоим отцом, — говорит Кристофф. — Ты был его родным сыном?

   Он хочет знать, незаконнорожденный ли я ребенок. Тимон никогда не был женат, но подарил сына своей любимой шлюхе, и этот сын — Йонас. Я унаследовал место Тимона, и поэтому люди предполагают, что я мог быть еще одним его бастардом.

   — В чем смысл этих вопросов? — раздраженно спрашиваю я.

   У меня нет никакого желания пытаться объяснить Кристоффу, что нас с Тимоном связывали узы уважения и понимания, а не кровные. Йонас знал это. И наши люди знали это. Тимон выбирал лидера исходя из наших заслуг. Ему нужен был человек с волей и качествами лидера, а не генетический наследник.

   — Просто поддерживаю беседу, — дружелюбно говорит Коля.

   — Знаешь, у нас говорят «Rosjanin sika z celem». Это значит «русский даже ссыт с целью».

   Ничуть не обидевшись, Коля смеется.

   — Думаю, другая ваша поговорка лучше: Nie dziel skóry na niedźwiedziu.

   Это означает «не дели шкуру неубитого медведя».

   Кристофф хочет поделить Чикаго. Но сначала нам предстоит убить медведя.

   — Ты хочешь запланировать охоту, — говорю я.

   — Точно.

   Я вздыхаю, глядя на темную безлунную ночь за окном. Несса все еще в саду и отказывается возвращаться в дом. Первые капли дождя падают на стекло.

   — Когда? — спрашиваю я.

   — Завтра вечером.

   — Где?

   — Приезжай ко мне на Линкольн-парк.

   — Хорошо.

   Я уже собираюсь повесить трубку, как Коля добавляет:

   — Приведи с собой девчонку.

   Несса не покидала этот дом с момента, как я похитил ее. Вывозить ее куда бы то ни было — это риск, не говоря уже о логове русских.

   — Зачем? — спрашиваю я.

   — Я был разочарован, что не удостоился увидеть ее во плоти во время нашей прошлой операции. Она одна из наиболее ценных шахматных фигур и в тот раз стоила мне целого склада. Я бы хотел лично лицезреть девушку, из-за которой переполошился весь город.

   Мне это совсем не нравится. Я не доверяю Кристоффу, и мне не нравится мысль о том, что он будет злорадствовать над ней, как над военнопленной.

   Вот в чем проблема союзов. Они требуют компромиссов.

   — Я возьму ее с собой, — отвечаю я. — Но никто и пальцем не тронет девушку. Она будет подле меня каждую секунду.

   — Разумеется, — легко соглашается Кристофф.

   — Do jutra, — говорю я и вешаю трубку. — «До завтра».

   Когда дождь расходится не на шутку, я посылаю Клару в сад привести маленькую беглянку назад.

   Клара направляется через оранжерею в сад, захватив с собой толстый вязаный плед из библиотеки. Возвращается она уже с Нессой, которая кутается в этот плед, бледная и дрожащая. Браслет все еще надежно закреплен на ее лодыжке. Он выглядит покоцанным, словно девушка пыталась сбить его камнем. Ее нога тоже поцарапана. Клара обнимает девушку за плечи, а Несса идет склонив голову, на ее щеках остались следы от слез и дождя.

   Должно быть, Несса выплакала уже море слез с тех пор, как я привез ее сюда.

   Поначалу мне было плевать на это. Признаться честно, эти слезы были моей наградой. Изысканной приправой к моему блюду мести.

   Но теперь я испытываю самую опасную эмоцию — вину. Эта эмоция истощает, заставляет сожалеть даже о самых необходимых поступках.

   Эти девушки становятся слишком близки.

   А я становлюсь слишком мягок.

   Несса, разумеется, измотана и совершенно замерзла в этом своем тонюсеньком танцевальном наряде. Уверен, что сейчас Клара хорошенько накормит ее, искупает и уложит в кровать.

   Тем временем мне не суждено поспать еще ближайшие несколько часов. Если завтра я собираюсь встретиться с русскими, сегодня я должен переговорить со своими людьми. Нужно обсудить нашу стратегию прежде, чем мы добавим в нее Кристоффа.

   Я зову всех в бильярдный зал. Это одна из самых больших и центральных комнат на первом этаже с кучей мест, где можно присесть — мне нравится играть и говорить одновременно. Это делает всех более расслабленными и честными. А также напоминает моим людям, что я могу в любой момент надрать им их задницы в бильярде.

   Мы устраиваем яростные схватки за бильярдным столом с тех пор, как въехали в этот дом. Иногда на втором месте оказывается Марцель, иногда Йонас. Я же всегда на первом.

   Марцель расставляет шары, пока мы с Йонасом готовимся к первой игре.

   Йонас устраивает целое шоу, натирая мелом кончик своего кия, пока голубая пыль оседает на темные волоски на его предплечье. Он сегодня еще не брился, так что его легкая щетина рискует стать полноценной бородой.

   — Хочешь сыграть на деньги, босс? — спрашивает он.

   — Конечно, — отвечаю я. — Чувствую, сегодня мне сопутствует удача — как насчет пяти?

   Стандартная ставка — две тысячи долларов за игру. Я начинаю с пяти, чтобы запудрить Йонасу мозг и напомнить, что я не забыл о его выходке с Нессой на кухне. Я уже говорил ему держаться от этой девушки подальше. Я знаю, как он ведет себя с женщинами. Йонас постоянно преследует девушек в наших клубах. Чем больше ему отказывают, тем больше распаляется его интерес.

   Мы кидаем монетку, и Йонас побеждает. Он разбивает шары красивым, чистым ударом, загоняя в лунки сразу два. Брат широко ухмыляется, думая, что победа уже в кармане, и даже не смотрит на положение других шаров, в то время как шар № 8 перекрывает его № 12 и № 14.

   — Итак, — говорю я на польском, опираясь на свой кий. — Завтра мы встречаемся с русскими. Они хотят обсудить наш эндшпиль[30].

   Йонас загоняет № 9 и № 11, все еще довольный и уверенный в себе.

   — Прежде чем мы начнем обсуждать с ними детали, я хочу услышать ваши идеи. Если есть чем поделиться, я слушаю.

   — Почему бы нам не убить девчонку? — спрашивает Анджей. Он сидит за барной стойкой и потягивает пиво. У него массивная квадратная голова, очень короткая шея и рыжеватые волосы. Нынче мужчина выглядит угрюмым и недовольным. Он ненавидит русских и наше с ними сотрудничество, и это можно понять — оба его родных брата были убиты «Братвой». Один в тюрьме во Вроцлаве, другой прямо здесь, в Чикаго.

   Анджей делает длинный глоток, а затем ставит кружку на стойку.

   — Мы избавились от Миллера и засадили Данте Галло. Нужно провернуть то же с девчонкой. Обставить все так, будто ее убил Неро или Энзо. Это уничтожит союз ирландцев и итальянцев быстрее, чем что-либо.

   Он прав. Когда я только похитил Нессу Гриффин, таков был мой план. Ее исчезновение должно было посеять хаос. Ее смерть должна была разделить две семьи.

   Именно свадьба свела их вместе. Смерть сильнее свадьбы.

   Но теперь мне хочется взять мой кий и сломать его об плотную черепушку Анджея только за то, что он предложил это. Мысль о том, как он войдет в ее комнату и обхватит ее горло своими уродливыми, мозолистыми руками… Я не допущу этого. Я даже не стану рассматривать такой вариант. Хрена с два он прикоснется к ней, хрена с два кто-либо прикоснется к ней.

   Несса не бессмысленная пешка, которую можно сколь угодно переставлять по доске. И я не позволю принести ее в жертву.

   Она стоит большего. И ее можно использовать гораздо более эффективно.

   Йонас не попадает следующим ударом. Я быстро забиваю № 1, № 4 и № 5, пока отвечаю.

   — Мы не убьем ее, — невозмутимо говорю я. — Она — наш рычаг давления. Почему, по-твоему, Гриффины и Галло до сих пор не атаковали нас напрямую?

   — Атаковали! — отвечает Марцель. — Они совершили налет на склад русских и подожгли «Экзотику».

   Я фыркаю, отправляя в лунку еще три шара.

   — По-твоему, это лучшее, на что они способны? Это было, на хрен, ни о чем. Как ты думаешь, почему они не взорвали этот дом?

   Йонас и Анджей обмениваются бессодержательными взглядами. Эти двое тупы как пробки.

   — Потому что они знают, что Несса может быть здесь, — говорит Марцель.

   — Точно. — Одним ударом я отправляю в лунку № 2 и № 7. — До тех пор, пока они не знают наверняка, где находится Несса — здесь или у русских, — все, что они могут сделать, это бросить несколько гранат, вместо того чтобы обрушить на наши головы напалм. Пока что Несса — это наша страховка.

   Зеленый шар № 6 оказывается в ловушке позади № 13 Йонаса. Я делаю дуплет[31], чтобы подобраться к нему сзади, и № 6 аккуратно закатывается в боковую лузу. Йонас хмурится.

   — Почему бы нам не убить донов! — агрессивно говорит он. — Они убили Зайца. Нам нужно убить Энзо и Фергуса.

   — И какой в этом смысл? — говорю я. — На их места уже готовы наследники.

   Я загоняю шар № 8 даже не глядя. Марцель хихикает, а Йонас так сильно сжимает свой кий, что у него дрожит рука. Кажется, словно он хочет разломать его пополам.

   — Ну и что тогда? — требовательно спрашивает Йонас. — Каким будет наш следующий шаг?

   — Кэллам, — отвечаю я. — Мы уже захватили его однажды. Сможем взять и теперь.

   — В прошлый раз ты упустил его, — говорит Йонас, бросая на меня тяжелый взгляд.

   Я подхожу к нему, прислоняя кий к бильярдному столу. Мы стоим лицом к лицу, нос к носу.

   — Верно, — тихо отвечаю я. — Ты тоже был там, брат. Если я правильно помню, именно ты отвечал за его жену. Мелкая Аида Галло, итальянская деваха. Хорошенько же она тебя уделала. Разнесла почти весь склад. У тебя ведь до сих пор остался шрам от того коктейля Молотова, что прилетел тебе в голову, не так ли?

   Я прекрасно знаю, что у Йонаса на спине красуется отменный длинный ожог. Аида испортила одну из любимых татуировок брата, так что теперь это его больное место. В прямом и переносном смысле.

   — Нужно взять их обоих, — рычит Йонас. — Кэллама и Аиду.

   — Наконец-то дельная мысль, — киваю я. — Я слышал, что договорная свадьба обернулась браком по любви. Он сделает ради супруги все что угодно.

   — Не сделает, если я сверну ее гребаную шею.

   — Я не хочу шантажировать этих ирландских ублюдков, — жестко говорит Анджей. — Я хочу кровь за кровь.

   — Верно, — сдержанно говорит Марцель. — Они убили Тимона. По меньшей мере мы должны убить по одному члену каждой семьи — Гриффинов и Галло.

   — Лучше убить сына, чем отца, — говорит Йонас. — Кэллам Гриффин их единственный сын. Он наследник — если только его жена не беременна. Кэллам должен умереть.

   По комнате проносится одобрительный рокот Анджея и Марцеля. Я еще не успел выразить согласия.

   Это то, что я всегда планировал, но мое внимание отвлекает какой-то сдавленный звук позади двери. Что-то среднее между вздохом и всхлипом.

   Я подхожу к двери и рывком открываю ее, ожидая увидеть Клару. Однако вместо нее за дверью оказывается Несса с перекошенным от ужаса лицом. Я хватаю девушку за запястье прежде, чем она успевает развернуться и убежать, и втаскиваю в бильярдный зал, не обращая внимания на ее пинки и протесты.

   — Нет! — кричит она. — Вы не можете убить моего брата! Я вам не позволю!

   — Все вон! — рявкаю я.

   Мои братья колеблются, на их лицах застыло замешательство.

   — ВОН! — раздается мой рев.

   Они спешно удаляются, закрыв за собой двери.

   Я швыряю Нессу на пол у своих ног. Она снова вскакивает, размахивая руками в своих безумных попытках ударить меня, поцарапать, разорвать на куски.

   — Я вам не позволю! — кричит она. — Богом клянусь, я убью каждого из вас!

   Клара должна была запереть девушку в комнате на ночь, но, когда мое первое удивление от встречи проходит, я начинаю кое-что понимать.

   Мы говорили по-польски.

   И все же Несса поняла каждое слово.

   — Co robisz, szpiegując mnie, — зло говорю я.

   — Я буду шпионить за тобой, сколько захочу! — кричит Несса. Поняв, что выдала себя, она в ужасе закрывает рот рукой.

   — Kto nauczył cię polskiego? — в ярости спрашиваю я. Я уже знаю ответ. Это может быть только Клара.

   Несса отталкивает меня и распрямляется во весь рост, преисполненная достоинства, насколько позволяют растрепанные волосы, распухшее от слез лицо и ночнушка.

   — Nikt nie nauczył mnie polskiego, — гордо говорит она. — Я выучила сама в библиотеке. У меня была куча времени.

   Не уверен, что я когда-либо раньше лишался дара речи.

   У девушки дерьмовое произношение, и грамматика хромает на обе ноги. Но она действительно знает до хрена.

   Маленькая чертовка. Я клал болт на ее рысканья по дому, потому что был уверен, что она не понимает наши беседы. Не то чтобы это имело значение — ей все равно нечего делать с этой информацией. Несса все еще моя пленница.

   Но… Я впечатлен. Девушка куда умнее, чем я ожидал. И у нее куда больше отваги.

   Однако пусть не думает, что ей сойдет с рук строить меня в моем собственном доме, перед моими людьми. Не она распоряжается тут, а я. Я здесь хозяин. А она — заключенная.

   — И что же ты сделаешь? — рычу я, глядя ей прямо в глаза. — Думаешь, можешь мне угрожать? Нападать на меня? Я без труда могу переломать все до единой косточки в твоем теле.

   Несса качает головой, и из ее глаз льется новый поток слез. Когда она плачет, ее глаза приобретают еще более насыщенный оттенок. Каждая слеза словно преломляющая линза, свисающая с темных ресниц, увеличивающая веснушки на щеках.

   — Я знаю, что ты сильнее меня, — шипит девушка. — Знаю, что я никто и ничто. Но я люблю своего брата. Понимаешь ты это? Люблю его больше, чем кого-либо в этом мире. Чувствовал ли ты нечто такое до того, как стал таким холодным и бессердечным? Любил ли ты кого-то однажды? Я знаю, что любил. Я знаю об Анне.

   Вот теперь я действительно хочу ее ударить.

   Как она, на хрен, смеет произносить это имя.

   Она ничего не знает, вообще ничего.

   Думает, что может копаться в моем мозгу, пытаясь вытащить то, что я успешно скрывал.

   Хочет, чтобы я стал слабым и поддался эмоциям, как она.

   Я хватаю Нессу за ворот ночной рубашки и говорю, глядя прямо ей в глаза.:

   — Никогда больше не смей произносить это имя.

   Девушка поднимает руку. Мне кажется, она хочет дать мне пощечину. Но вместо этого она опускает свою ладонь поверх моей, и ее маленькие пальчики прижимаются к моему стиснутому кулаку.

   Несса смотрит мне в глаза.

   — Миколай, прошу, — умоляет она. — Мой брат — хороший человек. Я знаю, что это война и вы по разные стороны баррикад. Знаю, что он причинил тебе боль. Но если ты убьешь Кэллама, ты не причинишь ему боль. Ты причинишь боль мне. А я ни в чем перед тобой не виновата.

   Она говорит о честности, справедливости. В этом мире нет никакой гребаной справедливости. Есть лишь счета, по которым нужно платить.

   Но оплата бывает разной.

   Несса стоит передо мной — тонкая, нежная, дрожащая, как осиновый лист. Спутанные светло-каштановые волосы, облаком обрамляющие ее лицо и плечи. Большие, мокрые от слез глаза и мягкие розовые губы.

   Она касается моей руки. Никогда раньше она добровольно меня не касалась.

   Моя рука горит огнем. Это прикосновение посылает жар и тепло по всему моему телу. Каждая его клеточка пульсирует, словно до сих пор была в глубокой заморозке и вдруг начала пробуждаться к жизни.

   — Убеди меня, Несса, — говорю я. — Убеди меня, что мне стоит пощадить твоего брата.

   Она смотрит на меня, поначалу непонимающе. Затем ее глаза озаряются осознанием. Я все еще держу воротник ее ночнушки. Я чувствую, как стучит ее сердце рядом с моими сжатыми пальцами. Я отпускаю девушку, ожидая, что она будет делать.

   Несса пробегает языком по пересохшим губам. Затем говорит:

   — Садись на диван.

   Я сажусь на низкий диванчик. Это первый приказ, который я выполняю впервые за долгое время. Я откидываюсь на подушки, раскинув руки и слегка расставив ноги.

   — Могу я взять твой телефон? — шепотом спрашивает Несса.

   Я молча передаю ей аппарат.

   Она немного листает вниз, затем нажимает на экран. Из динамика раздается мелодия — низкий, меланхоличный, настойчивый бит. Это не похоже на ту музыку, что обычно звучит у моей маленькой балерины. Эта мелодия гораздо мрачнее.

   Капли барабанят по стеклу. Ритмы дождя смешиваются с ритмом музыки. Свет тусклый и бледный, капли дождя искажают тени.

   Несса словно под водой. Ее кожа бледнее, чем обычно. Она встает передо мной и начинает двигаться в такт.

   Я видел ее танцы бесчисленное множество раз. Но такого — никогда. Никогда прямо передо мной. Никогда специально для меня. Глаза девушки прикованы ко мне, ее тело извивается.

   Когда я впервые увидел Нессу в клубе, она танцевала что-то подобное.

   Но то было все равно что смотреть сквозь замочную скважину. А теперь передо мной широко распахнутая дверь.

   Я вижу свободную Нессу. Нессу, на которую никто не смотрит. Никто, кроме меня.

   Моя маленькая балерина танцует и раскачивается, ее бедра двигаются, как никогда раньше, она неотрывно смотрит мне в глаза. Наклоняясь до земли, она скользит руками по ноге, задирая юбку ночной рубашки и демонстрируя мне свое гладкое, кремовое бедро.

   Затем Несса разворачивается, и, когда она наклоняется, я вижу изгиб ее ягодицы под подолом ночной рубашки.

   Девушка дразнит меня. Она знает, что мой взгляд прикован к ней, что каждое ее движение пускает электрические импульсы по моему телу, заставляя член напрягаться и набухать, и мне приходится ерзать на месте, пытаясь сесть поудобнее.

   Несса снова поворачивается лицом ко мне и, не прерывая зрительного контакта, хватает подол своей ночнушки и медленно стягивает ее через голову, во всей красе являя свои худенькие бедра, невероятно тонкую талию и маленькие круглые груди. Она комкает тонкую хлопковую сорочку и отбрасывает ее в сторону.

   Теперь девушка полностью обнажена, не считая трусиков.

   Я впервые воочию вижу ее грудь. До этого я видел ее сквозь промокшую ткань, но никогда — совершенно голой. Она такая маленькая, что легко поместится у меня в руке, но она чертовски прекрасна. Я никогда не видел таких совершенных маленьких сисичек. Они словно сделаны из мрамора, если бы мрамор мог быть мягким. И подвижным. И чувствительным.

   Они ровно такие, какие нужно, они подпрыгивают и движутся вслед за всем остальным ее телом, словно каждая частичка Нессы зовет меня, манит, умоляет прикоснуться к себе.

   Я никогда не видел такого тела, как у нее. Ничего лишнего, только идеальная, стройная фигура, натренированная и вылепленная с соответствующей целью. Она сильная. Она грациозная. И она самая охренительно сексуальная штучка, какую только можно вообразить.

   Музыка и дождь стучат воедино.

   Слова песни вонзаются мне в голову.

   Blood In The Cut — K. Flay

   Несса поворачивается и опускается на колени, а затем ползет ко мне по полу, словно пантера, преследующая добычу. Это я должен быть охотником. Но я замер на месте, загипнотизированный глубиной ее зеленых глаз, смотрящих на меня.

   Девушка ползет вверх по моей ноге, ее рука скользит по моему бедру. Я знаю, что она видит, как напряжен под штанами мой член. Когда она переворачивается и прижимается своим телом к моему, я знаю, что она чувствует, как он впивается ей в задницу.

   Из моего члена течет смазка. Он умирает от желания высвободиться, ощутить касание этой нежной кожи вместо тисков моих джинсов.

   Несса садится верхом на мои колени, прижимаясь своими ягодицами к моей промежности. Ее руки обвивают мою шею, ее восхитительная грудь всего в нескольких миллиметрах от моего лица. Боже, как я хочу сомкнуть свои губы вокруг этих маленьких твердых сосков.

   Но я жду. Хочу узнать, что будет делать Несса, сама, по своей доброй воле, без моего вмешательства.

   На это требуется вся воля, что у меня есть. Я никогда в жизни не был так возбужден. Мой член жаждет вырваться на свободу, глубоко погрузиться в ее маленькое узкое лоно. Я не просто этого хочу. Мне это нужно. Без этого я, на хрен, взорвусь.

   Я никогда не видел такую женщину, а у меня гребаный стрип-клуб. Несса абсолютно невинна. Однажды я целовал ее, и я помню, какой неловкой и неопытной она была.

   Но она умеет танцевать. И похоже, знает, как быть чувственной. В ней полно скрытой сексуальной энергии, которая раньше никогда не выходила наружу.

   Девушка прижимается ко мне, трется об меня своей мягкой маленькой грудью и ноющей киской, умоляя прикоснуться к ней, ответить на зов. Ее ресницы отяжелели от вожделения, лицо раскраснелось, губы приоткрыты.

   Девушка вновь скользит вниз по моему телу, опускаясь у меня между ног. Ее пальцы теребят пуговицу на моих брюках.

   Она расстегивает мои джинсы, высвобождая член. Он выскакивает ей навстречу, большой и твердый, единственная часть моего тела, не забитая татуировками.

   Девушка издает легкий вздох удивления. Я почти уверен, что моя догадка верна: Несса — девственница. Она никогда раньше не видела член, не говоря уже о том, чтобы трогать его.

   Неуверенно она смыкает руку на моем пенисе. Он полностью ложится ей в ладонь, и девушке даже не удается соединить пальцы.

   Она поднимает на меня взволнованный взгляд своих больших глаз.

   Бледно-розовые губы приоткрыты. Они вот-вот сомкнутся вокруг моего члена.

   Но я останавливаю ее.

   Нежно отталкиваю ее, заправляя пенис обратно в джинсы.

   Я хочу, чтобы Несса мне отсосала. Твою мать, я мечтаю об этом. Но не так. Не по принуждению.

   Не хочу, чтобы она делала это, потому что напугана и пытается убедить меня не навредить ее брату.

   Я хочу, чтобы она сделала это, потому что жаждет меня так же сильно, как я ее.

   Но этого не случится.

   Она моя пленница, а я монстр, удерживающий ее здесь.

   Я должен вновь запереть ее в комнате, пока я не потерял последние крупицы самоконтроля.
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Несса

   
Я лежу в своей кровати в темноте. Мое сердце стучит так, словно я бегу на тренажере.

   О мой бог, о мой бог, о мой бог.

   Почему он привел меня сюда?

   Я знаю, что Миколай хочет меня. Видела это в его лице.

   Он чувствовал то же, что и я. То же отчаяние, ту же страсть. Ту же животную похоть, что гнала прочь все доводы рассудка, что велела взять желаемое и наплевать на последствия.

   Я желала ЕГО.

   Я знаю, что это безумие. Знаю, что он мой враг, и он хочет уничтожить все, что я люблю.

   Но мое тело в последнее время не в ладах с головой.

   У меня даже ни разу не было парня! Я влюблялась в мальчиков, которые казались мне милыми. Это было как игра — что-то, что мне нравилось представлять, не предпринимая конкретных действий.

   Мне никогда особо не хотелось целоваться — не настолько, чтобы прилагать к этому усилия. Во всех этих мальчиках не было ничего особенного. Ничего не выделяло их. В моих фантазиях они легко сменяли один другого.

   Я никогда не чувствовала ни к кому сексуального влечения.

   До сих пор.

   Мое влечение к Миколаю непреодолимо. Это больше, чем просто страсть. Все мои чувства и эмоции сплелись воедино: страх, опасность, возбуждение, одержимость и тоска. С этим насыщенным коктейлем нечто настолько обыденное, как влюбленность, даже не сравнится. Это сила природы. Это чертово цунами.

   Оно берет надо мною верх.

   Я знаю, что он тоже чувствует это. Но Миколай оттолкнул меня, привел обратно в эту комнату и оставил здесь одну.

   Почему?!

   Малюсенькая часть моего мозга еще способна мыслить рационально. Она говорит мне: «Потому что Миколай знает, что это обречено. Он знает, что собирается убить твоего брата, твоих родителей и даже тебя. И то немногое, что осталось от его моральных качеств, говорит ему, что нельзя взять и трахнуть тебя перед смертью».

   Это отрезвляющая мысль. Та, что должна выдернуть меня из этого безумия.

   Я поворачиваюсь на бок, закрываю глаза и пытаюсь заставить себя заснуть.

   Меня терзает пульсация между бедер. Зуд и жжение кожи. Я так хотела, чтобы он приласкал меня. Почему Миколай хотя бы не провел руками по моему телу?

   Мне бы хватило, даже если бы он просто вновь поцеловал меня. Я бы пошла спать, думая об этом поцелуе. Но он вовсе отказался прикасаться ко мне.

   Это почти меня злит. Миколай велел убедить себя. А затем сидел там как гребаный робот.

   Да, я определенно в ярости.

   Раньше я была той девочкой, которая свернулась бы в комочек и расплакалась от разочарования. Ну уж нет, не в этот раз. Я устала плакать. Устала делать то, что велят другие. Устала быть запертой в этой комнате.

   Я вылезаю из-под одеяла и босиком топаю к двери.

   Я до сих пор нагая, не считая трусиков. Так и не надела назад ночнушку — должно быть, она осталась валяться на полу в бильярдной.

   Я проверяю дверную ручку, и та бесшумно поворачивается в моей ладони.

   Восприму это как знак. Миколай вовсе не запер меня в комнате. Но он не забывчив. Значит, он либо сделал это намеренно, либо подсознательно хотел этого так же сильно, как и я.

   Я выбираюсь из комнаты и иду по темному коридору.

   Помню, как напугана я была, впервые оказавшись тут.

   Теперь я провела в доме уже больше месяца. Я знаю его звуки так же хорошо, как и биение собственного сердца или свое дыхание. Я точно знаю, как не столкнуться с Анджеем, который должен сегодня нести вахту. Я слышу его на кухне, наливающего себе стакан молока. Он всегда пьет молоко вместо воды.

   Я слышу другой звук, он доносится с лестницы, ведущей в комнату Клары. Тихое бормотание, словно общаются два человека, которые не желают быть услышанными. Зуб даю, что это Марцель. Я замечала, как он смотрит Клару и как она смотрит на него, когда думает, что никто не видит.

   Они меня не услышат. Слишком поглощены собственной тихой беседой.

   Это означает, что мне стоит опасаться лишь Йонаса.

   Я перехожу в западное крыло, запретную часть дома. Прошло всего девять часов с тех пор, как Миколай выгнал меня оттуда. Он был так зол, и мне казалось, готов придушить меня прямо на месте.

   Раньше меня тянуло туда чистое любопытство. Теперь влечет нечто гораздо более мощное.

   Я поднимаюсь по лестнице и молча иду по длинному коридору. Проходя мимо кабинета Миколая, я заглядываю внутрь на случай, если он работает. Там пусто.

   Я подхожу к хозяйской спальне за тяжелыми двойными дверями. Нажимаю на ручку и захожу внутрь, уверенная, что Миколай еще не спит. Прошел всего час с тех пор, как он водворил меня в мою комнату. Я ожидаю услышать его чистый низкий голос, требовательно вопрошающий, почему я снова здесь. Но в спальне темно и тихо.

   Я подхожу к кровати.

   Вот он лежит. Мое чудовище. Мой враг. Мой похититель.

   Он лежит поверх одеяла, одетый в одни лишь боксеры. Я впервые вижу каждый дюйм его тела.

   Миколай весь покрыт татуировками, за исключением ладоней и лица. Его мускулатура рельефнее, чем у танцора. Я скольжу взглядом по очертаниям его пресса, бедренных костей и поясу боксерских шорт, едва прикрывающих его член.

   Мой рот наполняется слюной, и я с трудом сглатываю.

   Этот член почти побывал у меня во рту.

   Понятия не имею, откуда у меня взялась смелость на это. Я расстегнула джинсы Миколая, и его пенис выпрыгнул оттуда словно змея, вдвое больше, чем я ожидала увидеть. Он выглядел устрашающе, и я не знала, что с ним делать.

   И в то же время была восхищена этой гладкой чистой кожей, самой нежной на всем его теле. Когда я взяла член в руку, казалось, словно он живет своей жизнью, подергиваясь и пульсируя в моей ладони.

   Я все жду, что Миколай вот-вот проснется, пока я над ним стою. Возможно, он будет в ярости.

   Прямо сейчас его лицо совершенно расслаблено.

   Я никогда не видела его таким.

   Теперь я понимаю, как Миколай красив. Его черты настолько резко очерчены, что кажутся почти божественными. Как бы он выглядел, если бы был счастлив, если бы по-настоящему улыбался? Это было бы слишком. Не думаю, что смогла бы это вынести.

   Я долго любуюсь его лицом.

   Лицом человека, которым Миколай мог бы быть. Человека без злобы и горечи. Человека без боли.

   Теперь у меня защемило сердце, и я не могу понять почему. С чего мне сочувствовать Чудовищу?

   Но я сочувствую. Между нами установилась какая-то странная связь, которой никто из нас не хотел.

   Я ложусь к нему на кровать, ожидая, что Миколай в любой момент проснется.

   Он проснется сейчас, пока я лежу рядом с ним.

   Сейчас, когда я положила руку ему на живот.

   Сейчас, когда я скольжу в его боксеры…

   Он издает вздох — долгий, протяжный, маскулинный вздох, от которого у меня сжимаются бедра.

   Я беру его член в руку. Он теплый, еще не до конца твердый, но крепчающий с каждой секундой.

   Я склоняюсь и беру его в рот.

   Я чувствую запах его кожи, теплый и мускусный ото сна. И чувствую вкус его члена — насыщенный, солоноватый, притягательный. От него мой рот наполняется слюной. Мой язык легонько скользит по его гладкой плоти, головка члена заполняет мой рот.

   Чем тверже он становится, тем шире мне приходится раскрывать челюсти.

   Я не имею понятия, как правильно делается минет. Просто действую по наитию — то лижу, то посасываю, то просто скольжу губами и языком по всей длине.

   В самом деле, я просто делаю то, что кажется правильным. Но, похоже, это работает, потому что его член становится таким же твердым, как тогда в бильярдной комнате, когда я танцевала для него.

   Руки Миколая ложатся на мои волосы, обхватывая мою голову с двух сторон.

   Я поднимаю взгляд и вижу, что он проснулся и смотрит на меня.

   Я думала, он будет зол или раздражен — это единственные варианты, которые приходят мне в голову. Однако вместо этого я вижу выражение лица, которое едва ли могу прочитать. Кажется, будто он смотрит на меня с благодарностью.

   Миколай держит мою голову и подкручивает бедра, так что его член скользит у меня во рту в четком ритме. Я продолжаю старательно лизать и сосать. Его дыхание учащается, и он начинает издавать звуки — вздохи и рычание сливаются воедино.

   Он начинает входить жестче, и его член скользит дальше, утыкась мне в горло. Я давлюсь.

   — Прости, — выдыхает Миколай.

   Он никогда раньше не извинялся передо мной. Это звучит так странно, что я почти смеюсь.

   Я держу глаза открытыми, очарованная зрелищем. Его тело выглядит безумно сексуально, руки напряжены, каждый мускул на груди и животе напрягается.

   Миколай продолжает скользить членом туда-сюда. Челюсть начинает побаливать, но я не хочу останавливаться. Он смотрит на меня, а я — на него, и нас поглощает эта интимная и чувственная связь, которую невозможно разорвать.

   Затем он закрывает глаза и откидывает голову на подушку, и я чувствую, как его член начинает пульсировать у меня во рту. Миколай издает долгий, низкий стон. Мой рот наполняет что-то теплое, вязкое и соленое, но не противное.

   Член продолжает пульсировать, так что я продолжаю сосать, не желая закончить раньше времени.

   Когда, наконец, все кончается, Миколай отпускает мою голову и хватает меня за руки, переворачивая на кровать, чтобы оказаться сверху.

   Он целует меня, не беспокоясь о том, что у меня во рту еще остался вкус его спермы.

   Этот поцелуй совершенно не похож на тот в танцевальном зале. Миколай все еще теплый и тяжелый ото сна. Его губы мягче, чем я когда-либо могла себе представить.

   — Что ты делаешь, моя маленькая балерина? — рычит он.

   — Я не могла уснуть, — отвечаю я.

   — Я знаю, почему, — говорит Миколай.

   Теперь он скользит по моему телу. Останавливается у груди, целуя каждую по очереди. Он посасывает один сосок, пока тот не затвердевает, и только после этого нежно мнет и сжимает его в своих пальцах, начиная посасывать второй.

   Затем спускается ниже, к самой промежности.

   Мне хочется оттолкнуть его. Я переживаю, что могу плохо пахнуть или быть неприятной на вкус. Жалею, что не подумала об этом, направляясь сюда.

   Но, похоже, Миколая состояние моих прелестей волнует не больше, чем вкус моего рта. Он опускает лицо мне между ног и лижет мою щелку длинным влажным мазком.

   О боже, я и представить не могла, что это может быть так приятно.

   Я ласкала себя множество раз, но язык сильно отличается от пальцев. Он теплый и влажный и, кажется, пробуждает все нервные окончания, о существовании которых я даже не подозревала.

   Из меня течет смазка, ее так много, что на секунду мне кажется, что я обмочилась. Не обращая на это внимания, Миколай продолжает лизать и целовать меня там.

   Он увлажняет свой палец и скользит внутрь меня. Я вскрикиваю, опасаясь боли. Обычно я ничего в себя не вставляю — ни игрушки, ни собственные пальцы, потому что слишком туго и больно.

   И хотя палец Миколая гораздо больше моего, он входит в меня идеально. Возможно, потому, что я теку гораздо сильнее, чем когда-либо.

   И это вовсе не «терпимо», это очень даже приятно. Это невероятно.

   Я могу обхватить влагалищем его палец, пока Миколай непрерывно ласкает мою киску. Кажется, это усиливает ощущения, так что я продолжаю жимать стенки, прижимаясь клитором к языку.

   Я чувствую, как внутри меня зреет знакомое чувство — приближение оргазма. Но боже мой, насколько же приятнее получать его от языка Миколая, чем от подушки. Это похоже одновременно на теплую ванну, массаж и самую сексуальную мечту, которую только можно вообразить.

   Наслаждение нарастает и нарастает, мне даже становится страшно.

   И затем оргазм пронзает меня, обрушиваясь словно водопад.

   Я прижимаю бедра к его лицу, пытаясь заглушить свои крики подушкой. Мне неловко кричать так громко, но одновременно наплевать на это, потому что мне слишком хорошо.

   Я кричу и выгибаюсь. Затем все заканчивается, и вот я лежу, тяжело дыша и обливаясь потом и думая, какое это безумие.

   Миколай только что подарил мне самое невероятное наслаждение в жизни.

   Мы смотрим друг на друга через подушку. Похоже, он так же растерян, как и я. Не знает, что делать дальше.

   Миколай снова мягко целует меня в губы.

   Затем он говорит: «Возвращайся к себе, маленькая балерина. Не попадайся никому на глаза».

   Тихонько я выскальзываю из его постели и бегу в свою комнату тем же путем, что пришла. Мое тело ослабло от удовольствия, а голова кружится.
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Мико

   
На следующее утро все как обычно.

   Спускаясь на первый этаж, я слышу, как Несса репетирует в своей студии, в проигрывателе играет новая мелодия. Должно быть, она уже придумала один танец и перешла к следующему. Дом выглядит таким же, как всегда. Мое лицо все то же, когда я, умывшись и одевшись, смотрюсь в зеркало.

   И все же я чувствую себя совершенно другим.

   Во-первых, я действительно хочу есть.

   Иду на кухню, где Клара убирает остатки завтрака, приготовленного для Нессы.

   Она вздрагивает при виде меня, так как обычно по утрам я ограничиваюсь лишь чашкой кофе.

   — Бекон остался еще? — спрашиваю я.

   — Ой! — восклицает она и начинает суетиться со сковородками. — Всего два кусочка, но подожди немного, я сделаю еще.

   — Не нужно, — говорю я. — Съем эти.

   Я хватаю бекон со сковородки и ем прямо тут же, прислонившись к барной стойке. Он хрустящий, соленый и немного пережаренный. Потрясающе вкусно.

   — Я могу сделать еще! — взволнованно произносит Клара. — Это займет не больше минуты. Эти уже остыли.

   — Все идеально, — говорю я и хватаю со сковородки последнюю сосиску.

   Клара выглядит обеспокоенной — то ли тем фактом, что я пришел на кухню, чего никогда не делаю, то ли тем, что у меня хорошее настроение, чего тоже никогда не бывало.

   — Несса в студии? — спрашиваю я, хотя и сам знаю ответ.

   — Да, — настороженно отвечает Клара.

   — Она любит работать. Я постоянно слышу, как она танцует в зале.

   — Это точно.

   Клара, наверное, уважает Нессу за это. У нее самой высокоразвитая трудовая этика. Девушка работает по меньшей мере за троих, готовя, убирая и выполняя наши поручения.

   Я хорошо плачу ей. Но Клара водит «Киа» двадцатилетней давности и вместо сумочки носит холщовую сумку. Все свои деньги она отправляет родителям и бабушке с дедушкой в Польшу. У Йонаса те же бабушка и дедушка, но он не отправляет им ничего, хотя зарабатывает намного больше Клары.

   — Ты хорошо заботишься о нашей маленькой пленнице, — говорю я ей.

   Девушка кладет сковороды отмокать в раковине и пускает воду, избегая моего взгляда.

   — Да, — тихо отвечает она.

   — Вы с ней сблизились.

   Клара выжимает на сковороды средство для мытья посуды. Ее руки слегка дрожат, и часть средства попадает на кран. Клара поспешно вытирает его губкой.

   — Она хорошая девушка, — говорит она. — У нее доброе сердце.

   В ее голосе слышится нотка упрека.

   — Ты знала, что она научилась говорить по-польски? — спрашиваю я.

   Клара замирает и поднимает на меня виноватый взгляд.

   — Я не планировала ее ничему учить, — она сглатывает. — Несса так быстро все схватывает — я думала, она учит слова «мыло» и «кружка» просто для забавы. А потом вдруг начинает говорить целыми предложениями…

   Клара выпаливает свое объяснение, пылая от беспокойства. Ей не нужно убеждать меня — я и сам видел, как Несса умна и проницательна. Она выглядит как невинный маленький фавн, но ее разум всегда работает со скоростью тысячи миль в минуту.

   — Прошу, не злись на Нессу, — добавляет Клара. — Это не ее вина.

   Я думал, девушка защищает себя, опасаясь наказания. Теперь я понимаю, что она беспокоилась за Нессу.

   Это хуже, чем я думал. Они стали подругами. Близкими подругами.

   Мне следует уволить Клару. Или, по крайней мере, держать ее подальше от Нессы.

   Но кому я могу доверить охранять Нессу? Никому, мать его. Эта девушка сможет найти даже путь к сердцу бешеного барсука.

   Поэтому я смотрю на Клару, пока она не замолкает, закусывая губу и судорожно вытирая мокрые руки о фартук.

   — Меня беспокоит, на чьей ты стороне, — говорю я Кларе.

   Она оттягивает фартук потрескавшимися руками.

   — Я бы ни за что не предала «Братерство», — говорит она.

   — Несса Гриффин не питомец. Она актив, и очень ценный.

   — Я знаю, — шепчет Клара.

   — Если тебе когда-нибудь придет в голову ее освободить…

   — Никогда!

   — Просто помни, что я знаю, где живет вся твоя семья в Болеславце. Твоя мать, твой дядя, маленькие племянницы, бабушка и дедушка… Их связь с Йонасом не делает их неуязвимыми. Йонас с легкостью пустит пулю в голову твоей матери, если я велю.

   — Я знаю, — тихо говорит Клара. — Знаю, на что он способен.

   — Просто помни об этом. Ты растишь ягненка на убой. Каким бы милым ни был этот ягненок.

   Клара кивает, опустив глаза в пол.

   Я наливаю себе чашку кофе и ухожу с кухни.

   Неплохую речь я выдал. Только не знаю, кому она скорее предназначалась — Кларе или мне.

   Я не могу забыть прошлую ночь. Это кажется сном. И все же это было более реально, чем вся моя жизнь днем. Я продолжаю вспоминать вкус ее прелестей у себя во рту, ощущения от прикосновения ее кожи к моей. Я мог бы прямо сейчас подняться вверх по лестнице и взять ее снова…

   Нет. Этого не случится. Я должен подготовиться к встрече с Кристоффом сегодня вечером.

   Бо́льшую часть дня я провожу со своими людьми, планируя наше финальное нападение на Гриффинов. К этому моменту я уже ясно представляю себе расписание Кэллама и Аиды. Через шесть дней олдермен с супругой прибудут открывать новую библиотеку в Шеффилде. Это прекрасная возможность схватить их обоих.

   Мы вновь реализуем идею Тимона, но на этот раз тщательно все планируем. Мы хотим использовать Аиду, чтобы надавить на ее мужа и обчистить его оставшиеся счета в банках «Гайд-Парк» и «Мэдисон-Кэпитал».

   Тем временем мы заключим сделку с Галло. Они отпишут нам башню на Оук-стрит в обмен на возвращение Аиды и исчезновение улик против Данте Галло. Я позволю Данте выйти из тюрьмы. В ту же секунду, как его нога коснется тротуара, я выстрелю в его гребаное лицо.

   Вот такой у нас план. Сегодня я представлю его Кристоффу.

   Я бы не хотел приводить Нессу на встречу, но Коля настаивает.

   Пока Клара готовит девушку, я одеваюсь сам, натягивая тонкий серый кашемировый свитер, брюки и мокасины.

   Я не ношу костюмы в отличие от большинства гангстеров. Они думают, что так похожи на бизнесменов. Я думаю, что это гребаный фарс. Пиджаки хорошо скрывают оружие, но в остальном они громоздки и стесняют движения. Я не бизнесмен — я хищник. И не собираюсь становиться заложником моды. Не хватало еще получить пулю из-за того, что не успел вовремя увернуться.

   Я быстро собираюсь. Жду у подножия лестницы, глядя в сторону восточного крыла.

   Наконец наверху появляется Несса. То, как она встает напротив окна, напоминает мне картину в раме.

   На девушке белое шифоновое платье с невесомыми слоями, которые разлетаются вокруг нее, словно крылья.

   Ее волосы собраны в пучок на макушке, а в ушах блестят бриллиантовые серьги в виде капель. Тонкие руки и плечи обнажены и сияют в вечернем свете.

   Она начинает спускаться по лестнице, и я стою как вкопанный, глядя на нее. Но вижу не Нессу, идущую вниз по лестнице, а Нессу, идущую ко мне между рядами в церкви. На ней не вечерний наряд, а свадебное платье. Я вижу Нессу, которая могла бы быть моей невестой. Это словно видение. Время замедляется, звуки отдаляются, и все мое внимание сосредоточено на этой девушке — немного застенчивой, немного нервной, но излучающей такую радость, которую невозможно в ней погасить. Потому что она исходит не от обстоятельств или ситуаций. Она исходит от ее доброго сердца.

   Несса доходит до нижней ступени.

   Я моргаю, и видение исчезает.

   Она не моя невеста, она моя пленница. Я беру ее с собой за стол переговоров, за которым мы с Кристоффом будем решать, как поделить остов империи ее семьи.

   Несса смотрит на меня тепло и выжидающе, думая, что я скажу, как она прекрасна.

   Но мое лицо непроницаемо.

   — Пойдем, — говорю я. — Мы опаздываем.

   Она следует за мной в машину.

   Перед дверью нас ждет «Лендровер».

   Несса останавливается, выходя на крыльцо. Солнце садится. Оно рассыпает цветные полосы по чистому холсту ее платья. Кожа девушки сияет золотом, ее глаза ярче, чем когда-либо.

   Я сажусь в машину, стараясь не смотреть на нее.

   Йонас берет Нессу под руку, чтобы она могла приподнять подол своего платья и сесть в машину, не запачкав его. Меня злит, что он трогает ее. Меня злит, что она позволяет это.

   Как только мы с Нессой располагаемся на задних сиденьях, а Йонас и Марцель — на передних, мы выдвигаемся. Машина быстро едет по извилистой аллее, затем выезжает за ворота. Несса садится повыше и прижимается лбом к стеклу, чтобы смотреть в окно.

   Прошло много времени с тех пор, как она последний раз сидела в машине. С тех пор, как видела что-то кроме дома и сада. На ее лице читается восторг при виде улиц и зданий, людей на тротуарах, торговых тележек на углах.

   Окна плотно затонированы, и снаружи невозможно увидеть, что в машине. И все же мне не по себе от того, что мы вывезли ее из дома. Это как выпустить птичку из клетки — если что-то пойдет не так, она немедленно улетит.

   Мы едем коротким путем на юг, к Линкольн-парку, где находится дом Коли Кристоффа. Это целый жилой комплекс, недавно построенный и крайне современный. Основной дом похож на множество составленных вместе стеклянных коробок. С точки зрения безопасности это ужасное решение. Но Кристофф пижон. Он любитель покрасоваться — от крутейших «Мазерати» до костюмов Zegna.

   Обстановка дома столь же непрактична. По полу прихожей протекает искусственная река, а с потолка свисает люстра, сделанная из вращающихся шаров, похожих на Солнечную систему.

   Кристофф выходит поприветствовать нас, облаченный в бархатный смокинг и мокасины с кисточками. Я готов отменить сделку прямо сейчас только потому, что не хочу иметь никаких дел с кем-то, возомнившим себя реинкарнацией Хью Хефнера[32].

   Я весь на взводе, а мы еще даже не начали.

   Коля лишь подливает масла в огонь, обходя Нессу кругом, словно она скульптура на постаменте, и пожирая глазами каждый дюйм ее тела.

   — Мой бог, какой великолепный экземпляр, — говорит он. — Что ты с ней сделал, Миколай? Ты похитил девчонку и превратил ее в богиню.

   Несса переводит взгляд с Коли на меня, ее щеки пылают хорошо знакомым мне румянцем. Девушке неприятно такое внимание, и она ждет, что я заступлюсь за нее.

   — Она такая же, как всегда, — сухо бросаю я.

   Зря Клара ее разодела. Я велел ей привести Нессу в достойный вид, а не делать из нее Грейс Келли[33].

   — Я думал, что наши русские женщины — самые красивые в мире, — ухмыляется Коля. — Похоже, мне просто не с чем было сравнить…

   Несса придвигается ближе ко мне, подальше от Кристоффа.

   — А ирландцы хорошо их тренируют? — спрашивает Коля, поднимая свои черные брови. — Русские девушки учатся отсасывать лучше, чем порнозвезды. Они способны довести тебя до оргазма быстрее, чем закипит чайник. Что скажешь, Миколай… насколько она конкурентоспособна?

   Если Кристофф продолжит болтать, я вырву на хрен его голосовые связки и придушу его ими.

   Несса вот-вот расплачется. Мой желудок сжимается до размера грецкого ореха.

   На это невозможно хорошо ответить. Если я скажу, что мы не спали, Кристофф мне не поверит. Узнай он правду, будет только хуже. Нет ничего опаснее для Нессы, чем главарь русской мафии, понимающий, что в его доме находится прекрасная невинная дочь его противника.

   — Она не стоит твоего внимания, — кратко говорю я. — Навыки ни к черту.

   Несса переводит на меня свои большие зеленые глаза, в которых читается обида и боль. Я не могу смотреть на нее. Не могу даже выразить ей ни малейшего признака симпатии.

   Вместо этого я говорю:

   — Давайте уже приступим. Мне есть чем еще заняться этим вечером.

   — Разумеется, — ухмыляется Коля.

   Он ведет нас в парадную столовую, где стол ломится от еды. Кристофф садится с одной стороны стола вместе с тремя своими главными лейтенантами[34]. Я сажусь с другой, Несса рядом со мной, а Йонас и Марцель по краям.

   Несса сидит бледная и притихшая, не желая прикасаться к еде.

   — В чем дело? — спрашивает Коля. — Ты не любишь pelmeni?

   — Ты знаешь этих танцовщиц, — говорю я. — Ничего не едят.

   Несса напоминает мне Персефону, похищенную Аидом и вынужденную править Подземным царством. Персефона изо всех сил старалась не есть пищу Аида, чтобы однажды вернуться в мир живых.

   Но Несса уже ела мою пищу. Прямо как Персефона, которая так изголодалась, что растеряла всю свою решимость и съела шесть крохотных зернышек граната.

   Кристофф насупился. Русские очень чувствительны, когда речь заходит об их блюдах. К счастью, Йонас и Марцель уплетают за двоих, что несколько сглаживает эффект.

   — Davayte pristupim k delu, — говорю я.

   Кристофф удивлен, что я говорю по-русски. Я прекрасно знаю этот язык, но обычно отказываюсь на нем разговаривать. Английский наш «лингва франка». Однако я не хочу, чтобы Нессе пришлось выслушивать долгое обсуждение того, как мы собираемся уничтожить ее семью. Достаточно и того, что она вынуждена сидеть между мной и Йонасом и терпеть взгляды Кристоффа напротив. По меньшей мере я могу держать ее в неведении относительно грядущих событий.

   Однако Несса слишком умна, чтобы пребывать в неведении. Пока мы обсуждаем наш план, не обходясь без споров и дискуссий, она улавливает общую тему, хоть и не понимает всех деталей. Выражение ее лица становится все более и более несчастным, а плечи опускаются все ниже.

   Наконец мы с Колей приходим к соглашению. Мы нападем на Кэллама во время открытия библиотеки, и тогда же схватим Аиду. Это камерное мероприятие, и охраны будет не много.

   Приняв решение, Коля откидывается на стуле, попивая вино.

   — А что ты собираешься делать с ней? — спрашивает он, кивая в сторону Нессы.

   — Пока она остается со мной.

   — Тебе нужно заделать ей младенца, — говорит Кристофф. — Они убили твоего отца. Она родит тебе сына.

   Несса бросает на меня быстрый взгляд. Девушка понимает, что мы говорим про нее.

   Не могу сказать, что не думал об этом.

   Гриффины и Галло закрепили свой союз браком. Я мог бы сделать то же.

   Но я не хочу союза. И никогда не хотел. Я хочу полного и тотального доминирования. Я не хочу делить город. Я хочу владеть им. Мне не нужна компенсация — мне нужна месть.

   — За победу, — говорит Кристофф, последний раз поднимая бокал.

   — За победу, — отвечаю я, чокаясь бокалами.

   Когда мы готовы ехать, Кристофф провожает нас к выходу. Он долго пожимает мне руку, закрепляя наше соглашение.

   Затем он замечает браслет на ноге у Нессы.

   — Тебе нужно надеть на нее ошейник, — говорит он. — Я бы не отказался, чтобы за мной ползала такая киска.

   Кристофф тянется, чтобы коснуться ее лица.

   Не отдавая себе отчета, я хватаю Колю за руку, мои пальцы сжимаются вокруг его запястья.

   Двое людей Кристоффа окружают меня, третий держит меня на мушке. Они мгновенно напрягаются, как и Йонас с Марцелем. Мои братья не сводят глаз с русских солдат, готовясь в любой момент вступить в драку. В воздухе запахло конфликтом, стало так тихо, что слышно, как течет река.

   — Не смей, — говорю я.

   — Осторожнее, — тихо говорит Кристофф. — Не забывай, кто в этой комнате тебе друг, а кто враг.

   — Не забывай, что принадлежит мне, если дорожишь нашей дружбой, — отвечаю я.

   Я отпускаю его запястье.

   Коля делает шаг назад, и его солдаты расслабляются. Йонас и Марцель тоже — во всяком случае, внешне. Уверен, что их сердца бьются так же бешено, как и мое.

   — Спасибо за ужин, — сухо говорю я.

   — Не в последний раз, я надеюсь, — отвечает Кристофф.

   Его глаза холодны. Он смотрит на Нессу — на этот раз не с вожделением, а с неприязнью.

   — Spokoynoy nochi, malen’kaya shlyukha, — говорит он.

   Я чуть было не врезал ему по лицу. Мой кулак сжимается, и рука напрягается. Я останавливаю себя в последний момент.

   Если я нападу на Колю в его собственном доме, сомневаюсь, что кто-то из нас останется в живых. Включая Нессу.

   Она не понимает смысл оскорбления, но улавливает интонацию. Девушка отворачивается от Кристоффа, не удостаивая его ответом.

   Когда мы отъезжаем от дома, Несса смотрит в окно. От ее прошлого воодушевления не осталось и следа. Похоже, девушка больше не замечает последних падающих листьев или городских огней. Она выглядит усталой. И побежденной.

   — Он и пальцем тебя не тронет, — обещаю я Нессе.

   Она ненадолго переводит на меня взгляд, вздыхает и снова смотрит в окно, не говоря ни слова.

   Девушка права, что игнорирует меня. Она знает, что планы «Братвы» и «Братерства» на ее семью гораздо хуже, чем все, что Кристофф мог бы сделать с ней лично.

   Когда мы проезжаем по Холстед-стрит, поддаваясь импульсу, я велю Йонасу:

   — Поверни здесь.

   — Прямо здесь?

   — Да.

   Он резко дергает руль влево, и мы сворачиваем в противоположном моему дому направлении, направляясь вместо этого на юг. Мы едем к набережной, Йонас следует моим кратким командам.

   — Остановись здесь, — говорю я ему. — Подожди в машине.

   Йонас паркуется перед новым зданием Чикагского театра Шекспира. Я захожу внутрь на минутку, вскоре возвращаясь за Нессой.

   — Что происходит? — озадаченно спрашивает она.

   — Я хочу тебе кое-что показать, — говорю я. — Но ты должна мне пообещать, что не будешь устраивать сцен или пытаться сбежать.

   Судя по всему, ее браслет сломан, так что, если девушка ускользнет, все пойдет прахом. Но если она даст мне обещание, я думаю, что она его сдержит.

   — Я… хорошо, — говорит она.

   — Обещаешь?

   Она смотрит на меня своими чистыми зелеными глазами, в которых нет ни тени лукавства.

   — Обещаю, Миколай, — говорит она.

   Мы поднимаемся по ступенькам в вестибюль. Билетер уже получил должную сумму и тайком ведет нас вверх по задней лестнице до самой верхней ложи, обычно предназначенной для крупных меценатов.

   Ярко освещенная сцена находится прямо под нами, и как только Несса видит исполнителей, она ахает и прикрывает рот ладонями.

   — Это мое шоу! — кричит она.

   Сегодня последний вечер, когда театр-студия балета «Лэйк-Сити» представляет «Безмятежность». Мы пропустили половину спектакля, но, похоже, для Нессы это не важно. Она не сводит глаз со сцены, переводя взгляд с одного танцора на другого. Вместо того чтобы сесть в удобные кресла, расставленные перед стеклом, девушка становится у самого балкона, стараясь подобраться как можно ближе, чтобы разглядеть каждую мельчайшую деталь.

   — Эти декорации делала моя подруга Марни, — говорит мне Несса. — Она раскрасила вручную каждый подсолнух. У нее ушли на это недели. Марни приходила по вечерам и слушала за работой книги про Джека Ричера. А это платье сшила Изабель. Оно сделано из кулисы от прошлого спектакля. А вон те два танцора — братья. С младшим из них я ходила в школу…

   Она рассказывает мне обо всем, довольная, позабывшая дискомфорт и унижение, которые испытала сегодня. Пока из динамиков льется музыка, я вижу, как девушка отбивает такт кончиками пальцев по стеклу. Я вижу, как сильно ей хотелось бы пуститься танцевать, но она не может оторвать глаз от сцены.

   Когда начинается следующая композиция, она хлопает в ладоши и говорит:

   — О, это мой любимый! Его поставила я!

   Четверо танцоров в костюмах бабочек пересекают сцену — монарх, морфо, ласточкин хвост и руманзовия. Они кружатся вместе, затем разлетаются и снова собираются. Иногда они двигаются синхронно, иногда складываются в замысловатые многослойные узоры. Это сложный танец, но легкий и радостный. Я не знаю названия ни одного из этих движений, но то, что я вижу, прекрасно.

   — Ты поставила этот танец? — спрашиваю я девушку.

   Я уже знаю ответ. Я узнаю ее руку, как и в тех фрагментах танцев, что видел у себя дома.

   — Да! — отвечает счастливая Несса. — Посмотри, как хорошо получилось!

   Я собирался пробыть совсем недолго, но теперь не могу ее увести. Мы досматриваем спектакль до конца, Несса так и припала к стеклу ложи.

   Когда шоу заканчивается, зал рукоплещет, и атлетичный мужчина с седеющими волосами поднимается на сцену, чтобы отвесить поклон.

   — Это тот режиссер? — равнодушно спрашиваю я Нессу.

   — Да, — отвечает она. — Это Джексон.

   — Пойдем, — говорю я. — Пока никто не начал выходить.

   Я не могу рисковать и позволить кому-то увидеть Нессу, когда толпа хлынет наружу.

   По пути домой мы молчим. Несса — потому что купается в счастье оттого, что увидела воочию свое шоу, воплощение на сцене всех своих фантазий.

   Я — потому что все больше понимаю, как талантлива эта девушка.

   Она взяла частичку своего духа, своей собственной безмятежности и воплотила их в жизнь, чтобы все остальные смогли это увидеть. Она заставила меня это почувствовать. Меня, кто никогда не испытывал счастья, не говоря уже о радости.

   Когда мы подъезжаем, Несса выходит из машины и ждет меня, думая, что я пойду с ней в дом.

   Но я велю Йонасу подождать. Затем говорю Марцелю:

   — Отведи ее в комнату. Убедись, что у нее есть все необходимое.

   — Куда ты? — спрашивает Несса, обеспокоенно сводя брови.

   — Небольшое дело, — отвечаю я.

   Она встает на цыпочки и нежно целует меня в щеку.

   — Спасибо, Мико, — говорит девушка. — Увидеть это шоу — это лучший подарок, который ты мог мне дать.

   Я чувствую на себе взгляды Марцеля и Йонаса.

   Я сухо киваю.

   — Спокойной ночи, Несса.

   Я сажусь обратно в машину.

   — Куда? — спрашивает Йонас.

   — Назад к театру, — отвечаю я.

   Мы проезжаем по тихим улицам. Теперь я сижу на пассажирском сиденье рядом с Йонасом. Я вижу, как напряжены его плечи, руки, сжимающие руль.

   — Мы теперь устраиваем ей культпоходы? — спрашивает он.

   — Я отвезу ее хоть на гребаный Марс, если захочу, — отвечаю я.

   Йонас недолго молчит, а затем говорит:

   — Мико, ты мой брат. Не только по «Братерству», но и по жизни. Ты спас мне жизнь в Варшаве. Я говорил тебе, что никогда этого не забуду, и не забыл. Мы были вместе на множестве заданий. Мы вместе переехали в эту страну. Построили вместе империю. Пообещай мне, что ты не разрушишь это все, потому что тебе вскружила голову смазливая девчонка.

   Моим первым порывом было откусить ему голову за то, что он смеет сомневаться во мне. Но я слышу искренность в его словах. Йонас действительно был мне братом. Мы страдали и учились вместе, и вместе достигали успехов. Это та связь, которую поймут только солдаты.

   — Это нелегкое бремя — занимать место Зайца, — говорю я. — Мы в долгу перед нашим отцом. Но я не хочу жертвовать своими братьями, чтобы его оплатить.

   — Я не боюсь ни итальянцев, ни ирландцев, — говорит Йонас. — Мы сильнее их всех. Особенно с русскими на нашей стороне.

   — Слова — это не результат, — отвечаю я.

   Это то, что всегда говорил нам Заяц.

   — Ты больше не веришь в свою собственную семью? — приглушенно и сердито спрашивает Йонас.

   — Я хочу выбирать те битвы, которые могу выиграть.

   Я мог бы жениться на Нессе Гриффин. Она могла бы выносить моего ребенка. И тогда я получил бы кусочек империи, не перешагивая через тела всех, кого она любит. Не жертвуя жизнями своих братьев. Потому что, что бы там ни говорил Йонас, если мы продолжим нападать на Гриффинов и Галло, мы не выиграем эту битву без потерь. Если вообще выиграем.

   Мы вновь подъезжаем к театру. Я велю Йонасу подождать у входа. Мы смотрим на беспорядочную вереницу танцоров и сотрудников театра, выходящих из дверей по окончании шоу. Затем, наконец, появляется Джексон Райт в сопровождении полной кудрявой женщины и высокого худощавого мужчины.

   Они вместе идут по улице, смеясь и обсуждая сегодняшний успех, а затем сворачивают в «Виски-паб».

   — Подожди здесь, — велю я Йонасу.

   Я следую в паб за Джексоном. Сажусь на барный стул и смотрю, как мужчина заказывает пиво. Он сидит и болтает с друзьями десять, двадцать минут. Райт мне уже не нравится, даже на расстоянии двадцати футов[35]. Я вижу его напыщенное выражение лица, то, как он доминирует в разговоре, перебивая полную даму всякий раз, когда она пытается заговорить.

   Наконец пиво делает свое дело. Джексон направляется в уборную в задней части бара.

   Там всего одна кабинка. Идеально подходит для моих целей.

   Когда Джексон входит, прежде чем он успевает закрыть дверь, я протискиваюсь следом.

   — Эй! — раздраженно говорит он. — Здесь, очевидно, занято.

   Я закрываю дверь на задвижку.

   Джексон глядит на меня сквозь очки в роговой оправе, подняв брови.

   — Ценю ваш энтузиазм, но не мой пол и не мой тип, к сожалению.

   Я в один шаг пересекаю крохотное пространство уборной и хватаю Райта за горло. Его очки съезжают набок, а ноги беспомощно болтаются в воздухе.

   — Видел сегодня твой спектакль, — небрежно бросаю я.

   — Не могу… дышать… — хрипит он, становясь темно-бордового цвета.

   — Забавно… часть номеров показалась мне знакомой. Ты знаешь Нессу Гриффин? Я увидел ее постановки в твоем шоу. Но нигде не нашел упоминания ее имени.

   Я опускаю Джексона чуть ниже — достаточно, чтобы он мог удерживать свой вес, стоя на носочках, но не настолько, чтобы ему было комфортно. Я чуть ослабляю хватку, чтобы дать ему возможность ответить.

   — О чем вы говорите? — бормочет режиссер. — Я не знаю никакой…

   — Неверный ответ, — замечаю я, снова поднимая его.

   Его ногти царапают мои ладони и предплечья. Мне на это насрать. Я продолжаю душить Райта, пока тот не начинает отключаться, затем я вновь опускаю его.

   — Подъем, — говорю я, шлепая его по щекам.

   — Ой! Отпустите меня! — вопит Джексон, снова приходя в себя.

   — Давай попробуем снова. Ты помнишь Нессу Гриффин?

   Угрюмое молчание. Затем негодующее «да».

   — Ты помнишь, как украл ее работу и выдал за свою?

   — Я не…

   Еще один удар его головы об стену, и Джексон визжит:

   — Ладно-ладно! Она немного приложила руку к созданию спектакля.

   — О чем ты забыл упомянуть в программке.

   Он кривится так, словно я заставляю его есть заплесневевшую овсянку. Затем мужчина говорит:

   — Да.

   — Рад, что мы пришли к согласию.

   Я опускаю его. Прежде чем Райт успевает хоть глазом моргнуть, я хватаю его за левую руку и заламываю ее у него за спиной. Судя по тому, как он пил пиво, мужчина левша. Я выкручиваю ее до тех пор, пока он снова не начинает визжать и потеть.

   — Хватит! Хватит! — кричит он. — Чего вы от меня хотите? Спектакль уже прошел!

   — Ты возместишь ей это, — говорю я.

   — Как?!

   — Оставлю тебя разбираться с этим самому.

   — Но… Но…

   — Что?

   — Несса пропала! Говорят, она умерла.

   — Несса жива и здорова. Не переживай за нее, переживай за себя. Переживай о том, что я сделаю, если останусь недоволен твоим решением.

   — Хорошо! Все, что угодно! Только отпустите, — тяжело дышит Джексон.

   — Я отпущу. Но сначала ты заплатишь свою цену.

   Одним быстрым движением я посылаю спиральный перелом вниз по лучевой кости, зажимая ему рот рукой, чтобы заглушить крик. Это отвратительно, потому что моя ладонь вся покрывается соплями, слезами и слюнями. Но такова уж наша работа.

   Я отпускаю Джексона. Скуля и хныча, он оседает на пол.

   — Скоро увидимся, — сообщаю ему я.

   Райт съеживается от страха.

   По пути к двери я слышу, как он хрипит:

   — Вы работаете на ее отца?

   — Нет, — говорю я. — Просто покровитель искусств.

   Я оставляю его рыдать в уборной.

   Когда возвращаюсь в машину, я достаю из бардачка влажные салфетки, чтобы вытереть ладони. Мои руки словно атаковала бешеная кошка.

   — Все прошло успешно? — спрашивает Йонас.

   — Разумеется. Он весит меньше, чем твоя бывшая.

   Йонас хмыкает.

   — У меня не бывает девушек, которых бы я звал нынешними.

   Разумеется. Несмотря на то что мои братья мне близки, они не вполне те, кого бы я назвал «хорошими людьми». Особенно Йонаса.

   Я тоже не хороший человек.
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Несса

   
Марцель проводит меня в дом и до самой комнаты, как и было велено. Клара в это время как раз складывала на кровати белье как в лучших отелях. Она разве что не оставляет на подушке шоколадку, но я уверена, что оставляла бы, стоит мне попросить.

   Когда я вхожу в комнату, она распрямляется. Марцель стоит прямо за мной. При виде него Клара издает короткий вздох и проводит рукой по фартуку, пытаясь разгладить складки.

   — Здравствуй, Клара, — говорит Марцель.

   — Здравствуй, — отвечает она, потупив взгляд.

   Со стороны кажется, будто они видят друг друга впервые. Хотя я прекрасно знаю, что эти двое уже много лет вместе работают в доме.

   — Я помогу тебе подготовиться ко сну, — говорит мне Клара.

   — Знаешь, Клара, а можешь сделать мне чай? Травяной? Если ты не против — мне просто нужно немного перевести дух.

   — Разумеется, — говорит Клара.

   Она выходит из комнаты. Марцель говорит мне: «Спокойной ночи», — и спешит вслед за ней.

   На самом деле мне не нужен чай. Я просто хотела дать этим двоим возможность поговорить, если они этого хотят. Миколай и Йонас уехали, так что им никто не помешает. Кроме меня.

   Я знаю, что это ужасно и мне следует оставаться в комнате. Но любопытство убивает меня. Мне нужно знать, что происходит между этими двумя. Я проиграла у себя в голове уже все возможные сценарии мыльных опер.

   Тихо как мышка я крадусь по лестнице. Оказывается, я люблю шпионить гораздо сильнее, чем думала. Ну, или полюбила после месяца скуки и одиночества. Я никогда раньше не лгала и не подслушивала. Божечки, похоже, мои похитители дурно на меня влияют.

   Ну что ж, раз так, пусть пожинают плоды.

   Я стою в коридоре, спиной к древним зеленым обоям, почти у самой двери кухни.

   — Это просто ужин, Клара, — говорит Марцель по-польски. У него приятный голос, который мне не так часто приходится слышать, так как мужчина в основном молчит. Он говорит мягким, успокаивающим тоном, и сейчас пытается использовать его на полную.

   — Я могу сама приготовить себе ужин, — холодно отвечает Клара.

   Я слышу, как она наполняет чайник и достает чашки. Ей не нужно много времени, чтобы приготовить чай — Марцелю следует поторопиться.

   — Когда ты в последний раз ела ужин, который приготовила не сама? — спрашивает он.

   — Уж не раньше, чем ты вообще готовил хоть что-то, — говорит Клара. — Сомневаюсь, что ты в курсе хотя бы, как включается тостер.

   — Почему бы тебе меня не научить? — предлагает Марцель.

   Я не могу удержаться и немного выглядываю из-за угла. Клара ставит чайник на подставку, а Марцель встал так близко позади нее, что их тела почти соприкасаются. Они были бы прекрасной парой. Эти двое идеально подходят друг другу — оба высокие, стройные и темноволосые.

   Марцель пытается положить руку Кларе на бедро. Она оборачивается, и мне приходится снова прятаться, так что я не вижу пощечины, но определенно слышу ее.

   — Не забывай, что я не работница одного из ваших клубов! — кричит Клара. — Я не собираюсь становиться одной из тех девок, что сосут твой член за дурь и наличку, пока тебе не надоест.

   — Когда ты вообще видела меня таким? — кричит в ответ Марцель. — Все, о чем я прошу последние три года — это дать мне гребаный шанс.

   — Не три, — отвечает Клара.

   — Что? — потрясенно спрашивает Марцель.

   — Два года и одиннадцать месяцев. Еще не три.

   — Ты меня с ума сводишь, женщина, — говорит Марцель, расхаживая, судя по звукам, туда-сюда. — Наверное, тебе просто нравится мучить меня.

   — Пойду отнесу это наверх, — говорит Клара.

   Я слышу, как она собирает поднос, и несусь вверх по лестнице, прежде чем Клара меня застукает.

   Я прыгаю на кровать и натягиваю одеяло, судорожно ища книгу.

   Секунду спустя в комнату входит Клара, ставит поднос возле кровати и с подозрением смотрит на меня.

   — Что ты делаешь? — спрашивает она по-польски.

   — Ничего. Просто жду.

   — Почему ты так тяжело дышишь?

   — Правда? Наверное, слишком обрадовалась чаю.

   Ее брови исчезают под челкой. Клара не верит ни единому моему слову.

   — О, спасибо. Отличный чай! — быстро говорю я, отпивая большой глоток и обжигая язык.

   Клара закатывает глаза и идет к двери, забирая с собой поднос.

   Я выпиваю чай, но не иду спать.

   Я слишком возбуждена событиями этого вечера. Все начиналось многообещающе, так как я впервые за все время покинула дом и его территорию. Но затем я поняла, что Миколай везет меня на встречу с каким-то ужасным русским гангстером. Если я считала Йонаса плохим, то от этого человека у меня действительно побежали по спине мурашки. Я не понимала ни слова из того, о чем они говорили за ужином, но холодность в его голосе ясно давала осознать, что он за человек.

   Когда мы уходили, он попытался прикоснуться ко мне — без особой причины, не пытаясь меня облапать или что-то такое. Миколай схватил его руку так, словно собирался вырвать ее прямо из сустава. Внезапно мы оказались посреди какого-то мексиканского противостояния[36], и я была практически уверена, что это последние секунды моей жизни.

   Затем мы ушли, и Миколай сидел в машине, напоминая оголенный электрический провод, гудящий от напряжения и способный убить меня током от одного только прикосновения к нему.

   И вдруг ни с того ни с сего он привез нас к театру Шекспира. Я даже не думала, что там будут показывать «Безмятежность». Живя в странном мире грез в доме Миколая, я почти забыла о существовании шоу. Но стоило мне увидеть на сцене Марни и Серену, я сразу поняла, куда мы пришли.

   Боже, видеть что-то, что я создала… это было совсем не то же самое, что танцевать. Словно все мои мечты воплотились наяву — полные жизни, реальные. Я не могла дышать.

   Я была на множестве репетиций, но видеть шоу во всем великолепии — грим, костюмы, свет и декорации — это совсем другое. Я была так счастлива, что чуть не плакала.

   Я должна была сидеть в первых рядах в окружении своей семьи. Таким был бы вечер премьеры, если бы Миколай не похитил меня.

   На секунду меня пронзила злость. Я вспомнила все то, чего лишилась за эти несколько недель, — мои танцы, день рождения отца, семестр в университете.

   Я перевела взгляд на Миколая. Я была в такой ярости, что чуть не накричала на него. Но он вообще не смотрел на меня — его глаза были направлены на сцену, где шел спектакль. На его лице было выражение, похожее на то, что я уже видела у него спящего. Вся резкость и гнев улетучились, уступив место умиротворению.

   И я вспомнила, что вовсе не была лишена танцев в его доме. Я танцевала даже больше, чем когда-либо. Создавая что-то совершенно не похожее на все, что делала раньше. Творение не старой Нессы, а новой — девушки, которая меняется, развивается и растет с каждым мгновением так, как никогда бы не изменилась, если бы осталась дома.

   Мой гнев улетучился. Мы закончили смотреть представление и поехали домой. Я думала, что Миколай захочет подняться наверх со мной. Но он поспешил куда-то в другое место.

   И вот я лежу и не могу заснуть, пока не услышу звук его подъезжающего автомобиля. Потому что куда бы ни направился гангстер, это небезопасно. Всегда есть шанс, что именно этой ночью он не вернется домой.

   Проходит час. Может, больше. Наконец я слышу, как шуршат шины по гравию подъездной дорожки.

   Я выскакиваю из кровати, отодвигая пыльные занавески балдахина.

   Босиком сбегаю вниз по лестнице в одной ночнушке. Клара забила мои шкафы огромным количеством прекрасной одежды. Но ночные рубашки вызывают мой смех. Они такие старомодные, словно предназначенные для маленькой девочки Викторианской эпохи. Сейчас я, наверное, похожа на несущегося по дому призрака.

   Миколай слышит, как я сбегаю по лестнице, и оборачивается. Я вижу на его предплечьях и ладонях длинные царапины.

   — Что случилось? — выдыхаю я.

   — Ничего страшного, — говорит он.

   — Где ты был? — Я хочу дотронуться до него и осмотреть раны, но замираю на полпути. Скорее всего, люди, поранившие Миколая — моя собственная семья. А это значит, что он, возможно, сделал что-то ужасное в ответ.

   Мой рот в ужасе открывается.

   Миколай видит это. Он говорит:

   — Нет! Я не… это не…

   — Ты навредил кому-то, кого я знаю?

   — Ну… не так…

   Я ни разу не видела, чтобы Миколай не мог подобрать слова. Мой желудок крутит. Кажется, меня сейчас стошнит. Я отворачиваюсь, но Миколай хватает меня за плечи и тянет назад.

   — Подожди, — говорит он. — Дай мне объяснить.

   Миколай уводит меня от входа в сторону оранжереи.

   Он ведет меня сквозь густую зелень. На улице почти зима, но здесь все еще тепло и влажно, воздух богат кислородом и хлорофиллом. Мужчина усаживает меня на маленькую скамеечку, на которой сидел сам, когда я впервые проснулась в этом доме.

   — Послушай, — говорит он. — Я никого не убил. Я действительно сделал кое-кому больно, но тот хрен полностью заслужил это.

   — Кому? — требую я ответа.

   — Тому режиссеру.

   — Что? — Секунду я недоуменно смотрю на него. Это настолько далеко от того, что я ожидала услышать, что мне требуется время, чтобы собрать все воедино.

   — Он в порядке, — говорит Миколай. — Я просто сломал ему руку.

   Довольно вольное определение слова «в порядке», но гораздо лучше, чем то, чего я опасалась.

   — Ты сломал руку Джексону Райту, — тупо повторяю я.

   — Ага.

   — Почему?

   — Потому что он вонючий вор, — отвечает Миколай.

   Я потрясена.

   Миколай сломал Джексону руку… ради меня. Это самый странный знак внимания, который мне когда-либо оказывали.

   — Мне бы не хотелось, чтобы ты калечил людей от моего имени, — говорю ему я.

   — Люди как он не выучат урок, если не будет последствий, — отвечает Миколай.

   Я не уверена, что такой придурок, как Джексон, научится хоть чему-нибудь. Но я не волнуюсь за него, честно говоря. Во мне поднимается совсем другая тревога.

   В доме Миколая я совершенно отрезана от мира. Никаких контактов со знакомыми и родными. Я предполагала, что пока меня не было, ничего страшного не случилось. Но я не могу знать этого наверняка.

   — Что такое? — спрашивает Миколай.

   Он смотрит прямо на меня своими уверенными и ясными светло-голубыми глазами.

   В этот момент я понимаю, что за все время, что живу в его доме, Миколай ни разу мне не лгал. Во всяком случае, насколько я могу об этом судить. Временами он бывал груб и агрессивен. Даже преисполнен ненависти. Но всегда честен.

   — Мико, — говорю я. — Моя семья в порядке? Кому-то из них досталось?

   Я вижу, как проносятся мысли в его голове, пока мужчина думает, как на это ответить. Его челюсть напрягается, когда он сглатывает. Затем он говорит: «Да. Джек Дюпон мертв».

   Мой желудок скручивается в узел. Джек Дюпон был одним из ближайших приятелей моего брата. Они вместе учились. Он работал на нас многие годы. Он был моим водителем и телохранителем, а также другом.

   — О, — говорю я.

   И чувствую, что по моей щеке течет слеза.

   Миколай не извиняется и не отводит глаза. Его взгляд тверд.

   — Я причинил тебе боль, — говорит он.

   — Все остальные в порядке? — спрашиваю я.

   — Данте Галло в тюрьме, — отвечает он. — В остальном — да.

   Я закрываю лицо ладонями, чтобы остудить пылающие щеки. Аида любит Данте не меньше, чем я люблю Кэллама. Должно быть, она сейчас сходит с ума.

   Как и вся моя семья. Потому что я до сих пор пропавшая без вести. А Джек мертв. И кто знает, что ждет впереди.

   Я отнимаю руки от лица и пытаюсь встретить взгляд Миколая с таким же самообладанием.

   — Что будет дальше? — спрашиваю я его.

   Когда мы впервые разговаривали в этом зале, Миколай сказал мне, что уничтожит все, что мне дорого. Мне нужно знать, придерживается ли он этого плана до сих пор. Изменилось ли что-то между нами.

   — Что ж, — говорит Миколай. — Тут несколько вариантов.

   — И от чего это зависит?

   — От тебя, Несса.

   Он пробегает рукой по своим пепельно-светлым волосам, зачесывая их с лица назад. Они тут же падают снова. Они никогда не держатся. Только так можно понять, когда Миколай нервничает. Других признаков волнения он не показывает.

   — Тебе нравится этот дом? — спрашивает меня мужчина.

   Это странный вопрос.

   — Конечно, — нерешительно отвечаю я. — Он красивый. В несколько жутковатом смысле.

   — Хотела бы ты остаться тут? — спрашивает Миколай, глядя мне прямо в глаза. — Со мной.

   Воздух здесь слишком насыщен кислородом. У меня немного кружится голова, как будто я вдохнул закись азота.

   — У меня же не особо есть выбор, правда? — тихо спрашиваю я.

   — А если бы он был? — спрашивает Миколай. — Могла бы ты быть здесь счастлива?

   — С тобой? — повторяю я.

   — Да.

   — Ты говоришь о брачном договоре.

   — Да, — говорит он. — Если твоя семья одобрит.

   Комната кружится вокруг меня. Это одновременно самое пугающее, что я только могу представить, и единственное, что может дать надежду.

   Я никогда не представляла ничего подобного. Разумеется, я знакома с тем, как мафия заключает договорные браки — именно так мой брат и женился на Аиде. Но это кажется чем-то совершенно иным.

   Мой брат гангстер. Он политик и бизнесмен, но именно к такой жизни его и готовили. Меня — нет. Даже близко.

   Я не такая, как Кэллам и Аида. Я не жесткая и не предприимчивая. Я не храбрая. Я боюсь боли. Как физической, так и более глубокой, продолжительной.

   Только теперь я понимаю, как опасен для меня Миколай. За то время, что я жила в его доме, он запал мне в душу, поселился в моих мыслях. Он снится мне по ночам. Я думаю о нем дни напролет, создавая свой балет. Как мой похититель, он похитил меня целиком.

   Насколько хуже все станет, если мы поженимся?

   Я всегда думала, что влюблюсь, как все нормальные люди. С флиртом, романтикой, заботой и нежностью.

   Но вместо этого случилось нечто гораздо более мрачное.

   Каждый раз, когда Миколай говорит со мной, когда он смотрит на меня, он опутывает меня небольшой паутинкой. Его паутинки такие тонкие и невесомые, что я не замечаю их. Когда мы танцуем вместе, когда мы целуемся. Даже когда он просто смотрит в мою сторону…

   Я и понятия не имела, насколько сильно опутала меня эта паутина.

   И меня пугает мысль о том, как далеко это может зайти.

   Все, что происходило между нами до этого, было случайностью. Но что, если нырнуть туда специально? Насколько глубокий этот колодец? Мне кажется, я могу падать в него бесконечно. Так долго, что никогда не увижу больше солнца.

   Я не смотрю на Миколая, потому что не могу. Его взгляд такой пронзительный, что, кажется, он сможет прочитать каждую мысль в моей голове.

   Миколай обхватывает мое лицо и поворачивает его к себе, заставляя встретиться с ним взглядом.

   Когда я впервые увидела его лицо, эти черты показались мне резкими и жестокими. Теперь я думаю, что они разрушительные. Они разрушают мои представления о том, что я раньше считала красивым. Мне нравились приятные мальчишеские черты. Мне нравились смазливые мордашки, традиционная красота.

   Я не встречала никого, похожего на Миколая. В нем одновременно сочетается мужская и женская красота. Его высокие скулы, глаза цвета морской волны и белокурые волосы в сочетании с острым, как бритва, подбородком, тонко очерченными губами и безжалостным взглядом.

   Он порочный и нежный. Его татуировки как броня, которая всегда на нем, с островками уязвимости, его лицом и ладонями, которые единственные свидетельствуют о мальчике, которым он был когда-то.

   Я знаю, что внутри он такой же многогранный. Он лидер, стратег, убийца. Но также кто-то, кто любит музыку и искусство. Кто-то преданный. Кто-то, кто заботится о других — о своей сестре, своем приемном отце, своих братьях…

   И, возможно, возможно… и обо мне.

   Миколай смущал и пугал меня. Насмехался и мучил. Но я прекрасно осознаю границы, которые он не переступал.

   Думаю, он не больше моего хотел этой связи между нами. Но тем не менее она появилась. Она реальна. Я не думаю, что смогла бы разорвать ее, даже если бы захотела.

   Что, если он сейчас отправит меня домой?

   Это то, чего я желала все это время.

   Я представляю себя в нашем просторном современном доме на озере. В объятиях своей семьи. Осыпанную поцелуями. Вернувшуюся под защиту.

   Я думаю о своей комнате дома. Даже в моих мыслях теперь она представляется слишком детской. Покрывало с рюшами. Мохнатые подушки. Розовые занавески. Мой старый плюшевый мишка.

   При одной только мысли об этом мне становится неловко. Почувствовала бы я себя там как дома теперь? Или лежала бы на этой узкой постели с оборками и думала бы о запахе камня и масляных картин, пыли и цитруса, и о маскулинном аромате самого Миколая.

   Я уже знаю правду.

   Я бы скучала по этому мрачному старому дому и по его еще более мрачному хозяину. Меня бы тянуло сюда, как одну из жертв Дракулы. Укушенные и отравленные вампирским ядом, они всегда возвращались назад.

   Нормально ли чувствовать себя попавшей в сети? Наверное, нет. Наверное, это ненормально и неправильно на всех уровнях.

   Но это слишком мощное и реальное чувство. Я не могу ему сопротивляться. И не уверена, что хочу.

   Все это время Миколай смотрит в мои глаза. Не мигая. С безграничным терпением. Ожидая, пока я сделаю свой выбор.

   У меня нет выбора.

   Он похитил меня, и я ничего не могу с этим поделать.

   Я закрываю глаза и тянусь к нему губами. Я целую его, поначалу нежно. Затем я распробую его губы и язык, вдыхаю его запах, и это подливает масла в открытое пламя. Я дерево, он горючее. Сколько бы мы ни горели, нам нет конца.

   Я сажусь верхом ему на колени, мои ладони обхватывают его лицо, его ладони — мое. Мы целуемся глубоко и страстно, словно никогда не сможем утолить эту страсть.

   Затем Миколай подхватывает меня и уносит из оранжереи, проходит первый этаж и поднимается вверх по лестнице в западное крыло.

   Он проносит меня как невесту через порог своей спальни. Все это время наши губы сомкнуты в поцелуе. Каждый вздох я получаю из его легких.

   Миколай бросает меня на кровать, и я в ужасе смотрю на его лицо волка и мерцающие глаза.

   Я хочу этого. Так же сильно, как он.
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Мико

   
Я бросаю Нессу на кровать и уговариваю себя действовать медленно, быть с ней нежным.

   Но это были недели ожидания, недели томления. Я сдерживал себя тысячу раз. Больше не могу.

   На ней одна из этих старомодных ночнушек — кремовые кружева и сотня маленьких пуговок. Я расстегиваю одну из них, а затем хватаю ткань руками и тяну ее в разные стороны, разрывая ночнушку от верха до самой талии, оголяя нежную маленькую грудь.

   Кружева мягкие, но ее грудь мягче во сто крат. Я пробегаю языком по ее выпуклостям, а затем хватаю губами сосок. Грудь такая маленькая, что я могу обхватить гораздо больше, чем просто сосок — мой рот наполняется ее теплой плотью, и я сосу ее грудь, лаская рукой вторую.

   Несса ахает. Ее тихие испуганные стоны невероятно эротичны. Она как животное, попавшее в силки. Чем больше она кричит, тем больше это разжигает мой голод.

   Я пробегаю языком по ее груди и шее. Облизываю ее губы и проталкиваю свой язык глубоко ей в рот.

   И затем я спускаюсь ниже, до того самого места, о котором мечтал днем и ночью. Я опускаю лицо между ее ног и вдыхаю ее запах. Ее киска сладкая, как мед, ароматная, как самая спелая ягода. У каждой женщины особенный запах. Если бы аромат Нессы можно было разлить по бутылкам, это вылечило бы импотенцию по всему миру. На свете не нашлось бы мужчины, который смог бы вдохнуть этот запах и не почувствовать, как оживляется его член.

   Этот аромат опьяняет, вызывает зависимость. Его невозможно забыть. С той секунды, как я попробовал ее на вкус, я хотел сделать это снова.

   Я облизываю ее, словно дикое животное. Лижу, покусываю и засовываю свой язык ей внутрь. Затем я скольжу туда пальцем, только чтобы убедиться, что она такая же узенькая, как я помню.

   Боже, даже уже. Я напоминаю себе снова: «Осторожно. Не сделай ей больно».

   Я едва могу контролировать собственное дыхание. Мое сердце колотится все быстрее. Мои зрачки расширяются, кожа горит. А член мечтает погрузиться в это теплое, узкое, бархатное влагалище.

   Раньше к сексу я относился так же, как ко сну — как к необходимой, но бессмысленной трате времени.

   Но теперь я хочу заняться сексом с Нессой так сильно, словно это моя судьба. Словно я был рожден только ради этого.

   Языком и пальцами я старательно довожу Нессу до готовности. Жду, когда она потечет, когда мой палец будет с легкостью входить и выходить из нее. Я массирую ее клитор языком, почти доводя девушку до оргазма.

   Затем я хватаю свой член. Провожу им по ее мокрой щелке, смазывая головку. Даже этот внешний контакт, головка моего члена, скользящая между ее половых губ, ощущается до боли приятно. Мои нервы натянуты до предела. Я мог бы кончить прямо сейчас, только при виде ее обнаженного маленького тела, ее розовой киски.

   — Ты готова? — спрашиваю я Нессу.

   Она смотрит на меня своими большими зелеными глазами с этими выразительными бровями, живущими собственной жизнью. Впервые они спокойны — все ее лицо спокойно и выжидающе.

   — Да, — выдыхает она.

   Я вхожу в нее одним долгим длинным движением.

   Несса тихонько вскрикивает, и я останавливаюсь. Мой член вошел глубоко в нее.

   Я смотрю на ее лицо. Мы настолько близки физически, насколько только возможно. Я глубоко вошел в Нессу, а она крепко прижимается ко мне, обхватив меня за шею и сжимая бедрами. Мы дышим одним дыханием, я вдыхаю ее аромат, а она лежит на моей постели, на том самом месте, где я сплю каждую ночь.

   Я смотрю в ее глаза и понимаю, что это не та же девушка, что я украл из отчего дома. С ней произошли перемены. И я не уверен, какая Несса теперь. Она продолжает меняться, не приняв еще окончательную форму.

   То, что я вижу, прекрасно. Что-то осталось тем же — ее доброта, ее созидательность. Она была быстрым ручейком, блестящим под светом солнца. Но с каждым днем ее воды становятся все глубже. Она превращается в озеро, чтобы однажды стать океаном.

   Я вижу ее, а она видит меня.

   Я был смертью, а она была жизнью.

   Я думал, что похитил ее, привел в царство мертвых.

   Но все это время она пробуждала меня к жизни. Разгоняла кровь в моих венах. Вдыхала воздух в мои легкие.

   Я настолько ошеломлен ее видом, связью между нами, что совсем забываю двигаться.

   Только когда Несса сжимает влагалищем мой член, аккуратно двигая бедрами, я вспоминаю, что мы занимаемся сексом.

   Я совершаю поступательные движения, внимательно глядя на ее лицо, чтобы убедиться, что ей не больно.

   Несса немного морщится, но по румянцу на ее щеках и по ее взгляду — изумленному и слегка затуманенному — я понимаю, что ей приятно.

   Входя в девушку, я целую ее губы и шею, она откидывает голову назад и стонет, жилка на шее пульсирует под моим языком.

   Она начинает подмахивать бедрами, двигаясь в унисон, подстраиваясь под мой ритм. Мы будто снова танцуем. Мы двигаемся в идеальном ритме, наши движения согласованны, и даже дыхание синхронизировалось.

   Раньше у меня никогда не было проблем с тем, чтобы подольше не кончать. Скорее наоборот, проблемой было достичь оргазма. Гораздо чаще мне просто становилось скучно, и я прекращал.

   Но теперь я испытываю нечто совершенно противоположное. Невероятное удовольствие и отчаянное желание кончить немедленно, прямо сейчас, не ожидая ни секундой больше.

   Но Несса еще не готова. Она дышит все быстрее, двигаясь подо мной. Я хочу, чтобы она кончила. Хочу почувствовать, как ее узкая маленькая киска сжимается вокруг меня.

   Я вхожу в нее чуть глубже. Обвиваю Нессу руками и крепко обнимаю. Прижимаюсь к ней лицом и нежно кусаю там, где шея переходит в плечо.

   От укуса Несса вся напрягается. Это доводит ее до предела. Она прижимается ко мне всем телом, ее киска ритмично сокращается вокруг моего члена.

   — О мой бог! — кричит она.

   Мой крик куда менее членоразделен. Я издаю стон прямо ей в шею, протяжный, низкий и гортанный. Моя мошонка сжимается, и я извергаюсь внутри нее раскаленным добела потоком, который словно высасывает душу из моего тела. Он продолжает вытекать, наполняя ее, а она льнет ко мне, пока мы оба не начинаем дрожать от удовольствия, пока каждая унция нашей энергии не угасает.

   Когда все заканчивается, мы расцепляемся и ложимся на кровать, чтобы отдышаться. На ее внутренней стороне бедра осталось немного крови, еще немного на простынях, но не так много, как я боялся.

   — Больно? — спрашиваю я.

   — Немного жжется, — отвечает Несса.

   Я опускаю руку между ее бедер и нежно прикасаюсь к ней, поглаживая большим пальцем набухший бугорок ее клитора.

   — Так лучше или хуже? — спрашиваю я.

   — Лучше, — отвечает она.

   Я касаюсь чуть ниже, там, где из нее вытекает моя сперма. От этого мои пальцы становятся мокрыми, и теперь они легко скользят по ее клитору.

   — А если так? — спрашиваю я.

   — Да, — вздыхает она, закрывая глаза. — Даже лучше.

   Я ласкаю ее клитор медленными круговыми движениями большого пальца. Когда румянец от ее щек спускается ниже, к груди, я начинаю гладить всеми пальцами, надавливая сильнее и лаская бо́льшую площадь.

   — Ох, — стонет Несса, — снова начинается…

   — Я знаю, — говорю я.

   Я слежу за ее лицом, чтобы понимать, когда ускориться, когда надавить сильнее. Вскоре Несса вся горит и трясется, словно в лихорадке. Она сжимает бедрами мою руку, кончая еще раз. Даже в этот момент она грациозна, ее тело изгибается, оно напряжено. Каждое ее движение прекрасно, и она ничего не может с этим сделать.

   Мне все мало. Я хочу проделывать это снова и снова. И тысячи других вещей тоже. Я только начал.

   Когда Несса испускает последний стон, я снова оказываюсь сверху и крепко ее целую.

   Я чувствую вкус ее возбуждения. Он насыщенный и пьянящий, он словно темный шоколад в ее дыхании.

   — Хочешь еще? — спрашиваю я.

   — Да, — умоляет она.
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Несса

   
На следующее утро я просыпаюсь от криков.

   Они звучат в отдалении, но тем не менее я тут же открываю глаза.

   Я одна в постели. Миколая нет.

   Но я не чувствую себя брошенной. Все-таки я осталась в его комнате, хотя всего несколько дней назад он в гневе выставил меня прочь. Между нами многое поменялось.

   У меня нет времени размышлять над этим или нежиться в приятных воспоминаниях о прошедшей ночи. Я выскальзываю из кровати и нахожу свои трусики и ночнушку. Она не подлежит восстановлению, так что вместо этого я натягиваю брошенную рубашку Миколая. Она достает мне до середины бедра и пахнет им — сигаретами и цитрусами.

   Я спешу прочь из комнаты дальше по коридору, но ссора заканчивается прежде, чем я успеваю уловить, о чем она. Я вижу настежь распахнутые двери бильярдной, Йонаса и Анджея, уходящих в одном направлении, и Марцеля — в другом.

   Миколая я не вижу вовсе, но подозреваю, что он все еще внутри.

   Я спешу босиком вниз по лестнице. Я уверена, что мои волосы сбились в один сплошной колтун, и я еще не успела почистить зубы, но мне все равно. Я должна с ним поговорить.

   Что-то случилось. Я чувствую напряжение в воздухе.

   Когда я вхожу в бильярдную, Миколай стоит спиной ко мне. Он держит в руке один из шаров — восьмерку. Вращая его снова и снова в своих длинных подвижных пальцах.

   — Ты играешь в пул, Несса? — спрашивает он, не поворачивая головы.

   — Нет, — отвечаю я.

   — Ты выиграешь, если забьешь все свои шары раньше, чем это успеет сделать соперник. Есть только один способ победить. Но множество способов проиграть. Можно забить последний шар случайно или слишком рано. Или одновременно с битком.

   Он кладет шар обратно на сукно и поворачивается ко мне.

   — Даже в самом конце, насколько бы сильным ни был отрыв, когда тебе уже кажется, что победа в кармане, ты все равно можешь проиграть. Иногда из-за малейшего изъяна в сукне. Или по своей собственной вине. Из-за того, что отвлекся.

   Я понимаю метафору. Но не уверена, к чему она ведет. Я — отвлечение? Или я приз, если нам удастся выиграть эту игру?

   — Я слышала крики, — говорю я. — Это был Йонас?

   Миколай вздыхает.

   — Иди сюда, — говорит он.

   Я медленно подхожу к нему. Миколай кладет руки мне на талию, затем подхватывает меня и усаживает на край бильярдного стола.

   Он берет в руки электронный датчик слежения. Одним быстрым движением мужчина ломает браслет и бросает обломки на пол.

   — Что ты делаешь? — удивленно спрашиваю я.

   — Он перестал работать еще тем вечером в саду. Когда ты стукнула его камнем, — говорит он.

   — Ой, — краснею я. — Я и не знала.

   Без браслета моя нога чувствует себя странно. Кожа ощущает каждое дуновение воздуха. Ради интереса я машу ногой.

   — Он тебе больше не понадобится. Сегодня ты едешь домой, — говорит Миколай.

   Я в шоке смотрю на него.

   — Что ты имеешь в виду?

   — Только то, что я уже сказал.

   Его лицо непроницаемо. Миколай не кажется сердитым — но и счастливым он тоже не кажется. Выражение его лица не выражает ничего.

   — Я сделала что-то не так? — спрашиваю я.

   Миколай издает нетерпеливый смешок.

   — Я думал, ты будешь счастлива, — говорит он.

   Не знаю, счастлива ли я. Знаю, что мне следует радоваться, но я чувствую только растерянность.

   — Ты передумал? — спрашиваю я.

   — Насчет чего?

   Странно смутившись, я опускаю взгляд на колени.

   — Насчет… своего желания жениться на мне.

   — Нет.

   Мое сердце оживает, снова устремляясь ввысь.

   Теперь я ясно могу прочитать борьбу на его лице. Конфликт между тем, что он делает, и тем, что он действительно хочет сделать.

   — Почему ты тогда отправляешь меня назад? — спрашиваю я.

   — Жест доброй воли, — отвечает он. — Я отправлю тебя домой. Договорюсь о встрече с твоим отцом. Мы все обсудим. И если ты захочешь вернуться ко мне, после этого…

   Он поднимает руку, пресекая мои попытки ответить.

   — Не говори ничего, Несса. Возвращайся домой. И мы посмотрим, что ты на самом деле чувствуешь.

   Миколай думает, что прошлой ночью я согласилась только потому, что была пленницей этого дома. Только чтобы помешать ему уничтожить мою семью.

   Мое согласие было чем-то гораздо бо́льшим. Но… может, он прав. Может, я не могу думать ясно, пока я здесь, в заточении, с Миколаем, постоянно присутствующим рядом. Его предложение невероятно щедрое — свобода и ясные мысли.

   Вот почему злятся его люди. Он отказывается от главного козыря, ничего не получая взамен.

   — Возьми с собой все, что захочешь, — говорит Миколай. — Марцель отвезет тебя домой.

   Я чувствую себя так, словно сделана из бумаги и теперь разрываюсь напополам.

   Желание вновь увидеть мою семью очень сильно. Но я не хочу уезжать.

   Прошлая ночь была самым невероятным, что случалось в моей жизни. Это было что-то мрачное, и дикое, и настолько приятное, что я не могла себе даже представить подобного.

   В этом доме я всегда под кайфом. Мне нужно сбежать отсюда, прежде чем я смогу мыслить ясно.

   Так что я киваю, сама не желая этого.

   — Хорошо, — говорю я. — Пойду соберу вещи.

   Миколай снова отворачивается, его спина прямая и широкая, словно барьер, который мне не преодолеть.

   Выходя из бильярдного зала, я вижу в другом конце коридора Йонаса и Анджея, которые, склонив головы, что-то обсуждают вполголоса. Завидев меня, они умолкают. Йонас улыбается мне самой фальшивой улыбкой, а Анджей одаривает холодным взглядом.

   Я спешу вверх по лестнице в восточное крыло. С облегчением замечаю в своей комнате Клару. И с гораздо меньшим облегчением — чемодан, который лежит на моей кровати.

   — Я подумала, ты захочешь взять с собой что-то из новой одежды, — говорит она.

   — Йонас злится, что я уезжаю? — спрашиваю я. — Он, кажется, вне себя.

   — Люди делают то, что велит Миколай, — говорит Клара. — Он здесь босс.

   Я в этом не уверена. Они доверяли ему, когда Миколай был хладнокровным наемником. Но даже я понимаю, что то, что он делает сейчас, не идет во благо «Братерству». Только мне.

   — Я не знаю, стоит ли мне уезжать, — говорю я ей.

   Клара складывает вещи в чемодан со свойственной ей педантичностью.

   — Твое мнение не имеет значения, — прямо говорит она. — Миколай принял решение. К тому же, Несса, тебе небезопасно здесь оставаться.

   Клара произносит это тихим голосом, все ее тело напряжено. Я понимаю, что бы она ни говорила, девушка напугана. Она тоже не знает, что может случиться.

   — А тебе безопасно? — спрашиваю я.

   — Конечно, — говорит Клара, ее темные глаза смотрят спокойно и уверенно. — Я же просто служанка.

   — Ты не служанка, — говорю я. — Ты моя подруга.

   Я протягиваю руки и крепко обнимаю девушку. Клара на секунду замирает, затем расслабляется, отпускает боди, которое держала в руках, и обнимает меня в ответ.

   — Спасибо, что приглядывала за мной, — говорю я.

   — Спасибо, что не была занозой в заднице, — отвечает она.

   — Бо́льшую часть времени, — уточняю я, вспоминая все те блюда, что отказывалась есть.

   — Да, — смеется она. — В основном.

   От Клары приятно пахнет мылом, отбеливателем и ванилью. Объятия с ней успокаивают, потому что она такая умелая и, кажется, всегда знает, что делать.

   — Скоро увидимся, — говорю я.

   — Надеюсь, — отвечает девушка, но уверенности в ее голосе не чувствуется.

   Я принимаю душ и чищу зубы, затем надеваю чистые леггинсы и уютный мешковатый свитшот. Я не знаю, куда делась моя прежняя одежда — джинсы и толстовка, в которые я была одета, когда Йонас меня похитил. Они испарились.

   Клара в последний раз высушивает мне волосы, собирая их в высокий конский хвост.

   Пока она убирает мои туалетные принадлежности, я стою у окна, глядя в сад. Я вижу, как двое из людей Миколая быстро идут по территории, опустив головы. Я узнаю одного из них — это вышибала из «Джунглей». Другого я никогда раньше не видела.

   Я знаю, что у Миколая больше солдат, чем живет в доме. Обычно он не пускает их сюда. Клара говорит, что раньше поляки здесь бывали, но никто не должен был меня видеть. Ну или как можно меньше народу. Похоже, теперь это не имеет значения, раз я уезжаю.

   — Пойдем, — говорит Клара. — Нет смысла хандрить.

   В доме непривычно тихо, когда я спускаюсь по изогнутой лестнице. Тишина нервирует меня. Обычно всегда слышны хоть какие-то звуки — звон тарелок на кухне или стук шаров в бильярдной. Включенный где-то телевизор или чей-то смех.

   Марцель ждет меня у входной двери. Там же припаркована и машина — тот же «Лендровер», что привез меня сюда. Ну или у них таких целый автопарк — я вовсе не досконально знаю это место.

   Я думала, Миколай тоже будет меня ждать.

   Меня ранит его отсутствие. Я ощущаю боль, которая лишь усиливается, когда Марцель открывает дверь, и я понимаю, что Миколай не собирается спускаться, чтобы попрощаться со мной.

   Что со мной не так? Почему у меня на глазах слезы, когда я вот-вот поеду домой? Я должна бегом запрыгивать в эту машину.

   Но вместо этого я шагаю к ней словно осужденный арестант, пока Марцель кладет мой чемодан в багажник. Когда я бросаю взгляд на старое массивное поместье, лишь Клара стоит в дверях, скрестив руки на груди, с серьезным выражением лица.

   Я прижимаю ладонь к стеклу.

   Она поднимает руку в прощании. Затем Марцель увозит меня прочь.

   Сегодня мрачный и пасмурный день. Небо плоское и серое, словно грифельная доска, холод пробирается под одежду. Ветер сдувает последние сухие листья и гоняет мусор по улицам. Время года сменилось. Пришла зима.

   Я смотрю на Марцеля, на его красивый профиль и обеспокоенное лицо.

   — Ты нравишься Кларе, — говорю я ему по-польски.

   Он издает легкий смешок.

   — Я знаю, — говорит он.

   Марцель замолкает, и я не жду, что он станет говорить со мной больше обычного. Но он, похоже, другого мнения. Мужчина смотрит на меня так, словно видит впервые. Я замечаю, что его глаза светлее, чем я думала — скорее медового оттенка, чем темно-коричневого.

   — Отец Клары был пьяницей. Ее дяди — полные кретины, — говорит он. — Особенно отец Йонаса. Клара всегда видела от мужчин только одно. Но это не важно. Я упрямый не меньше, чем она. И настойчивый.

   — О, — говорю я. — Это хорошо.

   — Ага. — Марцель улыбается и переводит взгляд на дорогу. — Так что я не беспокоюсь.

   Мы подъезжаем все ближе к Голд-Косту. Я знаю эти улицы. Ездила по ним сотню раз.

   Предвкушение должно нарастать с каждой милей. Буквально через несколько минут я войду в родной дом и увижу свою семью. Они удивятся до потери пульса. Возможно, мне даже стоит попросить охрану у ворот позвонить им и предупредить.

   Но внутри меня нарастает не предвкушение, а тревога. Мне не понравился взгляд, который бросил на меня Йонас в коридоре. Это была просто одна из его дурацких ухмылок, но за ней крылось что-то еще.

   — Почему в дом приехали те мужчины? — спрашиваю я Марцеля.

   — Что? — переспрашивает он, делая последний поворот к моей улице.

   — Я видела на заднем дворе одного из вышибал из «Джунглей». И другого парня.

   — Я не знаю, — рассеянно говорит Марцель. — Ничего про это не слышал.

   — Останови машину, — велю я.

   — Что ты…

   — ОСТАНОВИ МАШИНУ!

   Марцель бьет по тормозам, съезжая на обочину, пока белый микроавтобус раздраженно сигналит, объезжая нас.

   Мужчина смотрит на меня, двигатель продолжает работать.

   — Я должен отвезти тебя домой, — говорит он мне. — Это приказ Миколая.

   — Что-то не так, Марцель. Йонас что-то задумал, я знаю это.

   — Он просто фат, — презрительно бросает Марцель. — Миколай наш главарь.

   — Прошу, — умоляю я его. — Пожалуйста, давай вернемся. Всего на минуту. Ну или хотя бы позвони Мико.

   Марцель смотрит на меня, прикидывая варианты.

   — Я позвоню ему, — наконец говорит он.

   Марцель набирает номер и прижимает телефон к уху, ясно давая понять мне взглядом, что просто потакает моему капризу.

   Никто не снимает трубку.

   После шестого или седьмого гудка улыбка сползает с лица Марцеля, и он отъезжает от тротуара.

   — Ты возвращаешься, чтобы проверить?

   — Да, — говорит он. — Я проверю.
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Мико

   
Наблюдать, как «Лендровер» уезжает со двора, увозя Нессу в ее родной дом, все равно что наблюдать за тем, как солнце садится за горизонт. Свет угасает, и остается лишь холод и тьма.

   Дом молчит. Из маленькой студии Нессы не доносится музыка. Не слышно ни нежного смеха, ни ее вопросов Кларе.

   На самом деле не слышно вообще ничего. Мои люди тоже молчат. Они злятся на меня.

   Со стратегической точки зрения то, что я сделал, — безумие. Отдавать Нессу Гриффинам без какого-либо обмена, даже без гарантий, — это воплощение глупости.

   Но мне плевать.

   Я не спал всю ночь, любуясь ею.

   Ранним утром, когда небо только заалело, лицо девушки осветилось, словно на портрете Караваджо. Я подумал, что в этот момент она прекраснее, чем когда-либо.

   Я знал, что не заслуживаю ее в своей постели. Несса — жемчужина, а я лишь грязь на дне океана. Она чистая и непорочная, талантливая и умная, а я необразованный преступник. Монстр, который творил ужасные вещи.

   Но, как ни странно, возможно, я единственный, кто по-настоящему оценил ее. Потому что я видел самое уродливое, что есть в этом мире. Я знаю, как редко в нем встречается что-то хорошее.

   И в тот момент, когда я любовался спящей Нессой, я понял, что люблю ее.

   Любовь — это единственное, что нельзя украсть. И нельзя создать. Она либо есть, либо ее нет. И если любовь есть, отобрать ее невозможно.

   Если я принуждением заставлю Нессу выйти за себя, то никогда не узнаю, любит ли она меня на самом деле. И она тоже никогда этого не узнает.

   Я должен дать ей шанс сделать собственный выбор. Свободный и независимый.

   Если девушка любит меня, она вернется.

   Но я не жду этого.

   Когда я наблюдаю, как машина уезжает, я сомневаюсь, что когда-нибудь увижу Нессу снова.

   Она вернется домой к своей матери и отцу, сестре и брату. Они заключат ее в объятия, прольют слезы, разделят радость. Она испытает облегчение и счастье. И то, что случилось здесь между нами, станет казаться наваждением. Горячечным бредом, который был реальным тогда, но развеялся при свете дня.

   Я знаю, что потеряю ее.

   Моя пустота поглощает меня целиком.

   Мне плевать, что мои братья злы. Мне плевать, как отреагируют русские. Мне плевать вообще на все.

   Я спускаюсь на первый этаж и выхожу в сад.

   Сейчас это не очень похоже на сад. Листья опали и истлели. Лишь темные голые ветви торчат на фоне сизого неба. От розовых кустов не осталось ничего, кроме шипов. Фонтаны замолкли, не пуская воду.

   Зимой все кажется мертвым. Зима в Чикаго холодная и суровая — ничем не лучше, чем в Польше. Возможно, я был бы другим человеком, живи я где-то, где потеплее. А может, такова воля судьбы, чтобы темные души рождались в холодных краях.

   Я слышу звук шагов по сухой земле.

   Йонас встает рядом со мной, его лицо мрачно.

   — Снова один, — говорит он.

   — Не один, — глухо отвечаю я.

   В этом доме, кроме меня, по-прежнему живут четыре человека. Под моим командованием находится еще с десяток солдат и гораздо больше подчиненных. В моем распоряжении небольшая армия. Я одинок не более, чем был до появления Нессы. То есть совершенно.

   — Ты уже говорил с Кристоффом? — спрашивает Йонас.

   — Нет.

   — Как, ты думаешь, он отреагирует на изменение планов?

   Я смотрю на Йонаса прищурив глаза и холодно отвечаю:

   — Это не твое дело. Я разберусь с русскими, как я разбираюсь со всем остальным.

   — Конечно, разберешься. Поэтому ты главарь, — говорит Йонас. Он улыбается. Йонас всегда улыбается, вне зависимости от настроения. У него есть злобная улыбка, насмешливая улыбка, лживая улыбка. Последнюю особенно сложно прочитать. Она выглядит почти грустной.

   Йонас издает долгий свист, словно сигнал. Затем он хлопает левой рукой мне по плечу, крепко его сжимая.

   — И поэтому я и люблю тебя, брат.

   Мы давно знаем друг друга. Так давно, что я понимаю, когда он лжет.

   Нож рассекает воздух между нами, направляясь прямиком мне в печень.

   Йонас быстр, но я быстрее. Я уворачиваюсь, достаточно, чтобы нож вошел мне в бок, прямо под ребрами.

   Это неглубокий порез, который жжет, но не ослабляет.

   А вот следующий по-настоящему меня ранит.

   Другое лезвие со свистом приближается ко мне сзади, вонзаясь в мою спину. Оно по самую рукоять входит в мою правую лопатку.

   Я выворачиваюсь из хватки Йонаса, чтобы повернуться лицом к нападающему. Анджей, вероломный ублюдок. Стоило догадаться. Куда бы ни пошел Йонас, тот следует за ним. Он не настолько умен, чтобы придумать собственный план. Рядом с ним стоят Шимон и Франчишек, еще два моих «преданных» солдата.

   Ножи сверкают вокруг меня во всех направлениях. Я уворачиваюсь от Шимона, отбрасываю его руку в сторону и сильно бью его кулаком в челюсть. Но в это время Франчишек вонзает свой клинок мне в живот.

   Быть заколотым гораздо больнее, чем застреленным. Пуля маленькая и быстрая. Нож огромен. Он пронзает тебя насквозь, входя в тело, как раскаленное железо. Ты впадаешь в шок. Начинаешь потеть как безумный, колени подгибаются, ноги подкашиваются. Мозг требует упасть, чтобы уменьшить кровопотерю. Но если я так сделаю, мне конец.

   Йонас вынимает из моей спины нож Анджея, намереваясь заколоть меня снова. Чувствовать, как нож выходит, еще больнее. Одно только это способно вырубить на хрен.

   Я прекрасно понимаю, что происходит. «Вотум недоверия» в исполнении «Братерства». У него длинная традиция, восходящая еще к Цезарю. Убийство строится таким образом, чтобы никто из участников нападения не знал, чей удар стал фатальным. Нет одного предателя — вина за смерть ложится на каждого.

   Они бросаются на меня все разом, подняв ножи. Я не могу бороться со всеми.

   В этот момент раздается крик: «СТОЙТЕ!»

   Это голос Клары. Она бежит по газону, размахивая руками, словно пытается разогнать стаю ворон.

   — Возвращайся в дом! — рычит Йонас.

   — Что вы делаете? — кричит она. — Это неправильно!

   — Плевать на нее, — говорит Йонас остальным.

   — Нет!

   Клара достает из кармана передника пистолет. Трясущимися руками она направляет его на Йонаса.

   — Все остановитесь, — велит она.

   Я вижу, что девушка в ужасе. Ей едва удается держать пистолет ровно, даже обхватив его двумя руками. Однако кто-то научил ее, как держать пушку и как прицеливаться. Должно быть, это был Марцель.

   — Разберись с ней, — бормочет Йонас Шимону.

   Тот начинает приближаться к Кларе, сжав кулаки.

   — Не подходи! — кричит она.

   Пока он продолжает идти, девушка спускает курок. Она промахивается, попадая ему в плечо. С бычьим ревом Шимон бросается на нее.

   Я пользуюсь возможностью и атакую Франчишека, выбивая нож у него из рук. Когда Анджей замахивается на меня, я блокирую его нож, нанося удар по предплечью, и затем рассекаю ему живот. Он отшатывается, прижимая руку к ране. Сквозь его пальцы сочится кровь.

   Йонас и Франчишек набрасываются на меня с другой стороны. Я получаю еще один удар по руке от Йонаса, и Франчишек валит меня на землю. Я не так быстр, как обычно, — я потерял слишком много крови. Моя правая рука немеет.

   Я слышу еще два выстрела и надеюсь, что это Клара уложила Шимона, а не Шимон вырвал пистолет у нее из рук и направил на девушку. Я схватился с Франчишеком в борьбе за его нож. Йонас заходит с другой стороны, пытаясь ударить меня ножом, когда я окажусь сверху.

   Затем я слышу рев гнева и удивленный возглас Клары.

   — Марцель! — кричит она.

   Йонас вновь вонзает в меня нож, прямо над ключицей.

   Я слышу четыре выстрела, которые звучат как «Зиг-Зауэр» Марцеля.

   — Мне застрелить его? — бормочет Франчишек Йонасу. Не знаю, кого он имеет в виду — меня или Марцеля.

   Йонас смотрит на меня сверху вниз. Его черные глаза ничего не выражают — ни капли жалости или сожаления.

   — Забей, — рычит он Франчишеку в ответ. — С этим покончено, пошли.

   Франчишек слезает с меня, и они убегают, таща Анджея за собой.

   Я пытаюсь перевернуться, чтобы посмотреть, что, черт возьми, происходит, но, похоже, я останусь лежать на боку, — все мое тело пульсирует и горит от боли. При любой попытке пошевелить головой небо и трава кружатся, быстро меняясь местами.

   Я чувствую руку на своем плече, переворачивающую меня. Затем я вижу над собой лицо ангела.

   — Миколай! — кричит Несса. — Мико!

   Ее руки нежно гладят мое лицо. Все остальное мое тело в агонии. Поначалу я был весь в огне, но теперь чувствую холод. Я потерял слишком много крови.

   — Помогите ему! — кричит Несса.

   Я слышу шаги. Требуется вечность, чтобы они достигли меня.

   Я смотрю на Нессу. Ее большие зеленые глаза и темные брови кажутся более обеспокоенными, чем я когда-либо видел. Ее слезы капают мне на лицо. Это единственное тепло, что я чувствую. Вся моя кровь вытекает на замерзшую землю.

   Она такая, такая красивая.

   Если это будет последнее, что я увижу, я могу умереть с миром.

   — Несса, — хрипит мой голос. — Ты вернулась.

   Она берет мою руку, крепко ее сжимая.

   — Все будет хорошо, — обещает она.

   Скорее всего, нет, но я не спорю. Мне нужно сказать ей кое-что, пока у меня есть время.

   — Ты знаешь, почему я отослал тебя? — спрашиваю я.

   — Да, — всхлипывает она. — Потому что ты меня любишь.

   — Верно, — вздыхаю я.

   Марцель встает на колени возле меня, зажимая рукой худшую из ран на моем животе. Клара делает то же самое с моим плечом. У нее ужасный порез на щеке, но в остальном девушка выглядит нормально.

   — Вызови «Скорую», — велит Клара Нессе.

   — Нет времени, — говорит Марцель.

   Мне бы хотелось, чтобы Несса положила голову мне на грудь. Это бы меня согрело. Но я не могу поднять руки, чтобы прижать ее.

   Марцель что-то говорит. Я не могу расслышать. Его голос уплывает, как уплывает и серое небо, и прекрасное лицо Нессы.
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Несса

   
Мы везем Миколая на конспиративную квартиру в Эджуотере. Клара ведет машину, пока Марцель выкрикивает указания и открывает зубами аптечку. Он разрывает маленький пакетик с длинной трубкой и шприцом.

   Миколай лежит на заднем сиденье. Его глаза закрыты, кожа кажется серой. Он не реагирует, когда я сжимаю его руку. Я стараюсь как можно крепче прижимать ткань к ране на его животе, но это непросто, учитывая, как бешено ведет Клара и как сильно уже промокла ткань.

   — Какая у тебя группа крови? — рявкает Марцель.

   — Что? Я…

   — Твоя группа крови!

   — Э-э… Кажется, первая положительная, — отвечаю я. Я несколько раз сдавала кровь во время дней донора в школе.

   — Это хорошо, — облегченно говорит Марцель. — У меня четвертая, так что я не гожусь.

   Он вставляет иглу в руку Миколаю и затем говорит: «Давай твою».

   Марцель заставляет меня встать, согнувшись в три погибели в быстро едущей машине, чтобы моя рука была выше руки Миколая.

   — Откуда ты знаешь, как это делается? — спрашиваю я.

   — Я изучал медицину в Варшаве, — невнятно говорит он, обматывая длинную резинку вокруг моей руки и держа другой ее конец во рту. — Вляпался в неприятности из-за того, что принимал таблетки, чтобы не спать. И торговал ими тоже. Так и встретился с Мико.

   Он вставляет другой конец канюли в мою вену.

   Темная кровь бежит по трубке в руку Миколаю. Я чувствую, как она выходит из меня, но молюсь, чтобы она текла быстрее, потому что Мико это необходимо. Я даже не уверена, что он еще жив.

   Спустя минуту кажется, что на его щеках появляется небольшой румянец. А может, мне просто хочется в это верить.

   Странно думать, что моя кровь наполняет его вены. Во мне уже побывала частичка его. Теперь в нем будет частичка меня.

   — Поверни здесь, — говорит Марцель Кларе.

   Девушка сосредоточена на дороге, крепко вцепившись в руль.

   — Как он? — спрашивает она, не позволяя себе оторвать взгляд и обернуться.

   — Пока не знаю, — отвечает Марцель.

   Мы останавливаемся перед зданием, которое выглядит заброшенным. В окнах темно — некоторые из них разбиты, некоторые заколочены. Марцель останавливает подачу крови, вынимая иглу из моей руки. Он просит: «Помоги мне, возьми его за ноги».

   Мы вносим Миколая в здание, стараясь лишний раз его не тревожить.

   Как только мы входим, Марцель кричит:

   — Сайрус! САЙРУУУУС!

   В коридоре появляется мужчина небольшого роста — лысеющий, с сильно загорелой кожей и белой козлиной бородкой.

   — Ты не звонил, чтобы предупредить о своем приезде, — скрипучим голосом говорит он.

   — Звонил! — отвечает Марцель. — Дважды!

   — А-а, — говорит Сайрус. — Я забыл включить свой слуховой аппарат.

   Он возится с устройством в своем правом ухе.

   — Нам стоит отвезти его в больницу, — обеспокоенно шепчу я Марцелю.

   — Здесь ближе, — отвечает он. — Никто не позаботится о Миколае лучше, даю слово. Сайрус — волшебник. Он смог бы заштопать даже швейцарский сыр.

   Мы вносим Миколая в крохотную комнатку, в которой стоит нечто, похожее на стоматологическое кресло, и пара шкафчиков с медицинскими инструментами, представляющими собой нагромождение разномастных предметов, старых и еще более старых, ржавых и щербатых. Мое беспокойство нарастает с каждой минутой.

   Как только мы кладем Миколая на кресло, Марцель выставляет нас с Кларой вон.

   — У нас все схвачено, — говорит он. — Идите и ждите — я позову вас, если что-то понадобится.

   Он захлопывает перед нами дверь.

   Мы с Кларой проходим в маленькую комнату с древним телевизором, холодильником и целым ассортиментом диванов и кресел. Клара опускается в одно особенно мягкое, она выглядит измученной.

   — Думаешь, с ним все будет в порядке? — спрашиваю я.

   — Не знаю, — отвечает она, качая головой. Но, увидев мое несчастное лицо добавляет: — Наверняка он бывал в переделках и похуже.

   Я пытаюсь усидеть на диване, затем вскакиваю и хожу по комнате, и снова сажусь. Я взволнована, но отдала слишком много крови, чтобы продолжать мерить помещение шагами.

   — Этот хренов подлый Иуда, — издаю я гневное шипение, думая о Йонасе.

   Клара изумленно поднимает брови. Обычно я так не выражаюсь. Ей еще не доводилось видеть меня такой взбешенной.

   — Он полное дерьмо, — спокойно соглашается она.

   — Разве он тебе не двоюродный брат? — спрашиваю я Клару.

   — Ага, — вздыхает она, откидывая назад потемневшую от пота челку. — Но он никогда мне не нравился. Миколай всегда хорошо ко мне относился. Был порядочным. Не позволял своим людям меня лапать. И он дал мне денег, когда моя мать заболела. Йонас не отправил ей ни цента. Она сестра его отца, но драгоценному кузену насрать.

   Я бы собственноручно заколола Йонаса, если бы он сейчас стоял передо мной.

   Раньше я никогда не испытывала такой всепоглощающей ярости. Я не выхожу из себя. У меня в голове не бывает фантазий об убийстве кого-то. Я не могу даже прихлопнуть паука в доме. Но если Миколай умрет… больше никакого пацифизма.

   — Марцель позаботится о нем, правда? — спрашиваю я Клару.

   — Да, — уверенно отвечает девушка. — Он знает, что делает.

   После недолгого молчания она добавляет:

   — Марцель родом из богатой польской семьи. Поэтому он такой интеллигент. Его отец был хирургом, как и его дед. И Марцель тоже мог бы им стать. — Клара тихонько смеется. — В Варшаве он бы и не глянул в мою сторону.

   — Еще как глянул бы! — говорю я. — Он смотрит на тебя здесь по сотне раз на дню. Он не обращает внимания ни на что другое, когда ты в комнате.

   Клара краснеет. Она не улыбается, но в ее темных глазах читается удовольствие.

   — Он застрелил Шимона, — говорит она, все еще в это не веря. — Шимон душил меня…

   Девушка касается своего горла, где уже начинают появляться синяки.

   — Это безумие, — говорю я, качая головой. — Все просто сошли с ума.

   — Нам всем приходится выбирать, на чьей мы стороне, — отвечает Клара. — Миколай выбрал тебя.

   Да.

   А я выбрала его.

   Я была в паре минут езды от дома.

   Знала, что он в опасности из-за меня. Должна была ему помочь.

   Сделаю ли я тот же выбор, когда он будет спасен?

   Я не представляю, какое будущее ждет меня с Миколаем. В нем есть тот мрак, что пугает меня. Я знаю, что он делал ужасные вещи. И его обида на мою семью еще свежа.

   С другой стороны, я знаю, что он заботится обо мне. Он понимает меня совершенно на другом уровне, не так, как моя семья. Я не просто милая глупая девочка. Я глубоко чувствую окружающий мир. Во мне сокрыта настоящая страсть — страсть к прекрасному, страсть к изломанному…

   Миколай открыл это во мне. Он позволил мне быть кем-то гораздо большим, чем просто невинной девочкой.

   Мы только начали познавать связь между нами. Я хочу нырнуть в эти отношения с головой. Хочу раствориться в нем и собрать себя заново — настоящую себя. Полноценную Нессу.

   И я хочу узнать настоящего Миколая — страстного, преданного, несгибаемого. Я вижу это. Я вижу, какой он на самом деле.

   Я больше, чем просто хорошая, а Миколай больше, чем просто плохой.

   Мы противоположности, но мы созданы друг для друга.

   Вот о чем я думаю, пока текут часы ожидания. Время тянется ужасающе долго. Клара тоже притихла. Я уверена, она думает о Марцеле и жалеет, что не может помочь ему кроме как мысленно.

   Наконец дверь со скрипом открывается. Марцель выходит из импровизированной операционной. Его одежда заляпана кровью, и мужчина выглядит измученным. Но на его красивом лице широкая ухмылка.

   — Он в порядке, — сообщает нам Марцель.

   Облегчение, которое я испытываю, неописуемо. Я вскакиваю с дивана.

   — Можно его увидеть? — спрашиваю я.

   — Да, — отвечает Марцель. — Он в сознании.

   Я бегу в комнатушку. Сайрус еще моет руки в раковине рядом с кучей окровавленной марли.

   — Осторожно, — хрипло предупреждает он. — Не обнимай слишком сильно.

   Миколай полулежит-полусидит на стоматологическом кресле. Цвет его лица все еще оставляет желать лучшего. Его рубашка разрезана, и я вижу множество ран, которые Сайрус и Марцель зашивали, заклеивали и перевязывали.

   Глаза Миколая открыты, такие же голубые и ясные, как и всегда. Они сразу находят меня и притягивают к себе.

   — Мико, — шепчу я, беру его руку и тяну к своим губам.

   — Ты была права, — говорит он.

   — Насчет чего?

   — Ты сказала, что я не умру. Я думал иначе. Но ты всегда права…

   Он морщится, все еще испытывая боль.

   — Нам не обязательно сейчас говорить.

   — Нет, обязательно, — отвечает он, искажаясь в лице. — Послушай, Несса… Йонас, Анджей и другие… они собираются напасть на твоего брата. Не только они, но и «Братва» тоже. Коля Кристофф…

   — Я позвоню Кэлламу, — говорю я. — Мы предупредим его.

   Я вижу, как тяжело ему говорить, потому что он до сих пор истощен. Но Миколаю важно донести до меня серьезность ситуации.

   — Они хотят убить его.

   Миколай тоже хотел убить моего брата. А теперь он собирается его спасти. Ради меня. Только ради меня.

   Он предпочел меня своей жажде мести.

   Он предпочел меня своим братьям.

   Он предпочел меня собственной жизни.

   — Спасибо, Мико, — говорю я.

   Я наклоняюсь, стараясь не задевать раненое тело, и мягко целую его в губы. Они на вкус как кровь, сигареты и апельсины. Как наш самый первый поцелуй.

   — Давай, — говорит Марцель, стоя в дверях. — Я отвезу тебя к твоим братьям.

   — Я тебя не оставлю, — обращаюсь я к Миколаю, держа его за руку.

   — Мы будем вместе, — соглашается он, пытаясь сесть.

   — Эй! Ты с ума сошел? — кричит Сайрус, подбегая и пытаясь уложить Миколая. — У тебя швы разойдутся.

   — Все в порядке, — нетерпеливо говорит тот.

   Все совсем не в порядке, но, похоже, Миколай настроен превратить эти слова в реальность.

   — Нам некогда тут болтаться, слишком много всего надо сделать, — говорит он.

   — Ты только что чуть не умер, — напоминает Марцель.

   Миколай не обращает внимания на его слова, словно это уже далекое прошлое. Он силой поднимает себя с кресла, морщась, но не думая о боли. Его разум работает со скоростью миллион миль в минуту, разрабатывая план, анализируя наши следующие шаги. Половина его людей отвернулась от Мико, но он все тот же лидер и стратег. Он все еще главарь.

   — Нам надо в Вест-Сайд, тюрьма округа Кук.

   — О чем ты? — спрашивает Марцель, думая, очевидно, что Миколай сошел с ума.

   Миколай стонет, опуская ноги на землю и медленно вставая.

   — Мы захватим с собой Данте Галло, — отвечает он.
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Мико

   
Меня словно переехал мусоровоз. Все во мне пульсирует и горит, я едва могу двигаться. Сайрус предупреждает, что, если я не буду осторожен, мои раны откроются, и я снова истеку кровью.

   Мне бы хотелось лечь и с недельку поспать. Но на это нет времени.

   Йонас и Кристофф, должно быть, уже встретились, чтобы спланировать свое последнее нападение на Кэллама Гриффина. Я не знаю, по-прежнему ли они попытаются атаковать его на открытии библиотеки или придумают что-то другое.

   Но я знаю наверняка, что Гриффинам понадобится вся огневая мощь, которую они только смогут получить, чтобы противостоять этим двоим. А это значит, что мне надо собрать всех людей, которые еще верны мне, и освободить Данте. Когда дело доходит до стратегической обороны, снайпер не помешает.

   Пока мы направляемся в Вест-Сайд, Несса звонит Кэлламу с моего телефона. В маленьком пространстве автомобиля мне хорошо слышно обоих.

   — Кэл, это я, — говорит Несса.

   — Несса! — кричит он. Я слышу огромное облегчение в его голосе. — Слава богу! Ты в порядке? Где ты? Я приеду за тобой!

   — Все хорошо, — заверяет его девушка. — Слушай, я должна…

   — Где ты? Я уже выезжаю!

   — Кэл, — говорит она. — Послушай меня! «Братва» и «Братерство» собираются напасть на тебя. Возможно, и на Аиду тоже. Они могут явиться на открытие библиотеки. Они хотят убить тебя.

   Кэллам молчит какое-то время, анализируя информацию. Затем он спрашивает:

   — Ты говоришь про Миколая Вилька и Колю Кристоффа?

   — Кристофф — да, но Миколай в этом не участвует. Там замешан его лейтенант, Йонас, и некоторые из его людей.

   Длинная пауза.

   — Несса, что происходит? — спрашивает Кэллам.

   — Я тебе все объясню, — отвечает Несса. — Мы встретимся у нас дома через… — она смотрит на меня. Я поднимаю палец. — Час.

   На другом конце трубки повисает молчание. Кэллам сбит с толку и пытается понять, какого черта сейчас творится. Он неделями искал Нессу, а теперь она вот так просто звонит ему и ведет себя совсем не как заложница. Гриффин думает, не ловушка ли это, не заставляют ли Нессу звонить силой.

   — Я в порядке, — уверяет его Несса. — Просто давай встретимся. Поверь мне, старший братишка.

   — Я всегда верю тебе, — немедленно отзывается Кэллам.

   — Значит, скоро увидимся.

   — Люблю тебя.

   Несса кладет трубку.

   Я, в свою очередь, уже успел позвонить офицеру Эрнандесу. И он был от этого не в восторге. Мы встречаемся недалеко от тюрьмы округа Кук.

   Мы уже вооружились, опустошив склад в конспиративной квартире. Пока Марцель ведет, я показываю Нессе, как заряжать «Глок», как досылать патрон в патронник и как проверять, снят ли предохранитель. Еще я показываю ей, как наводить прицел и как мягко нажимать на спусковой крючок.

   — Так? — спрашивает она, отрабатывая движения на незаряженном пистолете.

   — Верно, — отвечаю я. — Не держи его близко к лицу, иначе получишь при отдаче.

   Несса идеально запоминает последовательность — в конце концов, это тоже своего рода хореография. Затем она кладет пистолет на колени и серьезно смотрит на меня.

   — Я не хочу никому причинять боль, — говорит девушка.

   — Я тоже не хочу этого для тебя, — отвечаю я. — Это лишь на крайний случай.

   Мы подъезжаем к Ла-Виллита-парк и ждем.

   Спустя примерно минут сорок рядом с нами паркуется патрульная машина. Со стороны водителя выходит очень недовольный офицер Эрнандес. Он оглядывается, чтобы убедиться, что в этом безлюдном углу парковки нас никто не увидит, и затем открывает заднюю дверцу автомобиля, выпуская Данте Галло.

   На нем все еще тюремная форма, которая похожа на докторский халат, побывавший в солярии, с надписью на спине Cook County DOC[37]. У Данте нет нормальной обуви, только носки и шлепки. Руки скованы наручниками спереди. Форма чуть маловата, отчего и без того не маленький Галло кажется еще более гигантским. Ткань едва не рвется на могучих плечах, наручники впиваются в запястья. Темные волосы сбриты, на лице многодневная щетина.

   Я с гораздо большим трудом выхожу из «Лендровера». При виде меня черные брови Данте опускаются, словно гильотина, а плечи напрягаются, как будто он вот-вот бросится на меня, и к черту эти наручники. Но тут между нами встает Несса. Данте смотрит на нее, словно увидел призрака.

   — Несса? — говорит он.

   — Не злись, — умоляет она. — Сейчас мы на одной стороне.

   Данте совсем не выглядит убежденным.

   Эрнандес тоже на взводе.

   — Мне пришлось подделать документы о переводе заключенного, — шипит он. — Вы хоть представляете себе, в каком я дерьме? Я не могу просто так вручить его вам, меня уволят! И засудят.

   — Не волнуйся, — говорю я. — Можешь сказать, что тебе угрожали.

   — И кто в это, на хрен, поверит? — вопит Эрнандес, подтягивая штаны, сползающие с его пухлого живота. — Я на такое не подписывался, я…

   Я прерываю его тираду, выстреливая полицейскому в ногу. Эрнандес падает на землю, скуля и стеная.

   — ТВОЮ МАТЬ! Гребаный польский ублюдок…

   — Закрой рот, или я выстрелю снова, — говорю я.

   Полицейский прекращает вопить, но продолжает стонать. Всхлипывая, он держится за бедро, хотя я целился в мышцу и даже не задел ни артерию, ни кость. О более аккуратном выстреле нельзя и мечтать.

   Я поворачиваюсь к Данте и говорю:

   — Русские и половина моих людей собираются напасть на Кэллама Гриффина. Ты можешь нам помочь?

   Данте переводит взгляд с катающего по асфальту офицера Эрнандеса на меня.

   — Возможно, — говорит он.

   Галло поднимает руки, натягивая цепочку между наручниками.

   — Не забудьте ключи, — говорит он.

   Я киваю Марцелю. Тот опускается на колени, чтобы снять ключи с пояса Эрнандеса.

   — Зажми-ка ты эту рану, — доверительно сообщает он копу.

   Мы все забираемся обратно в «Лендровер», Марцель и Данте садятся спереди, а Клара, Несса и я — сзади.

   — Выглядит удобненько, — говорит Марцель Данте, кивая на его форму.

   — Так и есть, — соглашается тот. — Еда только паршивая.

   Теперь мы едем в дом Нессы у озера. Я покидаю свой мир и вступаю в ее. Ничто не помешает Гриффинам убить меня в ту же секунду, как я появлюсь на пороге их дома.

   Впрочем, я боюсь не этого.

   Я боюсь потерять свою связь с Нессой.

   Что, если она привязана ко мне только потому, что была моей пленницей?

   Захочет ли девушка по-прежнему быть со мной, когда перед ней раскинутся все возможности?

   Есть только один способ узнать.
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Несса

   
Есть такой роман, он называется «Домой возврата нет». Он повествует о мужчине, который уезжает на долгое время, а когда возвращается, то понимает, что слишком многое изменилось и это место уже совсем не то, что он покинул.

   Разумеется, в первую очередь изменился он сам.

   Когда я снова вижу дом своих родителей, он кажется одновременно очень знакомым и совершенно чужим.

   Я знаю его архитектуру как свои пять пальцев. Но при этом дом кажется ярче, приземистее и проще, чем я его запомнила. Это красивое здание, но в нем нет того жутковатого величия, присущего особняку Миколая.

   Ту же чуждость я замечаю и в своих родителях. Они одеты, как всегда, в дорогую, отлично сидящую одежду, их волосы стильно подстрижены и красиво уложены. Но они выглядят старше, чем раньше. Они выглядят усталыми.

   Я плачу, когда оказываюсь в родительских объятиях, и мама и папа обнимают меня крепче, чем когда-либо. Я плачу, потому что безумно по ним скучала. И плачу оттого, что мои родители так счастливы снова увидеть свою дочь. Но я боюсь, что это уже не совсем их дочь — не та девочка, что была раньше.

   Затем следует взрыв гнева, когда на горизонте появляется Миколай. Мой отец кричит, его люди угрожают Мико и Марцелю оружием, а сам Миколай молчит, не пытаясь защищаться, пока я закрываю его собой, крича в ответ на любимых людей, которых так долго мечтала снова увидеть.

   Затем на кухне появляются Кэллам и Аида, и объятия и слезы начинаются по новой.

   Проходит много времени, прежде чем мы все успокаиваемся достаточно, чтобы вести разумную беседу.

   Мой отец стоит, подпирая стол и скрестив руки. Он не сводит с Миколая убийственного взгляда, от гнева не способный произнести ни слова. Моя мать разливает напитки для желающих. Я вижу, как дрожат ее руки, когда она пытается налить равное количество виски в стаканы.

   Кэл сидит за столом напротив Миколая. Он тоже зол, но внимательно слушает, как Мико коротко и без лишних эмоций обрисовывает сложившуюся ситуацию с «Братвой» и «Братерством» под управлением Йонаса.

   Так странно — обычно на этом стуле сидит отец. Кэл понемногу начинает занимать его место. Я знала, что когда-нибудь это случится, но глядя на то, как это происходит, я понимаю, что мы все взрослеем. Все меняется. И уже не будет как прежде.

   К этому времени уже прибыли Неро и Себастиан. Все три брата Аиды сидят на барных стульях рядом с ней, выстроившись от младшего к старшему.

   Себастиан справа от сестры. Он самый младший и самый высокий из братьев. У него пушистые кудрявые волосы и доброе лицо. Раньше Себ играл в баскетбол, но Джек Дюпон наступил ему на колено — одно из последних мерзких деяний в прежней истории противостояния наших семей. Себастиан до сих пор немного хромает, хотя Аида всегда рассказывает мне, что он идет на поправку. Я удивлена увидеть его здесь. Себ учится в универе и обычно проводит время на территории кампуса, не принимая участия в делах семьи. Его присутствие доказывает серьезность ситуации.

   Рядом с Себастианом сидит Неро Галло. Пожалуй, его можно было бы назвать самым красивым из братьев Аиды — насколько красивым может быть дьявол. По правде говоря, Неро наводит на меня ужас. Он дикий и жестокий, и его полные губы всегда искажены в презрительной усмешке. Неро — воплощение первозданного хаоса. Я никогда не могу расслабиться в его присутствии, не зная, что он скажет или выкинет в следующий раз.

   Затем Данте. Он самый старший и единственный, кто может удержать остальных в узде. Не уверена, что когда-нибудь слышала от него фразы длиннее десяти слов. Данте — настоящая гора мышц и выглядит старше своего возраста. В отличие от Себастиана, в которого влюблена половина девчонок в универе, и от Неро, который является мастером спорта по соблазнению, я никогда не видела Данте в компании девушки. Аида рассказывала мне, что когда-то давным-давно он был влюблен, но та девушка разбила ему сердце.

   И наконец, Аида. Она единственная не изменилась. И единственная, кто искренне улыбается. Девушка вне себя от счастья видеть меня снова. В отличие от всех остальных, жаждущих убить Миколая, Аида поглядывает на него с любопытством, и ее серые глаза схватывают каждую деталь его личности — от татуировок и забинтованных рук до покорного выражения лица.

   Миколай больше чем кто-либо не вписывается в обстановку этого дома. Он принадлежит собственному мрачному готическому замку. В этом светлом и безупречном месте он выглядит явно лишним.

   Все спорят о том, что нам делать с Йонасом и Кристоффом.

   Данте хочет перейти в наступление и напасть на русских прямо сейчас.

   — Можно их разделить, — говорит он. — Мы не хотим противостоять «Братерству» и «Братве» одновременно.

   Мой отец считает, что стоит подождать и собрать информацию, чтобы узнать наверняка, что они планируют.

   — Они уже объединили силы, если верить Миколаю, — говорит отец с таким выражением лица, что становится ясно, что он вовсе не склонен доверять Мико.

   — Да, — отвечает Неро. — Но мы уже трясли эту яблоню и ни хрена не собрали яблок. Если мы не смогли найти Нессу спустя месяц поисков, сколько еще десятилетий нам потребуется, чтобы найти надежный источник информации?

   Пока все препираются, Аида и Кэллам тихонько что-то обсуждают друг с другом. Когда в разговоре наступает пауза, Аида спрашивает Миколая:

   — Твои люди думают, что ты мертв?

   — Да, — кивает Мико.

   — Это наше единственное преимущество, — говорит она.

   — Они хотят напасть на меня во время открытия библиотеки? — уточняет Кэллам.

   — Да.

   — Тогда пусть сделают это, — говорит он.

   Никто не в восторге от этой идеи, и мой отец меньше всех.

   — Ты должен отменить это мероприятие и залечь на дно, — говорит он.

   — Русские умеют убивать людей, — отвечает Кэллам. — Ты не сможешь избежать каждой заминированной тачки, проезжающего мимо автомобиля или стрелка в толпе. Надо притвориться, что мы ничего не знаем, чтобы спровоцировать их.

   Аида поджимает губы, не слишком довольная этим решением. Но она не спорит с Кэлом — по крайней мере, на глазах других.

   Повисает еще одна пауза, пока все обдумывают услышанное. Марцель говорит:

   — У меня есть одна идея.

   Все оборачиваются к Марцелю, который до этого не произнес ни звука. Клара сидит рядом с ним, так близко, насколько только можно сидеть, не касаясь друг друга.

   Единственное, о чем я не поведала своей семье, это о том, что именно Марцель убил Джека Дюпона. В воздухе и так достаточно напряжения, ни к чему добавлять еще и это.

   — Что за идея? — с подозрением спрашивает Неро Галло.

   — Ну… — Марцель переводит взгляд на Данте. — Не уверен, что тебе это понравится…
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Мико

   
Время три часа ночи, и я подъезжаю к «Джунглям» в компании Неро Галло на переднем сиденье и Себастиана позади меня. Аида тоже хотела поехать, но Данте не позволил.

   — Я стреляю лучше, чем Себ, — попыталась спорить она.

   — Мне насрать, — резко ответил ей Данте. — Ты не будешь участвовать в перестрелке.

   — Потому что я девушка? — яростно уточнила Аида.

   — Нет, — сказал Данте. — Потому что ты любимица papa. Если с тобой что-нибудь случится, это убьет его.

   — Пусть едут, — обратился к ней Кэллам, кладя супруге руку на плечо. — У нас есть и свои планы.

   Аида обиженно вскинула голову, но спорить дальше не стала.

   По пути к клубу Неро не сводит с меня взгляда.

   — Если ты нападешь на моего брата, моя первая пуля отправится прямо тебе промеж глаз, — обещает он.

   — Если бы я хотел убить Данте, я бы сделал это еще днем, — отвечаю я.

   — Мог бы попытаться, — презрительно ухмыляется Неро, — но Данте не так-то просто убить.

   — Как и меня, — со смешком говорю я. Кажется, это я сегодня уже точно доказал.

   Мы паркуемся у заднего входа в клуб.

   «Джунгли» закрыты на ночь, вся внешняя подсветка выключена. Однако на задней парковке стоит с десяток автомобилей. Меня «нет в живых» меньше суток, а Йонас уже чувствует себя в моем клубе как дома.

   Впрочем, я действительно ощущаю себя так, словно наполовину умер.

   Может, меня и перевязали, но я чувствую окоченение и боль во всем теле. Моя реакция сейчас тоже не та. Достаточно одного удара в живот, туда, где меня нашел нож Франчишека, и лечения как не бывало.

   Но времени на восстановление нет.

   Марцель позвонил Йонасу с кухни Гриффинов, делая вид, что ищет примирения. Йонас тут же снял трубку.

   — Марцель, — сказал он уверенным и насмешливым тоном. — Хочешь теперь переметнуться на мою сторону?

   — Я не был на стороне Миколая, — холодно ответил Марцель. — Мне похрен на этого предателя. Но я не потерплю, чтобы кто-то угрожал Кларе.

   — Клара вмешалась в наши дела, — сказал Йонас.

   — Мне насрать, даже если она выстрелит в лицо папе римскому, — прорычал Марцель в трубку. — Клара теперь моя, это ясно?

   Он посмотрел на Клару. Их взгляды встретились. Искру, которая пробежала между ними, можно было увидеть невооруженным глазом.

   — Ладно, без проблем. Я не хочу вредить Кларе. Она моя двоюродная сестра, как-никак, — великодушно сказал Йонас. — Но ты застрелил Шимона. И это проблема.

   — У меня есть примирительный подарок, — ответил Марцель. — Данте Галло. Подумал, ты не откажешься освежевать его заживо, прежде чем воткнуть нож ему в сердце.

   — У тебя Данте Галло?

   — Прямо в моем багажнике, — сказал Марцель. — Я прервал его транспортировку этим утром. Выстрелил в копа и забрал заключенного. Собирался выбросить его в реку со скованными руками за Зайца. Но подумал, ты не откажешь себе в удовольствии отомстить собственноручно.

   — Это очень щедрое предложение, — ответил Йонас тоном, каким король принимает подношение от своего вассала.

   — Куда мне его привезти? — спросил Марцель.

   Так мы и узнали точное место, где будет Йонас этой ночью. Звание главаря не сделало его меньшей разиней. Мой названый брат слишком ленив и самоуверен.

   Марцель первым заходит в «Джунгли» через парадные двери, волоча за собой Данте Галло, согласившегося, чтобы ему снова надели наручники на запястья и мешок на голову.

   Его братьям это не понравилось.

   — По-другому никак, — резко ответил им Марцель. — Йонас не полный идиот.

   Пока Марцель идет через главный вход, мы с Неро пробираемся через задний. Йонас не сменил замки. С чего бы? Второй ключ есть лишь у призрака.

   Себастиан остается снаружи стоять на стреме.

   Мы с Неро пробираемся через подсобку, мимо кладовой. Затем разделяемся, и Неро уходит налево, а я — направо.

   Когда я попадаю в основной зал, то вижу своих людей, обложившихся выпивкой и налегающих на самые дорогие напитки. Всего там около пятнадцати солдат. Я знаю наверняка, что трое из этих пятнадцати меня предали — Анджей, Франчишек и Йонас. Еще Шимон, но он мертв.

   Я не знаю наверняка, кому верны оставшиеся.

   Но точно знаю, что прямо сейчас они наслаждаются щедростью своего нового лидера. Алекс и Анджей под мухой, а Оли уже совершенно пьян. Нет ни одного смотрящего. Нет ни одного трезвого. Сплошная безалаберность.

   Йонас пьет дорогущий виски прямо из горла. Его всегда зачесанные назад волосы сейчас растрепаны, глаза покраснели. Он ревет от удовольствия, когда видит, как Марцель выводит Данте Галло в центр.

   — Вот и ты, брат мой. Да еще и с подарком!

   Марцель снимает мешок с головы Данте. Тот стоически оглядывает окружающих его, не реагируя на их глумливые возгласы.

   — Вот мужчина, который застрелил Зайца! — кричит Йонас. — Издалека. Как гребаный трус.

   Он говорит по-английски, чтобы его могли понимать и солдаты, и сам Данте. Йонас нетвердой походкой направляется к Галло, пока они не оказываются нос к носу. Мой брат выдыхает алкогольные пары прямо в лицо Данте. Они оба крупные мужчины, но если у Йонаса скорее рыхлая комплекция медведя, то итальянец — это матерый бычара. Его руки в наручниках выглядят так, словно он без особого труда может разорвать стальную цепь.

   — Сними с меня наручники, и мы выясним, кто здесь трус, — низким и ровным голосом говорит Данте.

   — У меня есть идея получше, — отвечает Йонас. — Ты убил Мясника. Так что я убью тебя так, как это сделал бы Мясник — отрезая по малюсенькому кусочку. Я отрежу твои уши, нос, пальцы, ступни. Я разделаю тебя по чуть-чуть. И лишь когда ты превратишься в слепоглухонемой кусочек плоти… лишь тогда я позволю тебе умереть.

   Черные глаза Йонаса сияют. Его улыбка не жестокая — она почти безумная. Власть ударила ему в голову, разбудив все худшее в нем.

   Йонас снимает с пояса нож — тот самый, который вогнал в меня этим утром. Он заносит его в тусклом свете, и лезвие сверкает как бритва. Что ж, по крайней мере, он смыл с него мою кровь.

   Я слышу, как слева от меня напрягается Неро Галло. Он готов броситься в бой. Он не собирается отсиживаться, пока его брат страдает.

   Я тоже не собираюсь.

   — Что скажете? — кричит Йонас солдатам. — Какой кусок Данте Галло мне отрезать первым?

   — Не стоит приступать к новому делу, пока не закончил старое, — говорю я, выходя на свет.

   Это вызывает переполох среди моих людей. Они быстро переводят взгляд с Йонаса на меня. Те, кто выпил больше всех, должно быть, решили, что у них галлюцинации.

   Йонас резко оборачивается. Его лицо исказилось шоком и раздражением.

   — Миколай, — рычит он.

   — Во плоти.

   — Вернее, то, что от тебя осталось, — презрительно ухмыляется Йонас. — Неважно выглядишь, брат.

   — И я все еще в два раза лучший главарь, чем ты когда-нибудь будешь.

   Его глаза темнеют, и Йонас меняет хватку на рукоятке ножа, превращая его из инструмента в оружие.

   — Ты вообще больше не главарь, — говорит он.

   — Главарь остается им до смерти, — напоминаю я. — А я вполне себе жив.

   Среди моих людей слышится шум. Я вижу, как Оли, Патрик и Бруно перешептываются между собой. Они больше всех поражены увидеть меня в живых и, похоже, меньше всех удовлетворены той историей, которую поведал им Йонас. Остальные еще сомневаются.

   Я должен положить сомнениям конец.

   Я рукой подаю Неро сигнал не высовываться.

   Если мы с Неро и Марцелем начнем стрелять, мои люди, скорее всего, займут сторону Йонаса. Но если сделать все правильно, они вернутся ко мне. Мы все сможем выбраться отсюда без потерь. Ну… почти все.

   — Ты предал нас, — бросает Йонас мне в лицо.

   — Забавно слышать это от человека, воткнувшего мне нож в спину, — отвечаю я.

   — Ты предпочел нам эту ирландскую шлюху, — шипит Анджей.

   — Я заключаю союз с ирландцами и итальянцами, — говорю им я.

   — Хочешь, чтобы мы лизали им ботинки, — бросает Йонас.

   — Я хочу, чтобы мы вместе преуспевали, — поправляю я его. — Я хочу видеть вас всех в «Мазерати», а не в гробах.

   — Это ложь! — кричит Йонас, брызгая слюной. — Он скажет что угодно, чтобы спасти свою шкуру и защитить эту мелкую сучку. Ему насрать на нас. И ему насрать на Зайца! Они убили его отца! Заяц заслужил отмщения.

   — Я забрал у них Нессу, — говорю я. — Лучше оставить ее в живых, чем убить. Лучше разделить власть с ирландцами, чем мавзолей с Зайцем.

   — Это слова трусливого пса, — шипит Йонас.

   — Думаешь, я боюсь? — спрашиваю я. — Думаешь, сможешь управлять моими людьми лучше, чем я? Тогда докажи это, Йонас. Не четверо против одного, а только я и ты. Мужчина против мужчины. Главарь против главаря.

   Йонас ухмыляется, и его черные глаза бешено сверкают. Он все сильнее сжимает нож. Не думаю, что вчера он бы согласился на такое. Вчера я был лучшим бойцом. Сегодня я едва стою на ногах.

   Йонас знает, что я ранен. Он знает, что у него есть преимущество.

   — Если ты этого желаешь, брат, — говорит он.

   Мы кружим друг вокруг друга по площадке клуба, предназначенной для танцев. Нас освещает лишь зеленый рассеянный свет, создающий впечатление высокой травы и листвы в джунглях. Мы с Йонасом движемся по кругу словно хищники. Словно два волка, сражающиеся за контроль над стаей.

   В кулачном бою у Йонаса было бы преимущество, потому что он тяжелее меня. В драке на ножах я обычно быстрее. Но сейчас я совсем не быстр. Моя правая рука отяжелела, мое тело истощено. Я пытаюсь этого не показывать, но я знаю, что двигаюсь далеко не так плавно, как обычно. Йонас улыбается, чуя кровь.

   Мы словно танцуем друг вокруг друга, выписывая замысловатые узоры. Йонас делает несколько выпадов в мою сторону. Главное в поножовщине — это ловкость ног. Нужно удерживать правильную дистанцию с соперником. Это непросто, потому что у Йонаса чуть больше пространства, чем у меня.

   Представьте себе двух боксеров, столкнувшихся на ринге. А теперь подумайте о том, как часто доставалось Мухаммеду Али, даже несмотря на то, что он чемпион мира по уклонению. Но в драке на ножах ты не можешь позволить себе получить столько ударов.

   Так что я держу расстояние между нами. Йонас все пытается пробиться в этот круг, целясь мне в лицо и тело. Я едва избегаю его ударов, хоть для этого мне и приходится двигаться рывками. Я чувствую, как расходятся швы у меня на животе и внизу на спине.

   Я не пытаюсь вспороть Йонаса, у меня другая цель — его рука, держащая нож.

   Йонас снова бросается на меня. На этот раз я реагирую слишком медленно. Он оставляет длинную рану на моем левом предплечье. Кровь капает на танцпол, и теперь мне приходится быть еще аккуратнее, чтобы не поскользнуться на ней.

   — Ну же, — рычит Йонас. — Заканчивай с танцами. Выходи и дерись со мной, suka.

   Я делаю вид, что ослабил защиту. Для этого мне действительно приходится ненадолго ее ослабить. Йонас бросается вперед, целясь прямо мне в лицо. Я пригибаюсь, но вновь слишком медленно. Я чувствую жгучий порез на правой щеке. Но теперь Йонас близко. Я делаю надрез на тыльной стороне его ладони, разрезая мышцы и сухожилия. Мы называем это «обезвредить змею». Эффект мгновенный — Йонас больше не может держать нож. Тот выпадает, и я мгновенно ловлю его в воздухе, так что теперь у меня по клинку в каждой руке.

   Йонас пятится назад и поскальзывается на моей крови, резко падая на пол. Я прыгаю на него сверху, готовый перерезать глотку.

   Анджей и Франчишек понимают, что будет, если Йонас умрет. Они бросаются вперед, чтобы помочь своему поверженному главарю.

   Данте перехватывает Франчишека. Он все еще скован наручниками, однако сжимает кулаки и резко поднимает руки вверх, поддавая, словно кувалдой, тому под подбородок. Голова Франчишека запрокидывается, и он отлетает в противоположном направлении, врезаясь в одну из кабинок.

   Анджей продолжает бежать ко мне, вытаскивая из кармана своего пальто пистолет. Я удерживаю Йонаса. Один из ножей я вонзаю ему в плечо, пришпиливая его к полу, словно насекомое. Другое лезвие у самого его горла. Мне придется отпустить Йонаса, чтобы вскочить и встретить Анджея.

   Но прежде, чем я успеваю это сделать, раздается выстрел.

   Анджей прекращает бег. Пистолет выпадает из безвольной руки. Мужчина падает на колени и затем обрушивается на пол.

   Я оглядываюсь туда, где прятался Неро Галло, думая, что стрелял он. Но Неро стоит у бара разинув рот с тем же ошеломленным выражением лица, что и у меня.

   Я разворачиваюсь в сторону дверей.

   Себастиан Галло опускает пистолет. Он выстрелил через весь зал, попав прямиком Анджею в затылок. Похоже, Аида ошиблась насчет его способностей.

   Мои люди замерли, не до конца понимая, как реагировать. Они не понимают, что происходит — подобного еще не случалось.

   Но кое-что я знаю наверняка.

   Главарь может быть лишь один.

   Йонас продолжает барахтаться и плеваться подо мной. Одна его рука совершенно бесполезна из-за ножа в плече, но вторая, сжатая в кулак, пытается ударить любую часть меня, до которой только может дотянуться.

   — Это я должен был стать главарем, — шипит он. — Это было мое право по крови…

   — В тебе нет ничего от Зайца, — говорю я ему. — Ни его смекалки, ни его чести.

   — Иди к черту! — ревет Йонас, корчась и извиваясь.

   — Там и встретимся, брат, — отвечаю я.

   Я перерезаю его глотку от уха до уха.

   Кровь хлещет потоком, заливая мне руку. Я вытираю ее о рубашку Йонаса, как и лезвие ножа.

   Затем встаю, не позволяя себе морщиться.

   Раны на лице и руке пульсируют. Кровь просачивается через рубашку там, где разошлись швы. Тем не менее я стою во весь рост. Я не могу допустить, чтобы мои солдаты увидели слабость.

   Они все смотрят на меня, не понимая, что делать. На их лицах смешались шок и вина.

   Первым действует Марцель. Он подходит и опускается передо мной на колени.

   — Рад, что ты вернулся, босс, — говорит он.

   Следом за ним на колени встают Оли и Бруно, и растекшаяся кровь Йонаса пачкает им брюки.

   — Прости нас, босс, — говорит Бруно. — Нам сказали, что ты умер.

   Остальные солдаты тоже падают на колени. Это покаянная поза. Они готовы принять любое наказание, которое я назначу.

   Заяц отрезал бы у каждого из них по пальцу.

   Но я не Заяц. Виновные уже понесли наказание.

   — Сними наручники с Данте Галло, — велю я Марцелю.

   Он снимает наручники, и Данте, Неро и Себастиан встают с краю от танцплощадки плечом к плечу. Мои люди смотрят настороженно, некоторые из них до сих пор злы.

   — Наша вражда с итальянцами окончена, — говорю я им. — Как и с ирландцами.

   — А как же Заяц? — тихо спрашивает Оли.

   — Я поставлю памятник на его могиле, — отвечает Данте Галло своим рокочущим голосом. — В честь нового союза между нашими семьями.

   Оли кивает головой.

   — Вставайте, — обращаюсь я к своим солдатам. — Приберите этот срач. Вы хорошо повеселились, а теперь пришло время поработать.

   Пока мои люди начинают приводить клуб в порядок, я направляюсь в свой офис с братьями Галло.

   — Это что за, на хрен, был выстрел? — говорит Неро Себастиану.

   Себастиан пожимает плечами.

   — Я тебе говорил, — отвечает он. — Я атлет в этой семье. У меня самые быстрые рефлексы.

   — Черта с два, — фыркает Неро. — У меня был дерьмовый угол обзора.

   Данте кладет тяжелую ладонь на плечо Себа.

   — Ты в порядке? — спрашивает он брата.

   — Ага, — пожимает тот плечами.

   Его лицо выглядит озабоченным. Думаю, он впервые убил человека.

   Я тоже испытываю не лучшие эмоции. Я знал Анджея шесть лет. Он жил в моем доме. Мы вместе играли в пул и чатурангу. Мы ели за одним столом. Смеялись над одними шутками. Но в нашем мире вы либо братья, либо враги. Других вариантов нет.

   Когда мы заходим в офис, я набираю Колю Кристоффа. Он отвечает спустя пару гудков, голос сонный, но мозг цепкий, как всегда.

   — Не ожидал прочитать имя покойника на своем телефоне, — говорит он.

   — Поднял трубку, чтобы узнать, как мне на том свете?

   Он смеется.

   — Просвети же меня.

   — Это тебе к Йонасу.

   — А, — вздыхает Коля. — Не долго он правил.

   — Я заключил мир с Гриффинами и Галло.

   Кристофф тихо смеется.

   — Значит, это все-таки малышка Гриффин надела на тебя ошейник.

   Я игнорирую этот подкол.

   — Наше соглашение отменяется, — говорю я.

   — Соглашение между двумя не может отменить один, — отвечает Коля.

   — Поступай как знаешь, — говорю я. — Но помни, что Гриффины готовы к твоему нападению. Если попытаешься захватить Кэллама и Аиду, тебя зарежут.

   — Посмотрим, — отвечает Кристофф.

   Он вешает трубку.

   Я смотрю на братьев Галло.

   — А он заносчивое мелкое дерьмо, да? — говорит Неро.

   Данте хмурится.

   — Я буду поджидать в библиотеке, — говорит он. — Если Кристофф достаточно глуп, чтобы сунуть туда свой нос, я снесу ему башку.
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Несса

   
Миколай возвращается в дом моих родителей ранним утром. На его правой щеке и на руке свежие порезы. Темные пятна спереди и сзади на его рубашке свидетельствуют о том, что раны снова открылись. Я выбегаю во двор, чтобы встретить его. Мико бледнее, чем когда-либо, он почти падает в мои объятия.

   — О боже! — кричу я, обхватывая его лицо руками. — Что случилось? Ты в порядке?

   — Да, — отвечает он. — Я в порядке.

   Я прижимаю свой лоб к его, а затем целую Мико, убеждаясь, что его дыхание ровное, что его запах и вкус его губ остались неизменными.

   Миколай обнимает меня, и я чувствую биение его сердца. Он прижимается лицом к моему уху.

   — Несса! — прерывает нас резкий окрик моей матери.

   Я отпускаю Миколая.

   Мама стоит в дверях, с ужасом глядя на нас.

   — Зайди в дом, — шипит она.

   Привыкшая во всем ей подчиняться, я прохожу на кухню, где мать и отец поджидают меня со скрещенными на груди руками. Их выражение лиц не предвещает ничего хорошего.

   Миколай следует за мной.

   А с ним братья Галло и Марцель.

   При виде Марцеля Клара тут же несется к нему. Она целует его так же, как я только что целовала Миколая. Отойдя от шока, Марцель подхватывает ее и целует еще крепче, прежде чем опустить на землю.

   Я была бы не прочь отпраздновать это событие, но, к сожалению, мне надо позаботиться о разгневанных родителях.

   — Этому пришел конец, — грозно говорит мой отец, переводя палец с Мико на меня.

   — Что бы ты с ней ни сделал, — кричит моя мать на Миколая. — Как бы ты ни запудрил ей мозги…

   — Я люблю его, — говорю я.

   Мои родители смотрят на меня. На их лицах застыли шок и омерзение.

   — Это просто нелепо, — говорит моя мать. — Он похитил тебя, Несса. Ты неделями была его пленницей. Ты хоть представляешь, через что мы прошли, даже не зная, жива ли ты до сих пор?

   Она поворачивает к Миколаю свое заплаканное лицо, ее голубые глаза полны ярости.

   — Ты отнял у нас нашу дочь, — шипит она. — Мне следовало бы тебя кастрировать.

   — Он спас мою жизнь, — говорю я. — Они все хотели меня убить. Русские и его собственные люди… Он рисковал всем ради меня.

   — Только потому, что он изначально тебя похитил! — кричит мама.

   — Ты не знаешь этих людей, — говорит мне отец. — Они жестоки. Беспощадны. Они убийцы.

   — Преступники? — говорю я, и чуть не смеюсь в голос от иронии. — Пап… я знаю, что такое мафия.

   — Он не такой, как мы, — рычит отец.

   — Ты понятия не имеешь, какой он! — резко говорю я.

   — Ты тоже! — кричит мать. — Он манипулировал тобой, Несса. Ты дитя! Ты понятия не имеешь, о чем ты говоришь…

   — Я не дитя! — кричу я в ответ. — Может, я и была ребенком, когда исчезла, но я изменилась с тех пор.

   — Хочешь сказать, что желаешь быть с этим животным? — требовательно спрашивает мой отец.

   — Да, — отвечаю я.

   — Исключено! — кричит он. — Я скорее убью его голыми руками.

   — Это не тебе решать, — говорю я.

   — Черта с два, — рявкает он.

   — И что ты сделаешь, запретишь мне? — горько смеюсь я. — Тогда тебе придется снова запереть меня, чтобы помешать нам быть вместе.

   — Несса, — говорит Миколай. — Твои родители правы.

   Пораженная и возмущенная, я оборачиваюсь к нему.

   — Нет, не правы! — кричу я.

   Миколай нежно берет меня за руку, чтобы успокоить. Он сжимает мои пальцы, и его рука такая же теплая и сильная, как и всегда.

   Затем спокойно и уверенно он поднимает взгляд на моих родителей.

   — Я прошу прощения за ту боль, что я причинил вам, — говорит он. — Я знаю, что вам будет сложно понять это, но я люблю Нессу. Я люблю ее больше собственной души. Я никогда не причиню ей боль. И это значит, что я не могу вновь оторвать ее от родных.

   — Мико…

   Сжимая мою руку, он молча просит меня набраться терпения.

   — Я вернул Нессу домой. Все, о чем я прошу — это позволения продолжать видеться с ней. Я хочу жениться на вашей дочери. Но вы правы, она слишком молода. Я могу подождать. У вас будет время узнать меня поближе. Убедиться, что я всегда буду беречь и защищать ее.

   Миколай так утомлен, что его голос больше похож на сипение. Однако он говорит искренне и твердо. Даже мои родители слышат это. Сами того не желая, они смягчаются. Мама и папа обмениваются встревоженными взглядами.

   — Она остается дома, — говорит моя мать.

   — Ты будешь навещать ее здесь, — говорит отец.

   — Согласен, — кивает Миколай.

   Это не то, чего я хочу. Я понимаю, что Мико делает это ради меня, чтобы сохранить мои отношения с семьей. И дать мне время еще немного повзрослеть. Чтобы понять, чего я хочу.

   Но я уже знаю, чего хочу.

   Я хочу Миколая. Хочу вернуться в тот дом, где каждый день с ним похож на сон, более яркий, чем реальность. Я хочу домой.

   За прошедшие недели я начала привыкать к новой реальности. Я сплю в своей прежней комнате, но она изменилась внешне. Я избавилась от всех плюшевых игрушек, подушек с оборками и розовых штор. Теперь она выглядит гораздо спокойнее.

   Я не стала возвращаться в Университет Лойолы. Я пропустила слишком много занятий в этом семестре и поняла, что мне это не важно. Я хотела выпуститься оттуда, только чтобы порадовать родителей. Но мои истинные интересы совершенно другие.

   Вместо этого я теперь каждый день хожу в «Лэйк-Сити». Я почти закончила свой magnum opus. Я часами работаю в залах, иногда одна, иногда с другими танцорами. Марни создает дизайн сцены, а Серена будет танцевать одну из ролей второго плана. Главная роль будет у меня. Не потому, что я лучшая танцовщица, а потому, что этот балет настолько личный, что я не смогла бы доверить ее никому другому.

   Джексон Райт оказывает мне настолько большую поддержку, что я опасаюсь, не подменили ли его инопланетяне. Когда мы встретились первый раз, у него на руке был гипс и перевязь, и он так рвался поприветствовать меня, что чуть не споткнулся о собственные ноги. Его привычный лоск куда-то исчез — волосы в беспорядке, а сам Джексон был весь нервный и вздрагивал каждый раз, когда кто-то шлепал его по плечу или хлопал дверью.

   Разумеется, он лишь вынужденно поддерживал мой балет. Но чем больше мы работали вместе, тем более заинтересованным Райт становился. Добровольно вызвался его срежиссировать и давал действительно полезные советы. После репетиции он отводит меня в сторону и говорит: «Поверить не могу, что ты сотворила это, Несса. Я всегда думал, что ты довольно поверхностна. Поверхность, конечно, красивая, но глубины не хватало».

   Я фыркаю. Райт умеет превратить комплимент в оскорбление.

   — Спасибо, Джексон, — говорю я. — Ты мне очень помог. Похоже, ты все-таки не совсем говнюк.

   Он хмурится, но решает придержать язык и ответ, который так и рвется наружу.

   Миколай приходит ко мне почти каждый вечер. Мы прогуливаемся вдоль берега озера. Он рассказывает мне о своем детстве в Варшаве, о своих биологических родителях, об Анне. Рассказывает о местах, которые она мечтала увидеть. Спрашивает, где бы хотела побывать я.

   — Ну… — раздумываю я. — Я всегда хотела увидеть Тадж-Махал.

   Он улыбается:

   — Анна тоже. Я хотел отвезти ее туда, когда у нас появятся деньги.

   — Мои родители не хотели ехать в Индию, потому что там слишком жарко.

   — Мне нравится жара, — улыбается Миколай. — Это лучше, чем снег.

   Снег идет прямо сейчас. Большие тяжелые снежинки медленно падают вниз. Они цепляются за волосы Мико и покрывают его плечи. Мы хорошенько укутались, чтобы выйти на прогулку. Воротник двубортного пальто Мико поднят. Мое лицо утопает в меху от воротника моей белой парки.

   — А как же это? — спрашиваю я. — Разве это не красиво?

   — Это первая зима, которую я не ненавижу, — признается он.

   Миколай целует меня. Его горячие губы обжигают мое замерзшее лицо. Снег такой густой, что я не вижу ни озеро, ни свой дом. Мы могли бы быть единственными людьми на планете. Мы могли бы быть двумя фигурками внутри снежного шара, замершими навеки.

   Я хочу большего, чем просто поцелуй. Я расстегиваю его пальто и просовываю руки внутрь. Пробегаю пальцами по его крепкому теплому торсу под рубашкой. Миколай не обращает внимания на мои холодные руки. Он прижимает меня крепче и целует сильнее.

   Я стараюсь не задевать раны, которые еще заживают. Бинтов больше нет, но порезы были глубокими, и швы еще не сняли.

   Обычно, когда мы гуляем по территории дома, за нами следят люди моего отца. Сегодня снег слишком густой. Они не смогут нас увидеть.

   Я опускаю руку Мико в джинсы. Его тело согрело мои ладони, и Миколай не морщится, когда я беру в руку его член. Он издает легкий стон и нежно кусает мою губу.

   — Я хочу близости с тобой, — говорю я.

   — Разве я не должен завоевать доверие твоих родителей? — отвечает он.

   — На это может уйти сотня лет, — молю я. — Неужели ты не соскучился по мне?

   — Больше, чем думал, что это возможно.

   Он снимает свое пальто и расстилает его на снегу. Затем аккуратно кладет меня на него, расстегивает мои джинсы и слегка их приспускает — как и свои. Располагаясь надо мной, Мико скользит своим членом в узкое пространство между моих ног и входит в меня.

   Я до сих пор в джинсах, поэтому мои ноги крепко сжаты. От этого пространство для его члена еще меньше, чем обычно. Ощущение от фрикций просто невероятное. Мико едва-едва двигается во мне, а я крепко сжимаю его пенис по всей длине.

   При первом же движении у Миколая перехватывает дыхание, словно он сейчас потеряет сознание.

   — Боже, Несса, — стонет он. — Ты меня убиваешь.

   — Почему? — спрашиваю я.

   — Это слишком. Мне слишком хорошо.

   Мне тоже умопомрачительно хорошо. Но есть кое-что еще. Я чувствую связь с ним, словно не только наши тела, но и наши души слились воедино. Я знаю, что Мико чувствует то же, что и я. Думает то же, что и я. Он любит меня так же, как я люблю его: безумно, беспричинно, безгранично.

   Несмотря на то, что наши движения ограничены, но это и не важно. Мы оба долго сдерживались и жаждали друг друга. Разрядка наступает быстро. Менее чем через минуту я чувствую нарастающее тепло и удовольствие, которое копится и копится во мне, пока не переполняет. И тогда я кончаю, еще крепче сжимая его член. Мико тоже достигает оргазма, обнимая меня так крепко, что кости трещат. Он издает сдавленный звук, стараясь не кричать слишком громко.

   Нам хочется полежать здесь подольше, но сейчас слишком холодно, и мои зубы уже стучат. Я встаю, подтягиваю джинсы и снова их застегиваю. Я чувствую, как его сперма вытекает из меня и как намокает мое белье. Мне нравится это ощущение. Оно такое первобытное и грубое. Явное свидетельство того, что я принадлежу ему и только ему.

   Одевшись, мы целуемся снова.

   — Я скоро верну тебя домой, — обещает Мико.

   Он знает, что «домой» — это больше не дом моих родителей.

   Иногда вместе с ним ко мне приходят Марцель и Клара. Мы смотрим фильмы в кинотеатре внизу с польскими субтитрами для Клары, потому что ее английский до сих пор отстойный. Я вижу, что моих родителей раздражает, когда они слышат, как мы все вместе разговариваем на польском. Они смотрят на меня как на подменыша.

   Родители до сих пор не смирились с переменами, произошедшими во мне. Моя мать хочет, чтобы мы делали все то же самое, что и раньше: ходили вместе по магазинам, устраивали бранчи, посещали мероприятия. Я сопровождаю ее и пытаюсь казаться веселой, чтобы соответствовать маминым ожиданиям. Но я ужасно скучаю по Мико. Вот где проходит граница между нами. Моя мать отказывается обсуждать месяц, когда меня не было дома. Она хочет, чтобы я оставалась такой же, как прежде. Но я просто не могу, как бы сильно ни старалась.

   Как ни странно, кажется, что больше всех моему возвращению обрадовалась Риона. В ночь, когда я вернулась домой, она сидела в своей юридической конторе, работая над делами до раннего утра. Увидев сообщение от родителей, она побросала свои папки и поспешила домой, чтобы обнимать меня раз в десять дольше, чем когда-либо. Кажется, я даже увидела крохотную слезинку в уголке ее глаза, которая так и не стекла по щеке.

   С тех пор сестра периодически заскакивает в студию, чтобы пообедать со мной — это что-то, на что у нее никогда не было времени раньше. Мы никогда не проводили особо много времени вместе, так что у Рионы нет каких-то завышенных ожиданий на мой счет. Она просто спрашивает, как продвигается работа над постановкой и когда станет известна дата премьеры. Узнает, какую я использую музыку, и составляет себе плей-лист, чтобы послушать по пути на работу. Она даже записала нас обеих на педикюр в воскресенье утром, чтобы помочь моим уставшим ногам, хотя я знаю наверняка, что ее просто убивает сидение на попе ровно, не имея возможности целых сорок минут проверять электронную почту.

   Еще удивительнее дружба, которая завязалась между Рионой и Данте Галло. Сначала она провела несколько недель, пытаясь вытащить его из тюрьмы, затем ей пришлось попотеть еще немного, после того как Данте был «похищен конкурирующей бандой» во время незаконной перевозки заключенного. Наконец, она воспользовалась подмоченной репутацией офицера Эрнандеса, чтобы снять с Галло обвинения в убийстве. Помогло еще и то, что офицер О’Мэлли согласился свидетельствовать против своего бывшего напарника. Уж не знаю, кто ему заплатил — Миколай или семейство Галло, — но сумма явно была не маленькая.

   Похоже, Данте и Риона много разговаривали, пока сестра навещала его за решеткой. Присутствие Данте обладает успокаивающим эффектом. Рядом с ним Риона становится менее нервной и уже не так рвется откусить кому-нибудь голову по малейшему поводу.

   Я набираюсь смелости, чтобы спросить, не находит ли она его привлекательным. В ответ Риона закатывает глаза.

   — Знаешь, Несса, не все отношения обязательно любовные, — говорит она. — Иногда мужчина и женщина могут быть просто друзьями.

   — Ладно, — отвечаю я. — Я просто думала, вдруг тебе интересно увидеть этого друга без рубашки… раз уж он сложен как скала.

   Риона фыркает, словно она выше таких мелочей, как выпуклые бицепсы и шесть кубиков пресса.

   Мои родители не особо потеплели к Мико, но они начинают понимать, что мои чувства к нему гораздо больше, чем страстное увлечение. С каждым днем связь между нами только растет. Я скучаю по дому — каменным стенам, скрипучей крыше, тусклому свету, разросшемуся саду. По запаху пыли, масляных красок и самого Миколая. Я скучаю по временам, когда бродила по этому лабиринту, постоянно направляясь к мужчине в его центре. К тому самому, к которому меня тянет магнитом.

   Я знаю, что ему одиноко там без меня. Теперь, когда Йонаса и Анджея больше нет, остались лишь Мико, Марцель и Клара. И даже эти двое могут в любой момент переехать в собственное жилье.

   Миколай занимает себя работой. Он строит бизнес, расширяет свою империю, не пересекаясь с интересами моей семьи или Галло. Мы все сосуществуем… пока.

   Единственная зависшая в воздухе угроза — это русские. В день открытия библиотеки мы все были наготове: люди Миколая, семейство Галло и солдаты моего отца тоже. Данте был на крыше соседнего здания с винтовкой наготове, высматривая любые признаки Кристоффа или кого-либо из его людей.

   Но ничего не случилось. «Братва» не появилась. Мероприятие прошло идеально.

   Возможно, они сдались, осознав, что в меньшинстве.

   В конце концов, это большой город. Преступной организации есть где разгуляться.
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Мико

   
Сегодня премьера балета.

   Я ждал ее почти с таким же нетерпением, как и сама Несса. Может, даже больше, потому что я просто с удовольствием предвкушал это событие, в то время как Несса становилась все более тревожной, чем скорее приближался назначенный день.

   Я не волнуюсь. Я и так знаю, что все пройдет идеально.

   Спектакль будет поставлен в театре «Харрис». Его срежессировал этот урод Джексон Райт. Я думал было нанести ему еще парочку визитов, если он будет докучать Нессе — чисто в профилактических целях. Вежливое напоминание. Никаких сломанных костей, если, конечно, он не будет нарываться. Но оказалось, что в этом нет необходимости. Райт увлекся проектом почти так же сильно, как сама Несса.

   Она раздобыла билеты для всех друзей и близких, специально посадив меня рядом со своими родителями. Это не самое удобное место, но мне нужно пользоваться любой возможностью узнать их поближе. Я не ожидаю, что они когда-либо полюбят меня. Они даже могут не переставать меня ненавидеть. Однако им придется принять меня, потому что я не собираюсь отказываться от Нессы.

   Честно говоря, терпение мое уже на исходе. Я думал, что могу не торопиться, но переоценил свою собственную решимость.

   Я хочу ее назад. Хочу ее целиком. Хочу видеть ее своей невестой.

   Я сижу рядом с Фергусом Гриффином. Это высокий, подтянутый, интеллигентного вида мужчина, хорошо одетый, с красивыми седыми прядями в волосах и культурными манерами. Простому обывателю он может показаться обычным чикагским бизнесменом. Я вижу его таким, каков он на самом деле, — хамелеоном, который меняет облик под соответствующие обстоятельства. Я не сомневаюсь, что во времена, когда Фергус был коллектором и ломал должникам колени, он выглядел как возмездие во плоти. Затем, поднявшись по социальной мафиозной лестнице, стал одеваться как гангстер. А теперь ведет себя так, словно всю жизнь вращался в высших кругах.

   Трудно сказать, кто он на самом деле подо всем этим. Наверняка я знаю одно — Фергус Гриффин умен и проницателен, настоящий кремень. Иначе на вершину не пробиться.

   Но он не может быть обычным социопатом. Потому что этот человек вырастил Нессу. Воспитал ее. Это доброе сердце и этот творческий ум не могли взяться из ниоткуда.

   Возможно, дело в Имоджен Гриффин. Она сидит по другую сторону от мужа. Я чувствую на себе взгляд ее холодных голубых глаз, которые она передала сыну.

   — Ты покровитель искусств? — едко спрашивает она.

   — Нет, — отвечаю я.

   Спустя минуту холодного молчания я добавляю:

   — Но я люблю танцы.

   — Любишь? — Ледяное выражение ее лица немного смягчается.

   — Да. Мы с сестрой ходили на народные танцы, когда были маленькими, — я перевожу дыхание, пытаясь думать, как нормальные люди, ведущие беседу. — Однажды мы даже получили приз за полонез. Мы ненавидели танцевать вместе, потому что постоянно спорили — Анна хотела вести. Она танцевала лучше меня, так что мне стоило, пожалуй, позволить ей. Должно быть, мы выиграли только потому, что были одинаковыми, как из набора. Судьи посчитали это милым.

   Начав говорить, я уже чувствую себя увереннее. Помогает и то, что Имоджен и Несса немного похожи. Это снижает напряжение.

   Имоджен улыбается.

   — Мы ходили на бальные танцы с моим братом Ангусом, — говорит она. — Нам казалось, что танцевать вместе в паре — унизительно. Мы так ничего и не выиграли.

   — Тебе просто нужен был партнер получше, — говорит Фергус.

   — Надеюсь, ты не имеешь в виду себя, — смеется Имоджен. Она говорит мне: — На нашей свадьбе он сломал мне ступню. Наступил прямо на пальцы.

   Гриффин хмурится.

   — Мои мысли были заняты другим.

   — И ты был пьян.

   — Немного подшофе.

   — Абсолютно в стельку.

   Они обмениваются веселыми взглядами, и затем вспоминают, что рядом с ними сижу я и они меня ненавидят.

   — В общем, — подытоживает Фергус. — Свой талант Несса унаследовала от матери.

   Я слышу гордость в его голосе. Они, без сомнения, любят Нессу.

   Прежде чем я успеваю ответить, свет гаснет и занавес поднимается.

   Сцена выглядит потрясающе, впечатляя своими размерами и масштабами. Она похожа на яркий, зеленый лес. Играет легкая и радостная музыка. На сцену выходят три девушки, одетые в зеленый, голубой и розовый наряды. Это Несса, Марни и Серена.

   Я отмечаю, что Серена Бреглио оставила темный цвет волос, который ей «подарили» русские. Видимо, решила, что ей нравится. Не знаю, как много Несса рассказывала Серене о том, почему была похищена и так неожиданно возвращена назад. Но я знаю, что Бреглио была одной из лучших ее подруг и таковой осталась. Так что, чтобы искупить вину, я анонимно оплатил ее кредит за учебу. Сорок восемь тысяч долларов. Меньше, чем я зарабатываю в неделю, но до хрена смен в кофешопе, где подрабатывает Серена, чтобы прожить на зарплату танцовщицы.

   Пару месяцев назад я бы сказал, что Серене стоит быть благодарной, что ей не перерезали глотку и не выкинули в канаву. Теперь я гребаный Дед Мороз. Вот каким мягким я становлюсь.

   Три девушки танцуют в группе, что, как сказала мне Несса, называется па-де-труа. Их платья мягкие, а не жесткие, как пачка. Каждый раз, когда балерины кружатся, их юбки раскрываются, словно лепестки цветов.

   Я не часто смотрел балетные спектакли, но хореография Нессы завораживает. В ней так много движения и взаимодействия, рисунок танца меняется и развивается, практически не повторяясь.

   Балет увлекает родителей Нессы с первых же движений. Они подаются вперед, не спуская глаз со сцены. Я вижу изумление на их лицах — Гриффины даже не подозревали, как прекрасно может быть творение Нессы.

   К концу танца Несса отделяется от двух других девушек. Лес, который казался ярким и гостеприимным, становится темным и дремучим. Музыка тоже меняется. Она больше не радостная, но тревожная.

   Несса приходит к замку. После минутного колебания она заходит внутрь.

   Декорации представляют замок в разрезе. Они скользят по полу, смыкаясь вокруг девушки. Все детали скрупулезно продуманы — Марни поработала на славу. Огромные решетчатые окна создают ощущение клетки, все выглядит потрепанным, старым и запущенным, вплоть до оплавленных подсвечников в люстрах.

   В замке Несса встречает Чудовище.

   Чудовище играет Чарльз Трамбле, один из ведущих танцовщиков «Лэйк-Сити». В жизни это высокий, стройный, приветливый парень с лохматой копной медовых волос. На сцене он неузнаваем. Грим и накладки превратили его в настоящего монстра — полуволка-получеловека, словно оборотень замер на середине своей трансформации.

   Его движения тоже изменились. Ушла уверенная развязность. Теперь Чарльз носится по сцене с пугающей скоростью, низко пригибаясь к земле, как животное.

   Несса сказала мне, что за это его и выбрала — за умение «играть» во время танца.

   Я знаю, что они репетировали часами каждый день — подобное могло бы вызвать мою ревность. Но когда я каждый вечер прихожу к ней, Несса бежит мне навстречу так, словно мы не виделись сотню лет. Словно она не может выдержать больше ни секунды разлуки. Так что я знаю, о ком она думает, даже танцуя в руках другого мужчины.

   Чудовище увлекает Нессу в танец.

   Начинают играть пленительные ноты Satin Birds, и я испускаю долгий вздох. Я и не думал, что Несса запомнила эту композицию, не говоря уж о том, чтобы использовать ее в своем балете. Перед глазами у меня встает мой собственный бальный зал, и я живо вспоминаю первый вечер, когда держал Нессу в своих руках.

   Пара вальсирует по сцене, сначала нерешительно, а затем все быстрее и активнее.

   Я смотрю на то, как Несса воссоздала эту сцену между нами. Я не против быть здесь Чудовищем. Это вполне мне подходит. В тот вечер я был диким зверем. Хотел разорвать ее на куски и проглотить целиком. Я едва контролировал свои желания.

   Но чего я не понимал, так это каким сильным было ее желание уже тогда. Теперь я вижу, как она смотрит в лицо Чудовищу. Вижу, как она заинтригована. Как тянет ее к нему, вопреки естественному инстинкту самосохранения.

   Балет продолжается.

   Это классическая сказка о Красавице и Чудовище. Но это также наша история, меня и Нессы. Она понемногу вплела в сюжет то, что случилось между нами.

   Я переживаю это все заново.

   Я забываю, что сижу рядом с ее родителями. Забываю, что в театре еще кто-то есть. Я вижу только нас, как мы сходимся и расходимся снова и снова, не способные устоять перед притяжением, которое заманило и связало нас воедино. Несса показывает мне нашу историю с самого начала, мрачную фантазию, увиденную ее глазами.

   Наконец Чудовище и Несса танцуют дуэтом в грозовую ночь. Освещение сцены имитирует появление дождя, перемежающегося вспышками молний.

   Поначалу танец похож на яростную битву — жестокую и агрессивную. Чудовище тащит Нессу, тянет ее назад, когда та пытается убежать. Даже поднимает над головой и несет через сцену. Но по мере того, как танец продолжается, их движения синхронизируются. Их тела плотно прижаты друг к другу, поэтому пара движется в такт даже в самых невероятных элементах.

   Вскоре они уже танцуют как один человек, все быстрее и быстрее. Несса говорила мне, что это самый технически сложный танец. Она боялась не поспеть за Чарльзом.

   Но девушка справляется с ним более чем успешно. Вообще, Несса танцует лучше, чем я когда-либо видел — быстро, точно, страстно. Она просто невероятна.

   Я не могу отвести от нее глаз. В зале царит полнейшая тишина — зрители боятся даже лишний раз дышать, чтобы не мешать паре, кружащейся по сцене. Этот танец одновременно эротичный и неземной. Он завораживает.

   Когда они, наконец, останавливаются, замирая по центру сцены, слившись в поцелуе, толпа взрывается. Аплодисменты подобны раскатам грома.

   Имоджен и Фергус уставились друг на друга. Они потрясены спектаклем Нессы. Но более того. Они не хуже моего поняли, что он означает. Они увидели подлинные чувства своей дочери. Она открыла на сцене свое сердце всем на обозрение.

   В конце представления аплодисменты не смолкают. Танцоры выходят на поклон. Зрители приветствуют их стоя, за исключением мужчины, который тихонько выходит из зала через боковую дверь прежде, чем Несса выступает вперед, чтобы поклониться.

   Я замечаю его передвижения. Как бы взволнован и рад ни был я за Нессу, эта часть моего мозга никогда не отключается. Часть, которая следит за тем, чтобы все соответствовало обстановке.

   Несса выходит вперед, вспыхивая от удовольствия, когда толпа взрывается еще более громкими овациями. Она делает реверанс и ищет взглядом в толпе свою семью. Увидев меня, девушка посылает воздушный поцелуй.

   Джексон Райт хватает Нессу за руку и триумфально поднимает ее вверх. Он наконец-то избавился от гипса, что явно улучшило его настроение. Джексон широко улыбается и, кажется, искренне горд.

   Когда танцоры вновь покидают сцену, мы выходим в лобби, чтобы дождаться Нессу. Сейчас она переодевается, скорее всего, оживленно болтая с друзьями. Они наверняка вне себя от восторга после оглушительного успеха.

   Я жду рядом с родителями Нессы, в компании Кэллама, Аиды и Рионы. Имоджен притихла, словно ей предстоит многое обдумать. Зато Аида болтает за всех.

   — Это был лучший балет, что я видела. Это единственный балет, который я видела, но я уверена, что, посмотри я другие, мое мнение бы не изменилось.

   — Это было прекрасно, — соглашается Риона.

   — Мне кажется, там была какая-то метафора… — задумчиво произносит Аида, бросая на меня хитрый взгляд серых глаз.

   Кэллам взглядом велит ей замолчать.

   Ни капли не смущаясь, она ухмыляется мужу, и я вижу, как приподнимается в ответ уголок его рта.

   Официанты в смокингах снуют по вестибюлю, разнося подносы с пузырящимся шампанским. Фергус Гриффин берет напиток и делает большой глоток. Он предлагает бокал жене, но та качает головой.

   У меня в животе урчит. Я еще не ужинал, и думаю, Несса — тоже. Может, я смог бы убедить Фергуса отпустить нас отпраздновать где-нибудь вдвоем…

   Танцоры выходят в лобби. Они переоделись, но еще не смыли плотный сценический макияж, так что слиться с толпой им не удается. Артистов окружает восторженная толпа. Образуется извилистая линия, словно очередь на прием к королеве. Я проклинаю тот факт, что стою слишком далеко — теперь мне придется ждать свой черед, чтобы поговорить с Нессой.

   В движениях толпы есть своя закономерность. Люди то встают в очередь, то отходят в сторону, чтобы не мешать. И вновь уголком глаза я замечаю какое-то движение, не соответствующее общему потоку. Мужчина в шерстяном пальто шагает к танцорам с другого конца зала.

   У него темные волосы, но воротник поднят, и я не могу рассмотреть лица. Но я вижу руку, которая тянется в карман пальто.

   Я смотрю на Нессу, которая находится прямо по траектории движения мужчины. Она переоделась в лосины и вязаный свитер, на ее лице до сих пор остался грим — накладные ресницы и розовые щеки. Волосы собраны в тугой пучок, усыпанный блестками. Девушка смеется, раскрасневшись от удовольствия, ее глаза сияют счастьем.

   Пока я смотрю на нее, Несса поднимает глаза и ловит мой взгляд. Она дарит мне сияющую улыбку, которая меркнет, когда девушка замечает выражение моего лица.

   Я срываюсь и несусь в ее сторону.

   Мужчина достает из пальто пистолет. Большим пальцем он снимает предохранитель, одновременно поднимая ствол вверх.

   Я пробираюсь сквозь толпу и врезаюсь в официанта, выбивая у него из рук поднос с шампанским. Бокалы разлетаются во все стороны. Я ловлю серебряный поднос и бросаюсь вперед с криком: «НЕССА!»

   Словно в замедленной съемке я вижу, как мужчина направляет пистолет в лицо Нессе. Она видит это тоже. Девушка замирает на месте, глаза широко раскрыты, темные брови взлетели вверх. Танцоры по обе стороны от нее съеживаются. Она совсем одна, беззащитная, слишком испуганная, чтобы даже просто закрыть лицо руками.

   Я прыгаю вперед, вытягивая поднос.

   Звук выстрела звучит как из пушки.

   Одновременно с этим звуком я ощущаю удар, когда что-то задевает меня.

   Я врезаюсь в Нессу, сбивая ее с ног и накрывая своим телом. Я не знаю, куда попала первая пуля, но ожидаю, что другие изрешетят мою спину.

   Раздается еще три выстрела, но я не чувствую боли. Я удерживаю Нессу под собой, чтобы ничто не причинило ей боль. Несмотря на крики и давку вокруг, я прикрываю ее, сохраняя в целости.

   Когда я открываю глаза, то вижу окровавленное оскаленное лицо Коли Кристоффа. Он лежит на полу передо мной. Абсолютно мертвый.

   Над ним возвышается Фергус Гриффин, дуло его пистолета еще дымится. Лицо ирландского босса искажено яростью, зеленые глаза демонически сверкают за оправой профессорских очков. Теперь я вижу его — настоящего гребаного гангстера за личиной добропорядочного господина.

   Взгляд Фергуса перемещается на меня, и я могу прочитать его мысли так же ясно, как свои собственные — ему ничего не стоит направить дуло пистолета правее на дюйм и разобраться с последней из своих проблем.

   Однако он продолжает направлять его на Кристоффа и выпускает еще одну пулю тому в спину. Затем Гриффин убирает пистолет обратно под пиджак.

   Кэллам Гриффин помогает мне встать. Я поднимаю Нессу, лихорадочно осматривая ее на предмет ранения.

   — Ты в порядке? — спрашиваю я.

   Девушка дрожит от шока, стуча зубами, но, похоже, не ранена.

   — Все нормально, — говорит она.

   Несса прижимается ко мне, обвивая руками мою шею.

   Я вижу, как у Фергуса подергивается челюсть. Это его малышка, которая всегда бежала за успокоением к нему.

   Кэллам поднимает серебряный поднос. На нем вмятина размером с мяч для софтбола, прямо по центру.

   — Твою мать, — говорит он. — Откуда ты знал, что это сработает?

   — Я и не знал, — отвечаю я.

   Имоджен обнимает Нессу, по ее лицу текут слезы.

   — О боже, — рыдает она. — Я больше этого не вынесу.

   — Кэллам, — резко говорит Фергус. — Полиция будет здесь через минуту. Бери Аиду, и езжайте домой. Тебе не нужно, чтобы твое имя ассоциировалось с этой историей.

   Затем он переводит взгляд на меня:

   — Подозреваю, ты тоже не очень чист в их глазах.

   — Я не оставлю Нессу, — говорю я.

   Выражение его лица немного смягчается.

   — Я побуду с ней, — говорит Фергус. — Мы дадим показания. Затем встретимся с тобой снова в нашем доме.

   — Я останусь с вами, — говорит ему Риона, скрещивая руки на груди. — В качестве юриста-консультанта.

   Я колеблюсь. Я не хочу уходить без Нессы, но Кристофф мертв. Нет смысла ссориться с Фергусом. Особенно когда мы наконец начали ладить.

   Я нежно целую Нессу в губы. На нас смотрят ее родители, но мне насрать.

   — Увидимся в доме, — говорю я ей. — Ты была сегодня бесподобна, Несса. Не позволяй этому отвлечь тебя. Ты чертова звезда.

   Она целует меня снова, не желая отпускать.

   Я слышу звуки сирен и мягко снимаю ее руки со своих плеч.

   — Скоро увидимся, — говорю я.

   Когда я поворачиваюсь, чтобы уйти, Фергус хлопает меня по плечу.

   — Спасибо, — хрипло говорит он. — Ты был быстрее меня. Я бы не успел отреагировать.
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Несса

   
Сейчас канун Рождества.

   Моя мама обожает Рождество. Обычно она устраивает грандиозную вечеринку. Или иногда мы собираемся только своей семьей и соблюдаем все ирландские рождественские традиции — делаем венок из остролиста и вешаем его над дверью и ставим на окно свечи. Затем готовим сливочную помадку, делаем в камине попкорн, и каждый по очереди открывает свой подарок — и это всегда пижама.

   Сегодня вечером для меня все будет совсем по-другому.

   Я еду на север города, в дом Миколая.

   Я вернусь наутро, чтобы печь блинчики и открывать подарки вместе с родителями.

   Но сегодня вечером будем только мы с Мико, вдвоем, впервые за долгое время.

   Я была поражена, что мои родители согласились на это. Думаю, после балета они, наконец, поняли, что у нас все всерьез.

   В конце концов, Мико спас мою жизнь. Он заметил Кристоффа раньше всех остальных. Заслонил меня от пули, летящей мне прямо в лицо. Накрыл меня своим телом. И это дало моему отцу время выстрелить Кристоффу в спину.

   Кажется, «Братве» снова нужен новый главарь.

   Будем надеяться, он не затаит такой же обиды. Русские не очень-то благосклонно относятся к распавшимся союзам.

   И все же это стоило того, чтобы доказать моим родителям, что Миколай меня любит. Действительно, по-настоящему любит.

   Я еду к нему на встречу в новом джипе, камуфляжного зеленого цвета взамен белого. Это был ранний подарок на Рождество от семьи Галло. Аида выбрала автомобиль, а Неро над ним поколдовал. Теперь машина ревет, как на реактивном двигателе, не говоря уже о гигантских вездеходных шинах, лебедке, подъемном комплекте и рокслайдерах, которые добавил Неро. Кажется, на ней теперь можно хоть в горы.

   В основном я, конечно, просто езжу на джипе в студию. Я уже начала работать над новой постановкой.

   Эти шины отлично справляются со снегом. С озера дует свирепый и влажный ветер.

   Мне плевать. Даже снежная буря не удержала бы меня сегодня дома.

   Мико поджидает меня. Когда я приближаюсь, он открывает автоматические ворота. Я подъезжаю к дому. Под снежной шапкой он кажется еще выше и мрачнее, чем обычно.

   Парадная дверь открыта. Я паркую джип и бегу внутрь.

   Я оказываюсь посреди сияния сотни свечей. Вся прихожая уставлена ими, разных форм и размеров, мерцающими в темноте. Белые свечи горят насыщенным золотым светом, наполняя пространство ароматом дыма и сладкого пчелиного воска. Миколай приветствует меня дома.

   Я следую вдоль дорожки из свечей, пересекаю первый этаж и оказываюсь в оранжерее.

   Здесь всегда лето. Растения такие же крупные и зеленые, как и всегда. Как я и думала, Миколай ждет меня на скамейке. Увидев меня, он встает. Мико одет более формально, чем обычно — брюки, рубашка, застегнутая на все пуговицы, тщательно уложенные волосы. Я чувствую запах его одеколона, а под ним волнующий аромат его кожи.

   Я бегу в объятия Мико и целую его. Поцелуй длится и длится, и никто из нас не хочет его прерывать. Я так счастлива вернуться сюда. Не знаю, как такое странное место могло прийтись мне по душе, но это случилось. Оно словно было создано для меня за сотню лет до моего рождения. Мико купил его для нас, еще не подозревая о моем существовании.

   Когда мы, наконец, прерываемся, Миколай стряхивает с моих волос остатки талого снега.

   — Боже, как я скучал, — говорит он.

   — У меня кое-что есть для тебя, — говорю я. — Небольшой подарок.

   Я достаю его из сумки, завернутый настолько искусно, что и не поймешь, что там книга.

   Миколай срывает обертку. Он улыбается, когда видит содержимое.

   Это первое издание «Алисы в Зазеркалье» вместо того, что я испортила. У него красная обложка насыщенного цвета с золотой рамкой и изображением Червонной королевы.

   Мико открывает первую страницу — на ней изображен скачущий на коне рыцарь.

   — Такой татуировки у тебя еще нет, — поддразниваю я его. — У тебя осталось свободное место? Может, на пятках?

   Миколай снова целует меня, крепко сжимая в объятиях.

   — Спасибо, Несса. Она идеальна.

   — Итак, — говорю я. — Мы поднимаемся наверх? По твоей комнате я тоже соскучилась…

   — Ты не хочешь получить свой подарок? — спрашивает меня Мико.

   Я безуспешно пытаюсь скрыть улыбку. Я всегда любила подарки. Даже самый крохотный приводит меня в восторг.

   Я обожаю сюрпризы.

   Думаю, что Мико приготовил для меня новый винил. Он позволил мне оставить проигрыватель и коробку с пластинками. Он знает, что я использую их в новой постановке. Так что я ожидаю пополнения в свою коллекцию.

   Но Мико действительно удивляет меня, опускаясь на одно колено.

   — Это не совсем подарок, — говорит он. — Я ведь за него не заплатил…

   Миколай достает из кармана маленькую коробочку и открывает ее. Внутри лежит последнее, что я ожидала увидеть — кольцо моей бабушки.

   — Что? — выдыхаю я. — Как ты…

   — Я был трупом, когда встретил тебя, Несса, — говорит он. — Бездыханным. Бессердечным. Безжизненным. Я ничего не чувствовал. Ни о чем не заботился. А затем я увидел тебя, и эта встреча пробудила меня. Я был таким глупцом поначалу. Я был в таком оцепенении, что принял эту искру за ненависть. Будь я нормальным, я бы понял, что это любовь. Любовь с первого взгляда. С того момента, как я впервые заметил тебя в толпе.

   Он вынимает кольцо из коробочки и подносит его ко мне. Бриллиант в антикварной оправе сияет так же ярко, как и всегда.

   — Я хотел ненавидеть тебя, потому что так было проще. Но наблюдая за тобой, невозможно было не замечать твоей доброты, твоего ума, твоей одаренности. Ты хорошая, Несса, искренне и от природы хорошая. Настолько, насколько большинство и не мечтает стать. Но ты гораздо больше, чем просто хорошая. Ты талантливая и красивая, и самая, на хрен, сексуальная женщина в мире. Черт, я не собирался ругаться во время этой речи.

   Я смеюсь и еще немножко всхлипываю, потому что я невероятно счастлива. Я хочу что-нибудь сказать, но не смею прерывать Мико. Мне важно услышать все, что он хочет сказать.

   — Я едва выносил нашу разлуку последние несколько недель, — продолжает он, — но, узнав тебя ближе, Несса, я понял, насколько важна для тебя семья. Первый раз я украл тебя у них. На этот раз я хотел получить их благословение.

   Его пальцы крепче сжимают кольцо.

   — Твоя мать дала мне его. Она знает, что я люблю тебя. Я люблю тебя больше денег, больше власти и больше собственной жизни. Я похитил тебя, Несса. А ты похитила мое сердце. Оно твое навсегда. Я не смог бы забрать его, даже если бы захотел. Так что… ты выйдешь за меня замуж?

   — Да, — кричу я. — Конечно же, да!

   Мико надевает кольцо мне на палец.

   На моей руке оно смотрится совсем по-другому. Словно оно мое. Словно оно было создано для меня.

   — Они действительно отдали его тебе? — пораженно спрашиваю я.

   — Скрепя сердце, — отвечает он.

   Я смеюсь.

   — Но это все равно считается, — говорю я.

   Миколай подхватывает меня на руки, целуя снова и снова.

   Затем он несет меня в свою спальню.

   В камине полыхает огонь. Мико опускает меня на толстый ковер перед ним.

   — Позволь мне раздеть тебя, — говорю я ему.

   Миколай стоит не шевелясь, пока я расстегиваю его рубашку.

   Дюйм за дюймом я оголяю его широкую гладкую грудь, крепкую от мышц и темную от чернил. Я пробегаюсь по ней пальцами до самого пупка. Кожа Миколая невероятно нежная для мужчины. Это еще одно из его противоречий. То, как он выглядит, не соответствует тому, какой он на ощупь. Он бледный словно вампир, но всегда теплый. Он такой худой, что, кажется, может порезать тебя каждым своим мускулом, однако его кожа мягкая как масло. Его глаза кажутся двумя осколками, но они не только отражают всю боль мира. Они смотрят внутрь меня, видят мою душу.

   Я снимаю с Мико рубашку. Нежно касаюсь шрамов на его животе, плечах, руках. Они уже почти зажили, но белые рубцы выделяются на фоне темных татуировок. Каждая из этих отметин — удар, который он принял за меня.

   Я расстегиваю его брюки и спускаю их вниз. И боксеры тоже. Миколай стоит перед камином совершенно обнаженный. Отблески огня танцуют на его коже. Они оживляют его татуировки, заставляя их двигаться, скользить по его телу.

   Глаза Мико сверкают в свете огня. Они блуждают по моему лицу, по моему телу. На его лице появляется хорошо знакомое мне голодное выражение. Этот взгляд каждый раз пускает разряд в мое сердце, заставляя его биться в три раза чаще. Мы еще даже не целуемся, а моя кожа уже горит, соски твердеют, сквозь трусики просачивается влага.

   Я не могу оторвать от него взгляда. Еще ни один мужчина не выглядел настолько властно, будучи абсолютно нагим. В каждой унции этих напряженно сжатых мышц таится сила. Во взгляде — свирепость.

   Миколай сделал бы ради меня что угодно. И для меня — что угодно. Для него нет границ, нет черты, через которую бы он не переступил. Это пугает и невероятно возбуждает.

   Его член уже напряжен. Но как только на него падает мой взгляд, он начинает утолщаться и напрягаться.

   Как и все в Миколае, его член невероятно эстетичен. Большой, белый, гладкий, идеальной формы. Чем тверже он становится, тем сильнее натягивается его гладкая кожа. Я знаю, какая она мягкая — самая мягкая на всем теле. Я хочу касаться ее своими самыми чувствительными частями. Начиная с губ и языка.

   Я опускаюсь перед ним на колени. Кладу тяжелую головку члена себе на язык. Провожу кончиком языка по выступу между головкой и стволом. На конце его члена выступает прозрачная капелька, и я слизываю ее, пробуя Мико на вкус. Она напоминает мне вкус его губ — чистый и насыщенный, и немного солоноватый.

   Я смыкаю свои губы вокруг головки и старательно сосу. Словно награда, мне в рот выделяется еще немного секрета. Миколай вздыхает.

   Я двигаю ртом вверх и вниз по его члену, насколько могу, смазывая его своей слюной. Рукой глажу ствол, одновременно облизывая и посасывая головку.

   Я делала это всего пару раз, но чувствую, что у меня получается все лучше. Я учусь, как расслаблять челюсть, как одновременно ласкать его руками и ртом. Миколай стонет. По его дыханию и по тому, как двигаются его бедра, я понимаю, как доставить ему большее удовольствие.

   Спустя минуту Мико останавливает меня.

   — Разве тебе не нравится? — спрашиваю я.

   — Конечно, мне нравится, — рычит он.

   Миколай снимает с меня одежду, и теперь мы оба голые. Он тянет меня на ковер перед камином, затем кладет на себя и переворачивает так, чтобы мои бедра обхватывали его лицо, а его член снова оказался у меня во рту.

   Делать минет вверх ногами сложнее, но я думаю, что справлюсь. Пока его язык не оказывается во мне.

   Черт побери, так становится гораздо сложнее сосредоточиться. Пока я сосу его член, Мико входит в меня языком, поглаживая пальцами мой клитор. Угол отличается от привычного, и ощущения тоже. Есть что-то невероятно удовлетворяющее в том, что его рот ласкает меня, а мой рот ласкает его одновременно. От этого ощущать его член на языке еще приятнее.

   Мое сердце бьется все сильнее. Мы так давно не были вдвоем. Мое возбуждение яростное и мучительное. По ночам я ласкаю себя, думая о нем, но это совсем не то же самое, что пробовать, вдыхать и ощущать Миколая вживую. С этим ничто не сравнится. Ничто не может удовлетворить меня так, как он.

   Я сжимаю бедра, сильнее прижимаясь киской к его языку. Мне так хорошо, что это не может быть законно. Мои стоны окутывают его член, но я уже слишком отвлеклась, чтобы выполнять свою часть работы.

   Миколаю это не важно. Теперь он входит в меня пальцами, а языком ласкает клитор. Сначала он вводит один палец, затем два. Я издаю стоны и прижимаюсь киской к его лицу, волны удовольствия накатывают на меня снова и снова, пока не сливаются в один сплошной поток…

   Оргазм заканчивается, но я хочу еще. Я не могу им насытиться. Мы слишком долго не были вместе.

   Я поворачиваюсь и сажусь на Мико, его член плотно входит в меня. Тепло огня ласкает мою кожу. Оно горячит мое лицо, голую грудь, живот. Я невероятно чувствительна после оргазма. Каждое движение на члене Миколая словно пробуждает во мне сотню новых рецепторов, о существовании которых я даже не знала.

   Сама не замечаю, как во мне начинает зреть новый оргазм, когда я еще не отошла от первого. На этот раз ощущения глубже, они сосредоточены внутри меня, а не на клиторе. Головка члена стимулирует этот второй центр удовольствия. Каждое движение подобно удару кремня о сталь, высекающему искры.

   Внезапно эти искры вспыхивают, и внутри меня разгорается адское пламя наслаждения. Я кричу так, словно я действительно в огне, вздохи переходят в громкие стоны. Все мое тело напрягается. А затем я опадаю на Мико, обмякшая и выжатая до капли.

   Он переворачивает меня так, что я оказываюсь на четвереньках, и входит в меня сзади. Я издаю стон, когда Миколай скользит внутрь. Его член слишком большой — в этой позе он входит во всю глубину, утыкаясь в мою шейку матки.

   Я выгибаю спину, и это помогает. Мико хватает меня за бедра, впиваясь пальцами в мою плоть. Я чувствую его мощь. Чувствую его энергию, которая еще не излилась в меня.

   Миколай больше не хочет ждать ни секунды. Он начинает жестко трахать меня, с силой входя снова и снова. Это удовольствие, граничащее с болью, но мне нравится. Мне нравится чувствовать его силу. Ощущать его власть. Мне нравится, как он берет то, что ему нужно.

   С каждым толчком он издает низкие животные рыки. Огонь такой горячий, что мы начинаем потеть. Я чувствую, как капли пота стекают с его волос и лица мне на спину. Миколай вонзается в меня все сильнее и сильнее, и мне все мало.

   — Да, — вздыхаю я. — Вот так…

   Кажется, что это не кончится. Его тело прижимается к моему, его член скользит так глубоко, как только может. Затем Мико делает последний толчок, входя на максимум, и кончает внутри меня. Я чувствую, как горячая сперма выплескивается наружу, не находя себе места. Когда Миколай вытаскивает свой член, сперма изливается из меня и стекает по бедрам.

   Я опускаюсь на ковер, ложась на бок, а Миколай пристраивается сзади, обнимая меня. Наши тела сочетаются идеально. Я нежусь в объятиях его худых сильных рук.

   — Когда мы поженимся? — спрашиваю я его.

   — Немедленно, — отвечает он.

   — Хочешь подождать до лета?

   — Нет, — рычит он. — Я больше не хочу ждать ни минуты.
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Мико

   
Я поджидаю Джео Руссо у входа в «Медный шест» с ключами в руках. Сегодня утром его деньги упали на мой банковский счет — Руссо станет новым владельцем обоих моих стрип-клубов (за исключением того, который сжег Неро Галло).

   Он подъезжает на своем «Бентли». Это невысокий коренастый мужчина — совершенно лысый, с руками, пухлыми, словно перчатки мультяшки. Джео доволен нашей сделкой, но посматривает на меня с недоверием.

   — Итак, дело сделано, — говорит он, убирая ключи в карман. — Почему бы тебе не поведать мне истинную причину продажи? В чем подвох? Мужики утратили интерес к сиськам?

   Руссо хрипло смеется.

   — Нет, — сухо отвечаю я. — Я просто решил двигаться в другом направлении.

   — Боже правый, — изумленно качает головой Джео. — Я, конечно, слышал, что ты потерял голову из-за какой-то девчонки, но я…

   Он замолкает, увидев выражение моего лица. Руссо сглатывает, и его кадык скачет вверх-вниз.

   — Ты собираешься заканчивать мысль? — холодно интересуюсь я.

   — Нет, — бормочет он, уставившись на мои ботинки. — Прости, Миколай.

   — Будь благодарен этой «девчонке» за то, что у меня сегодня хорошее настроение, — говорю я. — Иначе я свернул бы твою гребаную шею.

   Я подхожу к машине, где меня ждет Оли, чтобы отвезти в «Джунгли».

   — Проблемы, босс? — спрашивает он, когда я сажусь на заднее сиденье.

   — Нет, — говорю я. — Просто некоторые люди начинают забывать свое место. Возможно, мне придется показательно преподать кому-то урок.

   — Можно начать с Руссо, — хмыкает Оли. — Он щелкает жвачкой.

   — Я заметил.

   Мне не жаль расставаться со стрип-клубами. В мире полно товара, который можно продавать — торговать женщинами у меня больше желания нет.

   Но избавляться от «Джунглей» я не собираюсь. В этом месте я впервые увидел Нессу. И я не настолько изменился, чтобы стать выше продажи алкоголя. Более того, я собираюсь открыть еще шесть клубов — здесь и в Сент-Луисе. В Чикаго еще есть куда расширяться, и соседние города тоже еще не охвачены.

   Дом я также планирую обновить. Несса не хочет ничего менять в нем, но я объясняю ей, что нам нужно как минимум нормальное отопление.

   — Зачем? — спрашивает она. — Я не имею ничего против холода. Будем прижиматься друг к другу.

   — Мы-то ладно. Но что насчет детей?

   Она поднимает на меня взгляд больших зеленых глаз.

   — Ты хочешь детей? — тихо спрашивает Несса.

   Раньше никогда не хотел. Но с этой девушкой я хочу всего. Пока мы вместе, я готов попробовать все, что может предложить жизнь.

   — Я могу пождать, — отвечаю я. — Но рано или поздно — да.

   — Я тоже, — говорит она.

   — Уверена? — улыбаюсь я. — Ты же в курсе, что у нас могут родиться близнецы?

   Несса смеется.

   — С тобой и не бывает просто, правда?

   — Правда, — говорю я. — Не бывает.

   На наш медовый месяц я хотел отвезти ее в Агру, чтобы посмотреть Тадж-Махал. Но вместо этого Несса хочет отправиться в Варшаву.

   — Я хочу посмотреть место, где ты вырос.

   — Там уродливо, — говорю я. — И опасно.

   — Весь город не может быть уродливым! — протестует Несса. — Там есть дворцы, парки и музей…

   — Откуда ты знаешь?

   — Посмотрела в интернете!

   Я качаю головой, улыбаясь бесконечному оптимизму Нессы. Она всегда и во всем найдет что-то прекрасное. С чего бы не в Варшаве?

   — Ну давай! — уговаривает она меня. — Я правда хочу ее увидеть. К тому же я теперь говорю по-польски…

   — В какой-то степени.

   — Что значит «в какой-то степени»?

   — Э-э-э… — пожимаю я плечами.

   Несса ставит руки на бедра, хмуро глядя на меня.

   — Как я говорю по-польски? Не ври мне.

   Я не хочу задевать ее чувства, но и врать не хочу.

   — Примерно как четвероклашка, — говорю ей я.

   — Что?! — восклицает Несса.

   — Как очень умная четвероклашка, — спешу добавить я.

   — Это ничем не лучше!

   — Немного лучше, — улыбаюсь я. — Польский очень трудный язык.

   — Как долго ты учил английский?

   — Где-то недельку, — говорю я. Это, конечно, неправда, но Несса знает, что я дразню ее.

   Она пытается шутливо шлепнуть меня, но я быстрее — хватаю ее за руку и целую ладонь.

   — Мы едем в Польшу или нет? — требует она ответа.

   Я снова целую ее, на этот раз в губы.

   — Ты знаешь, что я отвезу тебя, куда захочешь, Несса.
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Несса

   
Сегодня день моей свадьбы.

   Это день, который ты представляешь себе с детства. Думаешь, какие будешь использовать цвета, какие подарки подаришь гостям. Планируешь все до мельчайших деталей.

   Но вот он наступил, и мне плевать на все это.

   Единственное, о чем я думаю — это о мужчине, который ждет меня у алтаря.

   Я готова связать себя с ним разумом, телом и душой. И все, что остается — сказать это вслух.

   Моя мама помогает мне собраться с утра. Она пытается изображать радость, но я вижу, что она до сих пор тревожится.

   — Ты так молода, — снова повторяет она.

   — Бабушка была еще моложе, когда вышла замуж, — напоминаю я, вытягивая вперед левую руку с прекрасным старинным кольцом.

   — Я знаю, — вздыхает мама.

   Моя бабушка была самой младшей в семье, прямо как я. Она была богата, избалована и негласно сосватана за банкира старше нее на двадцать лет. Однажды, когда бабушка каталась на велосипеде вдоль набережной, у нее спустило колесо. Девушка отвезла велик в ближайшую мастерскую. Из-под автомобиля вылез молодой человек — потный, чумазый, одетый в рабочий комбинезон и перемазанный машинным маслом.

   Это был мой дедушка. Они тайком бегали на свидания друг к другу при любой возможности. Бабушка рассказывала, что первый раз они встретились в парке, и она даже не была уверена, что это он, потому что едва узнала своего механика в дочиста отмытом молодом человеке.

   В конечном итоге их застукали, и мой прадед поклялся оставить ее без гроша в кармане, если бабушка когда-нибудь снова увидится с этим парнем. На следующую же ночь они сбежали. Кольцо, которое бабушка надела в день свадьбы, было дешевой поделкой из никеля. Бриллиантовое мой дедушка подарил ей спустя десять лет, после того как стал вышибалой у Каллаханов.

   Моя бабушка никогда больше не говорила о своих родителях.

   Моя мама знает это. Вот почему в конечном итоге она отдала мне кольцо. Она не хочет, чтобы подобное случилось с нами.

   Мама нежно целует меня в лоб.

   — Ты прекрасна, Несса, — говорит она.

   Риона приносит мне букет из белых роз. Я не заморачивалась с подружками невесты, так что она одета в свое привычное платье-футляр — узкое и гладкое, словно броня. Распущенные рыжие волосы ярким пятном рассыпались по плечам.

   — Мне нравится, когда твои волосы такие, — говорю я ей.

   — Ненавижу, когда они падают на лицо, — отвечает Риона. — Но я хотела быть красивой сегодня.

   Она кладет розы на туалетный столик около меня.

   — Когда будет готов твой новый балет? — спрашивает сестра.

   — Еще пара месяцев, — отвечаю я.

   — Это тоже сказка?

   — Не знаю, — смеюсь я. — Я еще не знаю, что это. Я экспериментирую.

   — Это хорошо, — говорит Риона, кивая. — Я восхищаюсь этим.

   — Правда? — удивленно спрашиваю я.

   — Да, — отвечает она. — Ты сама ищешь свой путь. Это здорово.

   — Риона, — говорю я, чувствуя укол совести. — Ты не хотела бабушкино кольцо себе?

   — Нет, — хмурится сестра. — Я же говорила — я не собираюсь выходить замуж.

   — Как ты можешь быть в этом уверена?

   Риона вскидывает голову.

   — Потому что я знаю себя. Я не романтик. Я едва выношу жизнь под одной крышей с собственной семьей.

   — Это невозможно знать наверняка, — говорю я. — Вероятно, ты и сама удивишься, в кого влюбишься однажды.

   Сестра качает головой, глядя на меня.

   — Ты так думаешь, потому что ты романтик, — говорит она.

   Аида приходит последняя, захватив пару своих туфель — тех, что надевала на собственную свадьбу, с которой не прошло еще и года. Кажется, будто это было в другой жизни.

   — Ну вот, — говорит она. Аида смотрит на мое кольцо, букет и туфли. — Теперь у тебя есть что-то старое, что-то новое, что-то взятое взаймы и… есть что-нибудь голубое?[38]

   Я краснею.

   — Мое нижнее белье голубого цвета, — говорю я.

   Она смеется.

   — Идеально!

   Аида помогает мне надеть и застегнуть туфли. Мне трудно наклоняться в платье. Оно ярко-белое, с облегающими рукавами из прозрачного кружева, открытой спиной и пышной юбкой из тафты. Когда я смотрю на себя в зеркало, я впервые вижу в нем взрослую женщину. Вижу, кем должна была стать.

   — Мои родители не слишком счастливы, — говорю я Аиде.

   Она пожимает плечами:

   — На моей свадьбе они тоже не были счастливы.

   — По крайней мере, это была их идея.

   — Это не важно, — с жаром заявляет она. — Мы с Кэлом ненавидели друг друга. Вы с Мико сходите с ума от любви. Главное — это страсть. Брак, построенный на безразличии, зачахнет и умрет. Страсть поддерживает его.

   — Значит, ты не думаешь, что из них получились блестящие свахи? — поддразниваю я ее.

   — Ни хрена не получились, — смеется Аида. — Чистая удача, что мы не убили друг друга. Тебе не стоит переоценивать своих родителей.

   Я улыбаюсь.

   — Я не сомневаюсь в своем выборе. Я еще никогда и ни в чем не была так уверена.

   — Знаю, — говорит она, обнимая меня. — Пойдем. Кэл подаст тебе пальто.

   Мы в доме Миколая. Мы собираемся пожениться в саду. И не важно, что сейчас февраль — я бы не нашла более идеального места для нашего бракосочетания, чем здесь — на фоне голых темных веток, под простором неба.

   Мой брат накидывает мне на плечи теплое белое пальто. Оно волочится за мной, такое же длинное, как и подол моего платья.

   Я выхожу в сад и иду по траве.

   Я совсем не чувствую холода. С неба падает густой и пушистый снег. Он заглушает звуки города за высокой каменной стеной, отчего в саду становится очень тихо.

   Моя семья ждет меня, а с ними и десяток людей Миколая. Я замечаю радостную Клару, стоящую рядом с Марцелем. Под ее длинным пальто я вижу черное платье с чердака, и девушка в нем абсолютно прекрасна.

   Миколай ждет меня под решетчатой аркой. На нем простой черный костюм, волосы зачесаны назад. Мико стройный, сильный и невероятно красивый. Мое сердце трепещет как птичка при виде него.

   Как только я подхожу к Миколаю, он берет меня за руки.

   У нас нет ни священника, ни пастора. Мои родители не в восторге от того, что мы женимся не в церкви, но Мико не религиозен, а я не хочу, чтобы кто-то говорил наши клятвы за нас. Мы с Миколаем женимся, потому что хотим этого, нам не нужны иные причины и чьи-то указания.

   Мико крепко держит меня за руки и смотрит мне прямо в глаза.

   — Несса, я буду любить тебя каждую секунду своей жизни. Я буду любить тебя такой, какая ты есть и какой ты станешь. Все, что ты захочешь, я сделаю для тебя. Я ни в чем не буду тебя ограничивать. Всегда буду говорить тебе правду. Буду радовать и защищать тебя любой ценой.

   Я сглатываю, не уверенная, что могу говорить. Горло пережимает от эмоций.

   — Миколай, я люблю тебя всем сердцем. Я обещаю, что для меня ты будешь единственным мужчиной на свете. Я буду твоей любовницей и лучшим другом. Мы будем веселиться и принимать трудные решения. Будем вместе выбирать то, что лучше для нас. Для меня ты всегда будешь на первом месте, и ничто не встанет между нами.

   Я бросаю последний быстрый взгляд на родителей. Я выхожу из-под их влияния и больше не ищу одобрения. Как я и сказала, отныне мой приоритет — Миколай.

   Однако я рада, что они улыбаются мне, хотя бы немного. Они желают мне счастья.

   Я снова смотрю на Миколая, и я действительно счастлива. Абсолютно счастлива.

   Он тянется ко мне с поцелуем, и мир вокруг исчезает.

   Теперь мы создаем новый мир, и мы в его центре.

   
Конец
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   Примечания

  

  


    1

   

   Praga (польск.) — исторический район Варшавы, расположенный на восточном берегу р. Вислы.

  

    2

   

   Braterstwo (польск.) — братство.

  

    3

   

   Soldier (англ.) — самый младший член мафии.

  

    4

   

   Navy Pier (англ.) — пирс на береговой линии озера Мичиган, на котором расположено множество парков, садов, магазинов, ресторанов, семейных аттракционов и выставочных комплексов. Одна из самых посещаемых достопримечательностей Чикаго.

  

    5

   

   Олдермен — член муниципального совета.

  

    6

   

   «Весна священная», «Пульчинелла» — балеты, написанные И. Стравинским.

  

    7

   

   Scone (англ.) — сладкая пышная выпечка родом из Великобритании.

  

    8

   

   Spock (англ.) — представитель гуманоидной расы вулканцев, персонаж научно-фантастической франшизы «Звёздный путь». Он отличается интеллектом и логикой, непроницаем, замкнут и в то же время обаятелен.

  

    9

   

   Примерно 1,1 л.

  

    10

   

   Названия танцевальных движений, популярных в социальных сетях: Humpty Dance, Cabbage Patch, Renegade, Triangle (англ.).

  

    11

   

   Примерно 91 м.

  

    12

   

   На самом деле «Лебедь» (впоследствии «Умирающий лебедь») был поставлен М. Фокиным в 1907 г. и впервые представлен в зале Дворянского собрания Санкт-Петербурга 22.12.1907 (4.01.1908 по новому стилю).

  

    13

   

   Омар Шариф (англ. Omar Sharif) — египетский актер, известный своими работами в американском и европейском кино. Исполнитель роли Юрия Живаго в британской экранизации 1965 года.

  

    14

   

   Gilded Age (англ.) — эпоха, пришедшаяся в США на последнюю четверть XIX века. Характеризуется быстрым ростом экономики и расцветом монополий. Ироничное название, отсылающее к «золотому веку», происходит из одноименной книги М. Твена и Ч. Уорнера. В быту и культуре проявляется стремление к роскоши, в архитектуре это выражается строительством частных особняков, воспроизводящих европейские дворцы классических стилей.

  

    15

   

   Soldier (англ.) — в иерархии преступных организаций младший член «семьи», исполняющий приказы.

  

    16

   

   Примерно 30 см.

  

    17

   

   Pliés, tendus, dégagés, rond de jambe à terre, frappés, adages, grand battement (фр.) — названия хореографических движений.

  

    18

   

   Мэри Леннокс (англ. Mary Lennox) — героиня романа Ф. Э. Бёрнетт «Таинственный сад».

  

    19

   

   Гэльский — родной язык ирландцев, один из двух государственных языков Ирландии. Относится к кельтским языкам.

  

    20

   

   Примерно 3 м.

  

    21

   

   Якудза — традиционная форма организованной преступности в Японии.

  

    22

   

   Tribune Tower — 36-этажный небоскреб, построенный в 1925 г. в стиле неоготики.

  

    23

   

   Willis Tower — 108-этажный небоскреб, построенный в 1973 г. и долгое время считавшийся самым высоким зданием в мире.

  

    24

   

   Примерно 3,5 м.

  

    25

   

   Стандартным золотым слитком считается золотой слиток весом 400 тройских унций (12,4 кг).

  

    26

   

   Примерно 37,5 кг.

  

    27

   

   Примерно 525 кг.

  

    28

   

   Эль-Фаллуджа и Мосул — города в Ираке.

  

    29

   

   Сhicago Сubs (англ.) — бейсбольный клуб Чикаго.

  

    30

   

   Эндшпиль — заключительная часть шахматной или шашечной партии.

  

    31

   

   Дуплет (англ. bank shot) — удар, при котором шар попадает в цель, предварительно отразившись от борта.

  

    32

   

   Hugh Hefner — создатель и шеф-редактор журнала Playboy.

  

    33

   

   Grace Kelly — американская актриса, звезда 50-х, впоследствии ставшая женой князя Монако Ренье III.

  

    34

   

   Lieutenant (англ.) — в иерархии преступных организаций это член среднего звена, обычно получающий приказы непосредственно от босса. Лейтенанты являются подручными капитанов, управляющих группами, собранными из различных членов по их собственному выбору. В случае гибели или ареста капитана лейтенант занимает его место.

  

    35

   

   Примерно 6 м.

  

    36

   

   Мексиканское противостояние (англ. Mexican stand-off) — патовая ситуация, при которой все участники конфликта направляют друг на друга оружие, и никто не заинтересован в том, чтобы стрелять первым.

  

    37

   

   Cook County Department of Corrections (англ.) — Департамент исправительных учреждений округа Кук.

  

    38

   

   Давняя британская традиция, согласно которой в день свадьбы в наряде невесты на удачу должно присутствовать что-то старое, что-то новое, что-то взятое взаймы и что-то голубое.
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